
ಕಾವ್ಯವಿಹಾರ 

ಸೀತಾವ್ನವಾಸ 

ಕರ್ಾಾಟಕ ಕವಿಚೂತವ್ನಚ ೈತರನ ಕಾವಾಯರಾಮದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ್ ಸಹೃದಯನಾದ ವ್ನವಿಹಾರಿಗ  ಅನ ೀಕ 

ಸುಮನ ೂೀಹರ ದೃಶ್ಯಚಿತರಗಳು ಮೈದ ೂೀರುತತವ . ಕವಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಅಶ್ವಮೀಧ ಪವ್ಾವ್ನುು ತನು ಕಾವ್ಯ 
ವ್ಸುತವ್ನಾುಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದಾಾನ  ಎಂಬುದನುು ಸವಲ್ಪ ಯೀಚಿಸದರ , ಆತನ ಕಾವ್ಯದ ಮಹತ್ತತನಲ್ಲಿ ನಮಗಿನಿತು 
ಸಂದ ೀಹ ತಲ ದ ೂೀರಬಹುದು. ಏಕ ಂದರ , ಅಶ್ವಮೀಧಗಳ ಂದರ  ಕಾಳಗಗಳ ಪರಂಪರ . ಬರಿಯ ಸಮರಗಳಂದಿಡಿದ 

ವ್ಸುತವ್ನುು ಕವಿ ತನು ಕಾವ್ಯ ಸಾಮಗಿರಯನಾುಗಿ ಸವೀಕರಿಸದರ  ಆತನ ಸಮಸತ ಪರತ್ತಭಾಶ್ಕ್ತತಯ ವಿವಿಧಮುಖವಾದ 

ಆವಿಷ್ಾಾರಕ ಾ ಅವ್ಕಾಶ್ವ ಲ್ಲಿ? ಆತನ ಕಲ್ಪನ ಯೆಲ್ವಿ್ೂ ಅಸರಪರತಯಸರ ಪರಯೀಗಗಳಲ್ಲಿ, ಭೀಕರ ರಣರಂಗಗಳ 

ವ್ಣಾನ ಗಳಲ್ಲಿ, ವಿೀರರ ಬಂಕದ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ, ಸತತವ್ರಿಗಾಗಿ ಗ ೂೀಳಾಡುವ್ುದರಲ್ಲಿ, ನ ತತರು ನ ಣ ಮಜ್ ೆ ಮಾಂಸ 

ಮೊದಲಾದವ್ುಗಳ ಬಣಣನ ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಸಮಾಪ್ತತ ಹ ೂಂದುವ್ುದಿಲ್ಿವ ? ಮಹಾಕವಿಯಾದವ್ನು ಈ ಚವಿಾತಚವ್ಾಣದ 

ಪರಿಮಿತ್ತಗ  ಒಳಗಾದರ  ಆತನ ಪರತ್ತಭ  ವಿಕಾಸಹ ೂಂದಿ ಹ ೂರಹ ೂಮಮದ , ಹಾಸುಗಲ್ಲಿನ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಬ ಳ ಯುವ್ 

ಹುಲ್ಲಿನಂತ  ಗಾಳ, ಬಸಲ್ು, ಸಾವತಂತರಯ ಒಂದೂ ಇಲ್ಿದ  ಕಾಂತ್ತವಿಹೀನವಾಗಿ ನ ೂೀಡಲ್ಸಹಯವಾಗಬಹುದಲ್ಿವ ? 

ಅದನುರಿತ  ಕವಿಚೂತವ್ನಚ ೀತರನು ಸರಸವಾಗಿಯೂ ಭಾವ್ಹುಕತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ್ ಕ ಲ್ವ್ು ಉಪಕಥ ಗಳನುು ತನು 
ಕಾವ್ಯವಾಹನಿಗ  ಉಪನದಿಗಳನಾುಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದಾಾನ . ಮುಖಯನದಿ ಸಂಪರದಾಯದ ಬ ೀಗ ಗ  ಸಕ್ತಾ 
ಬತ್ತತಹ ೂೀಗುವ್ುದಕ ಾ ಮುಂಚ ಯೆ ಈ ಪ ದ ೂಾರ ಗಳು ತಮಮ ಮಂಗಳ ಸಲ್ಲಲ್ವ್ನುು ದಾನಮಾಡಿ ಮುಖಯನದಿಯ ಗಂಭೀರ 

ಗಮನಕ ಾ ಕುಂದುಬಾರದಂತ  ಮಾಡುತತವ . 

ಕಾವ್ಯದ ಮುಖಯ ವಿಷಯ ಲ್ಕ್ಷ್ಮೀಶ್ನ ಕಾಯಾಸೌಧ. ಈ ಉಪಕಥ ಗಳು ಆತನ ವಿಹಾರಮಂದಿರಗಳು. ಅಲ್ಲಿ ಕವಿವ್ರನು 
ತನು ಆಫೀಸನ ಪೀಷ್ಾಕ್ತನಲ್ಲ ಿನಮಮ ಮುಂದ  ನಿಲ್ುಿತಾತನ . ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ್ ನಿಬಾಂದವ್ೂ ಇಲ್ಿದ  ತನು ಮನ ಯುಡುಪನುು 
ಉಟುು ಆಯಾಸಪರಿಹಾರಕಾಾಗಿ ತ್ತರುಗಾಡುತಾತನ . ಅಲ್ಲಿ, ಕಾವ್ಯವಾಹನಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ನಾವ  ಅತತ ಇತತ ನ ೂೀಡದ , 
ಕಾಲ್ಹರಣ ಮಾಡದ , ನಿದಿಾಷುವಾದ ಬಂದರಿಗ  ನಿರಂತರ ಪರಯಾಣಮಾಡುತ್ತತದ . ಇಲ್ಲಿ ಕವಿ ತನುದ  ಒಂದು 
ಕ್ತರುದ ೂೀಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಪಕಾದ ಸರಸುುಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟು ಸೌಂದಯಾವ್ನುು ಅನುಭವಿಸುತಾತ ಕಟುುನಿಟ್ಟುಲ್ಿದ ಯೆ ಬ ೈಗಿನ 

ತರ್ ಣಲ್ರಿನಲ್ಲಿ ತ ೀಲ್ುತಾತ ವಿಹರಿಸುತ್ತತದಾಾನ . ಅಲ್ಲಿ ಅವ್ನನುು ಕಂಡು ವಿರಗಾಗಬಹುದು; ಇಲ್ಲಿ ಅವ್ನ ೂಡನ  
ಸರಸವಾಡಬಹುದು. ಅಶ್ವಮೀಧಯಾಗದ ಕಾವ್ಯವ್ಸುತವ್ನುು ಸಾಧಾರಣ ಕವಿ ಬರ ದಿದಾ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಯದಧ 
ವ್ಣಾನ ಗಳನುು ತುಂಬ ಕಾವ್ಯವ್ನುು ಅಂದಗ ಡಿಸ, ಓದುವ್ವ್ರಿಗ  ಬ ೀಸರ, ಚುಗುಪ ು, ಆಯಾಸ ಇವ್ುಗಳನುು 
ಉಂಟುಮಾಡದ  ಇರುತ್ತತರಲ್ಲಲ್.ಿ 



ಲ್ಕ್ಷ್ಮೀಶ್ ಕವಿ ಸಂಪರದಾಯದ ಕಟ್ಟುಗ  ಒಳಗಾಗಲ್ಲಲ್ಿವ ಂದೂ, ಆತನ ಕೃತ್ತಸಮಸತವ್ೂ ನಿರಂತರಾವ ೀಶ್ 

ಪ ರೀರಿತವಾದುದ ಂದೂ ನಾವ್ು ಹ ೀಳಲಾರ ವ್ು. ಆದರ  ಅವ್ನು ತನುನುು ಬಂಧಿಸದ ಸಂಕ ೂೀಲ ಗಳನ ು ತನು ಪರತ್ತಭ ಯಂದ 

ಆಭರಣಗಳನಾುಗಿ ಮಾಪಾಡಿಸಕ ೂಂಡಿದಾಾನ . ಆತನ ಕಾವ್ಯವ್ನುು ಓದುವಾಗ ಕ ಲ್ವ್ು ಸಾರಿ, “ಇವ್ನ ೀನು ಕವಿಯ 

ಕಸರತುತಗಾರನ ೂ? ಇವ್ನ ೀನು ಕಲಾಮಂದಿರದ ಪುಣಯನಿವಾಸಯ, ಅಥವಾ ದರವ್ಯಕಾಾಗಿ ಅದುುತಾಕಾರವಾದ 

ಕಟುಡಗಳನುು ಕಟುುತ್ತತರುವ್ ಕ್ಷುದರಶ್ರಮಜೀವಿಯ” ಎಂದುಕ ೂಳುುವ್ ಹಾಗಾಗುತತದ . ಕ ಲ್ವ್ು ಸಾರಿ ಆತನ ಶ್ಬಾಾಲ್ಂಕಾರ, 

ಯಮಕ, ಶ ಿೀಷ್  ಮೊದಲಾದುವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ, ಅನುಭವ್ಶಾಲ್ಲಯಾದ ವಿೀರನ ಶ್ರಸಂಧಾನವ್ನಾುಗಲ್ಲ 

ಕತ್ತತವ್ರಸ ಯನಾುಗಲ್ಲ ಕಂಡು ಬ ಕಾಸಪಡುವ್ಂತ  ಬ ರಗಾಗುತ ತೀವ . ಆದರ  ಆಶ್ಚಯಾ ಬ ೀರ ; ಆನಂದ ಬ ೀರ ! 

ಹೀಗಿದಾರೂ ಕವಿಚೂತನವ್ನಚ ೈತರನು ನಮಮ ಪ್ತರೀತ್ತಗೌರವ್ಗಳಗ  ಅಪಾತರನಲ್ಿ. ಅಷ್ ುೀ ಅಲ್ಿದ  ಆತನು ರಸಜ್ಞರ 

ಆರಾಧನ ಯ ಮೂತ್ತಾಯೂ ಆಗುವ್ುದರಲ್ಲಿ ಸಂದ ೀಹವಿಲ್ಿ. ಒಳ ುಯದಾಗಲ್ಲ ಕ ಟುದಾಗಲ್ಲ ಆತನಲ್ಲಿ ಯಾವ್ುದೂ 

ಅತ್ತಯಲ್ಿ. ಎಲ್ಿವ್ೂ ಮಿತವಾಗಿವ . ಈ ಮಿತತವವ  ಆತನ ಮಹತ್ತತಗ  ಮುಖಯ ಕಾರಣ. ಅಲ್ಿದ  ಅಲ್ಂಕಾರಗಳನುು 
ಬದಲಾಯಸ, ಓದುವ್ವ್ರಿಗ  ವಿವಿಧತವವ್ನುು ಪರದರ್ಶಾಸ, ಚಮತಾಾರದಿಂದ ಬ ೀಸರ ಕಳ ಯುವ್ುದರಲ್ಲಿ ಲ್ಕ್ಷ್ಮೀಶ್ ಬಹು 
ನಿಪುಣ. ಆತನು ಸಮಸತ ಕರ್ಾಾಟಕರ ಗೃಹ ಕವಿ. ಹಳುಯ ಬಡ ಗುಡಿಸಲ್ುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಗರಗಳ 

ಮಹಾಹಮಯಾಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ತಮಾನಗಳಂದ ಪಂಡಿತ ಪಾಮರ ರಂಜಕನಾಗಿರುವ್ ಪೂಜಯ ಕವಿವ್ಯಾನಿಗ  ನಮಮ 
ಹೃದಯಪೂವ್ಾಕವಾದ ಅಭನಂದನ!* 

ಆತನ ಕಾವ್ಯಮಹಾಣಾವ್ಕ ಾ ಪವಿತರವಾದ ಗಂಗ ಯೆಂದರ  ಸೀತಾ ವ್ನವಾಸ. ಅಲ್ಲ ಿ ಮಾನವ್ನ ಜೀವ್ಮಾನದಲ್ಲ ಿ

ಅನಿವಾಯಾವಾಗಿರುವ್ ಕ ಲ್ವ್ು ಸನಿುವ ೀಶ್ಗಳನುು ಎದುರುಗ ೂಳುುತ ತೀವ . ಅಲ್ಲಿ ನಮಮ ಜೀವ್ಮಾನಕ ಾ ಅತ್ತ ನಿಕಟ 

ಸಂಬಧವ್ುಳು ಭಾವ್ಪರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿರಿಸುತ ತೀವ . ಆ ಪುಣಯರಂಗದಲ್ಲ ಿ ಸಾವಭಮಾನದಿಂದ ಒಂದು ನಿರಾಕರರ್ ಯ 

ಕೌರಯಾ, ಕ್ತಂಕರನ ಕಷು, ಪ ರೀಮದ ಪರಲಾಪ, ಧಮಾದ ಸಹಾಯ, ಮಾತ ಯ ಪುತರವಾತುಲ್ಯ, ಪುತರರ ಮಾತಾಭಕ್ತತ, 
ಸಾವಭಾವಿಕವಾದ ಕ್ಷತ್ತರಯ ಬಾಲ್ಕರ ಶ್ಕ್ತತ, ಅದೃಷುಲ್ಲೀಲ , ಅನಾಯಯಕ ಾ ತಕಾ ಪರತ್ತಫಲ್, ಪಾರಯರ್ಶಚತತ, ಪಶಾಚತಾತಪ, 

ಸವೀಕಾರ – ಇವ್ುಗಳ ಲ್ಿವ್ನೂು ಸಂದರ್ಶಾಸುತ ತೀವ . ಕವಿವ್ಯಾನಿಗ  ಆಧುನಿಕವಾದ ಪರತ್ತಭಾ ಪರಚ ೂೀದನ ಯದಿಾದಾರ  
ಅದನ ುೀ ಒಂದು ಸಣಣ ಕಾವ್ಯವ್ನಾುಗಿ ಬರ ದು ಕನುಡ ನುಡಿವ ಣಿಣನ ಚೂಡಾಮಣಿಯನಾುಗಿ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತುತ. ಆದರೂ 

ಚಿಂತ ಯಲ್ಿ. ಪಾರಚಿೀನ ಸಂಸಾಾರಗಳು ಆಧುನಿಕರಿಗ  ಬಗ ಹರಿಯದಷುು ಅಮಾನುಷವಾಗಿಲ್ಿ. ಶ್ತಮಾನಗಳು ಕಳ ದರೂ 

ಮಾನವ್ನ ಸಹಜಗುಣ ಸಂಪೂಣಾವಾಗಿ ಬದಲಾವ್ರ್  ಹ ೂಂದುವ್ುದಿಲ್ಿ. 

ಸೀತಾವ್ನವಾಸವ ಂಬ ದಿವಿಜನದಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಹರಿಸುವ್ ಕಲ್ಪನಾನೌಕ  ನಮಮನುು ಒಯತಳಸುತತದ , ಶ್ತಮಾನಗಳ ಹಂದಿನ 

ಪುಣಯ ಗಂಗಾತ್ತೀರದಲ್ಲಿ! 
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ಪವಿತರ ಗಂಗಾಮಾತ ! “ ಸನುುತ ರಘೂದವಹನ ಕ್ತೀತ್ತಾಯೆನ , ಮೂವ್ಟ್ ುಯನುಡ ದು, ಮುಕಾಣಣನಂ ಸೌದುಾ, ಮೂಜಗದ 

ಪಾಪಮಂ ಮುರಿದು ಮುಕ್ತಾ, ಮುನಿುೀರು ಮುಂತಾಗಿ ಮೂದ ೀವ್ರ ೂಳಗಾದ ಮುನುುಳು ಮೂವ್ತುತ ಮೂಕ ೂೀಾಟ್  
ವಿಬುಧರಂ ತನ ೂುಳುಮಳುಗಿದರಣಕ್ತಪ ಪ ಂಪದವಿ ಪರಿವ್ ಬ ಳ ವವನಲ್ಲಾವಿಜನದಿಯ” ಯುಗಯುಗ ಪೂವ್ಾದ 

ಗಂಗಾತ್ತೀರದ ನಿೀರವ್ ಗಾಂಭೀಯಾ! ಅಲ್ಲಿ ಬಾಂಬ ೂಳ ಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಹ ೂಗ ಯನುು ಕಾರುವ್ ನವ್ನಾಗರಿಕತ ಯ 

ಯಂತರಗಳಲ್ಿ. ಅಲ್ಲಿ್ಲಿ ಮಂಗಳ ಋಷ್ಾಯಶ್ರಮಗಳವ ! ವಾಯಪಾರದ ಗಡಿಬಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾ ಪರಲ ೂೀಕ ವಿಚಾರಕ ಾ 
ಸಮಯವಿಲ್ಿವ ಮದು ಹ ೀಳುತಾತ ತ್ತೀರದಲ್ಲಿ ಗಾಳ ಸ ೀವ್ನ ಗಾಗಿ ತ್ತರುಗಾಡುವ್ವ್ರ ಬದಲಾಗಿ, ಸಾುನ ಜಪತಪಾದಿಗಳಲ್ಲ ಿ

ನಿರತರಾಗಿದಾ ಸಾಧಕರು ಅಲ್ಲಿ್ಲಿ ಕಣಿಣಗ  ಬೀಳುತಾತರ . ತಳತ ಮರಗಳಂದ ದಟುವಾದ ಬನಗಳ ಪರಶಾಂತತ  ಹ ೂಳ ಯ 

ಇಕ ಾಲ್ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನುದ ೀ ಒಂದು ವ ೈಭವ್ದಿಂದ ಸಾಮಾರಜಯವಾಳುತ್ತತದ . ಅಲ್ಿಲ್ಲಿ, ಪರಪಂಚದ ಮಾಯಾವ್ರಣವ್ನುು 
ತಮಮ ಇಂಚರದಿಂದ ಭಂಗಿಸ, ಕ್ಷಣಮಾತರ ಆ ಅತ್ತೀತ ಗಾನಲ ೂೀಕದ ಅಲೌಕ್ತಕ ಅನುಭವ್ವ್ನುು ದಾನ ಮಾಡುವ್ 

ರ್ಶರೀರಾಮಚಂದರನ ಕಾಲ್ದ ವಿಹಂಗಮ ಮುಗಧಲ್ಲೀಲ ! ತ್ತೀರದ ಆ ಹಸುರು, ಗ ೂಂಚಲ್ು ಗ ೂಂಚಲಾಗಿ ಮರಗಳನುು 
ಅಲ್ಂಕರಿಸರುವ್ ಹಣುಣ ಹೂವ್ು, ಆ ಸುರಭ ಸಮೃದಧವಾದ ಮಂದಮಾರುತ, ಆ ವಾಹನಿಯ ಶ್ುಭರಸ ೈಕತ ― ಇವ್ುಗಳಲ್ಲ ಿ

ಪರತ್ತಯಂದೂ ಕಲ್ಪನಾ ರಾಜಯದಲ್ಲಿ ತ್ತರುಗಾಡುವ್ ನಮಗ  ಪೂಜಯವ್ಸುತವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವ್ುದಿಲ್ಿವ ? ಇಲ್ಲ ಿ ನಮಮ 
ಕವಿವ್ಯಾನಲ್ಲಿ ನಮಗ  ಸವಲ್ಪ ಅಸಮಾಧಾನವ್ುಂಟ್ಾಗಬಹುದು. ಏಕ ಂದರ , ತನು ಕವಿತಾ ಮಂದಿರಕ ಾ ಬಜಯಂಗ ೈದ 

ಗಂಗಾಮಾತ ಗ  ಆತನಿಂದ ತಕಾ ಸನಾಮನ ದ ೂರ ತ್ತಲ್ಿ. ಆತನು ತನು ಎದ ಯ ಹೂದ ೂೀಟದಿಂದ ಕ ೂಯಾ ಅರಳ ಮಾಲ ಗ  
ಬದಲಾಗಿ ಆಕ ಯ ಮಂಗಳಕಂಠದಲ್ಲ ಿ ಕೃತಕ ಪುಷಪಮಾಲ್ಲಕ ಯಂದನುು ನಿಲ್ಾಕ್ಷವಾಗಿ ಎಸ ದಿರುವ್ನು. ಆ ಹೂಮಾಲ  
ನ ೂೀಡಲ್ು ರಮಯವಾಗಿರಬಹುದು; ನ ಯಾವ್ನ ಕಲಾಕೌಶ್ಲ್ವ್ನುು ಅಲ್ಲಿ ನಾವ್ು ಕಾಣಬಹುದು; ಆದರ  ಅದರಲ್ಲಿ ಜೀವ್ವಿಲ್ಿ; 
ಸುವಾಸನ ಯಲ್ಿ. ಕವಿಚೂತನಚ ೈತರನು ತನು ಕವಿತಾ ಮಂದಿರಕ ಾ ದಯಮಾಡಿಸದ ಮಹಾತಾಯಯಾದ ಗಂಗಾದ ೀವಿಗ  
ತನು ಕಲಾಕೌಶ್ಲ್ಯ ಪರದಶ್ಾನಾಥಾವಾಗಿ ಅಪ್ತಾಸದ ಕೃತಕವಾದ ಪಾಂಡಿತಯ ಮಾಲ  ಇದು. 

ತರತರದ ಕಲ ೂಿೀಲ್ ಮಾಲ ಗಳ ಲ್ಲೀಲ ಗಳ 

ಬ ರ ಬ ರ ವ್ ರಾಜಹಂಸಾಳಗಳ ಕ ೀಳಗಳ 

ಪರಿಪರಿಯ ನಿೀವ್ಾನಿಗಳಾಕರದ ರ್ಶೀಕರದ ನ ೂರ ಯ ಬ ೂಬುುಳಯ ಸುಳಯ 

ಮೊರ ಮೊರ ದು ಘೂಮಿಾಸುವ್ ಪರಿವ್ುಗಳ ಮುರಿವ್ುಗಳ 

ತ್ತರುತ್ತರುಗಿ ಸೂಳವ್ ಜಲ್ತಂತುಗಳ ಗ ೂಂತುಗಳ 

ನ ರ ನರ ದು ಮುನಿಜನಂ ಸ ೀವಿಸುವ್ ಭಾವಿಸುವ್ ಗಂಗ ಗವ್ನಿಜ್  ಬಂದಳು. 
ತ ಂಗ ಳಗವ್ುಂಗು ಪುನಸಂ ದಾರಕ್ಷ  ಜಂಬು ನಾ 

ರಂಗ ಜಂಬೀರ ಖಜೂಾರ ಕ್ತತ್ತತಳ  ಮಾತು 
ಳಂಗ ತ್ತಂತ್ತರಣಿ ಚೂತ ನ ಲ್ಲಿ ಬಲ್ವ ಕಪ್ತತಥಮಂಬ ನಾನಾ ತರುಗಳು 
ತ ೂಂಗುವ್ ಫಲಾವ್ಳಯ ಭಾರಂಗಳಾವ್ಗಂ 



ಪ್ತಂಗವಿವ್ನಿಳ ಗಿಳಪಬ ೀಕ ಂದು ಬಾಗಿದ ೂಂ 

ದಂಗಮನ  ಕರ್ ೆಸ ದುವಿಕ ಾಲ್ದ ೂಳಾ ಜ್ಾಹುವಿಯ ತಡಿಯ ಬನದ ಡ ಯಳು. 

ಇಲ್ಲ ಿ ಪಂಡಿತರು ಕವಿಯನುು ಪದಯದಲ್ಲ ಿ ಕಂಡುಬರು ಶ್ಬಾಾಲ್ಂಕಾರಕಾಾಗಿ ಪರಶ್ಂಸಸಬಹುದು. ಆದರ  ರಸಚ ೀತಸರು 
ಹಂದ ಗ ಯುವ್ರ ಂದ ೀ ನಮಮ ಭಾವ್ನ . ತ ಂಗು, ಪನಸ, ದಾರಕ್ಷ  ಮೊದಲಾದವ್ು ಗಂಗಾತ್ತೀರದಲ್ಲಿ ಹಂದ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಬ ಳ ಯುತ್ತತದುಾವ ? ಈಗ ಬ ಳ ಯುತತವ ಯೆ? ಅಥವಾ ಬ ಳ ದರೂ ರಸಕನಾದ ಕಬುಗನ ಬಣಣನ  ಮರಗಳ ಹ ಸರಿನ 

ಪಟ್ಟುಯಲ್ಲಿಯೆ ಪರಿಸಮಾಪ್ತತ ಹ ೂಂದಬಹುದ ? ಈ ವಿಧವಾದ ಕವಿಸಮಯದಿಂದ ಪರಕೃತ್ತದ ೀವಿಯನುು ಪೂಜಸದರ  ಆಕ  
ತೃಪ್ತತಹ ೂಂದುವ್ಳ ? ಇವ್ುಗಳನುು ಸಹೃದಯರ  ವಿಚಾರಿಸ ನ ೂೀಡಲ್ಲ. ಕವಿ ಕಲ್ಪನಾಸಾಮಾರಜಯದ ಚಕರವ್ತ್ತಾ. ಆತನು 
ಭಾವ್ಪರಪಂಚದ ನಿರಂಕುಶ್ಪರಭು. ಅಲ್ಲಿ ಆತನ  ಸವಾಾಧಿಕಾರಿ. ಆತನ ನುಡಿಯೆ ವ ೀದ. ಆತನ ನಡತ ಯೆ ಮೀಲ್ಪಂಕ್ತತ. 
ಆತನ  ನಿಯತ್ತ. ಹೌದು, ಇವ್ನ ುಲಾಿ ಲ್ಪ್ತಪಕ ೂಂಡರೂ ಕವಿತ  ಆತಮ ಸಾವನಂದಕಾಾಗಿ ತನಗ  ತಾನ  ಮಾಡಿಕ ೂಳುುವ್ 

ಒಂದು ಅಲೌಕ್ತಕವಿಚಿತರವಾದ ಪೂಜ್  ಎಂದು ಯಾರು ತ್ತಳಯುವ್ರ ೂ ಅವ್ರು ಮೀಲ್ಲನ ಪದಯಗಳನುು ಅಂತಹ ಪೂಜ್  
ಎಂದು ಒಪಪಲಾರರು. 

ನಾವಿೀಗ ಜಲ್ವಿಹೀನವಾದ ಮಂಗಳ ಗಂಗಾತ್ತೀರದ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿದ ಾೀವ . ಅಲ್ಲಿಯ ನಿೀರವ್ತ  ಶ್ಕುನಪೂಣಾವಾದ 

ಮೌನದಂತ್ತದ ? ಇದಾಕ್ತಾದಾ ಹಾಗ  ಆ ಮಹಾಮೌನವ್ನುು ಭ ೀದಿಸುವ್ ‘ಶ್ಕುನಿಚಿೀತಾತರ ಘೂೀಷಣ’ ಕ ೀಳಬರುತತದ . ಆ 

ಸದುಾ ಬರುವ್ ಕಡ ಯೆ ನಾವ್ು ಕಣಿಣಟುುಕ ೂಂಡಿರಲ್ು ಅನಿಲ್ವ ೀಗದಿಂದ ಹಾರಿ ಬರುವ್ ಪಂದ ೀರ ೂಂದು ಗ ೂೀಚರಿಸುತತದ . 
ಅದರಲ್ಲಿ, ಒಳಗ ೂಳಗ  ಮರುಗಿ ಬಸುಸುಯುಾ ಬ ಂದು ಬ ೀಗುದಿಗ ೂಳುುವ್ ರಾಮಾನುಜನು ಕುದುರ ಗಳ ವಾಘಗಳನುು 
ಕ ೈಲಾಂತು ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳತ್ತದಾಾನ . ಮತ ೂತಬು ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳ ಸುಂದರಮೂತ್ತಾ ಯಾರು? ಆಜನಮದುುಃಖಿನಿಯಾದ 

ಸೀತಾಮಾತ ! ತಪೀವ್ನದ ಋಷ್ಟಯರಿಗ  ಋಷ್ಟಪತ್ತುಯರಿಗ  ಕಾಣಿಕ  ಕ ೂಡಲ ಂದು ಬಗ  ಬಗ ಯ ದಿವಾಯಂಬರಗಳನೂು 
ವಿವಿಧ ಮಣಿಭೂಷಣ ಸಮಸತಗಳನೂು ಜ್ ೂತ ಯಲ್ಲಿ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, ಮುಂದ  ತನಗ ೂದಗುವ್ ಕಷುವ್ನುು ತ್ತಳಯದ 

ಸಂತಸದಿಂದಿರುವ್ ಭೂದ ೀವಿಯ ಮುದುಾಮಗಳು! ಲ್ಕ್ಷಮಣನ ಹೃತಾತಪದಂಬುಧಿಯ ಆಳವ್ನುು ಅಳ ಯವ್ವ್ರಾರು? 

ಋಷ್ಾಯಶ್ರಮಗಳಗ  ಹ ೂೀಗುವ ನ ಂಬ ಸೀತಾ ದ ೀವಿಯ ಸಂಭರಮ ಆನಂದಗಳ ಮೀರ ಯನುು ಕಂಡುಹಡಿಯುವ್ವ್ರಾರು? 

ಕವಿಗ  ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸೀತಾಲ್ಕ್ಷಮಣರಿಗ  ಮಿೀಯಸದ ಹ ೂರತು ತೃಪ್ತತಯಲ್ಿ. ಅವ್ರು ಬಹು ದೂರ ಬಂದುದರ 

ಆಯಾಸಪರಿಹಾರಕಾಾಗಿಯೆ? ― ಆಥವಾ ಮೈ ಬ ವ್ರನುು ತ ೂಳ ದು ಶ್ುಚಿಮಾಡಿಕ ೂಳುುವ್ುದಕಾಾಗಿಯೆ? ― ಅಲ್.ಿ 

“ನಿಮಾಲ್ತ್ತೀಥಾದ ೂಳಮಂದು” ಎಂದು ಕವಿ ಹ ೀಳುತಾತನ . ಅಮಲ್ ಗಂಗಾ ಸಲ್ಲಲ್ ನಿಮಾಲ್ತ್ತೀಥಾ! ಅದು ಬರಿಯ 

ದ ೀಹವ್ನುು ಶ್ುಚಿ ಮಾಡುವ್ುದ ೂಂದ ೀ ಅಲ್ಿ, ಆತಮವ್ನೂು ಪರಿಶ್ುದಧವ್ನಾುಗಿ ಮಾಡುತತದ . ಬಳಲ್ಲದರ ಬ ೀಗ ಯನುು ತನು 
ತಣಿಣೀರಿನಿಂದ ಪರಿಹರಿಸುವ್ುದ ೂಂದ ೀ ಅಲ್ಿ; ಪಾಪ್ತಗಳ, ದುುಃಖಿಗಳ ಆತಮಕ ಾ ಶಾಂತ್ತಯನುುಂಟುಮಾಡುತತದ . 
ಸೀತಾಲ್ಕ್ಷಮಣರು ರಥದಿಂದಿಳದ ಕೂಡಲ  ಮೊದಲ್ು ಗಂಗಾಮಾತ ಗ  ನಮಸಾಾರ ಮಾಡುತಾತರ : 



ಇಳದು ರಥದಿಂದ, ಮುಂದಾಕ್ತನಿಗ  ಮೊಡಮಟುು, 
ಬಳಕ ನಾವಿಕರ ೂಡನ  ನಾವ್ದ ೂಳೆಂಗ ಯಂ 

ಕಳ ದು, ನಿಮಾಲ್ತ್ತೀಥಾದ ೂಳಮಂದು ಸೌಮಿತ್ತರ ಮತ ತ ಭೂಜ್ಾತ  ಸಹತ, 

ಒಳಗ ೂಳಗ  ಮರುಗಿ ಬಸುಸುಯುಾ ಚಿಂತ್ತಸುತ , ಮುಂ 

ದಳ ದುಗರಮೃಗಪಕ್ಷ್ ಗಣದಿಂದ  ಘೂಮಿಾಸುವ್ 

ಹಳುವ್ಮಂ ಪಕಾನಡಿಯಡುವೊಡಸದಳಮಂಬ ಕಕಾಶ್ದ ಮಾಗಾದಿಂದ . 

ಕವಿ ಎಚಚರಿಕ ಯಂದಿದಾಾನ . ಸೀತಾಲ್ಕ್ಷಮಣರ ಸಂಭಾಷರ್  ನಮಮ ಕ್ತವಿಗ  ಕ ೀಳದಂತ  ಮಾಡಿಬಟ್ಟುದಾಾನ . ಅಣಣನ 

ಕಟುಪಪರ್ ಯನುರಿತ ಲ್ಕ್ಷಮಣನು ಸೀತ ಯಡನ  ಹ ೀಗ  ತಾನ ಯೆ ಮಾತನಾಡುವ್ುದು? ಆತನು ಮೌನಿಯಾಗಿದಾಾನ . ಆತನ 

ಮನಸುು ಎಲ್ಲಯಿೀ ಇದ . ಕ ಲ್ಸಗಳನ ುಲ್ಿ ಯಂತರದಂತ  ಮಾಡುತ್ತತದಾಾನ . ತಾನು ಯಾರನುು ಜಗನಾಮತ ಯೆಂದು 
ಪೂಜಸುವ್ನ ೂೀ, ತಾನು ಯಾರನುು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ುಾ ಸಂವ್ತುರಗಳು ಕ್ತಂಕರನಂತ  ಸ ೀವಿಸದನ ೂೀ, ಅಂಥಾ 

ಪುಣಯಮಾತ ಯನುು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಟುು ಬರುವ್ ಕಾಯಾ ತನು ಮೀಲ ಯೆೀ ಬಂದಿತಲಾಿ ಎಂದು ಒಳಗ ೂಳಗ  
ಕುದಿಯುತ್ತತದಾಾನ . ಸೌಮಿತ್ತರಯ ದುರವ್ಸ ಥಯನುು ಕವಿ ಹತ ೂತಂಬತತನ ಯ ಸಂಧಿಯ ಎರಡನ ಯ ಪದಯದಲ್ಲ ಿ ಚ ನಾುಗಿ 

ವ್ಣಿಾಸದಾಾನ . 

ಧುರದ ೂಳಾಂತರನಿರಿದು ಮರ ಯಲ ೀರುವ್ ರಥಂ 

ತರಳ ಯಂ ಕಾನನಕ  ಕಳುಹಲ್ಡವ್ಾಂತಾಯುತ; 
ಧರ ಯಳಾತಾರನ ಮದ  ರಕ್ಷ್ಸುವ್ ಬುದಿಧ ಕ ೂೀಮಲ ಯ ಕ ೂಲ ಗ ಲ್ಸಕಾಯುತ: 
ಕರುಣಮಿಲ್ಿದ  ಹ ೂರ ವ್ ಹರಣಮಂ ಸುಡಲ್ಲ! ನಿ 

ಷುುರದ ೂಳ ಂತ್ತೀ ಕೃತಯಮಸಗುವ ನ ೂ? ರಾಘವ ೀ 
ಶ್ವರನಂತ್ತದಕ  ಬ ಸಸದನ ೂ ತನಗ ನುತ ತ ಸೌಮಿತ್ತರ ಮರುಗುತ  ನಡ ದನು. 

ಮುಂದ , ದ ೀವಿಗ ೂದಗುವ್ ಕಷುದ ಸಂಕ ೀತವ ಂಬಂತ , ನಿಬಡತರುಗಳಂದಿಡಿದ ಗ ೂಂಡಾರಣಯವೊಂದು ಅಡಡ ಬಂತು. ಇಲ್ಲ ಿ

ಕವಿ ಪುನುಃ ತನು ಪಾಂಡಿತಯ ಪರದಶ್ಾನಕ ಾ ಕ ೈ ಹಾಕ್ತದಾಾನ . ಎಂಟು ಒಂಬತತನ ಯ ಪದಯಗಳು ಶ ಿೀಷ್  ಶ್ಬಾಾಲ್ಂಕಾರಗಳಂದ 

ತುಂಬಹ ೂೀಗಿವ . ಈ ಅಲ್ಂಕಾರಗಳನುು ಗರಹಸುವ್ ನಮಗ  ಕಾಡಿನ ನ ನಪ ೀ ಆಗುವ್ುದಿಲ್ಿ. “ಶ್ಕುನಿ ಚಿೀತಾಾರ 

ಘೂೀಷಣಮಯಂ ತೃಣಮಯಂ” ಎಂಬ ಎಂಟನ ಯ ಪದಯವ ೀನ ೂ ನಮಮ ಮನಸುಗ  ತನು ನಾದ ಧವನಿಯಂದ ಕಾಡಿನಲ್ಲ ಿ

ಉಂಟ್ಾಗುವ್ ಭಯವ್ನುು ತರುತತದ . ಆದರ  ಅದು ನಾದ ಮಹಮಯೆ ಹ ೂರತು ಭಾವ್ದ ಪರಭಾವ್ವ್ಲ್ಿ. ಎಂಟು 
ಒಂಭತತನ ಯ ಪದಯಗಳಗಿಂತಲ್ೂ ಹತತನ ಯ ಪದಯದ “ಅಟವಿಯ ಮಹಾ ಘೂೀರಗಹವರಂ ಮುಂದ  ದುಘಾಟಮಾಗ  ನಡು 
ನಡುಗಿ ಭೀತ್ತಯಂ ಸೀತ  …..” ಎಂಬ ಎರಡ ೀ ಪಂಕ್ತತಗಳು ನಮಗ  ನಿಜವಾದ ಕಾಡಿನ ಅನುಭವ್ವ್ನುು ತಂದು 
ಕ ೂಡುತತವ . 



ಯಾವಾಗ ಲ್ಕ್ಷಮಣನು, “ಅಡಿಯಡುವೊಡಸದಳಮಂಬ ಕಕಾಶ್ದ ಮಾಗಾದಿಂದ” ಹ ೂರಟನ ೂೀ ಆಗ ಸೀತ ಗ  
ಭಯತಟ್ಟುತು. ಮೊದಲ್ು ಮಾತಾಡಿದುಾ ಸೌಮಿತ್ತರಯಲ್ಿ, ಸೀತ ! ಏನ ಂದು ಕ ೀಳದಳು? ಯಾವ್ನ ೂೀ ಒಬು ಪರಯಾಣಿಕನು 
ಇನಾುವ್ನ ೂೀ ಒಬುನನುು ಕ ೀಳುವ್ಂತ , “ಆವ್ುದಿೀ ದಾರಿ! ಪ ೀಳ ತತಲ್ಲದು ಪೀದಪುದು?” ಎಂದು ಕ ೀಳಲ್ಲಲ್ಿ. ಕಾಡಿನಲ್ಲ ಿ

ದಾರಿಯಾದರೂ ಬರುವ್ುದ ಲ್ಲಿಂದ! ಅವ್ರು ಹ ೂೀದುದ ೀ ಹಾದಿ! “ಎಲ  ಸೌಮಿತ್ತರ, ಕಾನನಮಿದು ಅಟನಕಸದಲ್ಮಪುಪದು; 
ಇಲ್ಲ ಿ ಪುರ್ಾಯಶ್ರಮದ ಜಟ್ಟಗಳಂ ವ್ಲ್ಾಲ್ವ್ನುಟುು ಮುನಿವ್ಧುಗಳಂ ವ್ಟುಗಳಂ ಶ್ುರತ್ತಘೂೀಷ ಹ ೂೀಮ ಧೂಮಂಗಳಂ 

ಕಾರ್ ನ್ ಎಂದು ಅಳವ್ಳದಳು.” ಹಂದ  ರಾಮನ ೂಡನ  ವ್ನವಾಸಕ ಾ ಹ ೂೀದಾಗ ಆಕ  ಅನ ೀಕ ಋಷ್ಾಯಶ್ರಮಗಳನುು 
ನ ೂೀಡಿದಾಳು. ಎಲ ವ್ನ ಗಳಲ್ಲ ಿ ಕ್ತತತಡಿಗಳ ವಡನ  ವಾಸಮಾಡಿದಾಳು. ಆಕ ಯ ಬಗ ಯಲ್ಲಿ ಪುರ್ಾಯಶ್ರಮದ ವಾತಾವ್ರಣ 

ಇನೂು ಅಚಚಳಯದಿದ . ಆದಾರಿಂದಲ  ಕವಿ ಯುಕ್ತತಯುಕತವಾಗಿ ಹೀಗ ಂದು ದ ೀವಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿಸದಾಾನ : 

ಎಲ್ಲ ಿಮುನಿಪೀತತಮರ ಪಾವ್ನದ ವ್ನದ ಡ ಗ  
ಳ ಲ್ಲಿ ಸದಾಧಶ್ರಮಂಗಳ ಮಂಗಳ ಸಥಳಗ 

ಳ ಲ್ಲಿ ಸುಹವಿಗಳ ಕಂಪಗ ದ  ಪಗ ದಳ ದಗಿು ಹ ೂೀತರದ ಕುಟ್ಟೀರಂಗಳು 
ಎಲ್ಲ ಿ‘ಪರಿಚಿತವಾದ’ ವಾದವ ೀದಧವನಿಗ 

ಳಲ್ಲಿಗುಯಯದ  ದಾರುದಾರುಣದ ಕಟುಡವಿ 

ಗಿಲ್ಲಿಗ ೀಕ ೈತಂದ  ತಂದ  ಸೌಮಿತ್ತರ, ಹ ೀಳ ಂದು ಜ್ಾನಕ್ತ ಸುಯಾಳು. 

ಈ ಪದಯ ಅತಯಂತ ಸುಲ್ಲ್ಲತವಾಗಿದ . ಇಲ್ಲಿ ಶ್ಬಾಾಲ್ಂಕಾರಗಳದಾರೂ ಅವ್ು ಭಾವ್ ಅಥಾ ಇವ್ುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಚಚಹ ೂೀಗಿವ . 
“ಪಾವ್ನದ ವ್ನದ ಡ ಗಳು “, “ಆಶ್ರಮಂಗಳ ಮಂಗಳಸಥಳಗಳು “, “ಕಂಪಗ ದ  ಪಗ ದಳ ದ “, “ಪರಿಚಿತವಾದ 

ವಾದವ ೀದ “, “ದಾರುದಾರುಣದ “, “ಐತ ಂದ  ತಂದ ” ಮೊದಲಾದುವ್ು ಭಾವ್ವ್ನುು ಪುಷ್ಟುಗ ೂಳಸುತತವ . ಇಲ್ಲಿ ಕವಿ 

ಸೀತಾದ ೀವಿಯ ಪೂವಾಾನುಭವ್ವ್ನುು ಸೂಚಿಸುವ್ “ಪರಿಚಿತವಾದ” ಎಂಬ ಶ್ಬಾವ್ನುು ಉಪಯೀಗಿಸದಾಾನ . ಆಕ ಯೂ 

ಏನೂ ತ್ತಳಯದ ಅಣುಗಿಯಲ್ಿ. ಇನುು ಸೌಮಿತ್ತರ ಗುಟುನುು ಹ ೀಳದ  ಸುಮಮನ  ಮುಂದುವ್ರಿಯಲಾರ! “ರ್ಶರೀರಾಮಚಂದರನ 

ಅಡಿದಾವ್ರ ಗಳನುು ಬಟುು ಬಂದ ನನಗ  ಈ ವ್ನದ ೂಳನುು ಪುರ್ಾಯಶ್ರಮ ಗ ೂೀಚರಿಸುವ್ುದ ? ವ್ನಜದರಳನುಳದಾರಡಿಗ  
ಬ ೂಬುುಳಯ ಪೂವಿನ ೂೀಳಮಧವ್ುಂಟ್ , ಸೌಮಿತ್ತರ? ಹ ೀಳು!” ಎಂದು ಭೂಜ್ಾತ  ದುುಃಖಿತ ಯಾಗುತಾತಳ . ರಾಮಾನುಜನು 
ನಿಜವ್ನುು ಹ ೀಳಲ ೂೀ ಬ ೀಡವೊೀ ಎಂದು ಚಿಂತ್ತಸ, ಕಡ ಗ  

ಉಕ್ತಾದುವ್ು ಕಂಬನಿಗಳ್, ಅಧರ ೂೀಷುಮದಿರಿತು, ಅಲ್ 

ಗಿಕ್ತಾ ತ್ತರುಪ್ತದವೊಲಾಯತಡಲ ೂಳ್, ಎಡ ವ್ರಿಯದುಸ 

ರ ೂಕುಾದರ  ಕಂಪ್ತಸದುದವ್ಯವ್ಂ, ಕರಗಿತ ದ ಾ, ಸ ೈರರ್  ಸಮತ ಗಟುುದು, 
ಸಕ್ತಾದುವ್ು ಕಂಠದ ೂಳಾಮತುಗಳ್ ಸ ರ ಬಗಿದು 
ಮಿಕುಾಮಿೀರುವ್ ಶ  ೀಕದಿಂದ  ಬ ಂಡಾಗಿ ಕಡು 
ಗಕಾಸದ ಕ ಲ್ಸಮನ್ ಉಸರಲ್ರಿಯದವ್ನ ೂಯಯನವ್ನಿಸುತ ಗಿಂತ ಂದನು 



ದ ೀವಿ, ನಿನಗಿನ ುಗಂ ಪ ೀಳುಾದಿಲ್;ಿ ಅಪವಾದ 

ಮಾವ್ರಿಸ  ನಿನುನ ೂಲ್ಿದ  ರಘುಕುಲ ೂೀದವಹಂ 

ಸೀವ್ರಿಸ ಬಟುು ಕಾಂತಾರಕ ಾ ಕಳುಹ ಬಾಯೆಂದ ನಗ  ನ ೀಮಿಸದ ೂಡ  
ಆ ವಿಭುವಿನಾಜ್ಞ ಯಂ ಮಿೀರಲ್ರಿಯದ  ನಿಮಮ 
ನಿೀ ವಿಪ್ತನಕ ೂಡಗ ೂಂಡು ಬಂದನ್. ಇನ ೂುಯೆಯಯಯ 
ನಾವ್ಲ್ಲಿಗಾದೂಡಂ ಪೀಗು. ಎಂದು ಲ್ಕ್ಷಮಣಂ ಬಾಷುಲ ೂೀಚನನಾದನು. 

ಮುಂದ  ಕವಿಚೂತನವ್ನಚ ೀತರನು ತನು ಬರುದಿಗ  ತಕಾ ಪದಯಗಳನುು ರಚಿಸರುತಾತನ . ಇಲ್ಲ ಿಆತನ ನಿಜವಾದ ಹೃದಯ 

ಒಡ ದು ಮೂಡಿದ . ಇಲ್ಲ ಿತನು ಪಾಂಡಿತಯವ್ನುು ಮರ ತುಬಟ್ಟುದಾಾನ . ಎದ  ನುಡಿಯುವಾಗ ಬುದಿಧ ಸ ೀವ್ಕನಾಗುವ್ುದ ೂಂದು 
ಕೌತುಕವ್ಲ್ಿ. ಸೀತ  ಮೈದುನನ ಮಾತನುು ಕ ೀಳದ ೂಡನ ಯೆ ಮೈಮರ ತು ನ ಲ್ಕುಾರುಳುತಾತಳ : “ಬರ ಸಡಿಲಾತಗ  
ಭೂಮಿಗ  ಬದಾ ಪುರದ ಗ ೂೀಪುರದ ಚ ಲಾವಂತ ಪಂಬತತಳಯ” ಎಂದಲ್ಿ ನಮಮ ಕವಿ ವ್ಣಿಾಸುವ್ುದು: 

ಬರುಗಾಳ ಪಡ ಯಲ ಾ ಕಂಪ್ತಸ “ಪಲ್ಲತ ಕದಳ “ 

ಮರಿದಿಳಗ ೂರಗುವ್ಂತ  ಲ್ಕ್ಷಮಣನ ಮಾತು ಕ್ತವಿ 

ದ ರ ಗ  ಬೀಳದ ಮುನು ಹಮೈಸ ಬದಾಳಂಗನ  ಧರ ಗ  ನಡುನಡುಗುತ . 

ಎಂದು ಅಥಾಭಾವ್ಗಭಾತವಾಗಿ ವ್ಣಿಾಸದಾಾನ . ಗಭಾಣಿಯಾದ ಕ ೂೀಮಲ ಯನುು ಗ ೂೀಪುರದ ಚ ಲಾವಂತ 

ಪಂಬುತತಳಗ  ಹ ೂೀಲ್ಲಸುವ್ುದಕ್ತಾಂತಲ್ೂ “ಪಲ್ಲತ ಕದಳ “ಗ  ಹ ೂೀಲ್ಲಸುವ್ುದು ಎಷ್ ೂುೀ ರಸವ್ತಾತಗಿರುವ್ುದಿಲ್ಿವ ? ಈ 

ದುುಃಖಮಯವ್ೂ ಉದ ವೀಗಕರವ್ೂ ಆದ ಸನಿುವ ೀಶ್ವ್ನುು ಸವಲ್ಪ ನಮಮ ಕಣಣ ಮುಂದ  ಚಿತ್ತರಸಕ ೂಳ ವುೀಣ. ತನಿುನಿಯನಿಂದ 

ಬಡಲ್ಪಟು ರಮಣಿಯಬುಳು ಅಳಲ್ಲನಿಂದ ಮೈಮರ ತು ನಿಜಾನಾರಣಯದಲ್ಲಿ ನ ಲ್ದ ಮೀಲ ೂರಗಿದಾಾಳ . ಆಕ ಯ ಬಳ 

ಸ ೂೀದರನ ಆಣತ್ತಗ  ಒಳಗಾಗಿ ಈ ಘೂೀರ ಕೃತಯವ್ನುು ಎಸಗಬಂದ ವಿೀರನೂ, ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿ ಕರುರ್ಾಶಾಲ್ಲಯೂ, ಆ 

ರಮಣಿಯನುು ತಾಯಯಂತ  ಪೂಜಸುವ್ ಭಕತನೂ ನಿಂತ್ತದಾಾನ . ಆತನಿಗ  ಮುಂದ ೀನು ಮಾಡಬ ೀಕ ೂೀ ತ ೂೀರದು. 
“ಮರುಗಿ, ತಣಿಣೀದಾಳದು, ಪತರದ ೂಳ ವಾಡ ವಿಡಿದು, ಸ ರಗಿಂದ ಬೀಸ, ರಾಮನ ಸ ೀವ  ಸಂದುದ ೀ ತನಗ ಂದು 
ರ ೂೀದಿಸದನು.” ಸೌಮಿತ್ತರಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿದ ವಿಚಾರತರಂಗಗಳ ಸಾರಪರಿರ್ಾಮಗಳನುು ಕವಿ ‘ರಾಮನ ಸ ೀವ  
ಸಂದುದ ೀ ತನಗ ’ ಎಂಬ ಒಂದು ವಾಕಯದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸದಾಾನ . ಲ್ಕ್ಷಮಣನ ಆ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೀಳದ ಕೂಡಲ  ನಮಗ , 
ಮರಳ ಆತನು ತನುಣಣನ ಬಳಗ  ಹ ೂೀಗುವ್ುದಿಲ್ ಿಎಂಬ ಭಾವ್ನ  ಉಂಟ್ಾಗುತತದ . ಆಗ ಆತನು ಹಾಗ  ನಿಶ ೈಸದಾರ ೂ 

ಇರಬಹುದು! ಮುಂದ  

ಒಯಯನರ ಗಳಗ ಯಳ್ ಕರ್ ಾರ ದು, ದ ೈನಯದಿಂ 

ಸುಯೆಯಲ್ರನುರ  ಸೂಸ, ಸೌಮಿತ್ತರಯಂ ನ ೂೀಡಿ, 

ಕ ೂಯಯಲ ೂಲ್ಿದ ಕ ೂರಳನಿಂತು ತನುಂ ಬಡಲ್ ಮಾಡಿದಪರಾಧಮುಂಟ್ ? 



ಕಯಾಯರ  ಖಡೆಮಂ ಕ ೂಟುು ತನುರಸಯಂ 

ಹ ೂಯೆಯಂದು ಪ ೀಳದಡವಿಗ  ಕಳುಹ ಬಾಯೆಂದನ್ 

ಅಯಯಯಯ ರಾಘವ್ಂ ಕಾರುಣಯನಿಧಿ ಎಂದಳಲ್ಾಳಂಭ ೂೀಜನ ೀತ ರ. 

ತಾನು ಕರ್ ಾರ ದು ನ ೂೀಡಿದಾಗ ಸೀತ  ರ್ಶರೀರಾಮಚಂದರನ ಸತ್ತಯಾಗಿರಲ್ಲಲ್ಿ. ಯಾವ್ಳ ವ  ಒಬು ಅನಾಥ ಯಂತ್ತದಾಳು. 
ಆದಾರಿಂದಲ  “ದ ೈನಯದಿಂ ಸುಯೆಯಲ್ರನುರ  ಸೂಸ, ಸೌಮಿತ್ತರಯಂ ನ ೂೀಡಿ” ಎಂದು ಕವಿ ಹಾಡಿರುವ್ನು. ಭಯಂಕರವಾದ 

ಏಕಾಂತ ವ್ನವಾಸಕ್ತಾಂತ ಮರಣವ  ಲ ೀಸ ಂದು ದ ೀವಿಗ  ತ ೂೀರಿತು. ಆದಾರಿಂದಲ  “ಕ ೈಯಾಯರ  ಖಡೆಮಂ ಕ ೂಟುು 
ತನುರಸಯಂ ಹ ೂಯೆಯಂದು ಪ ೀಳದ  ಅಡವಿಗ  ಕಳುಹ ಬಾಯೆಂದನ ? ಅಯಯಯಯ ರಾಘವ್ಂ ಕಾರುಣಯನಿಧಿ” ಎಂದು 
ಸೀತ  ಮರುಗಿದಳು. ಕಾರುಣಯನಿಧಿ ಎಂಬ ರಾಮಚಂದರನಿಗೂ ಆತನು ಈಗ ಮಾಡಿದ ಕಾಯಾಕೂಾ ಎಷ್ ೂುಂದು ಅಂತರ! 

ಮುಂದಿನ ಹದಿನ ಂಟು, ಹತ ೂತಂಬತುತ, ಇಪಪತುತ ― ಈ ಮೂರು ಪದಯಗಳಲ್ಲ ಿ ಭೂಜ್ಾತ ಯ ವಿಲಾಪವ್ನುು ಕವಿ 

ಸರಸವಾಗಿ, ಆಲ್ಲಸುವ್ವ್ರ ಎದ  ಕರಗುವ್ಂತ  ವ್ಣಿಾಸದಾಾನ . ಜನಕಸುತ ಗ  ಹಂದಿನ ವ್ನವಾಸದ ನ ನಪಾಗಿ, 

ತನ ುರ ಯನು ತನುನುು ಕಡ ಗ  ಕಾಡುಪಾಲ್ು ಮಾಡುವ್ುದಕಾಾಗಿಯೆ ಕಪ್ತವ್ೃಂದವ್ನುು ನ ರಪ್ತದನ ? ಕಡಲ್ನುು ಕಟ್ಟುದನ ? 

ದ ೈತಯರನುು ಕ ೂಂದನ ? ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ರ ೂೀದಿಸುವ್ಳು. ಆಮೀಲ  ತನ ುದುರಿಗ  ಕಂಬನಿ ಕರ ಯುತತ ದುುಃಖಾತಾನಾಗಿ 

ನಿಂತ ಸೌಮಿತ್ತರಯನುು ಕುರಿತು ಹಂದ ಂದೂ ತನು ಮಾತನುು ಅಲ್ಿಗಳ ಯದ  ತನಗಾಗಿ ಎಷ್ ೂುೀ ಕಷು ಪರಂಪರ ಗಳನುು 
ಮೌನವಾಗಿ ಸ ೈರಿಸದ ಆತನೂ ಕೂಡ ಇತರರಂತ  ತನುನುು ಈ ದುರವ್ಸ ಥಗಿೀಡುಮಾಡುಬಹುದ ೀ ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ 

ಬ ೀಡುವ್ಳು. 

ಸೀತಾದ ೀವಿ ‘ಪಾವ್ಗಿದ ಪಸುಳ ವೊಲ್ಲರ ’ ಲ್ಕ್ಷಮಣನು, “ತಾಯೆ, ನಿನುಂ ಬಟುು ಪೀಗಲಾರ ಂ, 

ಪೀಗದಿೀಯವ್ಸ ಥಯಳದ ೂಾಡಣಣನ ೀ ಗ ೈದಪನ ೂ!” ಎಂದು ಶ  ೀಕ ಗದೆದನಾಗುತಾತನ . ಆಗ ಜನಕತನುಜ್  ಮೈದುನನ 

“ಅತತ ಪುಲ್ಲ, ಇತತದರಿ” ದುರವ್ಸ ಥಯನುು ಕಂಡು, ಸವಲ್ಪ ಕೂರರ ಪರಿಹಾಸಯವಾಗಿ “ಏಕ  ನಿಂದಿಹ  ಪೀಗು, ಸೌಮಿತ್ತರ.” 

“ಆರಿದ ೂಾಡ ೀಗ ೈವ್ರಿದು ತನು ಮರುಳಾಟ” ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಇಪಪತ ೈದು ಇಪಪತಾತರನ ಯ ಪದಯಗಳಲ್ಲ ಿ

ಹ ೀಳಕ ೂಳುುತಾತಳ . ಇದು ಸರೀಸಾಮಾನಯಕ ಾ ಸಹಜ. ಆದರ  ಸೀತಾಮಾತ  ಸಾಮಾನಯ ಸರೀಯಲ್ಿ. ಭರತಖಂಡದ 

ರಮಣಿಯರಿಗ  ಆದಶ್ಾಳಾದವ್ಳು. ರ್ಶರೀ ಸಾವಮಿ ವಿವ ೀಕಾನಂದರ ಮಾತ್ತನಲ್ಲಿ “ರ್ಶರೀರಾಮರಂಥಾ ಮಹಾಪುರಷರು 
ಹಂದ ಯೂ ಅನ ೀಕರಿದಾರು. ಮುಂದ ಯೂ ಅನ ೀಕರು ಬರಬಹುದು. ಆದರ  ಸೀತಾದ ೀವಿ ಸವ್ಾಕಾಲ್ಕೂಾ ಒಬುಳ ೀ. ತನಗ  
ಬಂದ ೂದಗಿದ ಎಡರುಗಳನ ುಲ್ಿವ್ನೂು ಗ ೂಣಗುಟುದ  ಸಹಸದ ಪುಣಯಮಾತ  ಆಕ ! ಆಕ  ಅಪರತ್ತಮ ಸರೀ, 
ಅದಿವತ್ತೀಯಳಾದವ್ಳು, ಎರ್ ಯಲ್ಿದವ್ಳು. ಅಂಥಾ ಮಾತ ಯನೂು ಹಂದ  ನಾವ್ು ಇನ ುಲ್ಲಯಿೂ ಕಂಡಿಲ್ಿ; ಮುಂದ ಯೂ 

ಕಾಣಲಾರ ವ್ು.” ಕಟುಕಡ ಗ  ಸೀತ ಯ ಬಾಯಂದ ಬಂದ ನುಡಿಗಳವ್ು! 

ಕಡ ಗ  ಕರುರ್ಾಳು ರಾಘವ್ನಲ್ಲ ಿತಪ್ತಪಲ್ಿ, 
ಕಡುಪಾತಕಂ ಗ ೈದು ಪ ರ್ಾುಗಿ ಸಂಭವಿಸ 

ದೂಡಲ್ಂ ಪರ ವ್ುದ ನ ೂುಳಪರಾಧಮುಂಟು, ಸಾಕು, ಇರಲ ುೀಡ ನಿೀನು, 



ನಡ , ಪೀಗು, ನಿಲ್ಿದಿರ್, ನಿನಗ  ಮಾಗಾದ ೂಳಾಗ! 

ಲ್ಡಿಗಡಿಗ  ಸುಖಂ….. * 

ತರುವಾಯ ತನು ಮಾತ ಯನುು ಬಟುುಹ ೂೀಗುವ್ುದಕ ಾ ಮುಂಚ  ಲ್ಕ್ಷಮಣನು ವಿಪ್ತನದಭಮಾನಿಗಳಗ  ಕ ೈಮುಗಿದು 
ನುಡಿಯುತಾತನ . ಇದು ನಮಮ ಸಾಹತಯದಲ್ಲಿರುವ್ ಅತಯಂತ ಉತತಮವಾದ ಪದಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದ ಂದು ನಮಮ ಅಭಪಾರಯ. 

ಊಮಿಾಳಾವ್ಲ್ಿಭನ ಗ  ಸೃಷ್ಟು ಚ ೈತನಾಯತಮಕವ ಂದು ಚ ನಾುಗಿ ಗ ೂತುತ. ವ್ನಸಥಳಗಳು, ವ್ೃಕ್ಷಗಳು, ಮೃಗಗಳು 
ಇವ್ುಗಳ ಲ್ಕಿೂಾ ಆತಮವಿದ ಯೆಂದು ಆತನ ದೃಢವಾದ ನಂಬುಗ . ಆ ದೃಶ್ಯವ್ನುು ಸವಲ್ಪ ಊಹಸ ನ ೂೀಡಿ. ಆ ಮಂಗಳ 

ಭಯಂಕರವಾದ ಚಿತರವ್ನುು ಮನಸುನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತರಸ ನ ೂೀಡಿದರ  ಮೈ ರ ೂೀಮಾಂಚನವಾಗದಿರದು. ಸೌಮಿತ್ತರ ಸೀತ ಯನುು 
ಬಟುು ಹ ೂೀದುದು ಯಾವ್ ಸಮಯದಲ್ಲಿ? ಕವಿ ಅದನುು ಸೂಚಿಸುವ್ುದಿಲ್ಿ; ಸೂಚಿದಿದಾರ  ಎಷ್ ೂುೀ ಚ ನಾುಗಿತುತ. 
ಭಾವ್ಪರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಮಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿರುವ್ುದರಿಂದ ನಾವ ೀ ಅದನುು ಕಲ್ಲಪಸ ೂೀಣ. ಆಗ ಪರಭಾತ ಪರಭಾಕರನ 

ಧಮಾಜ್ ೂಯೀತ್ತ ಪವಿತರ ಗಂಗಾತ್ತೀರದ ರಮಯವ್ನದ ಮೀಲ  ನತ್ತಾಸುತ್ತತತ ತಂದು ಭಾವಿಸ ೂೀಣವ ? ಅಥವಾ ಬ ೈಗಿನ 

ಹ ೂತ ತಂದು ಭಾವಿಸ ೂೀಣವ ? ವ್ಣಾನ ಗಳಂದ ಮಧಾಯಹುವ್ಲ್ಿವ ಂದು ತ ೂರುತತದ . ಒಂದು ವ ೀಳ  ಮಧಾಯಹುವ ಂದು 
ಭಾವಿಸದರ  ಕವಿಯ ವ್ಣಾನ  ಸಪ ಪಯಾಗಬಹುದು. “ಮೊರ ಯಲ ೂಲ್ಿವ್ು ತುಂಬ,” “ವಿೀಸದುವ್ು 
ಬಾಲ್ದ ೂಳಚಮರಿಗಳಚಮರಮಂ” ಎಂಬ ಪದಯಗಳಂದ ಪರಕೃತ್ತಯ ಸಹಾನುಭೂತ್ತಯನುು ಕವಿ ತ ೂೀರಿಸದಾಾನ . 
ಮಧಾಯಹುವ ಂದು ಭಾವಿಸದರ  ಅದು ನಿೀರಸ ಸಹಜವಾಗುವ್ುದಿಲ್ಿವ ? ಸಂಜ್ ಯ ಹ ೂತ ತಂದು ಭಾವಿಸ ೂೀಣ. ಏಕ ಂದರ  
ಋಷ್ಟಗಳು ಪಾರತುಃಕಾಲ್ದಲ್ಲಿ ತಮಮ ಧಾಯನ ಮೊದಲಾದ ನಿತಯಕಮಾಾಚರರ್ ಗಳಲ್ಲಿ ತ ೂಡಗಿರಬಹುದರಿಂದ ಆಶ್ರಮದಿಂದ 

ಬಹುದೂರ ಹ ೂೀಗುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಕವಿ “ಅನ ುಗಂ ಮುಖಕ  ಯೂಪವ್ನರಸುತಾ ಬನಕ  ಸನುುತ ತಪೀಧನಂ ವಾಲ್ಲೀಕ್ತ 

ಮುನಿವ್ರಂ ಬಂದನು” ಎಂದು ಹ ೀಳರುವ್ನು. ಆದಾರಿಂದ ಸಂಜ್ ಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವ್ುದ  ಉಚಿತವ ಂದು ತ ೂೀರುತತದ . 

ಬ ೈಗಿನ ನ ೀಸರು ತನು ಹ ೂಂಬ ಳಕನುು ಓರ ಯಾದ ಕ್ತರಣಗಳಂದ ಗಂಗ ಯ ಮೀಲ ಯೂ ಇಕ ಾಲ್ದ ಬನಗಳ ಮೀಲ ಯೂ 

ದಟುವಾಗಿ ಚಿಮುಕ್ತಸುತ್ತತದಾಾನ . ಆ ಸಂಧಾಯಜ್ ೂಯೀತ್ತಯನುು ಗಂಗ ಯ ಬತತರದ ಮರಳುದಿರ್ ಣಯ ಮೀಲ  ಲ್ಕ್ಷ ೂೀಪಲ್ಕ್ಷ 

ಸ ೈಕತ ಕಣಗಳು ಪರತ್ತಬಂಬಸ ಮಿರುಗುತ್ತತವ . ಆ ಸಾಯಂಕಾಲ್ದ ಪರಶಾಂತತ ಯಲ್ಲಿ ಗಂಗ ಯ ಸಲ್ಲಲ್ದ ಮಂಜುಳ 

ನಾದದ ೂಡನ  ಬಣಣ ಗಣಣದ ಗರಿಯ ಹಕ್ತಾಗಳು ಹಾಡಿ ಹಾರಾಡುತ್ತತವ . ಸಮಸತ ವ್ನವ್ೂ ಧಾಯನಾರೂಢನಾದ 

ಯೀಗಿೀಶ್ವರನಂತ್ತದ . ಸಂಧಾಯಸಮಿೀರನು ಒಯಯಯಯನ ೈತಂದು ಬೀಸುತ್ತತದಾಾನ . ಸೀತಾದ ೀವಿ ನ ಲ್ದ ಹಸುರಿನಮೀಲ  
ಬದಿಾದಾಾಳ . ಸೌಮಿತ್ತರ ಕಣಿಣೀರು ಸುರಿಸುತಾತ ಕ ೈಮುಗಿದುಕ ೂಂಡು ವಿಪ್ತನದಭಮಾನಿಗಳನುು ದ ೈನಯದಿಂದ ಬ ೀಡುತ್ತತದಾಾನ : 

ಎಲ  ವ್ನಸಥಳಗಳರ, ವ್ೃಕ್ಷಂಗಳರ, ಮೃಗಂ 

ಗಳರ, ಕ್ತರಮಿಕ್ತೀಟಂಗಳರ, ಪಕ್ಷಗಳರ, ಲ್ತ  
ಗಳರ, ತೃಣಗುಲ್ಮಂಗಳರ, ಪಂಚಭೂತಂಗಳರ, ದ ಸ ಗಳರ, ಕಾವ್ುದು. 
ಎಲ  ಧಮಾದ ೀವ್ತ , ಜಗಜನೆನಿ, ಜ್ಾಹುವಿಯೆ, 
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ಸಲ್ಹಕ ೂಳುವದು ತನು ಮಾತ ಯಂ ಜ್ಾನಕ್ತಯನ್ 

ಎಲ  ತಾಯೆ, ಭೂದ ೀವಿ, ನಿನು ಮಗಳಹಳ್ ಎಂದು ಸೌಮಿತ್ತರ ಕ ೈಮುಗಿದನು. 

ತರುವಾಯ ಲ್ಕ್ಷಮಣನು ತನುನುು ತಾನ  ಬ ೈದುಕ ೂಳುುತಾತ “ದ ೀವಿಯಂ ಬಲ್ವ್ಂದು, ನಮಿಸ ಬಳಕ” ಮಲ್ಿನ  
ಹ ೂರಡುತಾತನ . “ತಾಯನ ಳಗರು ಬಚುಚವ್ಂತ ೂಯಯನ ೂಯಯನ ” ಎಂಬುದು ಕವಿಯ ಉಕ್ತತ! ಪಾಪ, ಆತನ ಮನಸುು 
ಹಂದಕೂಾ ಮುಂದಕುಾ ಅಲ ದಾಡಿ “ತೂಗುಯಯಲ ವೊಲಾದನು.” ಸೌಮಿತ್ತರ ಅಮರ ನದಿಯನುು ದಾಟ್ಟ ಸಾಗಿದನು. ಇತತ 
ಸೀತಾದ ೀವಿ “ಹಾಯೆಂದ ೂರಲ್ುಾ ಭಯಶ  ೀಕದಿಂದಸವ್ಳದು ಕಾಯಮಂ ಮರ ದವ್ನಿ ಗ ೂರಗಿದಳ ುೀಗ ೂಾಯಾ 
ಬಸುಟ್ ಳ ಯ ಬಳುಯಂತ !” ಸೌಮಿತ್ತರಯ ಪಾರಥಾನ  ನಿಷಫಲ್ವಾಗಲ್ಲಲ್ಿ. ಪರಕೃತ್ತದ ೀವಿ ತನು ಸಹಾನುಭೂತ್ತಯನುು 
ತ ೂೀರಿಸದಳು. “ಜಗದ ೂಳುತತನುರ ಹಾನಿಯಂ ಕಂಡು ಸ ೈರಿಸುವ್ರುಂಟ್ !” ಮುವ್ತ ತರಡನ ಯ ಪದಯವ್ನ ೂುಳಕ ೂಂಡು 
ಮೂವ್ತ ತೀಳನ ಯ ಪದಯದವ್ರ ಗೂ ಕವಿ ಪರಕೃತ್ತಯ ಸಹಾನುಭೂತ್ತಯನುು ವ್ಣಿಾಸದಾಾನ . 
“ಜಗದ ೂಳುಪಕಾರಿಯಾದವ್ಂ ತನು ನ ೂೀವ್ಂ ನ ೂೀಳಪನ ?” ಇದನ ುೀ ಹ ೂೀಲ್ುವ್ ಇನ ೂುಂದು ಸನಿುವ ೀಶ್ವ್ನುು 
ಚಂದರಹಾಸನನುು ಕ ೂಲ ಪಾತಕರು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಟ್ಾುಗ ನ ೂಡುತ ತೀವ . 

ಮುಂದ  ಸೀತ ಗಿನುು ಗತ್ತಯಾವ್ುದು? ಎಂದು ನಾವ್ು ಚಿಂತಾಕಾರಂತರಾಗುವಾಗಲ  ಧಮಾವ ೀ ಮೂತ್ತಾಮತಾತಗಿ 

ಬಂದಂತ  ಆದಿ ಕವಿಯೂ, ಪೂಜಯನೂ, ಋಷ್ಟತ್ತಲ್ಕನೂ ಆದ ವಾಲ್ಲೀಕ್ತ ತನು ರ್ಶಷಯವ ಾರಸ ಅಲ್ಲಿಗ  ಬರುವ್ನು. ಇದ ೂಂದು 
ಅದೃಷುಲ್ಲೀಲ ! ಯಾರು ತನು ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಕಥಾನಾಯಕ ಯಾಗುವ್ಳ ವೀ ಅಂತಹ ಮಹಾ ಪತ್ತವ್ರತ ಯೆೀ ತನು 
ಎದ ಯೆರ ಯನಿಂದ ತಯಜಸಲ್ಪಟುು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅನಾಥಳಂತ  ಬದಿಾದಾಾಳ . ಆ ಶಾಂತ ಮೂತ್ತಾಯನುು ನ ೂೀಡಿದಾಗ ದ ೀವಿಗ  
ಎಷುು ಆನಂದವಾಯತ ೂ ಯಾರು ಬಲ್ಿರು? “ಎಲ  ತಾಯ ನಿೀನಾವ್ಳೌ? ಕಂಡ ಕುರುಪಾಗಿಪುಾದು. ಹ ದರಬ ೀಡ, 

ವಾಲ್ಲೀಕ್ತ ನಾಂ. ಭೂರಿಶ  ೀಕಾತಾರಾಗಿದಾರಂ ಕಂಡು ಸುಮಮನ  ಪೀಪನಲ್ಿ” ಎಂದು ಋಷ್ಟ ನುಡಿದ ೂಡನ  ಸೀತ ಗ , 
“ಹರುಷಮೊತತರಿಸದುದು; ಶ  ೀಕವಿಮಮಡಿಸದುದು; ಬ ರಸದುದು ಲ್ಜ್ ೆ “. ನಡ ದ ಸಂಗತ್ತಯೆಲ್ಿವ್ನೂು ಹ ೀಳುತಾತಳ . ಆಗ 

ವಾಲ್ಲೀಕ್ತ, “ದ ೀವಿ, ಬಡು ಶ  ೀಕಮಂ, ಜನಕಂಗ  ನಾವ್ನಯರಲ್ಿ” ಎಂದು ತನಾುಶ್ರಮಕ ಾ ಕರ ತರುತಾತನ . ಅಲ್ಲ ಿ

ಮುನಿವ್ಧುಗಳ ವಡನ  ಅಷ್ ುೈಶ್ವಯಾ ಸಂಪನುನಾದ ರ್ಶರೀರಾಮಚಂದರನ ಸಹಧಮಿಾಣಿ ಸಂತ ೂೀಷದಿಂದ ಕಾಲ್ ಕಳ ದಳು. 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ಲ್ವ್ಕುಶ್ರು ಹುಟುುವ್ುದು; ಅಲ್ಲಿಯೆ ಋಷ್ಟ ರಾಮಾಯಣವ್ನುು ಬರ ಯುವ್ುದು; ಅಲ್ಲಿಯೆ ಅದನುು ಮೊದಲ್ು, 
ಪರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇನಾುರೂ ಓದುವ್ುದಕ ಾ ಮೊದಲ್ು, ಲ್ವ್ಕುಶ್ರಿಂದ ಹಾಡಿಸುವ್ುದು. ಎಂತಹ ಆನಂದಮಯವಾದ ಪವಿತರ 
ಸನಿುವ ೀಶ್! 

೩ 

ರ್ಶರೀರಾಮನ ತಪ್ತಪಗ  ಆತನು ತನು ಮಕಾಳಂದ ಪರಾಜಯ ಹ ೂಂದುವ್ುದ ೀ ಲೌಕ್ತಕಋತಾಹಾವಾದ ಪಾರಯರ್ಶಚತತ. 
ಯಾರಾದರ ೀನು, ಧಮಾಕ ಾ ಹ ೂರತಲ್ಿ. ಸೀತ ಯನುು ಪುನುಃ ರಾಮನು ಇನಾುವ್ ರಿೀತ್ತಯಂದ ಸವೀಕರಿಸದಾರೂ ಇಷುು 
ರಸಭರಿತವಾಗುತ್ತತರಲ್ಲಲ್ಿ. ಒಂದುವ ೀಳ  ವಾಲ್ಲೀಕ್ತಯೆೀ ಸೀತ ಯನುು ಆಕ ಯ ಮಕಾಳ ವಡನ  ಪುನುಃ ರಾಮನ ಬಳಗ  



ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೀಗಿದಾರ  ಧಮಾಕ ಾ ಸಂಪೂಣಾ ಜಯವಾಗುತ್ತತರಲ್ಲಲ್ಿ. ರಾಮಚಂದರನ ೀ ಆಶ್ರಮಕ ಾ ಬಂದು ತನು 
ಸುತರಿಂದ ಸ ೂೀತು, ತರುವಾಯ ವಾಲ್ಲೀಕ್ತಯ ಮಾತ್ತನಂತ  ತಾಯಮಕಾಳನುು ಸವೀಕರಿಸುವ್ುದು ಧಮಾಸಾಮಾರಜಯದ 

ಅಸತತವವ್ನುು ಬಚಿಚ ತ ೂೀರಿಸುತತದ . 

ಅದ ೂಂದು ಪುಣಯದಿನ. ವಾಲ್ಲೀಕ್ತ ಮಹಷ್ಟಾ ಕಾಯಾಾಥಾವಾಗಿ ವ್ರುಣ ಲ ೂೀಕಕ ಾ ದಯಮಾಡಿಸದಾಾನ . ಎಂದಿನಂತ  
ಲ್ವ್ನು ಮುನಿಸುತರ ೂಡನ  ಹೂದ ೂೀಟದಲ್ಲ ಿಆಟವಾಡುತ್ತತದಾಾನ . ಕುಶ್ನು ಮಾತರ ಅಲ್ಲಲ್ಿ. ಇದಾಕ್ತಾದಾ ಹಾಗ , ಧಮಾವ  
ಎಳ ದುಕ ೂಂಡುಬಂದಂತ  ರ್ಶರೀರಾಮನ ಜನುಗುದರ  ತ ೂೀಟಕ ಾ ಬಂದುಬಟ್ಟುತು. ಲ್ವ್ನು ಸುಮಮನ  ಬಡುವ್ನ ? 

ಎತತಣ ತುರಂಗಮಿದು? ಪಕುಾ ಪೂದ ೂೀಟಮಂ 

ತ ೂತತಳದುಳವ್ುದು! ವಾಲ್ಲೀಕ್ತ ಮುನಿನಾಥನ ೀ 
ಪತತಮಾರ ೈವ್ುದ ಂದ ನಗ  ನ ೀಮಿಸ ಪೀದನಬಾಪಂ ಕರ ಸಲಾಗಿ 

ಮತತ ಮರುಣನ ಲ ೂೀಕದಿಂ ಬಂದು ಮುಳದಪನ್ ಎ 

ನುತ ತ ಹಯದ ಡ ಗ  ನಡ ತಂದು ನ ೂೀಡಲ್ಾದರ 

ನ ತ್ತತಯಳ ಮರವ್ ಪಟುವ್ ಲ್ಲಖಿತಮಂ ಕಂಡು ಲ್ವ್ನ ೂೀದಿಕ ೂಳುತ್ತದಾನು 

ಪಟುದ ಲ್ಲಖಿತವ್ನುು ಓದಿಕ ೂಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ, “ರಾಮನ ೂೀವ್ಾನ ೀ ವಿೀರನಾತನ ಯಜ್ಞತುರಂಗಮಿದು; 
ನಿವ್ಾಹಸಲಾಪಾರಾರಾದ ೂಡಂ ತಡ ಯಲ್ಲ” ಎಂದಿದುಾದನುು ನ ೂೀಡಿ ಸಾವಭಮಾನ ೂೀದ ರೀಕದಿಂದ ಲ್ವ್ನು 

ಗವ್ಾಮಂ ಬಡಿಸದಿದ ೂಾಡ  ತನು ಮಾತ ಯಂ 

ಸವ್ಾಜನಮುಂ ಬಂಜ್ ಯೆನದಿದಾಪುದ ? ತನು 
ಗುವ್ಾ ತ ೂೀಳೆಳವ ೀತಕ ಂದು ಸಲ  ವಾಸಯಂ ತ ೂಟುು….. 

ಉರಿದ ದಾನು. ಈ ಮುದುಾ ಕುವ್ರನ ಬಲ ಮಯನುು ನ ೂೀಡಿ ನಮಗ  ಅವ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ವಾತುಲ್ಯ ಹುಟುುತತದ . 
ಅಲ್ಿದ  ಅವ್ನ ಅಗಡುತನದ ಪರಿರ್ಾಮ ಮನಸುಗ  ತ್ತಳಯದಿದಾರೂ ಹೃದಯಕ ಾ ವ ೀದಯವಾಗುವ್ುದರಿಂದ ನಾವ್ೂ 

ಸಂತಸದಿಂದ ಉಬುುತ ತೀವ . ಆಗ ಲ್ವ್ನು “ತ ಗ ದುತತರಿೀಯಮಂ ಮುರಿದು ಕುದುರ ಯ ಗಳಕ  ಬಗಿದು ಕದಳೀ ದುರಮಕ ಾ” 
ಕಟುುತಾತನ . ಸಾತ್ತವಕದ ನ ಲ್ವಿೀಡಾದ ಋಷ್ಾಯಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬ ಳ ದ ಮುನಿಸುತರು ಮಿಗ  ಬ ದರಿ “ಬ ೀಡ ಬ ೀಡ; ಅರಸುಗಳ 

ಪಾಜಯಂ ಬಡು; ಬಡಿವ್ರ ಮಮಂ” ಎನಲ್ು ಲ್ವ್ನು ನಗುತತ “ಪಾವ್ಾರ ಮಕಾಳಂಜದ ೂಡ  ಜ್ಾನಕ್ತಯ ಮಗನಿದಕ  
ಬ ದರುವ್ನ ? ಪೀಗಿ ನಿೀವ್” ಎಂದು ಅವ್ರನುು ಗದರಿಸ ಬಲ್ಲಾರವ್ನ ೀರಿಸ ತ್ತೀಡಿ ಜೀಗ ೈದು ನಿಲ್ುಿತಾತನ . ಆ ಸಣಣ ಹುಟುಗ 

ಮಹಾಪಟುಭಟನಂತ  ಕುದುರ ಯನುು ಕಟ್ಟು ಬಲ್ುಿಬಾಣಗಳನುು ಹಡಿದುಕ ೂಂಡು ಆ ಬನದಲ್ಲಿ ನಿಂತ್ತರುವ್ುದನುು ಮನದಲ್ಲ ಿ

ಚಿತ್ತರಸಕ ೂಂಡರ  ನಮಗ  ಹ ಮಮಯಂದ ಮುಗುಳು ನಗ  ಮುಡುತತದ . ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದ ಕುದುರ ಗಾವ್ಲ್ಲನವ್ರಿಗೂ 

ಬರಹಮಚಾರಿಗಳಗೂ ಲ್ವ್ನಿಗೂ ಆದ ಸಂಭಾಷರ್ ಯನುು ಕವಿ ಚ ನಾುಗಿ ವ್ಣಿಾಸದಾಾನ . 



ಭಟರು ― ಎಲ  ಎಲ  ಬರಹಮಚಾರಿಗಳರ, ವಾಜಯನ ೀಕ  ಬಗಿದಿರ? 

ಬ್ರಹ್ಮ ― (ಹದರಿ) ನಾವ್ಲ್ಿ. (ಲ್ವ್ನನುು ತ ೂೀರಿಸ) ಇವ್ಂ ಬ ೀಡ ಬ ೀಡ ಎನ  
ಬಂಧಿಸದಂ. 

ಭಟರು ― ಈತಂ ತರುಳಂ. ಅರಿಯದ ಸಗಿದಂ, ಬಡಿ! 

ಲವ ― ವಿಕರಮವಿದ ೀಕ ! ಬಡ ನಶ್ವಮಂ. ಮೀಣಿುಡಲ್ು ಉಪಕರಮಿಸದ 

ವ್ಗಾಳ ಕರವ್ನರಿವ ಂ. 

ಆ ಕುದುರ ಗಾವ್ಲ್ಲನವ್ರು ಹುಡುಗಾಟವ ಂದು ತ್ತಳದರು. ಇದುವ್ರ ಗೂ ಪರಾಕರಮಶಾಲ್ಲಗಳಾದ ರಾಜರು ಕುದರ ಯನುು 
ಕಟುುವ್ುದನುು ನ ೂೀಡಿದಾರು. ಆದರ  ಆಶ್ರಮನಿವಾಸಯಾದ ಒಬು ಹುಡುಗ ಕಟುುವ್ುದು ಅವ್ರಿಗ  ಅಣುಗತನವ ಂದು 
ತ ೂೀರಿತು. ಅತ್ತಕರಮಿಸ ಕುದರ  ಬಚುಚವ್ದಕ ಾ ಹ ೂೀದರು! ತಕಾ ಮಯಾಾದ ಯೂ ಆತಯತು. ಅಗ ಸ ೈನಯವ ಲ್ ಿಲ್ವ್ನ 

ಮೀಲ  ಕವಿಯುವ್ುದು. ನಮಗ  ‘ಇದ ೀ ರಾಮನ ಸ ೈನಯವ ೀ ರಾವ್ಣನ ಮೀಲ  ಯುದಾಕ ಾ ಹ ೂೀದುದು?’ ಎನಿಸುವ್ುದು. 
ಆಮೀಲ  “ಮಕಾಳಾಟವ್ು ಮಾರಿಯಾದುದು” ಎಂಬ ಹಾಗಾಯುತ. ಶ್ತುರಘುನ ೀ ಯದಧಕ ಾ ಬರುತಾತನ . ಇಲ್ಲಿ ಒಂದ ರಡು 
ಸ ೂಗಸಾದ ಉಪಮಾನಗಳನುು ಕವಿ ಉಪಯೀಗಿಸದಾಾನ : 

ದುರಿಗಣಮಿದಾಪುದ  ಗೌತಮಿಯಳಾಳಾಂಗ ? 

ಪರಮಯೀಗಿಗ  ಭವ್ದ ಬಂಧನಂ ಬಂದಪುದ ? 

ಪರಸ ೈನದುರಬ  ರಘುಕುಲ್ಜಗ ಾ ತ ೂೀರುವ್ುದ ? 

ಶ್ತುರಘುನು ಆಕಸಮಕದ ಪಸುಳ ಯ ಪರಾಕರಮವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ ವಿಸಮಯಾನಿವತನಾಗುತಾತನ . ಉದಧದಲ್ಲ ಿ ಲ್ವ್ನು 
ಮೂರ್ ಾಹ ೂೀದ ಕೂಡಲ  ಶ್ತುರಘುನು ಹತ್ತತರ ಬಂದು “ಕರುಣದಿಂ ತರುಳನಂ ನ ೂೀಡಿ, ಕಾಮಕೃತ್ತವೊಲ್ಲರ  ಮೊೀಹದಿಂ 

ತನು ರಥದ ಮೀಲ್ಲರಿಸಕ ೂಂಡು,” “ಕದಳಯಳಾಟ್ಟುದಾ ಕುದುರ ಯಂ ಬಡಿಸ ನಗರದ ಕಡ ಗ  ಪಡ ವ ರಸ” ತ್ತರುಗುತಾತನ  
ಈ ಸುದಿಾಯನುು ಭಯಗ ೂಂಡ ವ್ಟುಗಳು ಓಡಿಹ ೂೀಗಿ ಸೀತ ಗ  ಹ ೀಳುತಾತರ . 

ಆಕ ಯಾದರೂ ಮಾಡುವ್ುದ ೀನು? ವಾಲ್ಲೀಕ್ತಯೂ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಲ್ಿ. ಸುಮಮನ  ಗ ೂೀಳಾಡುವ್ಳು. ಅಷುುಹ ೂತ್ತತಗ  
ಸಮಿತುಪಷುಗಳನುು ನ ತ್ತತಯಲ್ಲ ಿ ಹ ೂತುತಕ ೂಂಡು ಕುಶ್ನು ಬಂದು ತಾಯಯನುು “ಇದ ೀನದುುತಪರಳಾಪ” ಎಂದು 
ಕ ೀಳುತಾತನ . ತಾಯ ಎಲ್ಿವ್ನೂು ಹ ೀಳದ ಮೀಲ  ಕುಶ್ನು. 

ಶ  ೀಕಮೀಕ್ತದಕ ? ಹರಣವ್ನ ೂಯಾಡಂತಕನ 

ಲ ೂೀಕಮಂ ಸಡುವ ನ್. ಅಲ್ಹಿುದ ಂದ ೂಡಜ ಹರಿ ಪ್ತ 

ನಾಕ್ತಗಳನುರಿಪುವ ನ್. ಮಿಕಾರಸುಗಿರಸುಗಳ ಪಾಡಾವ್ುದಿೀಗ ನತಗ ? 



ಆ ಕವ್ಚ ಶ್ರ ಧನುುಃಖಡೆ ಮಕುಟಂಗಳಂ 

ತಾ: ಕಳವ್ಳಸದಿರ್. 

ಎಂದು ತಾಯಗ  ಧ ೈಯಾ ಹ ೀಳ ಹ ೂರಡುತಾತನ . 

ಇನುು ಸಮರ! ಅದರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹಚ ಚೀನು ಹ ೀಳಬ ೀಕು? “ಎಲಾಿ ನರಿಗಳ ಕೂಗೂ ಒಂದ ೀ” ಎಂಬಂತ  ಎಲಾಿ 

ಕಾಳಗಗಳ ವ್ಣಾನ ಯೂ ಸವಲ್ಪ ಹ ಚುಚ ಕಡಿಮ ಒಂದ ೀ! ಕುಶ್ನು ಲ್ವ್ನನುು ಬಡಿಸಕ ೂಳುವ್ನು. ಶ್ತುರಘುನು 
ಮೈಮರ ಯಲ್ು ಭಟರು ಅಯೀಧ ಯಗ  ಓಡಿಹ ೂೀಗಿ ವಾತ ಾಯನುು ತ್ತಳಸುವ್ರು. ರಾಮನು ಮೊದಲ್ು ಆ ಸುದಿಾಯನುು 
ನಂಬಲಾರದ ಹ ೂೀದನು. ಕಡ ಗ  ಲ್ಕ್ಷಮಣನನುು ಸ ೈನಯಸಮೀತವಾಗಿ ರಣರಂಗಕ ಾ ಕಳುಹಸುವ್ನು. ಅವ್ನು ಸ ೂೀತು 
ಮೈಮರ ಯುವ್ನು. ಆಮೀಲ  ಭರತನೂ, ಜ್ಾಂಬವ್, ಸುಷ್ ೀಣ, ಅಂಗದ, ಹನುಮಂತ, ನಳ, ನಿೀಲ್, ಕುಮುದ, ಶ್ತಬಲ್ಲ 

ಮೊದಲಾದ ಮಹಾವಿೀರರನುು ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಲ್ವ್ಕುಶ್ರ ಮೀಲ  ಕ ೂೀಳಗುಳಕ ಾ ತ ೂಡಗುವ್ನು. ಭರತನು ಕುಶ್ನನುು 
ನ ೂಡಿ ಆತನ ರೂಪು ಲಾವ್ಣಯಗಳನೂು ರಾಮಾಕೃತ್ತಯನೂು ಕಂಡು ಮೊೀಹಗ ೂಂಡು ಘನ ಸ ುೀಹದಿಂದ 

ವ್ತು ನಿೀನಾರವ್ಂ? ನಿನಗಿೀತನ ೀನಹಂ? 

ಮತುಹ ೂದರರನುರ  ಘಾತ್ತಸದಿರಮಮಯ ಮ 

ಹತ ುೈನಯಮಂ ಕ ೂಂದಿರಿನಾುದ ೂಡಂ ಕುದುರ ಯಂ ಬಟುು ಪೀಗಿ; ಬರಿದ  
ಮತುರಿಸಬ ೀಡ; ನಿಮಮಂ ಪಡ ದ ತಾಯ ಬಳ 

ಗುತುವ್ದ ೂಳ ೈದಿ ಸುಖಮಿಹುದು. . . . . . 

ಎನಲ್ು, ಕುಶ್ನು ನಸುನಗುತ ಪರಶ ುಗಳಗ  ತಕಾ ಸಂಕ್ಷ ೀಪವಾದ ಉತತರಗಳನುು ಕ ೂಡುತಾತನ : 

ಕಟ್ಟುದ ತುರಂಗಮಂ ಬಡುವ್ನಲ್ಿ. ಈತನ ೂಡ 

ಹುಟ್ಟುದಂ ತನಗ , ವಾಲ್ಲೀಕ್ತ ಮುನಿವ್ರನವ್ರ್. 

ನ ಟುನ  ರರ್ಾಗರದ ೂಳುನುನುಂ ನಿನುನುಜರಂತ  ಘಾತ್ತಸದ ಬಳಕ 

ಮುಟುದುತುವ್ದಿಂದ  ತಾಯಂ ಬಳಗ ೈದಿ ಪಡ 

ಮಟುಲ್ಲಿ ಸುಖದ ೂಳಪ ಾವ್ು. . . . . . . 

ಭರತನೂ ಇಳ ಗ ೂರಗಿದ ತರುವಾಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ರ್ಶರೀರಾಮಚಂದರನ  ಅಯೀದ ಯಯಂದ ತನು ಮಕಾಳ ಮೀಲ  
ಕ ೈಮಾಡಲ್ು ಬರುತಾತನ . ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಂದ  ಮಕಾಳಗಾಗುವ್ ಸಂವಾದವ್ನುು ಕವಿ ಸರಸವಾಗಿ ಬರಿದಿದಾಾನ : 



ಶ್ರೀರಾಮ ― ಎಲ  ಪಸುಳ ಗಳರ, ನಿಮಗಿೀ ಧನುವ ೀಾದಮಂ ಕಲ್ಲಸದವ್ನಾವ್ಂ? ಆವ್ುದು ನಿವಾಸ 

ಸಥಳಂ? ಸಲ್ುಹದವ್ನಾವ್ಂ? ಆವ್ಂ ತಂದ ? ತಾಯಾವ್ಳ್? ಅಶ್ವಮಂ ಕಟುುವಿನಿತು 
ಛಲ್ಮ್ ಇದ ೀತಕ ? ನಮಮ ಸ ೀನ ಯಂ ಜಯಸುವಿೀ ಬಲ್ಂ ಏತರಿಂದಾದುದು? 

ಕುಶ ― ರಾಜ್ ೀಂದರ, ನಿೀನ ಮೊಮಳಾಹವ್ಕ  ಬಲ ೂೆಂಡು ವಾಜಯಂ ಬಸಕ ೂಳ್, ಅಲ್ಿದ ೂಡ , 
ಮರಳ್! ಅಪರಯೀಜಕದ ಮಾತ್ತದ ೀತಕ ? 

ಲವ ― ನಿರುಪಮ ಕ್ಷಾತರ ಪೌರುಷವ್ನುಳದು ಬರಿದ  ಸ ೂೀಜಗದ ೂಳಮಮ ಜನದ ಸಥತ್ತಗಳಂ 

ಕ ೀಳ ವ ಾಡ  ಈ ಜಗಂ ಮಚಚದು? ಎಚಾಚಡಿ ನ ೂೀಡು. 

ಶ್ರೀರಾಮ ― ರ್ಶಶ್ುಗಳಾಗಿಹ ನಿಮೊಮಳ್ ಎನಗ  ಕಾಳಗವ ? ಪರವ್ಶ್ರಾಗಿ ಬದಾ ಅನುಜರಂ 

ಕಂಡು ಖತ್ತಯಳಾಂ ವಿರ್ಶಖಮಂ ತುಡುವ ನ ಂದ ೂಡ  ಮನಂ ಒಡಂಬಡದು! ನಿಮಮ 
ಜನನ ಸಥತ್ತಗಳ ವಿಶ್ದ ವಿಸತರವ್ಂ ಒರ ದ ೂಡ  ನ ೂೀಡಿಕ ೂಳ ವಂ! 

ಕುಶ ― ಈ ತಪೀವ್ನದ ೂಳ್ ಎಮಿಮವ್ಾರಂ ಅವ್ಳಯಾಗಿ ಸೀತಯೀವ್ಾಳ  ಪಡದಳ್, ಅನು 
ದಿನದ ೂಳಾರ ೈದು ಜ್ಾತ ೂೀಪನಯಾನಾದಿ ಕಮಾಂಗಳಂ ಮಾಡಿ ನಿಗಮಾಗಮ ಸೃತ್ತ 

ಗಳ ವಾರತಮಂ ಬರಿಸ, ಕಾಮುಾಕವ ೀದಮಂ ಕಲ್ಲಸ, ನಿೀತಗಳನರುಹ ರಾಮಾಯಣ 

ನ ೂೀದಿಸ, ಮಹಾತ್ತಬಲ್ರ ನಿಸದಂ ವಾಲ್ಲೀಕ್ತ ಮುನಿಪಂ! 

ಲವ ― ರಾಮಚಾರಿತರ ಪಠನಾಭಾಯಸಯೀಗದಿಂ ಕ್ಷ ೀಮ ಸುಪುಷ್ಟು ನಿಶ್ಚಲ್ ಮತ್ತ ನಿರಾಲ್ಸಯಂ ಈ 

ಮಹಾಸ ೈನಯಮಂ ಗ ಲ್ಪದಟು ತಮಗಾದುದು. 

ರ್ಶರೀರಾಮನಿಗ  ಎಷುರಮಟ್ಟುಗ  ಸಂತ ೂೀಷವಾತಯತು ಎಂದರ  ಅವ್ನು ಪುನುಃ ಆ ಲ ೂೀಕ ೂೀತತರವಾದ ನುಡಿಗಳನುು 
ಆಲ್ಲಸುವ್ ಅಭಲಾಷ್ ಯಂದ ಸುಗಿರೀವ್ನ ಕಡ  ತ್ತರುಗಿ 

ಕಪ್ತರಾಜ, ಕ ೀಳ ಾ ಕುಮಾರಕರ ನುಡಿಗಳಂ. 

ನಿಪುಣರಿವ್ರ್! ಆವ್ ಪುರಷಂಗ  ಸಂಭವಿಸದರ್? 

ವಿಪ್ತನಚಾರಿಗಳನಿನ ೂುಮಮ ನಿೀಂ ಬ ಸಗ ೂಳ್. 

ಎಂದು ಹ ೀಳುತಾತನ . ನಿಜ್ಾಂಶ್ ಎಲ್ರಿಿಗೂ ತ್ತಳದಮೀಲ  ಯದಾ ಮಾರಾಮಾರಿಯಾಗಿ ನಡ ಯುವ್ುದು ಅಸಂಭವ್. 

ಆದಾರಿಂದ ಮುಂದ  ನಾವ್ು ನಗಬಹುದಾದ ಕ ಲ್ವ್ು ಸನಿುವ ೀಶ್ಗಳನುು ಕವಿ ನಿಮಿಾಸರುತಾತನ . 



ಈ ಮಧ ಯ ನಿೀಲ್ನು (ಪಾಪ ಬಹಳ ಪರಾಕರಮಶಾಲ್ಲ, ಆಶ್ರಮದ ವಾತಾವ್ರಣದಿಂದ ಇದಾಕ್ತಾದಾಂತ  ಸಾತ್ತವಕಭಾವ್ 

ಉಂಟ್ಾಯತ ೂೀ ಏನ ೂೀ?) ಸುಮಮನ  ಯುದಧಮಾಡಿ ನ ತತರನುು ಚ ಲ್ುಿವ್ುದು ಏಕ  ಎಂದು ಯೀಚಿಸ ಮಲ್ಿಗ  
ಕುದುರ ಯನುು ಬಚುಚವ್ುದರಲ್ಲದಿಾನು, ಇನ ುೀನು ಅವ್ನಿಗ  ಎಂದೂ ಇಲ್ದಿ ಧ ೈಯಾ! ಲ್ವ್ಕುಶ್ರು ತನು ಸಾವಮಿಯ 

ಮಕಾಳಷ್ ು! ಕುಶ್ನು ಫಕಾನ  ನಿೀಲ್ನ ಕಳುತನವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ ಕ ೂೀಪದಿಂದ ಎಚಚನು. ಒಟುು ಗರಹಚಾರ! ಅವ್ನ ನ ತತರು 
ಕ ಳಗ  ಬದಿಾತ ೂೀ ಇಲ್ಿವೊೀ, ಬಂದುವಿಗ ೂಂದರಂತ  ಶ್ತಕ ೂೀಟ್ಟ ನಿೀಲ್ರಾಗಿಬಟುರು! ಬಾಲ್ಕರು ಬ ದರಲ್ಲಲ್ ಿ

ನಿೀಲ್ವಾನರಸ ೈನಯವ್ನುು ಅಸರಗಳಂದ ಉರುಳಸಬಟುರು. ತರುವಾಯ ರ್ಶರೀರಾಮನೂ ತನುವ್ರ ಸಹಾಯಾಥಾವಾಗಿ 

ರಾವ್ಣ ಕುಂಭಕಣಾರನುು ಕ ೂಂದ ಮಹಾಬಾಣಗಳನುು ಬಾಲ್ಕರ ಮೀಲ  ಪರಯೀಗಿಸದನು. “ಈ ಕ್ಷತ್ತರಯರ 

ವ್ನವಾಸಗಳದ ಂತ ೂ” ಎಂದು ಕವಿ ಹ ೀಳದಾಾನ . ರಾಮನ ಬಾರ್ಾವ್ಳಯ ಹಾವ್ಳಯ ಲ ಕ್ತಾಸದ  ಕುಶ್ ಲ್ವ್ರು 
ಎಲ್ಿರನೂು ಮೂರ್ ಾಗ ೂಳಸುವ್ರು. ಅಂತೂ ಯದಧ ಮುಗಿಯತು. ನಮಗ ಲಾಿ ಸಂತ ೂೀಷ. ಇನುು ಸವಲ್ಪ 
ಹಾಸಯವಿದಾರ ೀನಂತ . ಲ್ವ್ನು ಲ್ಕ್ಷಮಣನ ಪಂದ ೀರನುು ಹತ್ತತ ಅರಸು ಮಕಾಳ ಆಭರಣಗಳನುು ಸುಲ್ಲಗ  ಮಾಡುತಾತ 
ಬರುತಾತನ . ಹನುಮಂತ ಜ್ಾಂಬವ್ರು ನಟನ ಗಾಗಿ ಬರಿದ ೀ ನ ಲ್ದ ಮೀಲ  ಬದುಾಕ ೂಂಡು ಗ ೂಣಗುಟುುತಾತ 
ಮಾತಾಡುತ್ತತದಾರು. ಅವ್ರು ಯುದಧದ ಗ ೂೀಜಗ  ಮನುಃಪೂವ್ಾಕವಾಗಿ ಹ ೂೀದವ್ರಲ್ಿ. ಅವ್ರಿಗ  ಎಲ್ಿವ್ೂ ಒಂದು 
ಪರಿಹಾಸಯವಾಗಿ ಕಂಡಿತ ೂೀ? ಏನ ೂೀ? ತ ೀರನುು ಅಡರಿ ಬರುವ್ ಲ್ವ್ನನುು ನ ೂೀಡಿದ ಹನುಮನು ಜ್ಾಂಬರ ೂಡನ  
ಇಂತ ಂದನು: 

ಕಂಡಿರ ೀ ಜ್ಾಂಬರ ೀ? ರಾಮಾದಿ ವಿೀರರಂ 

ದಿಂಡುಗ ಡಹದ ಬಳಕ ರಣದ ೂಳುಸರಿದಾರಂ 

ಮಂಡ  ವಿಡಿದ ಳ ದುಯೆಾನ ಂದಾ ಸೀತಾಸುತಂ ಬಂದಪಂ. ನಾವಿವ್ನ ೂಳು 
ದಂಡಿಗಾರ ವ್ು. ನಮಮನಿೀ ಬಾಲ್ಕಂ ಪ್ತಡಿದು 
ಕ ೂಂಡು ಪೀಗಲ್ಲ ಜ್ಾನಕ್ತಯ ಪೀರ ಗ ; ದ ೀವಿ, ಕೃಪ  
ಯಂ, ಡಿಂಗರಿಗರ ಂದು ಪಾಲ್ಲಸಲ್ಲ ಮೀಣುಳಯಲ್ಲ. . . . . 

ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಿಡುಕ್ತ ಮಾತಾಡುವ್ ಈ ದಾಂಡಿಗರಿಬುರನುು ಕಂಡು ಲ್ವ್ನು ಅವ್ರನುು ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೀಗಿ 

ಕೌತುಕದ ಕಪ್ತಗಳ ಂದು ತನುಣಣನಿಗ  ತ ೂೀರಿಸುತಾತನ . ಮುಂದಿನ ಕಥ  ಎಲ್ಿರಿಗೂ ತ್ತಳದ ವಿಷಯವ  ಆಗಿದ . ಕವಿ 

ಮಹಷ್ಟಾಯ ದಯೆಯಂದ ಎಲ್ಿರೂ ಮೈತ್ತಳದು ಮೀಲ ೀಳುವ್ರು. ತರುವಾಯ ಲ್ವ್ಕುಶ್ರು ರ್ಶರೀರಾಮನ ಮುಂದ ಯೆ 

ರ್ಶರೀಮದಾರಮಾಯಣವ್ನುು ಸರಸವಾಗಿ ಓದಿ, ರಣರಂಗವ  ರಾಮಾಯಣ ಪಠನಕ ಾ ವ ೀದಿಕ ಯಾಗುವ್ಂತ  ಮಾಡುತಾತರ . 

೪ 

ಕಥಾವ್ಸುತ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದ ರಡು ಕುಂದುಕ ೂರತ ಗಳವ . ರಾಮನಿಗ  ಲ್ವ್ ಕುಶ್ರ ೀ ತನು ಮಕಾಳ ಂದು ತ್ತಳಯುವ್ 

ಸನಿುವ ೀಶ್ವ್ನುು ಇನೂು ಆಶ್ವಯಾಕರವಾಗಿಯೂ ರಸಭರಿತವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದಿಾತು. ಅಲ್ಿದ  ತನು 



ಮಕಾಳ ಂದು ತ್ತಳದಮೀಲ ಯೂ ರಾಮನು ಯದಾಮಾಡುವ್ುದು ಅಷ್ ುೀನು ಸಹಜವಾದುದಲ್.ಿ ಮಕಾಳ ಂದು ಅರಿತಕೂಡಲ  
ತಂದ ಗಾಗಬಹುದಾದ ಆಶ್ಚಯಾ ಸಂತ ೂೀಷಗಳು ಚ ನಾುಗಿ ಹ ೂರಪಟ್ಟುಲ್ಿ. ಮಾಯಥೂಯಆನಾಾಲ್ಡ ಕವಿಯ “ಸ ೂೀಹಾರಬ್ 

ಮತುತ ರುಸುತಮ್” ಎಂಬ ಕಾವ್ಯವ್ನುು ಓದಿದವ್ರು ಅಲ್ಲ ಿ ಕವಿ ಹ ೀಗ  ತಂದ  ಮಕಾಳ ಯುದಧವ್ನುು ವ್ಣಿಾಸದಾಾನ , 
ಕಥಾವ್ಸುತವ್ನುು ಹ ೀಗ  ಯುಕ್ತತಯಂದ ರಚಿಸದಾಾನ , ರಸುತಮನಿಗ  ಸ ೂೀಹಾರಬನು ತನು ಮಗನ ಂಬ ಸತಯವ್ನುು ಎಷುು 
ಆಕಸಮಕವಾಗಿ, ಎಂಥಾ ಸನಿುವ ೀಶ್ದಲ್ಲಿ ಹ ೂರಪಡಿಸದಾಾನ  ಎಂಬುದನುು ತ್ತಳಯಬಹುದು. ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಕ ಲ್ವ್ು 
ಪಂಕ್ತತಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೂಳ ವುೀಣ. ಮಗನಾದ ಸ ೂೀಹಾರಬ್್ನಿಂದ ರುಸುತಮನು ಕದನದಲ್ಲ ಿಬಹಳ ಅವ್ಮಾನ ಹ ೂಂದಿದ 

ಮೀಲ , ಮರಳ ‘ರುಸುತಮ್!’ ಎಂದು ತನು ವಿೀರನಾಮವ್ನ ುೀ ಆವ ೀಶ್ದ ಆವಾಹನ ಗಾಗಿ ಕೂಗಿಕ ೂಳುುತಾತನ . ಆಗ 

ಸ ೂೀಹಾರಬ್ ತನು ತಂದ ಯ ಹ ಸರನುು ಕ ೀಳ ಗುರಾಣಿಯನುು ಕ ಳಗ  ಹಾಕುತಾತನ . ಆಗ ರುಸುತಮನ ಈಟ್ಟ 

ಸ ೂೀಹಾರಬ್್ನನುು ಇರಿದು ಕ ಡಹುತತದ . 

Then Rustum raised his head; his dreadful eye 
Glar’d and he shook on his menacing spear, 
And shouted “Rustum!” Sohrab heard that shout 
And shrank amazed; back he recoiled one step 
And scanned with blinking eyes the advancing form: 
And then he stood bewilder’d: and he dropp’d 
His covering shield, and the spear pierc’d his side. 
He reeled, and staggering back, sank to the ground. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Then with a bitter smile Rustum began: 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
“Fool, thou art slain and by an unknown man! 
Dearer to the red jackals shalt thou be 
Than to thy friends and to thy father old! 

And with a fearless mien Sohrab replied: 
“Unknown thou art! yet thy fierce vaunt is vain. 
Thou dost not slay me, proud and boastful man! 
No! Rustum slays me and this filial heart. 
For were I matched with ten such men as thou, 
And I were he who till today I was, 
They should be lying here, I standing there! 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
The mighty Rustum shall avenge my death: 
MY father, whom I seek through all the world 
He shall avenge my death, and punish thee! “ 
But with a cold, incredulous voice he (Rustum) said: 



“What prate is this of fathers and revenge? 
The mighty Rustum never had a son! “ 
And with a falling voice Sohrab replied: 
“Ah! yes, he had! and that lost son am I….. “ 

ಕವಿ ಎಷುು ನಾಟಕ್ತೀಯವಾಗಿ ಎಂಥಾ ಭಯಂಕರ ಸನಿುವ ೀಶ್ವ್ನುು ಚಿತ್ತರಸದಾಾನ . ನಮಮ ಕವಿಗಳಗೂ ಸಂಪರದಾಯದ 

ಭಾರ ತಲ ಯಮೀಲ  ಅತ್ತಯಾಗಿ ಇರದ  ಇದಿಾದಾರ  ಹೀಗ ಯೆೀ, ಇದಕ್ತಾಂತ ಚ ನುಗಿಯೆೀ, ಚಿತ್ತರಸುತ್ತತದಾರ ಂದು ನಮಮ 
ನಂಬಕ . ಕವಿಚೂತವ್ನಚ ೈತರನು ಸಂಪರದಾಯದ ಕಥಾವ್ಸುತವ್ನುು ತನು ಪರತ್ತಭ ಯಂದ ಯುಕ್ತತಯುಕತವಾಗಿ ಬದಲಾಯಸ 

ಬರ ದಿದಾರ  ಅದರ ಸಾವರಸಯವ ೀ ಬ ೀರ ಯಾಗುತ್ತತತುತ.* 

ಸೀತಾವ್ನವಾಸದಲ್ಲ ಿ ಮೊದಮೊದಲ್ು ಕಂಡುಬಂದ ಕವಿಯ ಪರತ್ತಭಾಜ್ ೂಯೀತ್ತ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ್ುದಿಲ್ಿ. 
ಸೀತಾಪರಿಗರಹದಂತಹ ಮಹದ್ ವಿಷಯವ್ೂ ಕವಿಯ ವಿಶ ೀಷ ಲ್ಕ್ಷಯಕ ಾ ಬಾಹರವಾದಂತ್ತದ . ತಯಜಸದ 

ಸಹಧಮಿಾಣಿಯನುು ಮತ ತ ಸವೀಕರಿಸುವ್ುದ ೀನು, ಕವಿತ ಯ ದೃಷ್ಟುಯಂದಲ್ೂ, ಸಾಮಾನಯ ಘಟನ ಯಲ್ಿ! ಆದರಿದು 
ಉಪಖಾಯನವ್ಷ್ ು? 

 
 

 
* ಆದರ  ಇತ್ತತೀಚ ಗ  ಜ್ ೈಮಿನಿ ಭಾರತಕ ಾ ಹಂದ  ಇರುತ್ತತದಾ ಆ ಮನುರ್  ಇಳಮುಖವಾಗಿರುವ್ಂತ  ತ ೂೀರುತತದ . ಬಹುಶ್ುಃ 
ಅದು ಕಾವ್ಯ ಸಾಧಾರಣಕ ಾ ಒದಗಿರುವ್ ಔದಾಸೀನಯ ಸಾಮಾನಯದ ಒಂದು ವಿಶ ೀಷವಾಗಿರಲ್ು ಸಾಕು. 

* ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನ ೂಂದ ಹ ರ್ ಣದ ಯ ಕಟುವ್ಯಂಗಯವ್ೂ ಧವನಿತವಾಗುವ್ುದನುು ವಾಚಕರು ಗಮನಿಸಬ ೀಕು. “ಏಕ  
ನಿಂದಿಹ ? ಪೀಗು, ಸೌಮಿತ್ತರ “ ಎಂಬ ಪದಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಸುವ್ಯಕತವಾಗಿದ . 

* ಕಥ ಯನುು ದುರಂತವಾಗಿ ಕ ೂನ ಗಾಣಿಸಬ ೀಕ್ತತುತ ಎಂಬುದಲ್ಿ ನಮಮ ಆಶ್ಯ. 
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ಕುಮಾರವಾಯಸನ ದುರಂತ ಕಣಾ [೧ – ೩] 

೧ 

ಮಹಾಭಾರತ ಅನ ೀಕ ಮಹಾಪುರುಷರ ಜೀವ್ನವಾಹನಿಗಳು ದಾನ ಮಾಡುವ್ ಮಹಮಾಮಯ ಸಲ್ಲಲ್ದಿಂದ 

ಪರಿಪೀಷ್ಟತವಾಗಿ, ರಸಪೂಣಾ ಸನಿುವ ೀಶ್ಗಳ ಮು ಮಹಾ ಕಲ ೂಿೀಲ್ಗಳ ರುದರರಮಣಿೀಯ ವಿನಾಯಸದಿಂದ 

ಶ  ೀಭಸುತ್ತತರುವ್ ಒಂದು ಮಹಾ ವಿಶಾಲ್ ವಾರಿಧಿ. ಅದು ವಿೀರರ, ರಮಣಿಯರ, ರಾಜರ, ರಾಜತಂತರ ವಿಶಾರದರ, 

ದುಜುಾನರ, ಸಜೆನರ, ಋಷ್ಟಗಳ, ಕಾಗಿಗಳ, ಮಾನವ್ರ, ದಾನವ್ರ, ಅಮರರ, ಅಸುರರ ಜೀವ್ಮಾನಗಳ ಂಬ 

ಬಣಣಬಣಣದ ಸೂತರಗಳನುು ಕುಶ್ಲ್ತ ಯಂದ ನ ಯುಾ ಮಾಡಿದ ಕಲ ಯ ಬಲ . ಅದು ಮನುಷಯನ ಎದ ಯ ಬಾಳ ವಯಲ್ಲಿ 
ಹ ೂಳ ದು, ಸುಳದು, ಹ ೂಮಿಮ, ಚಿಮಿಮ, ನಲ್ಲದಾಡುವ್, ಮೂಡುವ್, ಬಾಡುವ್ ಕರುರ್ , ಶ  ೀಕ, ಭಕ್ತತ, ಪ ರೀಮ, ರಾಗ ದ ವೀಷ, 

ಛಲ್, ಬಲ್ ಮೊದಲಾದ ಭಾವ್ರತುಗಳನುು ಒಳಕ ೂಂಡು ಕಂಗ ೂಳಸುತ್ತತರುವ್ ಮಣಿಯ ಗಣಿ. ಅದು ಮಹಾ ಶ್ಕ್ತತಗಳ 

ಸಂಗಮಸಾಥನ; ಸಹೃದಯದ ಉದಾಯನ. ಅದು ಸನಾತನ ಬಾರತ ಸಂಸಾರತ್ತಗಳ ಪುಣಯನಿಧಿ; ಪುರಾಣಪಾವ್ನ ಪರತ್ತಬಧಿ. 

ಭನು ಭನು ಪವ್ಾತ ಪಾರಂತಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸ, ಭನು ಭನು ಋಜುಕುಟ್ಟಲ್ ಮಾಗಾಗಳಲ್ಲಿ ಪರವ್ಹಸ ಬರುವ್ ಆ 

ಜೀವ್ನವಾಹನಿಗಳ ಲ್ವಿ್ೂ ಸವ್ಾತರ ನಮಮ ಕಣಿಣಗ  ಬೀಳುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಜನಮಸಾಥನದಿಂದ ಹಡಿದು ಸಂಗಮ ಸಾಥನದವ್ರ ಗೂ 

ಎಲ ಿಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲ್ೂ ನಮಗ  ಗ ೂೀಚರಿಸುತತಲ ೀ ಇರುವ್ ತರಂಗಿಣಿಗಳ ಂದರ  ಎಲ ೂಿೀ ಒಂದ ರಡು ಮಾತರ. ಉಳದ 

ಹ ೂಳ ಗಳಲ್ಲಿ ಕ ಲ್ವ್ು ಹುಟುುವಾಗ ತ ೂೀರಿ, ನಡುವ  ದಟು ಬನಗಳ ಮರ ಯಲ್ಲಿಯೀ ಅಥವಾ ತಮಗಿಂತ ಹರಿಯ 

ತ ೂರ ಗಳ ಹ ಮಮಯಾಟ್ ೂೀಪದ ಮರವ್ಣಿಗ ಯಲ್ಲಯಿೀ ಮರ ಯಾಗಿ, ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿ, ಸಮಯ ಸಕ್ತಾದಾಗ ಮಾತರ ಅಲ್ಲಿ್ಲಿ 
ಪುನರಪ್ತ ಪರಕಾಶ್ಗ ೂಂಡು, ಅವ್ಶ್ಯಬದಾಾಗ ಮಾತರ ಪರಖಾಯತವಾಗಿ, ಕಡಲ್ಲಗ  ಬೀಳುತತವ . ಮತ ತ ಕ ಲ್ವ್ು ನದಿಗಳು ಎಲ್ಲ ಿ

ಹುಟುುವ್ುವೊೀ, ಎಂತು ಬ ೀಳ ಯುವ್ುವೊೀ, ನಮಗ  ತ ೂೀರುವ್ುದಿಲ್;ಿ ಆದರ  ಮಧಯಮಾಗಾದಲ್ಲಿ ಯಾವ್ುದ ೂೀ ಒಂದು 
ಅರಣಯದಿಂದ ಇದಾಕ್ತಾದಾಹಾಗ  ಚಿಮಿಮ ನಮಮ ಗಮನವ್ನುು ತಮಮ ಕಡ ಗ  ಸ ಳ ಯುತತವ . ಅಂತೂ ಆ ನದಿಗಳ 

ಪರವಾಹಪಥಜ್ಾಲ್ ಕೌತುಕಕಾರಿಯಾಗಿದ . 

ಈ ಕಲ ಯ ಬಲ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ್ುದಾರರ ೂೀಂದು ವ್ಯಕ್ತತಯ ಜೀವ್ಮಾನವ್ನುು ಬುಡದಿಂದ ತುದಿಯವ್ರ ಗೂ 

ನ ೂೀಡಬ ೀಕಾದರ  ಇಲ್ಲಿ ತ ೂೀರಿ, ಮರ ಯಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿ ಸುತ್ತತ, ಅಲ್ಲಿ ಮುತ್ತತ, ಕಾಲ್ಜ್ಾಲ್ದಲ್ಲಿ ಹ ರ್ ದುಕ ೂಂಡು ಸಂಚರಿಸುವ್ 

ಜೀವ್ನ ಸೂತರವ್ನುು ಬಹು ಎಚಚರಿಕ ಯಂದ, ಜ್ಾರ್ ಮಯಂದ ಸಕುಾಬಡಿಸ ಅನುಸರಿಸಬ ೀಕು. ಅಷ್ ುೀ ಅಲ್;ಿ ದಾರಿ 

ಗ ೂೀಚರಿಸದ ತಾಣದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಕ ೂಂಡಿರುವ್ ಅದರ ಅಂದ ಚ ಂದಗಳನುು ಪರತ್ತಭ ಯಂದ ಕಲ್ಲಪಸ ಅದರ ಪೂತಸುಂದರ 

ಯಾತ ರಗ  ಪೂಣಾತ ಯನುು ನಿವ ೀದಿಸಬ ೀಕು. ಹಾಗ  ಮಾಡದ  ಇದಾರ  ನಮಮ ಕಾಯಾವ್ೂ ಸಫಲ್ವಾಗುವ್ುದಿಲ್;ಿ 

ಕೃತ್ತಕಾರನಿಗೂ ಅನಾಯಯಮಾಡಿದಂತಾಗುತತದ . ಏಕ ಂದರ  ನಮಮದು ವ್ಯಷ್ಟುದೃಷ್ಟು; ಬರ ದವ್ನದು ಸಮಷ್ಟುದೃಷ್ಟು. ಕಲ ಯ 

ಬಲ ಯನುು ನ ಯಾವ್ನಿಗ  ಬಣಣದ ದಾರಗಳು ಸಾಧನ ಸಾಮಗಿರಗಳ  ಹ ೂರತು ಅವ್ು ಸದಿಧಯ ಪರಿಪೂಣಾತ ಯಲ್ ಿ

ಎಂಬುದನುು ನಾವ್ು ಮರ ಯಬಾರದು. ಆದರ  ಇನ ೂುಂದು ವಿಷಯವ್ನುು ನ ನಪ್ತನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುರಬ ೀಕು. ಅದ ೀನ ಂದರ , 



ಸೂತರವ್ನುು ಅದರ ಕಲಾಮಯವಾದ ಆವ್ರಣ ಸನಿುವ ೀಶ್ದಿಂದ ನಾವ ಂದಿಗೂ ಸಂಪೂಣಾವಾಗಿ ಪರತ ಯೀಕ್ತಸ 

ಬಡಬಾರದು. ಏಕ ಂದರ  ಸಾಮಾನಯ ದೃಷ್ಟುಯಂದ ಸೂತರದಿಂದ ಸೂತರಕ ಾ ಇರುವ್ ಮೈತ್ತರ ಸಮುಚಚಯ 

ಸಂಬಂಧವಾದರೂ ಕಲಾದೃಷ್ಟುಯಂದ ನ ೂೀಡಿದರ  ರತುಕಂಬಳಗೂ ಅದರ ನರಗಳಗೂ ಇರುವ್ ಸ ುೀಹ ಸಮವಾದ 

ಸಂಬಂಧವಾಗಿದ . ಅನ ೀಕ ಜನಗಳು ಸಮರಕಾಯಾಕಾಾಗಿ ಒಟುುಗೂಡಿದರ  ಅದು ಸ ೈನಯವಾಗುತತದ . ಆದರ  
ಬೃಂದಾವ್ನದಲ್ಲಿರುವ್ ರ್ಶರೀಕೃಷಣ ಮತುತ ಗ ೂೀಪ್ತಯರ ಪ ರೀಮಮಯ ಸಮೀಳನ ಸ ೈನಯವಾಗುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಆನ ಯನುು ಕಟುಲ್ು 
ತಯಾರುಮಾಡಿದ ಕಣಿಣಯೂ ಸೂತರ ಸಮೀಳನ; ರತುಕಂಬಳಯ ಸೂತರ ಸಮೀಳನ. ಅದರ  ಮೊದನ ಯದು ಹಗೆಗಾಳ 

ಬಲ ಮಯ ಕಟುು, ಎರಡನ ಯದು ಅವ್ುಗಳ ಒಲ ಮಯ ಗುಟುು! 

೨ 

ಕನುಡ ಮಹಾಭಾರತವ ಂಬ ಕಲಾಜ್ಾಲ್ವ್ನುು ನ ಯಾ ಕುಮಾರವಾಯಸ ವಿೀರಕವಿ. ಆತನ ಲಾಲ್ಲತಯಕ ಾ ಸವಲ್ಪ ಒರಟುತನವ್ೂ 

ಸ ೀರಿಕ ೂಂಡಿದ . ಆತನ ದಾರಗಳು ದಡಿಗವಾದವ್ು; ಆತನು ಉಪಯೀಗಿಸುವ್ ಬಣಣಗಳು ಭೀಮನಂಥವ್ು. ಆತನ 

ಪಾತರಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವ್ ತುಂಬತುಳುಕುತ್ತತದ , ಆದರ  ಅವ್ುಗಳಲ್ಲ ಿ ಸುಸಂಸಾರತ ಕ ೂೀಮಲ್ ರುಚಿಗಳಗ  ಹ ಚುಚ ಎಡ ಯಲ್ಿ. 
ಕ ೂೀಪಬಂದರ  ಹ ೂಡ ದ ೀಬಡುತಾತರ . ದುುಃಖವಾದರ  ಅತ ತೀಬಡುತಾತರ . ಕರುರ್  ಮೂಡಿದರ  ಎದ ಗರಗಿಬಡುತಾತರ . ಆತನ 

ಪಾತರಗಳಗ  ಹ ಚುಚ ಸಂಯಮಶ್ಕ್ತತಯಲ್ಿ. ಆದರ  ಶ್ಕ್ತತ ಬ ೀಕಾದಷ್ಟುದ . ಒಂದ ೀ ಮಾತ್ತನಲ್ಲಿ ಹ ೀಳಬಡುವ್ುದಾದರ , ಆತನ 

ಪಾತರಗಳ ಲ್ಿ ಭಾಗವ್ತರಾಟದ ಧಿಮಿಧಿಮಿ ಕುಣಿತದ ವಿೀಯಾವ್ತಾತದ ವ್ಯಕ್ತತಗಳು. ಭಾಗವ್ತರಾಟದಲ್ಲಿಯೂ ನಯ, 

ಸೂಕ್ಷಮತ , ಲ್ಲ್ಲತರುಚಿಗಳು ಅಲ್ಿಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಬಹುದು. ಹಾಗ ಯೆೀ ಲ್ಗಾಮಿಲ್ಿದ ನಾರಣಪಪನ ಕುದುರ ಯ 

ನಾಗಾಲ ೂೀಟದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ್ಲ ಿಸರಸನತಾನ ಗತ್ತಗಳು ಮೂಡಬಹುದು. 

ಕುಮಾರವಾಯಸ ಭಕತಕವಿ. ಮಹಾಭಾರತ ಪುರಾಣ. ರ್ಶರೀಕೃಷಣ ಅವ್ತಾರಪುರುಷ, ಭಗವ್ಂತ, ರ್ಶರೀಮನಾುರಾಯಣ. ಅಷ್ ುೀ 
ಅಲ್;ಿ ಆತನು ಗದುಗಿನ ವಿೀರನಾರಾಯಣ. ನಾರಣಪಪನಿಗ  ಭಕ್ತತಯೆ ಪರಧಾನ ರಸ; ಧಮಾವ  ಮುಖಯ. ಕಲ , ಲ್ಲ್ಲತಕಲ , 
ಗೌಣ: ಧಮಾಬ ೂೀಧ ಗ  ಸಹಾಯಕ ಮಾತರ. ಆದಾರಿಂದ, ಆತನ ಇಷುದ ೈವ್ ರ್ಶರೀಕೃಷಣ. ಆತನ ಕಥಾನಾಯಕನೂ ರ್ಶರೀಕೃಷಣ. 
ಭಗವ್ಂತ ಬಂದನ ಂದರ  ಕೃತ್ತವಿಸಾತರನಿಯಮನನುು ಕೂಡ ಲ ಕ್ತಾಸದ  ಆತನ ಆಗಮನವ್ನುು ಬಣಿಣಸುತಾತನ . ಆತನ 

ಮಹಮಯನುು ಬಾಯ ತುಂಬ ಮನದಣಿಯೆ ಹಾಡಿಬಡುತಾತನ . ಭಕ್ತತಯಂದ ಕಂಬನಿಗರ ಯುತಾತನ . ಒಂದು ಸಂಧಿಯೆಲ್ ಿ

ಪೂರ ೈಸದರೂ ಸರಿಯೆ, ಸದಸಯರಿಗ  ಬ ೀಸರವಾದರೂ ಸರಿಯೆ, ಭಕಾತಗರಣಿಗಳು ಕೂಡ ಬ ೀಸರದಿಂದ ರ ೀಗಿಬದಾರೂ 

ಸರಿಯೆ, ದ ೀವ್ರಿಗ  ಕೂಡ ಮುಖಸುತತ್ತಯನುು ಕ ೀಳ ಕ ೀಳ ರ ೀಜಗ  ಹಡಿದರೂ ಸರಿಯೆ, ಕುಮಾರವಾಯಸ ಮಾತರ ಕ ೈ 
ಮುಗಿದುಕ ೂಂಡು, ಆನಂದಬಾಷುಗಳನುು ಸುರಿಸುತತ, ಭಾವಾವಿಷುನಾಗಿ ಹಾಡಿಯೆೀ ಹಾಡುವ್ನು; ಸ ೂತೀತರಮಾಡಿಯೆೀ 
ಮಾಡುವ್ನು; ಭಕತ, ಭಾಗವ್ತ, ಭಗವಾನ್ ಈ ಮೂವ್ರೂ ಆ ಕಂಬನಿಯ ತ ೂರ ಯಲ್ಲಿ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಂಡು ಹ ೂೀಹನ ುವ್ರಂ! 

ಕುಮಾರವಾಯಸ ವಿೀರಕವಿ, ಭಕತಕವಿ! 



ಹೀಗಿರುವಾಗ, ಯಾರಿಗಾಗಿ ಭಗವ್ಂತ ಅವ್ತಾರಮಾಡಿದನ ೂ, ಯಾರ ಪಕ್ಷವ್ನುು ವ್ಹಸ ಯುದಧಮಾಡಿದನ ೂ, ಯಾರ 

ಶ ರೀಯಸುಗಾಗಿ ತನು ಪರತ್ತಜ್ಞ ಗ  ಭಂಗವ್ನುು ತಂದುಕ ೂಂಡಾದರೂ ಸುದಶ್ಾನವ್ನುು ಕ ೈಯಲಾಿಂತ ತ ೀರಿನಿಂದ ಧುಮುಕ್ತ 

ಪರಳಯೀಲ ೂಾೀಪಮ ಕ ೂೀಪದಿಂದ ರಣದಲ್ಲಿ ಮುಂದ  ನುಗಿೆದನ ೂ ಅಂಥ ಪಾಂಡವ್ರ  ನಾರಣಪಪನಿಗ  ಗೌಣವಾಗಿರುವಾಗ 

ಭಗವ್ಂತನ ಪರತ್ತಪಕ್ಷದವ್ನಾದ ಕಣಾನಿಗ  ಕವಿಯಂದ ಎಷುು ತಾನ  ಪಾರಧಾಯನಯ ದ ೂರಕ್ತೀತು? ನಾಯಕನನುು 
ಮೀಲ ೀರಿಸಬ ೀಕಾದರ  ನಾಯಕನಿಂದ ಹತನಾಗುವ್ ಪರತ್ತನಾಯಕನನುು ಎಷುರಮಟ್ಟುಗ  ಎತತಬ ೀಕ ೂ ಅಷುರಮಟ್ಟುಗ  
ಮಾತರ ಕಣಾನನುು ಮೀಲ ೀರಿಸದಾಾನ . ಕುರಿಯನುು ಕ ೂಬುಸುವ್ುದು ಕುರಿಯ ಆರ ೂೀಗಯಕಾಲ್ಿ, ಕುರುಬನ ಉದರ 

ಸೌಭಾಗಯಕ ಾ! 

ಆದರೂ ಕಣಾನು ಕವಿಯಂದ ಇನೂು ಶ ರೀಷುತರವಾದ ಆದರರ್ ಗ  ಪಾತರನಾಗಲ್ು ಅಹಾನಾಗಿರುವ್ 

ಮಹಾಪುರಷನಾದರೂ, ಆತನಿಗ  ತಕಾಷುು ತ ೀಜಸುು ದ ೂರಕದ ಹ ೂೀಗಿಲ್ಿ. ಅಷ್ ು ಅಲ್ಿ; ಕ ಲ್ವ ಡ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಣಾನನುು 
ಅಪರತ್ತಮವಿೀರನನಾುಗಿ ಕವಿ ಚಿತ್ತರಸದಾಾನ . ಕುಮಾರವಾಯಸ ಧಮಾಗುರುತವವ್ನುು ಆರ ೂೀಪ್ತಸಕ ೂಂಡಿದಾರೂ, ಕ ಲ್ವ್ು 
ಸನಿುವ ೀಶ್ಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಕಬುಗತನ ಆತನ ಧಮಾಗುರುತವವ್ನುು ಮಟ್ಟು ತುಳದು ಸುರಂಜತವಾಗಿ ಹ ಡ ಯೆತ್ತತ ನಿಂತ್ತದ . 

ಕಣಾ ದುರಂತವ್ಯಕ್ತತ. ಕುಮಾರವಾಯಸ ಕಣಾನೂ ದುರಂತವ್ಯಕ್ತತ. ಎಂದರ  ತುದಿಯಲ್ಲ ಿಅನಾಯಯದಿಂದ ಅಕಾಲ್ಮೃತುಯವಿಗ  
ತುತಾತದ ಜೀವ್ವಾತನದ ೂ; ಅಷ್ ು ಹ ೂರತು ಅ ಕಲಾಯಣದಿಂದ ಕ ೂನ ಗಂಡ ಜೀವ್ನವ್ಲ್ಿ. ತನು ಸಾವಮಿಯ 

ಶ ರೀಯಸುಗಾಗಿ, ಮಿತರನ ಮೀಲ ಮಗಾಗಿ, ಮೂರು ಲ ೂೀಕಗಳವ ಮಚುಚವ್ಂತ  ಮಿೀಯಾದಿಂದ ಸಮರರಂಗದಲ್ಲಿ, ರ್ಶರೀಕೃಷಣ 
ಅಜುಾನರಂಥ ಪರತ್ತವಿೀರರ ಭೀಷಣ ಸಮುಮಖದಲ್ಲಿ ಖಾಡಾಖಾಡಿಯಾಗಿ ಹ ೂೀರಾಡಿ, ಮಾರಾಂತವ್ರ ಕ ಿೈಬಯವ್ೂ ಹೃದಯ 

ದೌಬಾಲ್ಯವ್ೂ ತಂದ ೂಡಿಡದ ಅನಾಯಾವ್ೂ ಅನಾಯಯವ್ೂ ಅಧಮಾವ್ೂ ಆದ ಕ ೈತವ್ಕ ಾ ತುತಾತದ ಮಿೀರಮೂತ್ತಾ 

ಸ ುೀಹಮೂತ್ತಾ ದಾನಮೂತ್ತಾ ಉದಾರ ಕಣಾನ ಅಂತಯ ಹ ೀಗ ತಾನ  ಅಮಂಗಳವಾದಿೀತು? 

೩ 

ಪಾರಚಯರಲ್ಲಿ ರುದರಕಾವ್ಯ, ಲ್ಲ್ಲತಕಾವ್ಯ, ದುರಂತನಾಯಕ ಎಂಬ ಕಾವ್ಯತತವಗಳು ಪಾಚಿೀನವಾದುವ್ಲ್ಿ. ಪಾಶಾಚತಯ 
ಸಾಹತಯ ಸಂಸೃತ್ತಗಳ ಸಂಸಗಾದಿಂದ ಆ ಅಭಪಾರಯಗಳು ನಮಮಲ್ಲಿಗ  ಇತ್ತತೀಚ ಗ  ಬಂದುವ್ು. ಅವ್ರಲ್ಲಿ ದುರಂತವ್ಯಕ್ತತ 
ಎಂದರ , ಮೊದಲ್ು ಉನುತ ಸಥತ್ತಯಲ್ಲಿದುಾ, ಅನ ೀಕ ಸುಗುಣ ಪೂಣಾವಾಗಿದುಾ, ಯಾವ್ುದಾದರ ೂಂದು ಅಲ್ಪ ದ ೂೀಷದಿಂದ 

ಅಥವಾ ಮಾನಸಕ ದುಬಾಲ್ತ ಯಂದ ಅಥವಾ ಯಾವ್ುದಾದರ ೂಂದು ಗುಣದ ಅತಾಯಧಿಕಯದಿಂದ ಕರಮೀಣ 

ದ ೂೀಷ್ಟಯಾಗಿ ಅಥವಾ ಶ್ಕ್ತತಹೀನನಾಗಿ ಕಷು ಪರಂಪರ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾ ಅಧ ೂೀಗತ್ತಗಿಳದು ಮರಣಹ ೂಂದುವ್ ಅಥವಾ 

ಮರಣ ಸದೃಶ್ವಾದ ದುರವ್ಸ ಥಗುರುಳುವ್ ವ್ಯಕ್ತತ. ಅವ್ರ ದುರಂತನಾಯಕರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ್ ದ ೂೀಷಗಳ ಂದರ  
ಸಾಮಾನಯವಾಗಿ ದರಾಶ , ಅನಿಶ್ಚಯತ , ಸಂಶ್ಯ, ಮರಣಕ ಾ ಕಾರಣಗಳ ಂದರ  ಆತಮಹತಯ ಅಥವಾ ಪ್ತತೂರಿ. ಅವ್ರು 
ಜನಾಮಂತರ, ಕಮಾಫಲ್ ಮೊದಲಾದವ್ುಗಳನುು ನಂಬದಿರುವ್ುದರಿಂದ ಅವ್ರಿಗ  ಪರತ್ತಯಂದಕೂಾ ಪಾರ್ಥಾವ್ ಕಾರಣಗಳ  



ಬ ೀಕು; ಮಾನುಷವಾದ ಉಪಪತ್ತತಗಳ  ಬ ೀಕು. ಈ ಕಾವ್ಯತತವಗಳ ದೃಷ್ಟುಯಂದ ಕಣಾ ಎಷುರಮಟ್ಟುಗ  ದುರಂತ 

ವ್ಯಕ್ತತಯಾಗುವ್ನ ಂದು ಪರಿರ್ಶೀಲ್ಲಸ ನ ೂೀಡ ೂೀಣ. 

ಕಣಾ ಮೊದಲ್ು ಉನುತಸಥತ್ತಯಲ್ಲದಿುಾ ತರುವಾಯ ಅಧ ೂೀಗತ್ತಗಿಳದವ್ನಲ್ಿ. ಅದಕ ಾ ವಿರ ೂೀಧವಾಗಿ 

ಧಿೀವ್ರಪುತರತವದಿಂದ ಕ್ಷತ್ತರಯತವಕ ಾ ಏರಿ, ಅಂಗಾಧಿಪತ್ತಯಾಗಿ, ತನು ಕ್ತೀತ್ತಾಯ ಪರಚಂಡಜ್ ೂಯೀತ್ತ 

ಪರಜವಲ್ಲಸುತ್ತತರುವಾಗಲ , ಆ ಜ್ಾವಲ ಯ ನಟುನಡುವ  ಭಸೀಭೂತನಾದ ವ್ಯಕ್ತತ. ಆತನ ದ ೂೀಷವ ಂದರ  ಗುಣದ ಅತಾಯಧಿಕಯ. 
ಏಕ ಂದರ  ದಾನದ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಿ ತನು ಜೀವ್ವ್ನ ು ತಯಜಸದನು. ಆತನಲ್ಲಿ ದುರಾಶ ಯೂ ಇಲ್ಿ; ಅನಿಶ್ಚಯವ್ೂ ಇಲ್ಿ; 
ಸಂಶ್ಯ ಪರಕೃತ್ತಯೂ ಇಲ್ಿ. ಆತನು ಆತಮಹತ ಯ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡವ್ನಲ್ಿ. ಆತನ ಮರಣಕ ಾ ಹ ೀಡಿಗಳ ಅಥವಾ 

ಮಚಚರವ್ುಳುವ್ರ ಕ್ಷುದರವ್ೂಯಹವ್ೂ ಕಾರಣವ್ಲ್ಿ. ಆದಾರಿಂದ ಈ ಮೀಲ  ವಿಮರ್ಶಾಸದ ಕಾವ್ಯತತವಗಳ ದೃಷ್ಟುಯಂದ ಕಣಾ 

ದುರಂತ ವ್ಯಕ್ತತಯಲ್ಿ. 

ಇನುು ಅದೃಷು, ಕಮಾಫಲ್, ವಿಧಿಲ್ಲೀಲ . ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲ ಿಬರುವ್ ವ್ಯಕ್ತತಗಳ ಗುಣಕಥನವ್ನುು ಮಾಡಬ ೀಕಾದರ , ಅವ್ರ 

ಕಾಯಾಾಕಾಯಾಗಳನುು ವಿಮರ್ಶಾಸಬ ೀಕಾದರ  ಸಮಷ್ಟುದೃಷ್ಟುಯಂದ ಚುಯತರಾಗಿಬಡಬಾರದು ಎಂದು ನಾವ್ು ಹಂದಯೆ 

ಸೂಚಿಸದ ಾೀವ . ಏಕ ಂದರ  ಸಮಸತ ಮಹಾಭಾರತದ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಗುಪತಗಾಮಿನಿಯಾದ ಅದೃಷುಶ್ಕ್ತತಪರವಾಹವೊಂದು 
ಹರಿಯುತ್ತತದ . ಆ ನಿದಾಾಕ್ಷ್ಣಯವಾದ ಶ್ಕ್ತತಪರವಾಹದಲ್ಲ ಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಮಹಾ ಮಹಾ ವ್ಯಕ್ತತಗಳ ಲ್ಿರೂ, 

ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ ೂಬುನನುು ಬಟುು ಉಳದ ಲ್ಿರೂ, ಭೀಷಮ, ದ ೂರೀಣ, ಕಣಾ, ಕೌರವ್, ಯುಧಿಷ್ಟುರ, ಭೀಮ, ಅಜುಾನ, ದೌರಪದಿ 

ಮೊದಲಾದವ್ರ ಲ್ಿರೂ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಂಡು ಹ ೂೀಗಿರುವ್ರು. ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ ೂಬುನನುು ನಾವ್ು ಹ ೂರಗಿರಿಸಬ ೀಕು; ಏಕ ಂದರ  
ಆತನಿಗೂ ಆ ಅದೃಷುಶ್ಕ್ತತ ಪರವಾಹಕೂಾ ಸಾಯುಜಯ ಸಂಬಂಧವಿದ . ರ್ಶರೀಕೃಷಣ ಆ ಅವ್ಯಕತಶ್ಕ್ತತಯ ಅಭವ್ಯಕತ ವಿಗರಹ ಮಾತರ. 
ಆದಾರಿಂದ ರ್ಶರೀಕೃಷಣನನುು ಉಳದು ಇನಾುವ್ ವ್ಯಕ್ತತಯ ಗುಣರಚನ  ಮಾಡಬ ೀಕಾದರೂ ಈ ಅದೃಷುಶ್ಕ್ತತ ಪರವಾಹವ್ನುು 
ಗಮನದಲ್ಲ ಿ ಇಟುುಕ ೂಂಡ ೀ ಇರಬ ೀಕು. ಭೀಷಮ, ಕಣಾ, ಕೌರವ್, ಅಜುಾನ, ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಕ್ತತಗಳಗ ೀನ ೂ 

ಇಚಾಾಸಾವತಂತರಯವಿದ ; ಆದರ  ಅದು ತ ೂರ ಯ ಹ ೂಯಿನಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾಬದುಾ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಂಡು ಹ ೂೀಗುತ್ತತರುವ್ ಜಹಜನ 

ಇಚಾಾಸಾವತಂತರಯ. ಪರವಾಹದ ವ ೀಗ ನಮಮ ಕಣಿಣಗ  ಬೀಳದಿರಬಹುದು. ಆದರ  ಪರಬಲ್ ಶ್ಕ್ತತಯುಕತವಾದ ದ ೂಡಡ ಜಹಜುಗಳ 

ಹ ೂೀರಾಟ ವಿನಾಶ್ಗಳನುು ನ ೂೀಡಿಯಾದರೂ ಅಂತಹ ಶ್ಕ್ತತಯಂದಿದ  ಎಂದು ಅನುಮಾನಿಸಬಹುದು. ಉಳದ ಲ್ಿರಂತ  
ಕಣಾನ ನೌಕ ಯೂ ಅಂತಹ ಸ ಳವಿಗ  ಸಕ್ತಾದ . ನೌಕ ಯ ಶ್ಕ್ತತಯಲ್ಲಿ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಅದಕ ೂಾದಗುವ್ ಅಂತಯದಿಂದ 

ನಿಣಾಯಸುವ್ ಬದಲ್ು, ಅದರ ಧ ೈಯಾ ಸಾಮಥಯಾ ಹ ೂೀರಾಟಗಳನುು ನ ೂೀಡಿ ನಿಧಾರಿಸುವ್ುದು ಮೀಲ್ು. ಸಾವ್ು 
ಬಾಳುಗಳ ಂದರ  ಆಕಸಮಕ ಪರಸಂಗಗಳು. ಅವ್ುಗಳಂದಲ  ಆತಮದ ಯೀಗಯತ ಯನುು ಪರಿೀಕ್ಷ್ಸಬಾರದು. 

ಕಣಾನ ದುರಂತತ ಯರುವ್ುದು ಆತನ ಜೀವ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಿ; ಆತನ ಮರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಿ. ಆತನ ಜನನ ಜೀವ್ನ 

ಮರಣಗಳನುು ಕರ್ಾಣರ  ಕಾಣತಕಾ ನಮಗ  ಉಂಟ್ಾಗುವ್ು ಮಮಾಭ ೀದಿಯಾದ ಮನ ೂೀವ್ಯಥ ಯಲ್ಲಿ. ಆತನ 

ಜೀವ್ಮಾನದಲ್ಲಿ ಬರುವ್ ಸನಿುವ ೀಶ್ಗಳನುು ಒಂದ ೂಂದನಾುಗಿ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಪರಿರ್ಶೀಲ್ಲಸದರ , ನಾವ್ು ಹ ಮಮಪಡುವ ವ  
ಹ ೂರತು ನ ೂಂದುಕ ೂಳುುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಆದರ  ಆತನ ಜೀವ್ನಯಾತ ರಯನುು ಹಂಬಾಲ್ಲಸಕ ೂಂಡು ಹ ೂೀಗಿ ಆ 



ಸ ುೀಹಮೂತ್ತಾಯ ರುದರಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಾಗ ಮಾತರ ನಮಗ ೀನೂ ಒಂದು ಅನಿವ್ಾಚನಿೀಯವಾದ 

ಹೃದಯವ ೀಧ ಯುಂಟ್ಾಗುತತದ . ಸೂಯಾನಿಗ  ಮಗನಾಗಿ, ಕುಂತ್ತಯ ಪುತರನಾಗಿ, ಪಾಂಡವ್ನಾಗಿ, ಧಮಾಜನ 

ಅಗರಜನಾಗಿ, ಕ್ಷತ್ತರಯನ  ಆಗಿ, ವಿೀರನಾಗಿ, ಕಡ ಯಲ್ಲಿ ಹೀಗಾಯತ  ಎಂದು ಮಮಮಲ್ ಮರುಗತ ತೀವ . 

ಕಣಾನ ದುರಂತತ ಗ  ಯಾವ್ ದ ೂೀಷ ಕಾರಣ? ಯಾರ ಕಮಾ ಕಾರಣ? ಯಾರ ಶಾಪ ಕಾರಣ? ದಾನಿಯಾಗಿದುಾದು 
ಆತನ ದ ೂೀಷವ ? ಇರಬಹುದು. ಪರುಶ್ುರಾಮನ ಶಾಪದಿಂದ ಆತನಿಗ  ಹಾಗಾಯತ ? ಇರಬಹುದು. ಇಂದರನಿಗ  
ವ್ಜರಕವ್ಚವ್ನುು ಭಕ್ಷ ಯತುತದು ತಪ ಪ? ಮುರಾರಿಗ  ಕಣಾಕುಂಡಲ್ ಅಮೃತಕಲ್ಶ್ಗಳನುು ಈಡಾಡಿದುದು ಶಾಪವ ? 

ಇರಬಹುದು. ತಾಯಗ  ಮಾತು ಕ ೂಟುುದು ದ ೂೀಷವ ? ಅದೂ ಇರಬಹುದು. ಆದರ  ಈ ಕಾರಣಗಳ ಲ್ ಿ

ಮುಖಯವಾದುವ್ುಗಳಲ್ಿ. ಆತನ ಬಾಳನ ಹಾದಿಯನ ುೀ ಬ ೀರ ಯೆಡ ಗ  ತ್ತರುಗಿಸದ ಕಾರಣ ಬ ೀರ ೂಂದಿದ . ಅದಾವ್ುದ ಂದರ  
ಕನ ಯಯಾದ ಕುಂತ್ತ ಮಾಡಿದ ಮೊದಲ್ ತಪುಪ. ತಾಯಯ ತಪ್ತಪಗ  ಮಗನು ತನು ಬಾಳನುು ಬ ೀಳದನು. ಕಣಾನ 

ದುರಂತತ ಗ  ಪರಬಲ್ವಾದ ಪರಥಮ ಕಾರಣವ್ನುು ಹುಡುಕಬ ೀಕಾದರ  ನಾವ್ು ಕುಂತ್ತೀದ ೀವಿಯ ಮೊದಲ್ನ ಯ ತಪ್ತಪನ 

ಕಡ ಗ  ಹ ೂೀಗಬ ೀಕು. 

 

ಕುಮಾರವಾಯಸನ ದುರಂತ ಕಣಾ [೪ – ೬] 

೪ 

ಅದ ೂೀ ಅಲ್ಲಿ! ದಾವಪರಯುಗದ ಗಂಗಾತ್ತೀರದಲ್ಲಿ! ಹುಡುಗಿಯಬುಳು ಹುಡುಗಾಟದಲ್ಲಿ ತ ೂಡಗಿದಾಾಳ ! ಎಂತಹ 

ಹುಡುಗಾಟ? 

ಕಣಾನ  ಜೀವ್ಮಾನದ ದೃಶ್ಯಚಿತರಗಳು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಿಲ್ಲಿ ಚ ದರಿ ಹರಡಿಕ ೂಂಡಿವ . ಆತನ ಜನಾಮಂಕುರದ ಚಿತರ 
ಆದಿಪವ್ಾದ ಮೂರನ ಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಣಿಾತವಾಗಿದ . ಮೂರನ ಯ ಸಂಧಿಯ ಸೂಚನಾಪದಯ ಹೀಗ ಂದಿದ : 

ಚಂಡಮುನಿಮಂತಾರಹವಯದಿ ಬರ  ಚಂಡಕರ ತತ ತೀಜನಾ ಹವ್ 

ಚಂಡವಿಕರಮನವ್ನಿಯಲ್ಲ ಜನಿಸದನು ಕಲ್ಲಕಣಾ. 

ಕವಿ ಹ ಚುಚ ವಿಳಂಬಮಾಡದ  ಬ ೀಗಬ ೀಗನ  ಕತ ಗ  ಹಾರಿಬಟ್ಟುದಾಾನ . 

ನಾರಣಪಪನು ಕಥ ಗಾರ ಕಬುಗ. ಕಥ ಗಾರನಿಗ  ವ್ಣಾನ  ಮೊದಲಾದ ದಿೀಘಾ ಕ್ತರಯೆಗಳು ಸರಿಹ ೂೀಗುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಕಥ ಗಾಗಿ 

ವ್ಣಾನ ಯ ಹ ೂರತು ವ್ಣಾನ ಗಾಗಿ ಕಥ ಯಲ್ಿ. ಕಥ ಯ ಕಡಲಾದ ಮಹಾಭಾರತವ್ನುು ಈಜ ದಾಟಲ್ು ಹ ೂರಟ 

ಕವಿಹಂಸವ್ು ಕ್ತರಿಯ ಅಥವಾ ಹರಿಯ ತ ರ ಗಳ ಮಧ ಯ ಲ್ಲೀಲ ಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಕಳ ದರ  ದಾರಿಸಾಗುವ್ುದ ಂತು? ಕ ೈಕ ೂಂಡ ಕಜ ೆ



ಕ ೈಗೂಡುವ್ುದ ಂದು? ಸಣಣ ಕ ೂಳದಲ್ಲ ಿತ ೀಲ್ುವ್ ನಿೀವ್ಾಕ್ತಾ ಕ್ತರುದ ರ ಗಳ ನಡುವ  ತ ೀಲಾಡುತಾತ ದಿನದ ಬಹುಭಾಗವ್ನುು 
ಕಳ ದರೂ ಅದರ ಭಾಗಕ ಾ ದಡ ದೂರವಿರುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಅದು ಯಾವಾಗಬ ೀಕಾದರೂ ಬ ೀಗನ  ದಡ ಸ ೀರಿಕ ೂಳುಬಹುದು. 
ಆದರ  ಪಾರಾವಾರವ್ನುು ಹಾರ ಹ ೂರಟ ಅರಸಂಚ  ಹಾಗ  ತಳುವಿದರ  ಕಜೆಗ ೀಡು, ಪಾರರ್ಾಪಾಯ. ಕುಮಾರವಾಯಸನು 
ಅಂತಹ ಅರಸಂಚ ಯಂತ . ಅವ್ನಿಗ  ಕಥ ಯೆ ಕಡಲ್ಲರುವಾಗ ಬಣಣನ ಗ ಲ್ಲಿ ತಾವ್ು? ಪರಕೃತ್ತ ಪ್ತರಯ ಕವಿಗಳಗ  “ರಾತ್ತರ 
ಕಳ ದು ಪಾರತುಃಕಾಲ್ವಾಗಿ ಸೂಯಾನು ಮೂಡಿದನು” ಎಂಬುದನುು ಹ ೀಳಬ ೀಕಾದರ  ಕಡ ಯಪಕ್ಷ ಮೂರು 
ಪದಯಗಳಾದರೂ ಬ ೀಕಾಗುತತವ . ನಾರಣಪಪ “ಜ್ಾಳಸತು ತಮ ಮೂಡಣದಿರಯ ಮೀಲ  ಮೈದ ೂೀರಿದನು ರವಿ” ಎಂದು 
ಹ ೀಳ ಮುಂದ  ಕಥ ಗ  ಹಾರಿಬಡುತಾತನ . ಆತನ ಕಥಾವಾಹನಿ ಮುಗೆರಿಸದ  ಹರಿಯುತತದ . ಹದಿನ ೈದ  ಪದಯಗಳಲ್ಲ ಿ

ಕುಂತ್ತಯ ಬಾಲ್ಯ, ದೂವಾಾಸರ ಆಗಮನ, ಅವ್ರು ಕ ೂೀಪಗ ೂಂಡುದು, ಶಾಂತರಾದುದು, ಐದು ಮಂತರಗಳನುು 
ಮಚಿಚಕ ೂಟುುದು, ಹುಡುಗಿ ಆಟದ ಗ ೂಂಬ ಗಾಗಿ ಮೊದಲ್ನ ಯ ಮಂತರದ ಪರಯೀಗದಿಂದ ರವಿಯನುು ಆಹಾವನಿಸ 

ಕಣಾನನುು ಪಡ ದು ಅಪವಾದ ಭೀತ್ತಯಂದ ಗಂಗ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ತದುದು, ಸೂತನು ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾ ಸಾಕ್ತದುದು, ಮೊದಲಾದ 

ಘಟನ ಗಳ ಲ್ವಿ್ನೂು ಹ ೀಳ ಮುಗಿಸಬಟ್ಟುದಾಾನ . ಸಣಣ ಸಣಣ ಮಾತುಗಳಂದಲ  ನಮಮ ಕಣಿಣನ ಮುಂದ  ಚಿತರಗಳು ನತ್ತಾಸ 

ನಲ್ಲಯುವ್ಂತ  ಮಾಡಿದಾಾನ . 

“ಮಗಳ  ಬಾ, ಕಳ ುೈದು ಮಂತಾರಳಗಳನು; ಇವ್ು ಸದಧಪರಯೀಗವ್ು. ಸ ೂಗಸು ದಿವಿಜರ ೂಳ್ ಆರ ಮೀಲ್ುಂಟು ಅವ್ರ 

ನ ನ , ಸಾಕು; ಮಗನು ಜನಿಸುವ್ನು” ಎಂದು ಮುನಿವ್ಯಾ ದುವಾಾಸನು ನಿಜ್ಾಶ್ರಮಕ ಾ ತ ರಳದನು. ತರುವಾಯ ಲ್ಲ್ನ  
ಕುಂತ್ತ 

ಮಗುವ್ುತನದಲ್ಲ ಬ ೂಂಬಯಾಟಕ  ಮಗುವ್ನ ೀ ತಹ ನ ಂದು ಬಂದಳು; 
ಗಗನ ನದಿಯಲ್ಲ ಮಿಂದಳುಟುಳು ಲ ೂೀಹತಾಂಬರವ್. 

ವಿಗಡ ಮುನಿಪನ ಮಂತರವ್ನು ನಾಲ್ಗ ಗ  ತಂದಳು; ರಾಗರಸದಲ್ಲ 

ಗಗನಮಣಿಯನು ನ ೂೀಡಿ ಕಣುಮಚಿಚದಳು ಯೀಗದಲ್ಲ! 

ಎಷುು ಸಂಕ್ಷ ೀಪವಾಗಿ, ಕಣುಣ ಮುಚಿಚದ ಬಾಲ ಯ ಚಿತರ ಕಣಿಣಗ  ಕಟುುತತದ ! ಭಗವಾನ್ ಸೂಯಾದ ೀವ್ನು ಬಂದು “ಎನು 
ತೂಕದ ಮಗನಹನು ನಿೀನಂಜಬ ೀಡ” ಎನುತ ಕನಿುಕ ಯ ಮುಟ್ಟುದನು. “ಮುನಿುನ ಕನ ುತನ ಕ ಡದಿರಲ್ಲ” ಎನುತ, ತನು 
ತ ೀರಿದ ಾಡ ಗ  ತ್ತರುಗಿದನು ವ್ಹಲ್ದಲ್ಲ. ಆಮೀಲ  “ತಾವ್ರ ಯ ಮಿತರನ ಕರಗಿ ಕರುವಿನ ೂಳ ರ ದರ ಂದ ನ  ಥಳಥಳಸ 

ತ ೂಳಗುವ್ ತನುಚಾವಿಯ” ಮುದುಾಮಗನನುು ಕಂಡು “ಬ ರಗಿನ ೂಳದಾಳಾ ಕುಂತ್ತ!” ಅರಿಯದ ಅಣುಗಿ ಮಗುವ್ನುು 
ಹಡ ದರ  ಬ ರ ಗಾಗದ  ಮತ ತೀನು? ಒಂದ ಡ  ಸಂತ ೂೀಷ; ಮಗುವ್ನುು ಹ ತತ ಸಂತ ೂೀಷವ್ಲ್ಿ, ಚ ಲ್ುವಿನ ಗ ೂಂಬ ಯನುು 
ಕಂಡು ಸಂತ ೂೀಷ. ಒಂದು ಕಡ  ಲ್ಜ್ ೆ; ಮತ ೂತಂದು ಕಡ  ಕುಲ್ದ ನಿರಿ ತಪುಪವ್ುದ ಂಬ ಭಯ. ತರಳ  ಸವ್ಾಲ ೂೀಕದ 

ತಾಯಯಾದ ಜ್ಾಹುವಿಯನುು ಸಂಬ ೂೀಧಿಸ ಮಗುವ್ನುು “ಗಂಗಾಜಲ್ದ ೂಳಗ  ಹಾಕ್ತದಳು ಜನದಪವಾದ ಭೀತ್ತಯಲ್ಲ!” 

ಎಂತಹ ಘೂೀರಕಮಾ! ಕಣಾಜನನದ ಭಯಂಕರವಾದ ಸತಯ ಕರುರ್ಾಮಯವಾದ ಪುರಾಣದ ಹದುಳ ತಕ ಾಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾ 
ಮಂಗಳ ಮನ ೂೀಹರವಾಗಿದ . ಆದರೂ ಆ ಮಳ ಬಲ್ವಣಣದ ಜವ್ನಿಕ ಯ ಹಂದಿರುವ್ ನನಿು ಅಸಹಯ ಕಠ ೂೀರ! 



ತಾಕ  ಬಲ್ಿಂದದಲ್ಲ ಕಂದನ ಕಾಯ ಮೀಣ್ ಕ ೂಲ ಿನುತ ಕಮಲ್ ದ― 

ಳಾಯತಾಕ್ಷ್ ಕುಮಾರಕನ ಹಾಕ್ತದಳು ಮಡುವಿನಲ್ಲ! 

ರಾಯ ಕ ೀಳ ೈ ಸಕಲ್ ಲ ೂೀಕದ ತಾಯಲಾ ಜ್ಾಹುವಿ? ತರಂಗದಿ 

ನ ೂೀಯಲ್ಲೀಯದ  ಮುಳುಗಲ್ಲೀಯದ  ಚಾಚಿದಳು ತಡಿಗ ! 

ಮಹಾಭಾರತದ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಗುಪತಗಾಮಿನಿಯಾಗಿ ಪರವ್ಹಸುವ್ ಅದೃಷು ಶ್ಕ್ತತಯ ಪರವಾಹವ್ು ಸೂತನ ೂಬುನನುು 
ಅಲ್ಲಿಗ  ಎಳ ದು ತಂದಿತು. ಆತನು ಮಂಗಳ ಗಂಗ ಯ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ಬದುಾ “ಒದರುತ್ತತದಾ ರ್ಶಶ್ುಗಳರಸನ” ಕಂಡನು. ಆತನಿಗ  
ಲ ೂೀಕಾಪವಾದದ ಭೀತ್ತಯಲ್ಲ?ಿ ಸುಂದರ ಅಭಾಕನನುು ಅಪ್ತಪ ತ ಗ ದ ೂಯುಾ ತನು ಪತ್ತುಯಾದ ರಾಧ ಯ ಕ ೈಲ್ಲ ಕ ೂಟುನು. 
ಅಲ್ಲ,ಿ ಬಡ ಗುಡಿಸಲ್ಲ್ಲಿ, ಹಳುಯ ಹುಡುಗರ ಸಂಗದಲ್ಲಿ, ದುವಾಾಸಮುನಿಯ ಮಂತರಬಲ್ದಿಂದ ಕುಂತ್ತದ ೀವಿಯಲ್ಲ ಿ

ಸೂಯಾದ ೀವ್ನಿಗ  ಸಂಭವಿಸದ ಗುರುಪರಾಕರಮಿ ರವಿನಂದನನು ರಾಧ ೀಯ ನಾಮದಲ್ಲ “ಬ ಳ ವ್ುತ್ತದಾನು 
ಸೂತಭವ್ನದಲ್ಲ! “ 

ಈ ಮಧ ಯ ವಿಧಿ, ಸೂತರಧಾರನಾದ ವಿಧಿ, ಮುಂದ  ನಡ ಯಲ ಬ ೀಕಾಗಿದಾ ಮಹಾ ಕುರುಕ್ಷ ೀತರ ಸಂಗಾರಮವ ಂಬ ತನು 
ನಾಟಕಕ ಾ ಬ ೀಕಾದ ಪಾತರಗಳ ಜ್ ೂೀಡರ್ ಯ ಸನಾುಹ ಕಾಯಾದಲ್ಲಿ ತ ೂಡಗಿತುತ. ಪ್ತತೂತರಿ ನಡ ಸುತ್ತತತುತ. ಕಾಲ್ಗಭಾದಲ್ಲ ಿ

ಕುಳತುಕ ೂಂಡು ಒಳಸಂಚು ಹೂಡಿ ನಿದಿರಸುತ್ತತದಾ ಭವಿಶ್ಯತತನುು ಮಲ್ಿನ  ಕ ಣಕುತ್ತತತುತ. ಮಹಾಭಾರತ ಯುದಧಕ ಾ ಮುನುುಡಿ 

ಬರ ಯುತ್ತತತುತ! 

ಪುನುಃ ರಾಧ ೀಯನನುು ನಾವ್ು ನ ೂೀಡುವ್ುದು ಆದಿಪವ್ಾದ ಆರನ ಯ ಸಂಧಿಯ ಕ ೂನ ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ. ರ್ಶಶ್ು 
ಸೂತಭವ್ನದಲ್ಲಿ ಬ ಳ ದು ಬಾಲ್ಕನಾಗಿ, ಉಪಾಯದಿಂದ ಕ ೂಡಲ್ಲಗ ೂರವ್ನಾದ ಪರುಶ್ುರಾಮನಲ್ಲಿ ಶ್ಸಾರಭಾಯಸಮಾಡಿ, 

ತರುಣನಾಗಿ, ಹಸತನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಶ್ಸರಪಂಡಿತ ದ ೂರೀರ್ಾಚಾಯಾನ ಗರುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಮಮ ಕಣಿಣಗ  ಬೀಳುತಾತನ . ಕಣಾನು 
ಪರುಶ್ುರಾಮನಲ್ಲಿ ಹ ೀಗ  ವಿದ ಯ ಕಲ್ಲತನ ಂಬ ವಿಚಾರವ್ನುು ಕವಿ ಆತನ ಬಾಯಂದಲ  ಕಣಾಪವ್ಾದ ಒಂಬತತನ ಯ 

ಸಂಧಿಯ ಅಂತಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹ ೀಳಸದಾಾನ . ರವಿತನಯನು ತನಗ  ಸಾರರ್ಥಯಾದ ಶ್ಲ್ಯನ ೂಡನ  ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹ ೀಳದ 

ಪೂವ್ಾಕತ ಯದು: 

ಝಳದ ಜ್ ೂೀಡಿಗ  ಹ ದರಿ ಸೂಯಾನನುಳುಹುವ್ನ  ಕಲ್ಲರಾಹು? ದಾವಾ 

ನಳನ ದಳುುರಿಗಂಜುವ್ುದ  ಜೀಮೂತ ಸಂದ ೂೀಹ? 

ಫಲ್ುಗುಣನ ಕರ್ ಗಿರ್ ಯ ಪವ್ನಜನಳಬಲ್ವ್ ಕ ೈಕ ೂಂಬ ಕಣಾನ ? 

ತ್ತಳಯಲಾ ಮಾದ ರೀಶ್, ತನುಯ ಬ ತ ಯ ಕ ೀಳ ಂದ: 

ಪರುಶ್ುರಾಮನ ಕಂಡು ಹ ೂಕ ಾನು ಗರುಡಿಯನು ದಿವಜನ ಂದು. ಕಲ್ಲತ ನು 
ವ್ರಧನುವಿಾದ ಯಯನು. ಪಡ ದನು ದಿವ್ಯಮಾಗಾಣವ್. 

ಸುರಪತ್ತಯ ಬ ೀಳಂಬವ್ನು ವಿಸತರಿಸಲ ೀತಕ ? ವ್ಜರಕ್ತೀಟ್ ೂೀ 



ತಾರವ್ ಕಳುಹದರ ನು ತ ೂಡ ಗಳನುಗಿದುವ್ವ್ು; ಬಳಕ 

ಅರುಣಜಲ್ವ್ುಬ ುದುಾ ಮಗುೆಲ್ನುರವ್ಣಿಸಲಾ ರಾಮಾ ನಿದಾರ 
ಭರದಲ್ಲದಾವ್ನ ದುಾ ನ ೂೀಡಿದನ ನಗ  ಕಡುಮುಳದು 
‘ಧರಣಿಸುರ ನಿೀನ ಂದು ಠಕ್ತಾಸ ಶ್ರವ್ ಬ ೀಡಿದ . ಕಾಳಗದ ೂಳೀ 
ಶ್ರ ನಿರಥಾಕವಾಗಲ ಂ’ದನು ಶಾಪಹಸತದಲ್ಲ. 

ನಿೀತ್ತಜಡರಾದವ್ರು ಕಣಾನು ಸುಳುು ಹ ೀಳ ಅಸರವಿದ ಯ ಕಲ್ಲತುದು ಅಧಮಾವ ಂದು ವಾದಿಸಬಹುದು. ತುದಿಯಲ್ಲ ಿ

ಕಣಾನಿಗಾದ ಅಪಜಯ ಮರಣಗಳು ಅದಕ ಾ ತಕಾ ಪಾರಯರ್ಶಚತತವ ಂದೂ ಹ ೀಳಬಹುದು. ಶಾಪದ ಮಹಮಗ  ಎರಡರಲ್ ಿ

ಮೂರು ಕ ೂೀಡುಗಳನುು ಬ ೀಕಾದರೂ ಬ ಳ ಯಸಬಹುದು. ಆದರ  ತರುಣ ಕಣಾನ ಎದ ಯನುು ಹ ೂಕುಾ, ಅಲ್ಲ ಿ

ತಾಂಡವ್ವಾಡುತ್ತತದಾ ಕ್ಷಾತರ ಗುಣಗಳನುು ನ ೂೀಡಿದರ  ನನಿು ಹ ೂರಬೀಳುತತದ . ಮಹಮ ಎಷುು ದಿನ ತಾನ  
ಮೂಲ ಯಲ್ಲಿರಬಲ್ಿದು? ಧಮಾದಿಂದಲ ೂ ಅಧಮಾದಿಂದಲ ೂ ಹ ೀಗ ೂ ಅದು ಮೈದ ೂೀರಲ ೀಬ ೀಕು. ಸದಿಧಯ ಮಂಗಳವ  
ಸಾಧನ ಯನುು ಪಾವ್ನಗ ೈಯುತತದ . ಧ ಯೀಯದ ಪುಣಯವ  ಮಾಗಾದ ಪಾಪವ್ನುು ತ ೂಳ ದುಬಡುತತದ . ಪರುಶ್ುರಾಮನು 
ಶ್ಸರವಿದ ಯಗ  ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಕಣಾನನುು ಬಾರಹಮಣನಲ್ಿವ ಂದು ತ್ತರಸಾರಿಸಬಡುತ್ತತದಾನು. ಗುರುವಿನ ಅಧಮಾವ್ನುು 
ರ್ಶಷಯನು ಅಧಮಾದಿಂದಲ  ಪರಿಹರಿಸಬ ೀಕಾಯತು. 

ಕವಿ ಬಟುುಬಟ್ಟುರುವ್ ರಾಧ ೀಯನ ಬಾಲ್ಯಜೀವ್ನವ್ನುು ಓದುಗರು ತಮಮ ಪರತ್ತಭ ಗ  ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕಲ್ಪಸಕ ೂಂಡು 
ಹಸತನಾಪುರದ ಗರುಡಿಗ  ನಮೊಮಡನ  ಬರಲ್ಲ. ಕುಮಾರವಾಯಸನು 

ರಾಯ ಬಲ ಿೈ ಮುನು ರ್ಶಶ್ುವ್ನು ತಾಯ ಬಸುಟಳು ಗಂಗ ಯಲ್ಲ; ರಾ 

ಧ ೀಯನಾದನು ರಾಧ ಯೆಂಬವ್ಳ ವಲ್ಲದು ಸಾಕ್ತದ ೂಡ . 
ಆಯತಾಕ್ಷನು ಪರಶ್ುರಾಮನ ೂಳಾಯುಧದ ಶ್ರಮಗಲ್ಲತು ಬಳಕದು 
ವಾಯವಾದ ೂಡ  ಬಂದನಾ ಗಜಪುರಿಗ  ಕಲ್ಲಕಣಾ. 

ಎಂಬ ಒಂದ  ಪದಯದಲ್ಲಿ ಕಣಾನ ಪೂವ್ಾಕಥ ಯನುು ಪೂರ ೈಸಬಟ್ಟುದಾಾನ . ಗಜಪುರಿಗ  ಬಂದ ಕಲ್ಲಕಣಾನು 
ದುಯೀಾಧನನನುು ಹ ೂೀಗಿ ಕಂಡನು. ಮಿಂಚು ಗುಡುಗಿಗ  ಕ ಳ ಯಾಗಿ ಸಡಿಲ್ು ಮೂಡಿದ ಕತ ಯನುು ಕವಿ ಸಂಕ್ಷ ೀಪವಾಗಿ 

ಬಣಿಣಸದಾಾನ . 

ಬಂದ ಹಸತನಪುರಿಗ  ರಾಧಾನಂದನನು. ದುಯೀಾಧನನ ು 
ತಂದು ಕಂಡನು, ಕೌರವ ೀಶ್ವರ ಹರಿದು ಮನಿುಸದ. 

ಅಂದು ಮೊದಲಾಗವ್ರ ಸಖಯಕ  ಸಂದ ಕಾರ್ ನು; ಕಣಾ ಕುರುಪತ್ತ 

ಗ ೂದ  ಜೀವ್ನವೊಂದ  ಮನ ಮತವೊಂದ  ಕ ೀಳ ಂದ. 



ಬ ೀಟ್  ಕಣಾನ ಕೂಡ , ಹಗಲ್ಲರಳಾಟ ಕಣಾನ ಕೂಡ , ಷಡುರಸ 

ದೂಟ ಕಣಾನ ಕೂಡ , ಶ್ಸಾರಭಾಯಸವ್ವ್ಗ ೂಡ . 
ತ ೂಟ್ಟ ಮನದಲ್ಲ, ನಗ ಯ ಮಧುರದ ನ ೂೀಟ ಕಣಿಣನ ೂಳುಳದವ್ರ ಕೂ 

ಡಾಟಗಳು; ತಾವಿಬುರ ೂಂದ ನಿಸದರು ಜಗವ್ರಿಯೆ! 

ಸಾಕು. ಈ ಮುದಾಾದ ಎರಡ ೀ ಭಾಮಿನಿ ಷಟಪದಿಗಳು ಸಾಕು. ನಮಮ ಹೃದಯಕ ಾ, ನಮಮ ಕಣಿಣಗ  ಕಣಾ ಕೌರವ್ರ 

ಲ ೂೀಕವಿಖಾಯತವಾದ ಸ ುೀಹದ ಚಿತರವ್ನುು ತರುವ್ುದಕ ಾ. 

ಹಸತನಾಪುರದ ಗರುಡಿಗ  ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖಯವಾದ ಸಾಥನವಿದ . ಮುಂದ  ನಡ ಯುವ್ ಕುರುಕ್ಷ ೀತರ ಸಂಗಾರಮ 

ನಾಟಕಕ ಾ ಆ ವಾಯಯಾಮರಂಗವ  ಅಭಾಯಸರಂಗವಾಯುತ. ಮುಂದ  ರಾಜಯ ರಾಜರುಗಳನುು ಸುಟುು ಬೂದಿಮಾಡಿದ 

ವ ೈರವ್ಹುಗ  ಅಂಕುರಸಾಥಪನ ಯಾದುದೂ ಆ ಗರುಡಿಲ್ಲಿಯೆ! ಕುಮಾರವಾಯಸನು ನಮಮನುು ಅಲ್ಲಿಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡ ೀನ ೂ 

ಹ ೂೀಗುತಾತನ . ಆದರ  ನಮೊಮಡನ  ಹ ಚುಚ ಮಾತಾಡುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಆತನು ಸುಮಮನ  ನಿಂತು ನ ೂೀಡುತಾತನ . ನಾವ್ೂ 

ಹಾಗ ಯೆ ಮಾಡಬ ೀಕು. ಅಲ್ಲಿ ದಿನದಿನವ್ೂ ಭೀಮ ದುಯೀಾಧನರಿಗ  ಕಚಾಚಟ! ಕುಲ್ಗ ೂೀತರವ್ರಿಯದ ಕಣಾನನುು ಕಂಡು 
ಅಜುಾನನಿಗ  ತ್ತರಸಾಾರ. ಅದಕ್ತಾಂತಲ್ೂ ಹ ಚಾಚಗಿ ಬಲ್ಲವದ ಯಲ್ಲ ಿತನುನುು ಮಿೀರಿಸುವ್ ಕಣಾನನುು ಕಂಡು ಹ ೂಟ್ ುಯುರಿ. 

ಪಾಪ, ಆಚಾಯಾ ದ ೂರೀಣನಿಗ  ಬಹುಕಷುವಾಗಿರಬ ೀಕು ಆ ಪರಚಂಡಶ್ಕ್ತತಗಳ ಢಕಾಾಢಿಕ್ತಾಯಲ್ಲಿ! ಅಂತೂ ಸಮರಕ ಾ 
ಬ ೀಕಾದ ಸಡಿಗುಂಡುಗಳನುು, ಮಾಡುವಾಗಲ  ಸಡಿಯದಂತ , ಎಚಚರಿಕ ಯಂದ ತಯಾರುಮಾಡಿದನು. 

೫ 

ಮತ ೂತಂದು ದೃಶ್ಯ. ಆಚಾಯಾನ ನ ೀತೃತವದಲ್ಲಿ ಸಂಹದ ಮರಿಗಳು ಬ ಳ ದುವ್ು; ನಖಗಳು ಬಲ್ಲತವ್ು. ಇನುು ಕಲ್ಲತ 

ವಿದ ಯಯ ಪರದಶ್ಾನವಾಗಬ ೀಕು. ಪರಿೀಕ್ಷ ಯಾಗಬ ೀಕು. ಒಂದು ದಿನ ಗುರು ಒಡ ೂಡೀಲ್ಗಕ ಾ ಬಂದು ಧೃತರಾಷರ 
ಗಂಗಾಸೂನು ವಿದುರರಿಗ  “ಇಂದು ಪರಿಯಂತರವ್ು ನಿಮಮಯ ನಂದನರನ ೂೀದಿಸದ ನವ್ರಭನಂದನಿೀಯರ ೂ 

ನಿಂದಯರ ೂೀ ನಿೀವ್ ನ ೂೀಡಬ ೀಕ ಂದ.” ಆಚಾಯಾನ ಇಷುದಂತ  ಹ ೂಳಲ್ಲನ ಹ ೂರವ್ಳಯದ ಬಯಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಗರುಡಿಬಜ್ ೆಯ 

ಪರದಶ್ಾನಕಾಾಗಿ ವಿಶಾಲ್ವಾದ ವಾಯಯಾಮರಂಗ ಸಮದುದು. ಅದರ ಸುತತಲ್ೂ ಪ ರೀಕ್ಷಕರಿಗಾಗಿ “ಉಪಪರಿಗ ಗಳ 

ಹಂತ್ತಗಳನಂತುಃಪುರವ್ ತತಾಪಶ್ವಾದಲ್ಲ ಭಾರಿಯ ಭದರಭವ್ನಿಕ ಯ” ವಿರಚಿಸದರು. ಆ ದಿನ ಗಜಪುರದಲ್ಲ ಿ ಎಲ್ಲ ಿ

ನ ೂೀಡಿದರೂ ಗಜಬಜ. ಸಹಸರ ಸಹಸರ ಪುರಜನರು ತಂಡ ೂೀಪತಂಡವಾಗಿ ತಮಮ ರಾಜಪುತರರ ಜ್ಾರ್ ಮ ಬಲ ಮಗಳನು 
ನ ೂೀಡಲ ೂೀಸುಗ ವಾಯಯಾಮರಂಗದ ಬಳ ನ ರ ದರು. 

“ಸಂದಣಿಸ ನೃಪರಾಣಿವಾಸದ ಗ ೂಂದಣದ ದಂಡಿಗ ಗಳಳದುವ್ು.” “ಬಂದರಾ ಗಾಂಧಾರಿ ಕುಂತ್ತಗಳಂದು ಮುಖಿಯರ 

ಮೀಳದಲ್ಲ.” “ನಡ ತಂದುದಗಣಿತಪುರವ್ಧೂ ನಿಕುರುಂಬವೊಗಿೆ ನಲ್ಲ!” ಆ ದೃಶ್ಯದ ವ ೈಭವ್ ಗಲ್ಭ  ಅಟುಹಾಸಗಳನುು 
ಕವಿ ಸಾವರಸಯವಾಗಿ ಬರ ದಿದಾಾನ . ಪ ರೀಕ್ಷಕವ್ೃಂದ ನ ರ ದಮೀಲ  ಕೌರವ್ ಪಾಂಡವ್ ರಾಜಪುತರರು ವ್ಂದಿಮಾಗಧ 



ಕ ೈವಾರಿಗಳ ಹ ೂಗಳಕ ಯ ನಿೀಳಾನಿಯ ಘೂೀಷಣದ ೂಡನ  ಬಹು ವಿಜೃಂಭರ್ ಯಂದ ವಾಯಯಾಮರಂಗ ಪರವ ೀಶ್ 

ಮಾಡಿದರು. ಕತ ತತ್ತತ ಕಣಣರಳ ಕಾದುಕ ೂಂಡಿದಾರು ನ ೂೀಟಕರು. ಪರದಶ್ಾನ ಪಾರರಂಭವಾಯತು. ಹ ೂೀರಾಟದ ನಡುವ  
ಭೀಮ ದುಯೀಾಧನರಿಗ  ಹ ೂೀರಾಟ ಹುಟ್ಟುತು. “ಎಲ ಲ  ಹಡಿ ಹಡಿ ಭೀಮನನು ತ ಗ  ಕ ಲ್ಕ  ದುಯೀಾಧನನ” ಎಂಬ 

ಬಲ್ುಿಲ್ಲ ನ ೂೀಟಕರ ಬಾಯಂದ ಹ ೂರಟ್ಟತು. ಕೃಪ ಗುರುಸುತರು ವ್ಹಲ್ದಿಂದ ನಡುವ  ನುಗಿೆ ಅವ್ರಿಬುರನುು ಬ ೀರ  ಬ ೀರ  
ಕಡ ಗ  ಕರ ದ ೂಯಾರು. ತರುವಾಯ “ಮೊಳಗಿದುವ್ು ಕಲಾಪಂತವ್ನ  ವಾದಯತತ್ತ. ಕಳಕಳದ ೂಳಜುಾನ ದ ೀವ್ನ ದಾನು 
ಮುನಿಯ ಸನ ುಯಲ್ಲ. ಈತನ ೀನಜುಾನನ ? ಹ ೂೀ! ಹ ೂೀ! ಮಾತು ಮಾಣಲ್ಲ, ಮಾಣಲ್ಲ ಎಂಬೀ ಮಾತು ಹಂಚಿತು 
ಮುನು, ಮೌನದ ೂಳದುಾದಾಸಾಥನ.” ಮುಂದ  ಕವಿ ಅಜುಾನನ ಅಸರಶ್ಸರಪರಯೀಗ ಕೌಶ್ಲ್ವ್ನುು ಬಹಳ ವಿೀಯಾವ್ತಾತಗಿ 

ಆಗರಹಪೂವ್ಾಕವಾಗಿ ಹ ೂಗಳ ಹಾಡಿ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ― 

ಇವ್ರ ಮುಖವ್ರಳದುವ್ು ಗಂಗಾಭವ್ ಕೃಪದ ೂರೀರ್ಾದಿಗಳ. ಬಳ 

ಕವ್ರ ತಲ ವಾಗಿದುವ್ು ಧೃತರಾಷ್ಾರದಿ ಕೌರವ್ರ. 

ಇವ್ರ ಜನನಿಯ ಮುಖದ ಸುಮಾಮನವ್ನು ದುಯೀಾಧನನ ಜನನಿಯ 

ಜವ್ಳದುಮಾಮನವ್ನು ಬಣಿಣಸಲ್ರಿಯೆ ನಾನ ಂದ. 

ಎಂದು ಬರ ದಿದಾಾನ . ತನು ಮಕಾಳ ಪರಾಕರಮವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ ಕುಂತ್ತಗ  ಹ ಮಮ ನೂಮಾಡಿಯಾಗಿರಬ ೀಕು. ಆದರ  ಆ 

ಹಮಮ, ಆ ಸಮಾಮನ, ಸವಲ್ಪ ಹ ೂತ್ತತನಲ್ಲಿಯೆ ದುಮಾಮನವಾಗುವ್ುದನುು ನಾವ  ಕರ್ಾಣರ  ನ ೂೀಡುತ ತೀವ . 

ಯಾವಾಗ ಅಜುಾನನ ಪರಾಕರಮವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ ಬ ರಗುವ್ಟುು ಜನವ್ೃಂದ ತನು ಅಭನಂದನವಾಣಿಯನುು 
ಬೀರತ ೂಡಗಿತ ೂ ಆಗ ದುಯೀಾಧನನಿಗ  ಎದ ಯುರಿ ಹ ಚಿಚತು. ಭೀಮನಿಗ  ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾಗಿ ತಾನ  ನಿಂತು ತಮಮವ್ರ 

ಮಾನವ್ನುು ಕಾಪಾಡಿದಾನು. ಈಗ ಅಜುಾನನಿಗ  ಎರ್ ಯಾದ ಕಣಾನು ತನ ೂುಡನ  ಇರುವ್ನ ಂಬುದನುು ಬಲ್ ಿಆತನು ತನು 
ಪ್ತರೀತ್ತಯ ಸ ುೀಹತನ ಕಡ  ನ ೂೀಡಿದನ ಂದು ತ ೂೀರುತತದ . ಗ ಳ ಯನ ಕಣಣರಿತ ಕಣಾನು 

ಬಾಯ ಹ ೂಯ್ ಫಲ್ಗುಣನ ಹ ೂಗಳುವ್ ನಾಯಗಳನ ೀನಾಯುತ ಕೌತುಕ 

ವಾಯಕ್ತವ್ದಿರ ಪಕ್ಷಪಾತವ್ ನ ೂಡು ನ ೂೀಡ ನುತ. 

ಸಾಯಕವ್ ತೂಗುತತಲಾಕರ್ಾಾಯತಾಂಬಕನ ಡಬಲ್ದ ಕುರು 
ರಾಯನನುಜರ ಮೀಳದಲ್ಲ ಹ ೂರವ್ಂಟನಾ ಕಣಾ. 

ನ ರ ದ ಜನಗಳಗ  ಈತನ ಗುರುತ್ತಲ್ಿ. ಆದಾರಿಂದಲ  ಅವ್ರು “ಇವ್ನಾರ್ ? ಈತನಾರ್?” ಎಂದು ಆಶ್ಚಯಾಪಟುರು. 
ಆದರ  ಆ ಅಗಣಿತ ಜನಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಒಬುಳ  ಒಬು ಸರೀಮೂತ್ತಾ ಬ ಚಿಚಬದಾರಬ ೀಕು. ಕುಂತ್ತ ಕಣಾನನುು 
ಗುರುತ್ತಸರಬ ೀಕು. “ಕಣಣರಿಯದ ೂಡಂ ಕರುಳರಿಯದ ?” ತನು ಹಂದಿನ ತಪಪನುು ನ ನ ದು ಮನನ ೂಂದುಕ ೂಂಡಿರಬ ೀಕು. 



ಹ ೂೀದ ಮಗನುನುು ಮರಳ ಕಂಡು ಸಂತ ೂೀಷಪಟ್ಟುರಬ ೀಕು. ಹಷಾದುುಃಖಗಳ ಗ ೂಂದಣದಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾ ಗುಟ್ಾುಗಿ 

ಕಂಬನಿಗರ ದಿರಬ ೀಕು. 

ಆವ್ ವಿಧದಲ್ಲ ಪಾಥಾ ತ ೂೀರಿದನಾವ್ ದಿವಾಯಸರ ಪರಪಂಚವ್ 

ಪಾವ್ಕಾನಿಲ್ ವಾರುರ್ಾದಿಯನ ೈದ  ವಿರಚಿಸದ 

ಆ ವಿಧಾನದಲಾ ವಿಹಾರದಲಾ ವಿಬಂಧದಲ್ಜುಾನನ ಬಾ 

ರ್ಾವ್ಳಯ ಬನಾುಣವ್ನು ತ ೂೀರಿದನು ಕಲ್ಲ ಕಣಾ 

ತರುವಾಯ ಪುನುಃ ಕರ್ಾಾಜುಾನರಿಗೂ ಹ ೂೀರಾಟವಾಗುತತದ . ಈ ಸಂದಭಾದಲ್ಲಿ ಕಣಾ ಕೌರವ್ರ ಮೈತ್ತರಯ ಬಂಧನ 

ಮತ್ತತನಿತು ಬಗಿಯಾಗುವ್ಂತಹ ಪರಸಂಗ ಜರುಗಿತು. ಕೃಪಾಚಾಯಾನು ಕಣಾನನುು ಕುಲ್ಗ ೂೀತರವಿಲ್ಿದವ್ನ ಂದು 
ನಾಯಕತನವಿಲ್ದಿವ್ನ ಂದು ಕ್ಷತ್ತರಯನಲ್ಿವ ಂದು ಮೂದಲ್ಲಸ, ಅವ್ನು ಅಜುಾನನ ೂಡನ  ಕಾಳಗವಾಡಲ್ು 
ಯೀಗಯನಲ್ಿವ ಂದು ಹ ೀಳ ಹ ೂೀರಾಟವ್ನುು ಬಡಿಸುತಾತನ . ಅದನುು ಕ ೀಳ ಕುಂತ್ತ ಮೂರ್ಾಾಪನ ುಯಾದಳು. ಎಷ್ ುಂದರೂ 

ಹಡ ದ ಹ ೂಟ್ ುಯಲ್ಿವ ?” ಖಿನುನಾದನು ಕೃಪನ ನುಡಿಯಲ್ಲ ದುಗುಡ ಮಿಗ  ಕಣಾ. “ 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಯಿಾದರೂ ಕುಂತ್ತ ನಿಜವ್ನುು ಸಾರಿ ಹಡ ದ ಮಗನುನುು ಮರಳ ಪಡ ಯಬಹುದಾಗಿತುತ. ರಾಧ ೀಯನನುು 
ಕೌಂತ ೀಯನನಾುಗಿ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತುತ. ಆದರ  ಲ ೂೀಕಾಪವಾದ ಭೀತ್ತಯೆಂಬ ಭೂತ ತಾಯತನವ್ನುು ಕರುರ್ ಯಲ್ಿದ  
ಮುರಿದು ನುಂಗಿತು. ಆಕ  ಸುಮಮನಿದಾಳು. ಆದರ ೀನು? ಕಣಾನಿಗಾದ ಮುಖಭಂಗವ್ನುು ಕೌರವ್ನು ತನುದ ಂದ  ಭಾವಿಸ 

ಈತನರಸಲ ಿೀಂದು ಕೃಪ ಪಳವಾತನ ೀ! ತಪ ಪೀನು? ರಾಜಯದ ೂ 

ಳೀತನರಸ ನಿಸುವ ನು ಕರ , ನಮಮಯ ಪುರ ೂೀಹತರ: 

ಶಾತಕುಂಭಾಸನವ್ ಮಂಗಳಜ್ಾತವ್ಸುತವ್ ತರಿಸು ತರಿಸ ಂ 

ದಾ ತತುಕ್ಷಣದಲ್ಲ ಸುಯೀಧನನ ದುಾ ರಭಸದಲ್ಲ. 

ತರಿಸ ಭದರಸದ ೂೀಳೀತಂಗಸುಪದವಿಯಳಂಗದ ೀಶ್ದ 

ಸರಿಯನಿತತನು; ರಚಿಸದನು ಮೂಧಾಾಭಷ್ ೀಚನವ್! 

ಸೂತಪುತರನು ಕ್ಷತ್ತರಯನಾದನು; ಕ್ಷತ್ತಯನು ರಾಜನಾದನು! ಆಮೀಲ  ಭೀಮ ದುಯೀಾಧನರಿಗ  ಎರಡ ರಡು 
ಮಾತುಗಳಾದುವ್ು. ಎಲ ಿಲ್ಲಿಯೂ ಗಡಿಬಡಿಯೆದಿಾತು. “ಗುರು ಕೃಪರುಲ್ುಹ ಕ ೀಳುವ್ರಿಲ್ಿ; ಕ ೈದ ೂಳಸಾಯುತ ಕಳನ ೂಳಗ . “ 

ಕ ಲ್ರು ಭೀಮನನಜುಾನನ ಕ ಲ್ಕ ಲ್ರು ಕಣಾನ ಕೌರವ ೀಂದರನ 

ಕ ಲ್ರು ಹ ೂಗಳುತ ಬಂದು ಹ ೂಕಾರು ಹಸತನಾಪುರವ್! 



ಕಣಾ ಕೌರವ್ರಿಬುರೂ ಕ ಳ ತನದ ತಕ ಾಯಲ್ಲ ಿಒಂದಾದರು. ಅವ್ರಿಬುರ ಸ ುೀಹದ ಪಾವ್ನತ  ಅನನಯ ಸಾಧಾರಣವಾದುದು. 
ನರಕವ್ೂ ಕೂಡ ಆ ಮೈತ್ತರಯ ಮಂಗಳತ ಯಂದ ಪುನಿೀತವಾಗದಿರದು. ಕೌರವ್ನ ಶ ರೀಯಸ ು ಕಣಾನ 

ಶ ರೀಯಸಾುಯಾತು. ಕಣಾನ ಸುಖವ  ಕೌರವ್ನ ಸುಖವಾಯತು. ಆ ಕ ಳ ತನದ ಕಕ ಾ ಎಷುು ಬಗಿಯಾಗಿತ ತಂದರ , 
ಮುಳುಗಿದರ  ಇಬುರೂ ಮುಳುಗಬ ೀಕು; ಬದುಕ್ತದರ  ಇಬುರೂ ಬದುಕಬ ೀಕು; ನರಕಕ ಾ ಹ ೂೀಗುವ್ುದಾದರ  ಇಬುರೂ 

ಹ ೂೀಗಬ ೀಕು; ಸವಗಾಕಾಾದರೂ ಜ್ ೂತ ಗೂಡಿ ಹ ೂೀಗಬ ೀಕು. 

ಮುಂದ  ಕಣಾನ ಜೀವ್ನವಾಹನಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಮಹಾಘಟನ ಗಳ ಗ ೂಂಡಾರಣಯದಲ್ಲಿ ಕಣಮರ ಯಾಗುತತದ . ಎಲ್ಲಿಯೀ 
ಕ ಲ್ವ ಡ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತರ ಮಿಂಚಿ ಮುಂದುವ್ರಿಯುತತದ . ಪುನುಃ ಆ ವಾಹನಿ ಹರಿದಾಗಿ ವ ೈಭವ್ಯುಕತವಾಗಿ ನಮಮ ಕಣಿಣಗ  
ಬೀಳುವ್ುದು ಉದ ೂಯೀಗಪವ್ಾದ ಅಂತಯಭಾಗದಲ್ಲಿ. ಈ ಮಧ ಯ ಎನಿತ ನಿತ ೂ ಸಂಗತ್ತಗಳು ಜರುಗಿದುವ್ು. 
ಕಥಾಮಯವಾದ ಸಭಾಪವ್ಾ ಅರಣಯಪವ್ಾ ವಿರಾಟಪವ್ಾಗಳು ಮಿಂಚಿಹ ೂೀದುವ್ು. ಕೌರವ್ಪಾಂಡವ್ರ ವ ೈರದುರಮ 

ಬ ಳ ಯತು. ಕೌರವ್ನ “ಅನಾಯಯ” “ಅಧಮಾ” ಗಳಲ್ಲಿ ಕಣಾನೂ ಮನಮುಟ್ಟು ಮುಳುಗಿದನು. ದುಯೀಾಧನನ ಇಷುವ  
ರವಿತನಯನ ಇಷುವಾಯತು. ಆತನ ಅನಿಷುವ  ಈತನ ಅನಿಷುವಾಯತು. ಸುಯೀಧನನ ಶ್ತುರಗಳ  ರಾಧ ೀಯನ 

ಶ್ತುರಗಳಾದರು; ಅವ್ನ ಮಿತರರ  ಇವ್ನ ಮಿತರರಾದರು ಕೌರವ್ನು ಕಣಾನನುು ನ ಮಿಮ ತ ೀಲ್ಲದನು. ಕಣಾನೂ 

ಕೌರವ್ನನುು ನ ಮಿಮ ತ ೀಲ್ಲದನು. ತ ೀಲ್ುತತ ಹ ೂೀದಹಾಗ ಲ್ಿ ಅವ್ರಿಬುರ ತಕ ಾ ಬಗಿಯಾಯತು. ಅವ್ನು ಇವ್ನಿಗ  ಧ ೈಯಾ 

ಹ ೀಳದನು; ಇವ್ನು ಅವ್ನಿಗ  ಧ ೈಯಾವಾದನು. ಅವ್ನ ಕ ಚುಚ ನ ಚುಚಗಳು ಇವ್ನ ನ ಚುಚ ಕಚುಚಗಳಾದುವ್ು. ತ ೀಲ್ಲದರು, 
ತ ೀಲ್ಲದರು, ಇಬುರೂ ಸ ುೀಹವ ಂಬ ವ್ಜರನೌಕ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳತು. ವಿಧಿ ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನು ಕೂರರ ಪರಿಹಾಸಯದ 

ಜಯಗಾಥವ್ನುು ಉದ ೂಘೀಷ್ಟಸ “ಹ ದರಬ ೀಡಿ; ನುಗಿೆ ಮುಂದಕ ಾ!” ಎಂದು ವಿಕಟ್ಾಟುಹಾಸಮಾಡಿತು. 

೬ 

ಆ ದಿನ ಸಂಧಿ ವಿಸಂಧಿಯಾದ ದಿನ. ಹಸತನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಗಜಬಜ. ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ ರಾಯಭಾರವ್ಂತ . ಮುರಿದುದಂತ . 
ಕೌರವ್ನು ಹರಿಯರ ಧಮಾವ್ಚನಗಳನುು ಕ ೀಳಲ್ಲಲ್ವಿ್ಂತ . ಕಣಾ ದುಶಾಯಸನರು ಒಪಪಲ್ಲಲ್ವಿ್ಂತ . ಭಗವ್ಂತನು 
ಡ ೂಂಬವಿದ ಯಯನುು ಪರದರ್ಶಾಸದರೂ ಫಣಿಕ ೀತನನು ಮಣಿಯಲ್ಲಲ್ವಿ್ಂತ  ಆ ದಿನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿ ಗಲ್ಭ ಯಂತ ! 
ಗಡಿಬಡಿಯಂತ ! ಕುಮಾರವಾಯಸನ ಕೌರವ್ನು. 

ಎನು ಹೃದಯದ ೂಳದುಾ ಮುರಿವ್ನು ಗನುದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಯನು, ರಿಪುಗಳ ವ  

ಳನುು ತನುವ್ರವ್ರ ೂಳದಾಾ ನುಡಿವ್ನಿೀ ಹದನ: 

ಭನುನಂತ್ತರ  ತ ೂೀರಿ ಭನಾುಭನಾುನಂತ್ತರ  ಮರ ವ್, ತ್ತಳಯಲ್ 

ಭನುನ ೈ ಮುರವ ೈರಿ. ನಾವಿನುಂಜಲ ೀಕ ಂದ? 

ಹಳಚುವ್ುವ್ು ಹಾಹ ಗಳು ಸೂತರವ್ನಲ್ುಗಿದ ೂಡ , ತತುಪಣಯ ಪಾಪಾ 

ವ್ಳಗಳಾ ಹಾಹ ಗಳಗುಂಟ್ ೀ ಸೂತರಧರನಿರಲ್ು? 



ಕ ೂಲ್ುವ್ನನಯರನನಯರಿಂದವ ; ಕ ೂಲ್ಲಸುವ್ನು ಕಮಲಾಕ್ಷನಲ್ಿದ  
ಉಳದ ಜೀವ್ವಾರತಕ್ತೀ ಸಾವತಂತರಯವಿಲ ಂದ. 

ಇಳದನವ್ನಿಗ  ಧಾರುರ್ ಯ ಹ ೂರ ಗಳ ಯಲ ೂೀಸುಗವಿಲ್ಲಿ ನಮೊಮಳ 

ಗ ೂಳಗ  ವ ೈರವ್ ಬತ್ತತ ಬರಿಕ ೈವ್ನು ಮಹಾಬಲ್ವ್. 

ಛಲ್ಕ  ಮಣಿಯದ  ರಾವ್ರ್ಾದಿಗಳಳದರಿದಲಾ ಕ್ತೀತ್ತಾ! ಕಾಯವಿ 

ದಳವ್ುದಗೆದ ಕ್ತೀತ್ತಾಯುಳದಿರಲ್ಂಜಲ ೀಕ ಂದ? 

ನಾವ್ು ಸಂಧಿಯನ ೂಲ್ುವ ವ ಮಮಯ ಭಾವ್ದಲ್ಲ ಹುಳುಕ್ತಲ್ಿ; ಸಂಪರತ್ತ 

ದ ೀವ್ನಭಮತವ್ಲ್ಿ, ಬಲ ನಿು ಮುರಹರನ ಬರವ್! 

ನಿೀವ್ು ಮೀಗರಯರಿತದವ್ರಿೀ ರಾವ್ರ್ಾರಿಯ ಬಗ ಯ ಬಲ ಿನು; 
ಸಾವ ನಿೀತನ ಕ ೈಯ ಬಾಯಲ್ಲ; ಭೀತ್ತ ಬ ೀಡ ಂದ. 

ಮಣಿದು ಬದುಕುವ್ನಲ್;ಿ ಹಗ ಯಲ್ಲ ಸ ಣಸ ಬಡುವ್ವ್ನಲ್ಿ. ದಿಟ! ಧಾ 

ರುಣಿಯ ಸರಿಗ ಳಸುವ್ವ್ನಲ್ಿಳುಕ್ತಲ್ಿ ಕಾಯದಲ್ಲ; 

‘ರಣಮಹ ೂೀತುವ್ವ ಮಮ ಮತ!’ ಕ ೈದಣಿಯೆ ಹ ೂಯಾಾಡುವ ನು. ಕೃಷಣನ 

ಕ ಣಕ್ತದಲ್ಿದ  ‘ವ್ಹಲ್ದಲ್ಲ’ ಕ ೈವ್ಲ್ಯವಿಲ ಿಂದ. 

ಗದುಗಿನ ಭಾರತದ ಅನ ೀಕ ಪಾತರಗಳು ನ ೀಪಥಯಮಂದಿರದಿಂದ ರಂಗಭೂಮಿಗ  ಇಳದು ಬಂದ ಆಭನಯ ಚತುರರಂತ  
ತ ೂೀರುತಾತರ . ರಂಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದಾರೂ ನ ೀಪಥಯಗೃಹವ್ನುು ಮರ ಯುವ್ುದಿಲ್ಿ. ನ ೂೀಡುವ್ವ್ರಿಗ  ಮಾತರ 
ಭಾರಂತ್ತದಾಯಕ! ಸರಿ, ಸೂತರಧಾರನು ಸಂಧಿ ಮುರಿದುದ ಂದು ಬಹಳ ವ್ಯಸನವ್ನುು ನಟ್ಟಸ ಹಂದಿರುಗುತಾತನ . ಆತನ 

ಜ್ ೂತ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಮಯಾಾದ ಯಂತ  ರಾಯಭಾರಿಯನುು ಕಳುಹಸುತತ ಭೀಷಮ ಕಣಾ ಮೊದಲಾದವ್ರು ಹ ೂರಡುತಾತರ . 
ಕೃಷಣನು ಕುಂತ್ತಯನುು ಕಂಡು 

ಇಂದು ಮುರಿದುದು ಸಂಧಿ; ನಿನುಯ ಕಂದ ಕಣಾನ ಬ ೀಡಿಕ ೂಳು. ನಿೀ 
ನ ಂದು ನ ೀಮಿಸ, ಮರಳದನು ಮುರವ ೈರಿ ‘ಹರುಷದಲ್ಲ!’ 

ಮುರವ ೈರಿ “ಹರುಷದಲ್ಲ” ಮರಳದನು. ಸವಲ್ಪದೂರ ಹ ೂೀದ ಮೀಲ  ತನುನುು ಓಲ ೈಸುತತ ಬರುತ್ತತದಾವ್ರನುು 
“ಉಚಿತ ೂೀಕ್ತತಯಲ್ಲ ಬೀಳ ವಾಟು,” ಆದರ  ಕಣಾನನುು ಮಾತರ ಇನೂು ಸವಲ್ಪ ದೂರ ಬರುವ್ಂತ  ಕರ ಯುತಾತನ . 

ಎಂದು ಗಾಂಗ ೀಯಾದಿಗಳನರವಿಂದಭನು ಬೀಳುಕ ೂಟುನು; 
ನಿಂದನಾ ರವಿಸುತನ ಕರ ದನು ರಥದ ಹ ೂರ ಗಾಗಿ. 

ಬಂದು ಕ್ತರಿದ ಡ ಗಾಗಿ ಕಳುವ್ುದ ಂದು ನ ೀಮಿಸ, ಬಳಕ ತಾಪಸ 

ವ್ೃಂದವ್ನು ಕಾರುಣಯನಿಧಿ ಕಳುಹದ ತಪೀವ್ನಕ . 



ಉದ ೂಯೀಗಪವ್ಾದ ಹತತನ ಯ ಸಂಧಿ ಕಾವ್ಯಕಲಾಖನಿಯಾದ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಾಯಕರತು. ರಾಜತಂತರಜ್ಞ 

ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ ಬ ೀದ ೂೀಪಾಯಕ ಾ ಅದ ೂಂದು ಒರ ಗಲ್ುಿ; ಅಂಗಾಧಿಪತ್ತಯ ಸ ುೀಹವ್ನೂು ಸಾವಮಿಭಕ್ತತಯನೂು 
ಪುಡಿಮಾಡಲ ಳಸದ ಒಂದು ಅರ ಗಲ್ಿ. ರಾಧ ೀಯನ ಸ ುೀಹಶ್ಕ್ತತಯ ಹ ೂಡ ತಕ ಾ ಮುರವ ೈರಿಯ ಕುಯುಕ್ತತ 
ನುಚುಚನೂರಾಗಲ್ು ನ ರವಾದ ಅಡಿಗಲ್ುಿ. ಕಣಾನ ಸ ುೀಹಪರಿೀಕ್ಷ ಯಾಗುವ್ುದೂ ಆತನು ಉತ್ತತೀಣಾನಾಗುವ್ುದೂ 

ಹತತನ ಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿಯೆ! ಹತತನ ಯ ಸಂಧಿಯೆ ಮಹಾಭಾರತವ ಂಬ ರುದರಕಾವ್ಯದ ವ್ಸುತ ಸಂವಿಧಾನದ ಉತುತಂಗ 

ರ್ಶಖರ, ಹತತನ ಯ ಸಂಧಿಯೆ ಪುತರನಾದ ಕಣಾನ ಮಾತೃಭಕ್ತತಗೂ ಪರಾಥಾತ ಗೂ, ಮಾತ ಯಾದ ಕುಂತ್ತಯ 

ಪಕ್ಷಪಾತಕೂಾ ಸಾವಥಾತ ಗೂ ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ತ ಲ ಯೆತ್ತತ ನಿಂತ್ತರುವ್ ಸಾಮರಕ ಸತಂಭ. ಹತತನ ಯ ಸಂಧಿಯೆ 

ಕುಮಾರವಾಯಸನು ಸಾಥಪ್ತಸರುವ್ ಕೌರವ್ಮಿತರ ದುರಂತ ಕಣಾನ ಕ್ತೀತ್ತಾಸೂತಪದ ಮೀಲ  ಹಾರಾಡುತ್ತತರು ಗಗನಚುಂಬತ 

ವ ೈಜಯಂತ್ತ! 

ಕುಮಾರವಾಯಸನು ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ ಪರಲ ೂೀಭನಕಾಯಾದ ಕಥ ಯನುು, ಮುರಮಥನ ರಾಧ ೀಯರ  ಸಂವಾದವ್ನುು, ಸುರಮಯ 
ನಾಟಕ್ತೀಯವಾಗಿ ಬಣಿಣಸದಾಾನ . ಕವಿಪರತ್ತಭ ಯೆಂಬ ವ ೈದುಯತ ಮಣಿದಿೀಪಜ್ ೂಯೀತ್ತಯಂದ ಪರದಿೀಪತವಾದ ಶ್ತಮಾನಗಳ 

ಪೂವ್ಾದ, ದಾವಪರಯುಗದ, ಆಷ್ ೀಾಯಕಾಲ್ದ ತ್ತಮಿರ ಗಭಾದಲ್ಲ ಆ ದೃಶ್ಯಚಿತರ ಆವಿಭಾವಿಸ ನಮಮ ಕಣಿಣನ ಮುಂದ  
ನಲ್ಲಯುತತದ . ಅವ್ರ ಅಭನಯವ್ನುು ನ ೂೀಡುತ ತೀವ . ಅವ್ರಾಡುವ್ ಮಾತುಗಳನುು ಕ ೀಳುತ ತೀವ . ಅವ್ರ ದ ಗಳ 

ಭಾವ್ತರಂಗಗಳ ವಡನ  ತಾಂಡವ್ವಾಡುತ ತೀವ . ಅವ್ರ ನ ೂೀವಿನಲ್ಲಿ ನ ೂೀಯುತ ತೀವ . ಅವ್ರ ಸಂತಸದಲ್ಲ ಿ

ನಲ್ಲಯುತ ತೀವ . 

 

ಕುಮಾರವಾಯಸನ ದುರಂತ ಕಣಾ [೭ – ೯] 

೭ 

ಇನತನೂಜನ ಕೂಡ  ಮೈದುನತನದ ಸರಸವ್ನ ಸಗಿ ರಥದ ೂಳು 
ದನುಜರಿಪು ಬರಸ ಳ ದು ಕುಳುರಿಸದನು ಪ್ತೀಠದಲ್ಲ 

ಕಣಾನಿಗಾಗಲ  ಸಂಶ್ಯ. ಮುರಾರಿಯ ಪೂವ್ಾಜರಿತ ರ ಆತನಿಗ  ತ್ತಳಯದಿರಲ್ಲಲ್ಿ. ಅಲ್ಿದ  ಆ ದಿನ ಕೌರವ್ನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲ ಿ

ನಡ ದ ಗಲ್ಭ  ಬಗ ಯಲ್ಲಿ ಇನೂು ಹಸುರಾಗಿಯೆ ಇತುತ. ಪಾಂಡವ್ರ ಮಂಗಳಕಾಾಗಿ ಮುರಾರಿ ಏನನುು ಬ ೀಕಾದರೂ 

ಮಾಡಲ್ು ಹ ೀಸುವ್ುದಿಲ್ಿ ಎಂಬುದೂ ಪರಸದಧವಾಗಿತುತ. ‘ಮುರಾರಿಗ  ಮೂರನ ಯ ದಾರಿ’ ಎಂಬುದೂ ಆತನಿಗ  ಚ ನಾುಗಿ 

ಗ ೂತ್ತತತುತ. ಆ ದಿನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿ ದುಯೀಾಧನನು ಕೃಷಣನಿಗ  “ಕ ೈತವ್ದ ರ್ಶಕ್ಷಾಗುರು” ಎಂಬ ತಕಾ ಬರುದನುು 
ಕ ೂಟ್ಟುದಾನೂು ಕ ೀಳದಾನು. ಹಗ ಯ ಕಡ ಯ ರಾಯಭಾರಿಯೂ ಹಗ  ಎಂಬ ರಾಜನಿತ್ತಯನುು ಕಣಾ ತ್ತಳದಿದಾನು. ಅಲ್ಿದ  
ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ  ಆ ದಿನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲ,ಿ 



ಹಗ ಯನ ೂಳಗಿಡಲಾಗದದು ವ ೈರಿಗಳ ನಿಳಯದಲ್ನು ಪಾನಾ 

ದಿಗಳನುಣಲಾಗದು ನಿಧಾನಿಸ  ರಾಜನಿೀತ್ತಯದು; 
ಬಗ ಯೆ ನಿೀ ಪಾಂಡವ್ರಿಗಹತನು, ವಿಗಡ ಪಾಂಡವ್ರನು ಜೀವ್ನ, 

ಹಗ ಯ ನಂಬುವ ನ ಂತು? ಹ ೀಳ ೈ! ಕೌರವ್ರಾಯ. 

ಎಂಬ ನಯಜ್ಞಾನವ್ನುು ಬ ೂೀಧಿಸದಾನು. ಆದಾರಿಂದ ಕಣಾನು ಮುರಾರಿಯ ಆಕಸಮಕ ಉಪಚಾರದಲ್ಲಿ ಕುಟ್ಟಲ್ತ ಯ 

ಹ ೂಳಹನುು ಕಂಡು ನಸು ಹಂಜರಿದು “ಎನಗ  ನಿಮಮಡಿಗಳಲ್ಲ ಸಮಸ ೀವ್ನ ಯೆ, ದ ೀವ್? ಮುರಾರಿ, ಅಂಜುವ ” ಎಂದನು. 
‘ಕ ೈತವ್ದ ರ್ಶಕ್ಷಾಗುರ’ವಿಗ  ಅಂಜಬ ೀಕಾದುದ ! ಕಣಾ ಇಂತ ನಲ್ು ಅವ್ನ ದ ಯ ಸಂದ ಯವ್ನುು ಪರಿಹರಿಸ, 

ನಂಬುಗ ಯನುು ನ ಡಲ್ು “ತ ೂಡ  ಸ ೂೀಂಕ್ತನಲ್ಲ ಸಾರಿದು ಶೌರಿಯಂತ ಂದ “: ಕೃಷಣನು ಹ ೀಳದ ಮಾತುಗಳನುು 
ವ್ಣಿಾಸುತತ ಕವಿ “ದಾನವ್ಸೂದನನು ರವಿಸುತಗ  ಕ್ತವಿಯಲ್ಲ ಬತ್ತತದನು ಭಯವ್” ಎಂದು ಹಾಡಿದಾಾನ . ಬ ಸತನು ಬೀಸುವ್ 

ಬಲ  ಅತ್ತ ಮನ ೂೀಹರ; ಅತ್ತ ದಾರುಣ. ಸಾಧಾರಣವಾದ ಮಿೀನಾಗಿದಾರ  ಗತ್ತ ಪೂರ ೈಸುತ್ತತತುತ. 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ― ಭ ೀದವಿಲ ಿಲ  ಕಣಾ, ನಿಮೊಮಳು ಯಾದವ್ರು ಕೌರವ್ರ ೂಳಗ . ಸಂವಾದಿಸುವೊಡನವಯದ ಮೊದಲ ರಡಿಲ್ಿ. 
ನಿನಾುರ್ , ಮೀದಿನಿೀಪತ್ತ ನಿೀನು? ಚಿತತದ ೂಳ್ ಆದುದರಿವಿಲ್ಿ. 

ಕರ್ಣ ― ದಾನವಾಂತಕ, ಬಸಸು: ವ್ಂಶ್ವಿಹೀನನನು ನಿಮಮಡಿಗಳ ವಡನ  ಸಮಾನಿಸುವ್ರ ? ಸಾಕು! (ಎನುತ 

ರವಿಸೂನು ಕ ೈಮುಗಿಯೆ) 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ― ಮಾನನಿಧಿ, ನಿನಾುರ್ ! ಬಾರ ೈ; ನಿೀನು ನಮಮಲ್ರ ಹವ್ರ್ ? ಭಾನವ್ಂಶ್ ಲ್ಲಾಮ. ನಿೀ ರಾಮಂಗ  ಸರಿ! 

(ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು ವಿೀಳ ಯವ್ನಂಜುಳಯಲಾತಂಗಿತುತ ಕಣಾನ ಕ ಲ್ಕ  ಬರಸಳ ದವ್ನ ಕರದ ೂಳು ಕರವ್ ತಳಕ್ತಕ್ತಾ) ಎಲ  
ದಿವಾಕರತನಯ! ನಿನುಯ ಕುಲ್ವ್ನರಿಯೆಯಲಾ! ಸುಯೀಧನನಲ್ಲ ವ್ೃಥಾ ಸ ೀವ್ಕತನದಲ್ಲಹುದು ಉಚಿತವ್ಲ್ಿ. ಲ್ಲ್ನ  
ಪಡ ದ ಈ ಐದು ಮಂತರಂಗಳಲ್ಲ ಮೊದಲ್ಲ್ಲ ನಿೀನು, ಅನಂತರದಲ್ಲ ಯುಧಿಷ್ಟುರದ ೀವ್, ಮೂರನ ಯಾತ ಕಲ್ಲಭೀಮ, 

ಫಲ್ುಗುಣನು ನಾಲ್ಾನ ಯಲ್ಲ, ಬಳಕ ಐದನ ಯಲ್ಲ ನಕುಲ್ ಸಹದ ೀವ್ರಾದರು ಮಾದಿರಯಲ್ಲ; ಒಂದು 
ಮಂತರದ ೂಳಬುರುದಿಸದರು. ಆದರಿಂ ಆ ಪಾಂಡವ್ರಲ್ಲ ಐವ್ರ ಮೊದಲ್ಲಗನು ನಿೀನಿರಲ್ು ಧರಣಿಯ ಕದನ ಇತತಂಡಕ ಾ 
ಕಾಮಿತವ್ಲ್ಿ, ನಿೀನಿರಲ್ು. ಇದು ನಿಧಾನವ್ು, ಕಣಾ. ನಿನು ಅಭುಯದಯವ್ನ  ಬಯಸುವ ನು, ನಿನುಯ ಪದಕ  
ಕ ಡಹುವ ನ ೈವ್ರನು ನಡ  ನನು ಸಂಗಾತ! ನಿನಗ  ಹಸತನಪುರದ ರಾಜಯದ ಘನತ ಯನು ಮಾಡುವ ನು. ಪಾಂಡವ್ ಜನಪ 

ಕೌರವ್ ಜನಪರು ಓಲ ೈಸುವ್ರು ಗದುಾಗ ಯ. ನಿನಗ  ಕ್ತಂಕರವ ರಡು ಸಂತತ್ತ ಎನಿಸಲ ೂಲ್ಿದ , ನಿೀನು, ದುರಿಯೀಧನನ 

ಬಾಯಾಂಬುಲ್ಕ  ಕ ೈಯಾನುವ್ರ ? ಹ ೀಳು! ― ಎಡದ ಮೈಯಲ್ಲ ಕೌರವ ೀಂದರರ ಗಡನ! ಬಲ್ದಲ್ಲ ಪಾಂಡುತನಯನ 

ಗಡಣ? ಇದಿರಲ್ಲ ಮಾದರ ಮಾಗಧ ಯಾದವಾದಿಗಳು! ನಡುವ  ನಿೀನು ಓಲ್ಗದ ೂಳ ವಪುಪವ್ ಕಡು ವಿಳಾಸವ್ ಬಸುಟು. 
ಕುರುಪತ್ತ ನುಡಿಸ , ‘ಜೀಯ’ ‘ಹಸಾದ’ ಎಂಬುದು ಕಷು. ನಿನಗ  ಶೌರಿಯದಲ್ಲದಿರಿಲ್ಿ. ಕುಲ್ದಲ್ಲ ಸೂಯಾನ ಮಗನು. 



ಒಡನ  ಹುಟ್ಟುದ ವಿೀರರ ೈವ್ರು ಪಾಂಡುತನಯರು! ನಿನು ವ ೈಭವ್ಕ ಾ ಆರು ಸರಿಯೆೈ, ಕಣಾ? ನಡ , ನಡ , 
ಧಾರುಣಿೀಪತ್ತಯಾಗು? ನಿೀನಿರ , ವ ೈರವಿತತಂಡಕ ಾ ಬಳಕ್ತಲ್ಿ. 

ಮಾತನಾಡದ  ಇದನ ುಲ್ಿ ಆಲ್ಲಸುತ್ತತದಾ ಕಣಾನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಭಾವ್ಗಳು ಮೂಡಿದವ್ು? ಮುರಾರಿಯ 

ವಿಷಮಯವಾದ ಕ ೈತವ್ದ ಅಗಾಧತ ಯನುು ಅರಿತು: 

ಕ ೂರಳ ಸ ರ  ಹಗಿೆದುವ್ು. ದೃಗುಜಲ್ವ್ುರವ್ಣಿಸ ಕಡುನ ೂಂದನ್. “ಅಕಟ್ಾ! 

ಕುರುಪತ್ತಗ  ಕ ೀಡಾದುದು” ಎಂದನು ತನು ಮನದ ೂಳಗ . 
“ಹರಿಯ ಹಗ  ಪಗ ದ ೂೀರದುರುಹುದ  ಬರಿದ  ಹ ೂೀಹುದ ? ತನು ವ್ಂಶ್ವ್ 

ನರುಹ ಕ ೂಂದನು! ಹಲ್ವ್ು ಮಾತ ೀನ್” ಎಂದು ಚಿಂತ್ತಸದ. 

“ಕಾದಿ ಕ ೂಲ್ುವ್ಡ , ಪಾಂಡುಸುತರು ಸಹ ೂೀದರರು. ಕ ೂಲ್ಲ್ಲಲ್ಿ, ಕ ೂಲ್ಿದ  
ಕಾದನಾದ ೂಡ , ಕೌರವ್ಂಗವ್ನಿಯಲ್ಲ ಹುಗಲ್ಲಲ್ಿ! 
ಭ ೀದದಲ್ಲ ಹ ೂಕ್ತಾರಿದನ ೂೀ ಮಧುಸೂದನನಕಟಕಟ್ ” ನುತ ಘನ ಚಿಂ 

ತ ೂೀದಧಿಯಲ್ಿದಧವೊಲ್ು ಮೌನದ ೂಳದಾನ ಕಣಾ! 

ಕಣಾನ ಮೌನದ ಅಥಾವ್ನುು ಅರಿತ ಕೃಷಣ ಮರಳ ತ ೂಡಗಿದನು: 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ― ಏನು? ಪ ೀಳ ೈ, ಕಣಾ! ಚಿತತಗನಿಿಯಾವ್ುದು ಮನಕ ? ಕುಂತ್ತೀ ಸೂನುಗಳ ಬ ಸಕ ೈಸಕ ೂಂಬುದು ಸ ೀರದ ೀ ನಿ
ನಗ ? ಹಾನಿಯಲ್ಿ, ಎನಾುರ್ , ನುಡಿ, ನುಡಿ! ಮೌನವ ೀಕ ? ಮರುಳತನ ಬ ೀಡ! ಅನು ನಿನುಪದಶ ಯ ಬಸುವ್ನಲ್ಿ! ಕ ೀಳು. 
ಕರ್ಣ ― ಮರಳು, ಮಾಧವ್, ಮಹಮ ರಾಜಯದ ಸರಿಗ  ಸ ೂೀಲ್ುವ್ನಲ್ಿ. ಕೌಂತ ೀಯರು ಸುಯೀಧನರು ಎನಗ  ಬ ಸಕ ೈವ್
ಲ್ಲಿ ಮನವಿಲ್ಿ! ಹ ೂರ ದ ದಾತಾರಂಗ  ಹಗ ವ್ರ ರ್ಶರವ್ನರಿದ ೂಪ್ತಪಸುವ್ ಭರದ ೂಳದ ಾನು. ಕೌರವ ೀಂದರನ ಕ ೂಂದ  ನಿೀನು! 
ಒಡನ  ಹುಟ್ಟುದ ವ್ು ಎಂಬ ಕಥನವ್ನು ಎಡ ಗುಡದ  ಬಣಿಣಸದ . 
‘ಪಾಂಡವ್ರ ಅಡುಗು ಬಾಣಕ  ಬಲ್ಲ’ ಎನಿಪಪ ಈ ಛಲ್ವ್ ಮಾಣಿಸದ . ನುಡಿದು ಫಲ್ವ ೀನ್? ಇನುು ಕ ೀಳ್: ಎನ ೂುಡ ಯನಾ
ದಂತಹ ನು. ಬಾರ ನು. ಪಡವಿಯಲ್ಲ ನಿೀ ಹರಹಕ ೂಳು! ನಿನುವ್ರ ನಿಲ್ಲಸು! ವಿೀರಕೌರವ್ರಾಯನ ೀ ದಾತಾರನ್! ಆತನ 

ಹಾಗ ಯೆ ಹಗ ! ಕ ೈವಾರವ ೀ ಕ ೈವಾರ! ಆದಂತಹನು ಕುರುನೃಪತ್ತ! ಶೌರಿ, ಕ ೀಳ ೈ: ನಾಳ  ಸಮರದ ಸಾರದಲ್ಲ ತ ೂರುವ 
ನು ನಿಜಭುಜಶೌರಿಯದ ಸಂಪನುತನವ್ನು ಪಾಂಡುತನಯರಲ್ಲ, ಹಲ್ವ್ು ಮಾತ ೀನ್? ಅಖಿಳಜಗಕ  ಎನುುಳವ್ು ಸ ೂಗಸ
ದು ಕೌರವ ೀಶ್ವರನ ೂಲ್ುಮ ತಪ್ತಪಸು! ಭುವ್ನದ ೂಳಗ ನಗಾಪತ ಜನವಿಲ್ಿ! ಸಲ್ಹದನು, ಮುನುರ್ ಯಲ್ಲ ಎನಗ  ಅಗೆಳಗ ಯ
ಲ್ಿದ  ಹೀನವ್ೃತ್ತತಯ ಬಳಸ ನಡ ಸನು. ಕೌರವ ೀಂದರನನ ಂತು ಮರ ದಪ ನು? ನ ೂೀಡಿ ದಣಿಯನು, ಬರುದು ಹ ೂಗಳಸ ಹಾ
ಡಿ ತಣಿಯನು, ನಿಚಚಲ್ು ಚಿತವ್ ಮಾಡಿ ತಣಿಯನು, ಮಾನನಿಧಿಯನದ ಂತು ಮರ ದಪ ನು? ಕಾಡಲಾಗದು, ಕೃಷಣ, ಖಾತ್ತ
ಯ ಮಾಡಲಾಗದು. ಬಂದ ನಾದರ  ರೂಢಿ ಮಚಚದು. ಕೌರವ್ನ ಬಗ  ಹರಿಬ ನನಗ ! ಹಲ್ವ್ು ಮಾತ ೀನ್? ಕ ೀಳಯ್ ಶೌರಿ
! ಅರುಣಜಲ್ದಾಜಯದಲ್ಲ, ಬಂಬಲ್ುಗರುಳ ಚರುವಿನಲ್ಲ, ಎಲ್ುವಿನ ೂಟ್ಟುಲ್ ಬ ರಳ ಸಮಿಧ ಯಲ್ಲ, ಅಡಗಿನಖಿಳಾಹುತ್ತಯ ರ



ಚನ ಯಲ್ಲ, ನರಕಪಾಲ್ದ ಪಾತ ರಗಳ ತ್ತಲ್ದ ೂರತ ಗಳ ಕ ೀಶೌಘ ದಭಾಾಂಕುರದಲ್ಲ ಅಹವ್ಯಜ್ಞದಿೀಕ್ಷ್ತನಹ ನು! ಮಾರಿ
ಗೌತಣವಾಯುತ ನಾಳ  ಈ ಭಾರತವ್ು. ಚತುರಂಗಬಲ್ದಲ್ಲ ಕೌರವ್ನ ಋಣ ಹಂಗ  ರಣದಲ್ಲ ಸುಭಟಕ ೂೀಟ್ಟಯನು ತ್ತೀರಿಸ
ಯೆ, ಪತ್ತಯವ್ಸರಕ  ಶ್ರಿೀರವ್ನು ನೂಕುವ ನು! (. . . . . 

.ಇಲ್ಲ ಿಕಣಾನು ಸವಲ್ಪ ಹ ೂತುತ ಮೌನವಾಗಿ ಚಿಂತ್ತಸ ದೃಢಚಿತತನಾಗಿ ಹ ೀಳದನು.) ನಿನುಯ ವಿೀರರ ೈವ್ರ ನ ೂೀಯಸ ನು (
ಮುಳುಗುತ್ತತದಾ ಸೂಯಾದ ೀವ್ನನುು ನ ೂೀಡಿ) ರಾಜೀವ್ ಸಖನಾರ್ ! 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ― 

(ಎನಲ್ು ಕಣಾನು ದೃಢವ್ ಕಂಡನು ಮನದ ೂಳುತಾುಹಸದನು) ಆದ ೂಡ  ತನಯರ ೈವ್ರ ಹದನು ನಿನುದು! ಬಲ್ುಹು ಮಾ
ಡುವ್ಡ  ಮನಕ  ಖತ್ತಯಹುದು; ಆರುಹದಿದಾಡ  ನನಗ  ಗುಣವಿಲ್ಿ ಎಂಬ ಕಾರಣವಿನಿತ ನ ೂಡ ಾೈಸದ ನು. ನಿೀ ಸುಖಿಯಾಗು
 ಹ ೂೀಗು! ಬಂದರ ೂಳುತು. ಬಾರದಿದಾರ  ಕಂದ ಕ ೀಳಯ್, ಮಧುರವ್ಚನದಿ ಮಂದಮತ್ತಯನು ತ್ತಳುಹ ತಮಮಂದಿರಿಗ  
ರಾಜಯವ್ನು ಇಂದು ಕ ೂಡಿಸುವ್ುದುಚಿತ, ಸಂಪರತ್ತಗ  ಇಂದು ಸ ೀರಿಸು. ನಿನು ಮಾತನು ಹಂದುಗಳ ಯನು ಕೌರವ ೀಶ್ವರನು
. 
ಕರ್ಣ ― ಮಸ ದುದಿತತಂಡಲ್ಲ ಮತಷರ, ಪಸರಿಸತು. ನಾನಿೀಗ ನಿೀತ್ತಯನುಸರಿದರ  ಮನಗಾಣನ ೀ ಕೌರವ್ ಮಹೀಶ್ವರನು:
 ಮಿಷಮವ್ದು! ಕಟ್ಾುಳು ಮಂತರದ ೂಳ ಸಗಲಾಗದು. ತನು ವಿೀರತ  ಮುಸುಳಹುದು. ಮುರವ ೈರಿ, ಸಂಧಿಯನರಿಯೆ ನಾ
ನು ….. ಕಳುಹಬ ೀಹುದು, ದ ೀವ್, ದಿನಪತ್ತಯಳದನಪರಾಂಬು ಧಿಗ . ಸಂಪರತ್ತಯಳದ ಹ ೂತ್ತತಂದು. ಈಗ, ನಿೀವ್ು ನ ಟುನ  
ಪಾಂಡವ್ರು. ಹುಲ್ುಸರವಿ ಹಾವ್ಹುದು ಹುತ್ತತನ ತಲ ಯಲ್ಲರಲ್ು. ಅಜ್ಞನಿಗ  ಹಸುಣರ ಬಳಕ  ಹ ೂೀಗುವ್ುದು. ಕಳುಹಬ ೀಕು! 
(ಎಂದ ರಗಿದನು ಕಣಾ.) 

ಕೃಷಣ ಕಣಾರ ಮಹಾ ಸಂವಾದ ಇಂತು ಕ ೂನ ಗಂಡಿತು. ಕುರುಕ್ಷ ೀತರ ಸಂಗಾರಮವ್ು ಅನಿವಾಯಾವಾಯತು! 

ಮೀಲ್ಲನ ದೃಶ್ಯ ವಾಯಖಾಯನ ನಿರಪ ೀಕ್ಷಣಿೀಯವಾದುದು. ಅಂಗಾಧಿಪತ್ತಯ ವಿೀರ ವಾಕಯಗಳ  ಆತನ ವ್ಯಕ್ತತತವಕ ಾ ಒಂದು 
ದ ೂಡಡ ವಾಯಖಾಯನ! ಮನ ಗ  ಹಂದಿರುಗಿದ ಮೀಲ ಯೂ ಕಣಾನಿಗ  ಶಾಂತ್ತಯಲ್ಿ. “ತನು ವ್ಂಶ್ವ್ನರುಹ ಕ ೂಂದನು!” 

“ಕೌರವ ೀಂದರನ ಕ ೂಂದ  ನಿೀನು!” “ಕೌರವ ೀಂದರನನ ಂತು ಮರ ದಪ ನು!” “ವಿೀರ ಕೌರವ್ರಾಯನ ೀ ದಾತಾರನ್!” 

“ಅದಂತಹ ನು ಕುರುನೃಪತ್ತ!” “ಆಹವ್ಯಜ್ಞದಿೀಕ್ಷ್ತನಹ ನು!” “ಕೌರವ್ನ ಋಣ ಹಂಗ  ರಣದಲ್ಲ ಶ್ರಿೀರವ್ನು 
ನೂಕುವ ನು!” “ನಿನುಯ ವಿೀರರ ೈವ್ರ ನ ೂೀಯಸ ನು!” ಸೂತರಪಾರಯವಾದ ಈ ಮಾತುಗಳು ಆತನ ಮನದಲ್ಲ ಿ

ಮೊರ ದುವ್ು; ಎದ ಯಲ್ಲಿ ಮೊಳಗಿದುವ್ು; ಜೀವ್ವ್ನ ು ತಲ್ಿಣಗ ೂಳಸದುವ್ು. ಅಂತೂ ತನಗೂ ತನು ಸಾವಮಿಗೂ ಮುಂದ  
ಬಂದ ೂದಗುವ್ ‘ಅಮಂಗಳ’ವ್ು ಕಣಾನ ಬಹ ಯಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿತು: 

ಬೀಳುಕ ೂಂಡನು; ಮನ ಗ  ಬಂದು ವಿಶಾಲ್ಮತ್ತ ಚಿಂತ್ತಸದನಾ ಸರಿ 

ಲ ೂೀಲ್ ಮಾಡಿದ ಮಂತರ ಮನದಲ್ಲ ನಟುು ಬ ೀರೂರಿ 

ಕ ೀಳು ಮಾಡಿದನಕಟ! ಕೌರವ್ ಬಾಳಲ್ರಿಯದ  ಕ ಟುನಿೀ ಗ ೂೀ 
ಪಾಲ್ ಬರಿದ ೀ ಬಡನು; ಜೀವ್ನ ಕ ೂಳುದಿರನ ಂದ 



೮ 

ಕಣಾನ ಸುಲ್ಲಗ ಯ ಕತ  ಇಲ್ಲಗಿ  ಮುಗಿಯಲ್ಲಲ್ಿ. ವಿಧಿ ಸಾಯುವ್ವ್ರ ಗೂ ಅವ್ನನುು ಸುಲ್ಲಗ  ಮಾಡುತತಲ  ಇತುತ. ಕವಿ 

ಹತತನ ಯ ಸಂಧಿಯ ಉತತರಾಧಾದಲ್ಲ ಿ ಕೃಷಣನ ಉಪದ ೀಶ್ದಂತ  ಕುಂತ್ತ ತನು ಮಗನಾದ ರಾಧ ೀಯನನುು ಕಂಡು 
ಸರಳನುು ಬ ೀಡಿದ ವಿಚಾರವ್ನುು ಬರ ದಿದಾಾನ . ಸನಿುವ ೀಶ್ವ ೀನ ೂ ರಸಪೂಣಾವಾದುದು. ಆದರ  ವಿೀರಕವಿ 

ಕುಮಾರವಾಯಸನ ಪರತ್ತಭ ಗ  ಅದರ ಕ ೂೀಮಲ್ತ ಯನುು, ಅದರ ಸೂಕ್ಷಮತ ಯನುು, ಅದರ ಶ  ೀಕರಸವ್ನುು, ಅದರ 

ದುರಂತತ ಯನುು ಕಲ್ಲಪಸುವ್, ಭಾವಿಸುವ್ ಅಥವಾ ಬಣಿಣಸುವ್ ಮಹಮಯಲ್ಿ; ಸಾಮಥಯಾವಿಲ್ಿ; ಇಚ ಾಯಲ್ಿ. ಭೀಮನು 
ಗದ ಯನುು ಹಡಿದು ವಿಸಮಯಕರವಾಗಿ ತ್ತರುಗಿಸಬಲ ಿನ  ಹ ೂರತು, ಹೂವ್ುನ ಚ ಂಡಾಟದ ಲಾಲ್ಲತಯ ರಮಣಿೀಯತ ಗಳನುು 
ಪರದರ್ಶಾಸಲಾರನು. ಕುಮಾರವಾಯಸನು ಅರಬುೀ ಟ್ಾಕಣವ್ನುು ಚ ನಾುಗಿ ಸಾಕ್ತ ಸವಾರಿ ಮಾಡಬಲ್ಿನ  ಹ ೂರತು, 
ಮುದಾಾದ ಮೊಲ್ದ ಮರಿಯನುು ಪರ ದು ಸಲ್ುಹ ಆಡಿಸಲ್ರಿಯನು. ಆತನ ರುಚಿ ಉಜವಲ್ವಾದರೂ ಸೂಥಲ್ವಾದುದು; 
ಆತನ ಸಂಸೃತ್ತ ಮಹತಾತದುವಾದರೂ ಒರಟ್ಾದುದು. ಆತನ ಕವಿತಾಶ್ಕ್ತತ ದೌರಪದಿಯಂಥಾದುಾ; ಸೀತ ಯಂಥಾದಾಲ್ಿ. 
ಆತನು ಶ್ರವ್ಣಬ ಳ ವ ೆಳದ ಗ ೂೀಮಟ್ ೀಶ್ವರನನುು ಕ ತತಬಲ್ನಿು; ಆದರ  ಬ ೀಲ್ೂರಿನ ರ್ಶಲಾಬಾಲ್ಲಕ ಯರನುು 
ಕಡ ಯಲ್ರಿಯನು. ಬರುಗಾಳಯಂತ  ಹ ಮಮರಗಳನುು ಉರುಳಸಬಲ್ಿನು; ಮಲ ಿಲ್ರಿನಂತ  ತಳರಿಡಿದ ಕ ೂನರ ೂಡ ದ 

ಎಳ ಯ ಬಳುಗಳನುು ಮುದಿಾಸ ತಲ ದೂಗಿಸಲ್ರಿಯನು. ಆದಾರಿಂದಲ ೀ ರ್ಶರೀಕೃಷಣ ಕಣಾರ ಸಂವಾದವ್ನುು ನಿರುಪಮವಾಗಿ 

ಚಿತ್ತರಸದ ಆತನು ತ ೂರ ದ ಮಗನನುು ತಾಯ ಮರಳ ನ ೂೀಡಿದ ದೃಶ್ಯವ್ನುು ಚ ನಾುಗಿ ಬಣಿಣಸಲ್ರಿಯದ  ಹ ೂೀಗಿದಾಾನ . 
ಕಥ  ಸಾಗಲ್ು ಎಷುು ಹ ೀಳಬ ೀಕ ೂೀ ಅಷುನ ು ಲ ಕಾಾಚಾರದಂತ  ಹ ೀಳಬಟ್ಟುದಾಾನ . 

ರವಿಸುತನು ಒಂದು ದಿನ ಭಾಗಿೀರರ್ಥಯ ತ್ತೀರದಲ್ಲಿ ತಾತನಿಗ  ಅಘಯಾವ್ನುು ಕ ೂಡುತ್ತತರಲ್ು ಕುಂತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗ  ಬಂದಳು. 
ಮಗನು ತಾಯಗ  ನಮಸಾಾರಮಾಡುತಾತನ . ತಾಯ ಮಗನನುು ಬಗಿದಪುಪತಾತಳ . ಗಂಗಾಮಾತ  ಪರತಯಕ್ಷಳಾಗಿ 

ಕುಂತ್ತೀದ ೀವಿಗ  “ಕ ೈಯೆಡ ಯ ಕಂದನನುು ಒಪುಪಗ ೂಳು ನಿೀನು” ಎಂದು ಹ ೀಳ ಮಾಯವಾಗುತಾತಲ . ರವಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗ  
ಬಂದು ಪುತರನನುು ಎಕಾಟ್ಟ ಕರ ದು “ಎಲ  ಮಗನ  ಕುಂತ್ತೀದ ೀವಿ ನಿನಗ  ತಾಯಹುದು. ಮುರಹರನ ಮತದಿಂದ ನಿನು ಯ 

ಸರಳಬ ೀಡಲ್ು ಬಂದಳು; ಅಂದಿನ ಹರಿಗ  ಕವ್ಚವ್ನಿತತವೊಲ್ ಮರುಳಾಗಬ ೀಡ” ಎಂದು ಹ ೀಳ ಹ ೂರಟುಹ ೂೀಗುವ್ನು. 
ತಂದ ಗ  “ಹಸಾದ” ಹ ೀಳ ಕಳುಹಸ ತಾಯಯ ಕಡ ಗ  ತ್ತರುಗಿ “ಒಸ ದು ಬಜಯಂಗ ೈದ ಹದನನು ಉಸುರಬ ೀಹುದು 
ತಾಯೆ” ಎನಲ್ು “ಶ  ೀಕ್ತಸುತ ನುಡಿದಳು ಕುಂತ್ತ ಕಣಾನು ತ ಗ ದು ಬಗಿದಪ್ತಪ.” ಮೊತತಮೊದಲ್ು “ಮಗನ  ತಮಮಂದಿರನು 
ಪಾಲ್ಲಸು” ಎಂಬ ಸಾವಥಾವ್ನ ು ಹ ೀಳ, ತರುವಾಯ ಇಂತ ಂದಳು: 

…. ವಿಗಡತನವ್ನು ಮಾಣು; ಪರರ ೂೀಲ್ಗವ್ ನಿೀ ಮಾಡುವ್ರ ೀ? 

ನಿನಗಿತತಂಡವ್ನುಜರಲ ! 
ಸ ೂಗಸು ತಾನ ಂದುದನು; ಹಸುಣರ ಬಗ ಯ ನಿೀ ಕ ೀಳದಿರು. 
ನಿೀ ಮನ ಬಗಿಸದಿರು; ಸಲ್ಲಸ ನು ವ್ಚನವ್ನ್ …. 



ಅದಕ ಾ ಕಣಾನು: 

ತಾಯಹುದು ಬಲ ಿನ್. ಎನಗ  ಆ ಕಾಯಜನ ಪ್ತತನರುಹ  ತ್ತಳದ ನು, 
ರಾಯರಿತತಂಡಕ ಾ ಪಟುದ ಹರಿಯ ತಾನಹುದು. ರಾಯನ್ ಎನುನು ನ ಚಿಚ 
ಹ ೂರ ದನು. ಸಾಯಲ್ಳುಕುವ್ನ ೀ? ಸುಡು! ಏತರದಿೀಯಳ ಯ ಬಾಳಕ ? 

ಕೃತಘುತ ಗಿಲ್ಿ ಗತ್ತ! … … ಇಂದು ನಿೀವ್ ಅರುಹದ ಬಳಕ ರವಿನಂದ 

ನನು ಎಂದರಿದ ನ್. ಅಲ್ಿದ  ಹಂದ  ದುರಿಯೀಧನನ್ ಅದಾವ್ುದ ನ ೂೀಡಿ 

ಸಲ್ುಹದನು? ಬಂದು ಪಾಂಡವ್ರ ೂಡನ  ಕೂಡುವ್ ಅದ ೂಂದು ಶೌರಿಯ 

ಮಾತು ಅದಂತ್ತರಲ್ಲ. ಇಂದು ನಿಮಮಡಿ ಬಂದ ಕಾಯಾವ್ ಬ ಸಸ ನಿೀವ್. 

ಕುಂತ್ತ ಹಂದ ಮುಂದ  ನ ೂೀಡದ , ತಾನು ಬ ೀಡುವ್ ವ್ರವ  ಮಗನಿಗ  ಮೃತುಯವಾಗಬಹುದು ಎಂಬುದನುು ಕೂಡ ಬಗ ಯದ , 
ಸಂದಭಾ ಸಕ್ತಾದ ಾ ಸಾಕು ಎಂದು ಬಗ ದಳ ವ  ಎಂಬಂತ  ಹ ೀಳುತಾತಳ : 

“ಆದಡ ೈವ್ರು ಮಕಾಳನು ತಲ ಗಾದು ತ ೂೀರ ೈ, ತಂದ ! ನಿನಗಿ 

ನಿುೀ ದುರಾಗರಹವ್ೂಪುಪವ್ುದ  ಕೌರವ್ನ ಸ ೀವ ಯಲ್ಲ? 

ಹ ೂೀದ ಬಾನದ ಮರಳ ತ ೂಡದಿರು, ಮಾದು ಕಳ  ವ ೈರವ್ನ ” ನಲ ಾ “ಹ 

ಸಾದ “ವ ಂದನು, ಬೀಳುಕ ೂಟುನು, ಬಂದನರಮನಗ . 

ಮುಗಿದ ೀ ಹ ೂೀಯತು ತಾಯ ಮಕಾಳ ಭ ೀಟ್ಟಯ ಕಥ ! ನಮಮಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಒಬುನು ತನ ೂುಬು ಮಿತರನ ಅಂಗಡಿಗ  
ಸಾಮಾನು ಕ ೂಳುಲ್ು ಹ ೂೀದಾಗಲ್ೂ ಇಷುು ಸಂಕ್ಷ ೀಪವಾಗಿ, ಇಷುು ಲ ಖಾಾಚಾರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ ಬರುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಕುಂತ್ತ 

ಮಾತರ ಕಣಾನ ಅಂಗಡಿಗ  ಹ ೂೀಗಿ ತನು ತಾಯತನವ ಂಬ ನಗದು ಹಣವ್ನುು ಕ ೂಟುು “ಸರಳನ ಭಕ್ಷ ”ಯನುು 
ಕ ೂಂಡುಕ ೂಂಡ  ಬಂದುಬಟುಳು! 

೯ 

ಇಲ್ಲಿಗ  ಮಹಾಭಾರತದ ಪರಥಮಾಧಾ ಕ ೂನ ಗಂಡಿತು. ಕೌರವ್ ಪಕ್ಷದ ‘ಅನಾಯಯ, ಅಧಮಾ’ಗಳವ ಪಾಂಡವ್ ಪಕ್ಷದ 

‘ನಾಯಯ ಧಮಾ’ಗಳವ ಮುಕಾತಯವಾದುವ್ು. ಶಾಂತ್ತದ ೀವ್ತ ಗ  ಸಮರನ ೈವ ೀದಯವ್ನುು ನಿವ ೀದಿಸಲ್ು 
ರಕತರಣಮಹ ೂೀತುವ್ ಪಾರರಂಭವಾಯತು. ರ್ಶರೀಕೃಷಣ ಪಾಂಡವ್ರ ಕಡ ಗ  ಸ ೀರಿದನು; ಆತನ ಸ ೈನಯ ಕೌರವ್ರ 

ಕಡ ಗಾಯತು. ಆತಮಶ್ಕ್ತತ ಪಾಂಡವ್ರಿಗಾಯತು; ದ ೀಹಬಲ್ ಕೌರವ್ರಿಗಾಯತು. ಭೀಷಮನು ಸ ೀನಾಧಿಪತಯವ್ನುು ವ್ಹಸ 

ರಣನಾಟಕಕ ಾ ನಾಂದಿ ಹಾಡಿದನು. ಯುದಧಮಾಡಿ, ಯುದಧಮಾಡಿ ಕಡ ಗ  ತನು ಮರಣದ ರಹಸಯವ್ನುು ಯುಧಿಷ್ಟುರನಿಗ  
ಹ ೀಳಕ ೂಟುು ಸರಳ ಮಂಚದ ಮೀಲ  ಮಲ್ಗಿಬಟುನು. ತರುವಾಯ ದ ೂರೀರ್ಾಚಾಯಾರು ಸ ೀನಾ ನಾಯಕರಾದರು. 
ಅವ್ರೂ ಕೃಷಣನ ಕ ೈತವ್ಕ ಾ ಬಲ್ಲಯಾದರು. 



ಭೀಷಮನು ಮಡಿದುದ  ಕೌರವ್ ಪಕ್ಷಕ ಾ ಒಂದು ಆಘಾತವಾಗಿತುತ. ದ ೂರೀಣರ ಮರಣ ಸಡಿಲ ರಗಿದಂತಾಯುತ. ಎಲ ಿಲ ಿಯೂ 

ರವ್ುಕುಳ ಹಬುತು. “ಬ ದರಿತಾಯಾಸಾಥನ. ಧಿಗಿಲ ಂದುದು ಧರಾಧಿೀಶ್ನ ತಂದ ಯ ಹೃದಯದಲ್ಲ. 

ಕುದಿದುದಂತುಃಕರಣವ್ರಸನ ಕದಪು ಕ ೈಯಲ್ಲ ಕ್ತೀಲ್ಲಸತು “; ಸಂಜಯನು “ಕಲ್ಲಕಣಾನ ೀಳ ೆಯ ಮಾಡ ಹ ೀಳ ಂದ.” 

ಧೃತರಾಷರನು ಸಂಜಯನನುು ಕುರಿತು ಕಣಾಂಗಾಯತ ೀ ಕಡ ? ಸಾಕದನು ವಿಸತರಿಸ ಹ ೀಳ್ …. .. 

ಸರಳ ಕ ೂರತ ಯ? ಸಾರರ್ಥಯ ಮತುರವೊ? ರಥದ ವಿಘಾತ್ತಯೀ? 

ದುಧಾರ ಧನುಭಾಂಗವೊ? ಮಹಾಸರವ್ಯಥ ಯೀ? ರವಿಸುತನ 

ಹುರುಳುಗ ಡಿಸದರ ಂತು? ರಿಪುರಾಯರಿಗ  ನಾವ್ ಗ ೂೀಚರವ ? ದುರಿತ ೂೀ 
ತಾರುಷವ ೈಸಲ  ನಮಮ ಕ ಡಿಸತು? ರ್ಶವ್ ರ್ಶವಾ!.. …. 

“ಸಾಕದಂತ್ತರಲ್ಲ, ಕರ್ಾಾಹವ್ದ ಕರ್ಾಾಮೃತವ್ ಸುರಿ ಇನುು” ಎಂದನು. ಸುಯೀಧನನು “ಎಮಮ ಭಾಗಯದ ಬತುತ 
ಹರಿದರ  ವಿೀರಭಟರಿದ ಾೀನು ಮಾಡುವ್ರು?” ಎಂದು ಚಿಂತ್ತಸುತ್ತತರಲ್ು; 

“ಜೀಯ ಸಂಶ್ಯವಿಲ್ಿ; ಗುರು ಗಾಂಗ ೀಯರಳದ ೂಡದ ೀನು? ಕಲ್ಲ ರಾ 

ಧ ೀಯನ ೀ ವ್ಜ್ಾರಂಗಿಯಲಾಿ ನಮಮ ಮೊೀಹರಕ !. . . . . 
ರಾಯನಿೀತನ ಪತ್ತಕರಿಸು. ಚಕಾರಯುಧದ ಚಾತುಯಾಕ ೂಳುದು, 
ಜೀಯ, ಕಣಾನ ಕ ೂಡ ” ಎಂದುದು ನಿಖಿಳ ಪರಿವಾರ. 

ಅದನುು ಕ ೀಳ ಕಣಾನು ವಿೀರನಿಗ  ತಕಾ ನಮರತ ಯಂದ, 

ಬ ೀರ ನಮಗಗೆಳಗ ಯಲ ಯಕಾರತನವ ೀ? ರಾಯ, ಮನದಲ್ಲ 

ಯೆೀರಿಸದರ ೀರುವ್ುದು ದ ಸ , ಮನಮುರಿಯೆ ಕುಂದುವ್ುದು; 
ತ ೂೀರಿ ನುಡಿದರ  ಭೀಷಮಗುರುವ್ನು ಜ್ಾರಿಸದ ರಣವ ಮಗ  ಸದರವ ? 

ದೂರುವ್ವ್ರಾವ್ಲ್ಿವ ಂದನು ಭಾನುನಂದನನು. 

ತರುವಾಯ ಕೌರವ್ನು ತನು ನ ಚಿಚನ ಭಟನಾದ ಕಣಾನಿಗ  ವಿೀರಪಟುವ್ನುು ಕಟ್ಟುದನು. 

ವಿರಚಿಸತು ಪಟ್ಾುಭಷ್ ೀಕ ೂೀತಾರುಷ, ಮಂತಾರಕ್ಷತ ಯ ಮಳ ಗಳು 
ಕರ ದವ್ಮಳದಿವಜರ ಜಯರವ್ ಮೀಘಘೂೀಷ್ ಯಲ ! 
ಗುರುಸುತಾದಿ ಮಹಾಪರಧಾನರು ದರುಶ್ನವ್ ನಿೀಡಿದರು; ಕಣಾನ 

ಬರುದಿನುಬುಟ್ ಲ್ಹರಿ ಮಸಗಿತು ವ್ಂದಿಜಲ್ಧಿಯಲ್ಲ. 

ಅರಳತರಸನ ವ್ದನ; ಶ್ಕುನಿಗ  ಹರುಹ ಮಿಗ , ದುಶಾಯಸನುಲ್ಲದು 



ಬುರಿಸ , ರ ೂೀಮಾವ್ಳ ವಿಕರ್ಾಾದಿಗಳ ಮನವ್ರಿಯೆ, 

ಗುರುಜ ಕೃಪ ಕೃತವ್ಮಾ ಶ್ಲಾಯದಯರಿಗ  ಸೂಸಕ ಸ ೂಗಸು ಮಿಗಲಾ 

ಯತರುಳು ಕಣಾನ ಪಟುವಾಯತು ನೃಪತ್ತ ಕ ೀಳ ಂದ | 

ದುಯೀಾಧನನಿಗ  ಕಣಾನಲ್ಲ ಿ ಇದಾಷುು ನ ಚುಚ ಭೀಷಮದ ೂರೀಣರಲ್ಲಿ ಇರಲ್ಲಲ್ಿ. ಏಕ ಂದರ  ಕುರುಕುಲ್ ಪ್ತತಾಮಹನು 
ಪಾಂಡವ್ರ ಕಲಾಯರ್ಾಕಾಂಕ್ಷ್ ಎಂಬುದಕ ಾ ಬ ೀಕಾದಷುು ನಿದಶ್ಾನ ದ ೂರ ತ್ತದುಾವ್ು. ಆತನ ಮನಸುು, ಆತನ ಆತಮಶ್ಕ್ತತ, 
ಆತನ ಆರ್ಶೀವಾಾದ ಬಲ್ ಇವ ಲ್ಿವ್ೂ ಪಾಂಡವ್ರಲ್ಲದಿಾವ್ು. ಆತನ ಮೈ, ಆತನ ಮೈಬಲ ಮ, ಆತನ ಜ್ ೂೀಳದ ಪಾಳಯ 

ಹಂಗು ಇವ್ು ಮಾತರ ಕೌರವ್ನ ಕಡ ಗಿದುಾವ್ು. ದ ೂರೀಣರು ಕೂಡ ಪಾಂಡವ್ರ ಪರವಾಗಿಯೆ ವಾದಿಸುತ್ತತದಾರು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 

ತಮಮ ಪ್ತರಯತಮ ರ್ಶಷಯನಾಗಿದಾ ಅಜುಾನನ ಮೀಲ  ಅವ್ರಿಗ  ತುಂಬಾ ಅಭಮಾನವಿತುತ. ಆದಾರಿಂದ ಅವ್ರಿಬುರಿಂದ ತನು 
ಹರಿಬ ಪೂರಯಸುವ್ುದಿಲ್ಿವ ಂದು ಕೌರವ್ನಿಗ  ಸಂಶ್ಯವಿದ ಾ ಇತುತ. ಅದರಂತ ಯೆ ಆಗಿಯೂ ಆಯತು! ಮೊಂಡ 

ದುಶಾಯಸನನು ತನು ಮೀಲ ಮಗಾಗಿ ಮನಸುಟುು ಕಾದುವ್ನ ಂದು ನಂಬುಗ  ಇದಾರೂ ತಮಮನ ಮೃಗಿೀಯ ಬಲ್ದಲ್ಲ ಿ

ಕುರುಕುಲ್ ಸಾವ್ಾಭೌಮನಿಗ  ಹ ಚುಚ ನ ಚಿಚರಲ್ಲಲ್ಿ. ಆತನ ನ ಚ ಚಲ್ಿ ಕಣಾನ ಕ ಚಿಚನಲ್ಲತಿುತ. ಕಣಾನ  ತನು ಹರ್ ಗಣುಣ ಎಂದು 
ತ್ತಳದಿದಾನು. 

ಕುಮಾರವಾಯಸನ ಕಣಾಪವ್ಾವ್ನುು ಓದಿದರ  ವಿಲ್ಯಭ ೈರವ್ನು ಸಡಿಲ್್ಮಿಂಚುಗಳನುು ಹಡಿದು ತಾಂಡವ್ಗ ೈಯುತತ 
ಕ ೂೀಲಾಟವಾಡುವ್ ಚಿತರ ಮನಸುಗ  ಬರುತತದ . ಶ್ಕ್ತತಯಡನ  ಶ್ಕ್ತತ ಸಂಘಟ್ಟಸ ಮಿಂಚಿನ ಕ್ತಡಿಯಡನ  ಸಡಿಲ್ಲನ 

ಪುಡಿಯನುು ಬೀರಿ ಚ ಲ್ಲಿ ತೂರಾಡುವ್ ಕರಾಳ ದೃಶ್ಯ ಕಣಿಣಗ  ಹ ೂಳ ಯುತತದ : 

ಆ ಕುರುಭೂಮಿಯು ತ ೂೀರುವ್ುದು; 
ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲ, 

ಆ ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲ, 

ಪಟು ಭಟರಾಭಾಟ ಕ ೀಳುವ್ುದು! 
ಮೈ ನವಿರ ೀಳುವ್ುದು! 
ಹ ೂಳ ಯುವ್ ಕ ೈದುಗಳಾಟದಲ್ಲ, 

ಕಲ್ಲಗಳ ಕದನದ ಕೂಟದಲ್ಲ, 

ತಾಗುವ್ ಗದ ಗಳ ಸಂಘಟುರ್ ಯಲ್ಲ, 

ರಥಚಕರಧವನಿ ಚಿೀತಾಾರದಲ್ಲ, 

ಸಾಯವರ ಶಾಪದಲ್ಲ, 

ಬೀಳವರ ತಾಪದಲ್ಲ, 

ನಸು ಸ ೂೀತ್ತರುವ್ರ ಕ ೂೀಪದಲ್ಲ, 

ನ ರ  ಗ ದಿಾಹರಾಟ್ ೂೀಪದಲ್ಲ, 



ನುಗುೆವ್ ಸ ೈನಯದ ಹಾಹಾರವ್ದಲ್ಲ, 

ಕ ನ ಯುವ್ ಹಯಗಳ ಹ ೀಷ್ಾರವ್ದಲ್ಲ, 

ಕ್ತವಿ ಬರಿಯುವ್ುದು! 
ಎದ  ಮುರಿಯುವ್ುದು! 

ವಿೀರ ರವಿಸುತನ ಸ ೀನಾಪತಯದಲ್ಲಿ ಪರಥಮ ದಿನದ ಭ ೈರವ್ ಸಮರ ಮುಗಿಯತು. ಅ ದಿನ ಪಾಂಡವ್ರ ಕ ೈ 
ಮೀಲಾಯತು. “ತ್ತಮಿರದ ತಾಯವ್ನ  ತಾನ ಂಬವೊೀಲ್ ನಿದಾಾಯದಲ್ಲ ನುಂಗಿದುದು ಕತತಲ  ನಿಮಿಷದಲ್ಲ ಜಗವ್!” 

ಎರಡು ಪಕ್ಷದವ್ರೂ “ಬಹು ವಿಧದ ವಾದಯವಿಡಾಯ ಮಿಗ  ನಲ್ವಿಂದ ಹ ೂಕಾರು ಪಾಳ ಯಂಗಳನು!” ತರುವಾಯ 

ಇರುಳ ವಲ್ಗ ನ ರ ಯತು. ಸಭ ಯಲ್ಲಿ “ಇಂದಿನಾಹವ್ದ ೂಳಗ  ಕುಂತ್ತೀನಂದನರ ಬ ೂಬಾುಟ ಬಲ್ುಹಾಯೆತಂದು ಮಲ್ಿನ  
ಮಾತು ತ ಗ ದನು ಕೌರವ್ರ ರಾಯ! “ 

ಬಲ್ುಹಲ ೀ! ಬಳಕ ೀನು? ಹಗ ಯಗೆಳಕ  ಮರ ಯದ ? ಮುರವಿರ ೂೀಧಿಯ 

ಬಲ್ುಹ ನ ೂೀಡಾ ಪಾಥಾನ ಂಬವ್ನಾವ್ ಮಾನಿಸನು? 

ಬಲ್ುಹ ಸಾರರ್ಥಯಂದ! ರಿಪುಗಳ ಗ ಲ್ುವ್ು ಸಾರರ್ಥಯಂದ! ಸಾರರ್ಥ 

ಯೀಲ್ಲದಡ ನಗಹುದ ಂದು ಕಣಾನು ಕೌರವ್ನ ೂಳ ಂದ! 

ತರುವಾಯ ಕೌರವ ೀಶ್ವರನು ಕಣಾನ ಅಭಲಾಷ್ ಯಂತ  ಶ್ಲ್ಯನನುು ಸಾರರ್ಥಯಾಗಲ್ು ಬ ೀಡುವ್ನು, “ಮಾವ್, 

ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿ ಕಣಾನ ನಿೀವ್ು ಕ ೂಂಡಾಡಿದಡ  ಫಲ್ಗುಣನಾವ್ ಪಾಡು?” ಎನಲ್ು ಶ್ಲ್ಯನು ಕ ೂೀಪದಿಂದಲ್ೂ 

ಪರಿಹಾಸಯದಿಂದಲ್ೂ 

“ಖೂಳನ ಂಬ ನ ? ನಿೀನು ನಿಪುಣನು. ಬಾಲ್ನ ಂಬ ನ ? ಸಕಲ್ ಪೌರಢಿಕ ! 
ಮೀಲ  ಫಲ್ಲತದ ಬಡು ಬಟ್ಟುದ ; ಹಾ ಮಹಾದ ೀವ್! 

ಹ ೀಳು, ಹ ೀಳನ ೂುಮಮ! ನುಡಿ, ನುಡಿ! ಕ ೀಳುವ ನು ಕ್ತವಿಯಾರ! ಕಣಾನ 

ಕಾಳ ಗಕ  ನಾವ್ ಸಾರರ್ಥಗಳ ೀ? ರ್ಶವಾ ರ್ಶವಾ!” ಎಂದ. 

ಕ್ಷತ್ತರಯವ್ಂಶ್ಜನ ಂಬ ಹ ಮಮಯಂದ ಬೀತುಹ ೂೀದ ಶ್ಲ್ಯನಿಗ  ಸೂತಪುತರನಾದ ಕಣಾನಲ್ಲಿ ತ ೀರ ಸಗುವ್ುದು 
ಅವ್ಮಾನಕರವಾಗಿ ತ ೂೀರಿದುದು ಆಶ್ಚಯಾವ್ಲ್ಿ! ಆದರ , ಕೌರವ್ನು ಹರನಿಗ  ಬರಹಮನು ಸಾರರ್ಥಯಾದ ಕಥ ಯನೂು, 
ಅಜುಾನನಿಗ  ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ ೀ ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿರುವ್ ಕಥ ಯನೂು ಹ ೀಳ ಮಾವ್ನನುು ಒಡಂಬಡಿಸುವ್ನು. ಶ್ಲ್ಯನು ಒಲ್ದಿ 

ಮನಸುನಿಂದ ಕಣಾನಿಗ  ಸಾರರ್ಥಯಾಗಲ್ು ಒಪುಪವ್ನು. ಆದರ  ರಣರಂಗದಲ್ಲ ಿಮಾದ ರೀಶ್ನು ಕ್ತೀಳುಗ ಯಂದ ವ್ತ್ತಾಸ, 

ವಿೀರರಿಗ  ತಗದ ಮಚಚರದಿಂದ ಅಂಗನೃಪಾಲ್ನನುು ಬ ೈದು ಕೌರವ್ನು ಮೀಲ ಮಯನ ು ಕ್ತೀಳು ಮಾಡುತಾತನ ! 

 



ಕುಮಾರವಾಯಸನ ದುರಂತ ಕಣಾ [೧೦ – ೧೨] 

೧೦ 

ಮಾದ ರೀಶ್ನನುು ಸಾರರ್ಥಯನಾುಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅತ್ತರಥ ಭಯಂಕರ ಭಾನುಸುತನು ಆಹವ್ಕ ಾ ಹ ೂರಹ ೂರಟನು. 
ಅಂದಿನ ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ಜಯಮರಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ್ುದಾದರ ೂಂದನುು ಸಾಧಿಸಲ ಬ ೀಕ ಂದು ಆತನು ದೃಢನಿಶ್ವಯ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. ಸ ೀನಾಪತ್ತಯ ಇಕ ಾಲ್ದಲ್ಲಿಯೂ ರಣಕ್ತರೀಡಾಸಕತರಾದ ಸ ೈನಿಕರು ಬಹು ವಿಜೃಂಭರ್ ಯಂದ 

ಹ ೂರಟರು. 

ಇಕ ಾಲ್ದ ರಾವ್ುತರ ತ ೀರಿನ ತ ಕ ಾಗಳ ಗಜಘಟ್ ಯ ಕಾಲಾ 

ಳಕಾಜದ ನಿಸಾುಳದ ೂಳಗಿನ ಲ್ಗ ೆ ತಂಬಟದ, 

ಉಕ್ತಾ ಚಲ್ಲಸದುದಬಧಯೆನ  ಸಾಲ್ಲಕ್ತಾ ನಡ ದುದು ಸ ೀನ , ರಾಯನ 

ಉಕ್ತಾನವ್ಸರದಾನ  ನಿಜಪಾಳ ಯವ್ ಬೀಳ ವಾಟು! 

ಅಷುರಲ್ಲಿ ಮುಂದ  ಆ ದಿನ ಕಣಾನಿಗಾಗುವ್ ‘ಅಮಂಗಳ’ವ್ನುು ಸೂಚಿಸುವ್ ಕ ಲ್ವ್ು ಉತಾಪತಗಳು ತ ೂೀರಿದುವ್ು. ನರಿ 

ಒದರಿದುವ್ು; ಮುಗಿೆದುವ್ು ಕುದುರ , ಆನ  ಅತುತವ್ು. ಬರುಗಾಳ ಧೂಳಯನುು ಕ ದರಿ ಬೀಸತು. ಮಹಾಸ ೈನಯ ಆ ಅಮಂಗಳ 

ಸೂಚನ ಯನುು ಕಂಡು ಬ ರಗಾಯತು. ಬದಿಯನುು ಮೂದಲ್ಲಸ ಕ ರಳಸಲ್ು ಹ ೂರಟ ಕಣಾನು ಆ ಉತಾಪತಗಳನುು 
ತೃಣವ ಂದ ಣಿಸದನು. ಅಲ್ಿದ  ಸ ೈನಿಕರನುು ಹುರಿದುಂಬಸಲ್ು ಅವ್ರ ದ ಗಳಲ್ಲಿ ಕ ಚಿಚನ ಕ್ತಚಚನುು ಹ ೂತ್ತತಸಲ್ು, 

ರಣ ಮನ ೂೀರಾಗದಲ್ಲ ದಳಸಂದಣಿಯ ನಿಲ್ಲಸದನ್, ಅತ್ತರಥರ ಲಾ 

ವ್ಣಿಗಗ ೂಂಡನು; ಕಣಾ ಪರಿವಾರಕ ಾ ಕ ೈಮುಗಿದು, 

ವಿೀರಭಾಷಣ ಮಾಡಿದನು 

ನ ೂಂದವ್ರು ನಿಲ್ಲ; ಸಾವಮಿಕಾಯಾಕ  ಹಂದ ಗ ದವ್ರು ಮರಳ; ಮನ ಗಳ 

ಮುಂದರ್ಾಸ ಯ ಹ ೀವ್ ಮಾರಿಗಳಗ ದ  ಮಾನವ್ಮಿ! 

ನಿಂದಡ ೂಳುತು ನೃಪನ ದ ಸ ಯಲ್ಲ; ಕಂದುಕಳ ಯುಳುವ್ರು ಕಾಳ ಗ 

ವಿಂದು ಬೀಳ ವಾಂಬುವ್ುದು. ನಿಮಗ ಯು ಭೀತ್ತ ಬ ೀಡಂದ. 

ಓಡಿ ವಾಚಿಸುವ್ವ್ರು ನಿಲ್ಲ; ರಣಖ ೀಡರಿೀಗಳ  ಹ ೂಗಿ; ಮನವ್ 

ಲಾಿಡಿ ಮರುಗುವ್ರ ೀಳ! ಮರಣದಲಾವ್ ಫಲ್ಸದಿಧ? 



ಕೂಡಗಲ್ಕರು ನಿಲ್ಲಿ; ಇಹಪರಗ ೀಡಿಗಳು ಹ ರಸಾರಿ! ಗುಣದಲ್ಲ 

ಬ ೀಡಿಕ ೂಂಬ ನು, ಖಾತ್ತಗ ೂಳ ುನು! ಮರಳ! ಸಾಕ ಂದ. 

ಸಂದ ಸುಭಟರು ಬನಿು! ಸವಗಾದ ಬಂದಿಕಾರರು ಬನಿು! ಮನದಿಂ 

ಮುಂದು ಹ ಜ್ ೆಯ ತವ್ಕ್ತಗರು ಬಹುದ ಮಮ ಸಂಗಾತ! 

ನ ೂಂದಡುಬುುವ್ರಿತತ ಬನಿು! ಪುರಂದರನ ಸಮಗದುಾಗ ಯ ಮನ 

ಸಂದವ್ರು ಹ ೂೀಗಿ ರಣವ್ನ ಂದನು ಕಣಾ ಕ ೈಮುಗಿದು!.. … 

ಕ ೀಳರ ೈ ಪರಿವಾರ, ಇಂದಿನ ಕಾಳ ಗವ್ಲ ೀ ನಮಗ  ಭೀಷಮನ 

ಕ ೂೀಲ್ಗುರುವಿನ ಹರಿಬವ್ನು ಮನವಾರ  ಹ ೂೀಯೆತನಲ್ು, 
ಸ ೂೀಲ್ವೊೀ? ಕುರುಪತ್ತಯ ಭಾಗಯದ ಕಾಲ್ವೊೀ? ಹರಿ ಬಲ್ಿ! ಎನುಯ 

ತ ೂಳ ಬಲ್ುಹನು ಹಗ ಗ  ತ ೂೀರುವ ನ ಂದನಾ ಕಣಾ! 

ಆವ್ ತ ೂೀರಿಸಲಾವ್ನಜುಾನದ ೀವ್ನದು ರಿಪುಬಲ್ದ ೂಳಾತಂ 

ಗಿೀವ ನಿೀ ಪದಕವ್ನು ಖಡ ಯುವ್ ವ್ಜರಮಾಣಿಕದ! 

ಆವ್ನಾ ಫಲ್ುಗುಣನ ತ ೀರಿನ ಠಾವ್ದ ೀ ಎಂದವ್ಗ  ಇದ  ಮು 
ಕಾತವ್ಳಯಲ್ಂಕಾರವ ಂದನು ಕಣಾ ನಿಜಬಲ್ಕ … 

ನರನ ಶ್ರಹತ್ತಗ ನು ತನು ಜಜಝರಿತವಾಗಲ್ಲ, ಎನು ಕರ್ ಯಲ್ಲ 

ಬರಿಯಲಾತನ ದ ೀಹ ಖಾಡಾಖಾಡಿ ಯುದಧದಲ್ಲ! 

ಕರುಳು ಕರುಳಲ್ಲ ತ ೂಡಕ್ತ, ನ ೂರ  ನ ತತರಲ್ಲ ನ ತತರುಗೂಡಿ, ಕಡಿಕಡಿ 

ವ ರ ಸ ಮಿಗ  ಪಲ್ಟಿ್ಟಸ ಕಾದುವ ನಿಂದು ಹಗ ಯಡನ . 

ಸರಳು ಸರಳಂಗ ೂಮಮ ರ ೂೀಮಾಂಕುರದ ಗುಡಿಯಲ್ಲ ರಕತಜಲ್ದಲ್ಲ 

ಕರುಳ ಹೂಮಾಲ ಯಲ್ಲ ವಿೀರರರ್ಾಭೀಷ್ ೀಕವ್ನು 
ಧರಿಸದರ  ಪರತ್ತಗಾಯಗಾಯದ ಧುರಧುರಕ  ಮೈಹಚಿಚ ಮನದು 
ಬುರದಲ್ಲರಿದಾಡಿದರ  ದಿಟ ಕೃತಕೃತಯರಾವ ಂದ. 

ಅವ್ನ ಮುಂದ ಲ  ತನು ಕ ೈಯಲ್ಲ! ಅವ್ನ ಕ ೈಯಲ್ಲ ತನು ಮುಂದಲ ! 
ಅವ್ನ ಗಾಯನ ತನುದ ೀಹದ ಗಾಯ ಚುಂಬಸುತ 

ಅವ್ನ ಖಡುಗಕ  ತನು ಮೈ, ತಾ ತ್ತವಿದ ಖಡುಗಕಾವ್ನ ಮೈ, ಲ್ವ್ 

ಲ್ವಿಸದಡಿಮೀಲಾಗಿ ಹ ೂರಳಾಡ  ಧನಯ ತಾನ ಂದ !… 



ಹಾಯಾ ಕರುಳನ ಮದುಳ ಜ್ ೂೀರಿನ ತ ೂಯಾ ರಕಾತಂಬರದಲಾನಿರ 

ಲ ೈದ  ಕುರುಪತ್ತ ಬಂದು ಕಂಡಡ  ಧನಯತಾನ ಂದ ! 

ಸ ೈನಿಕರು ಮಿಂಚಿನ ಹ ೂಳ ಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದರು. ಮೊಳಗಿದುವ್ು ನಿಸಾುಳ ಕ ೂೀಟ್ಟ. ಮಹಾಸ ೈನಯ ದಾಳಟ್ಟುತು ಕುರುಕ್ಷ ೀತರ 
ಸಂಗಾಮರಂಗಕ ಾ! 

ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿದಾ ಶ್ಲ್ಯನು ಕಣಾನ ವಿೀರ ವ್ಚನಗಳನುು ಕ ೀಳ ಕರುಬದನು. ಹೀಯಾಳಸತ ೂಡಗಿದನು. “ಮಾವ್, 

ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿ ಕಣಾನ ನಿೀವ್ು ಕ ೂಂಡಾಡಿದಡ  ಫಲ್ುಗುಣನಾವ್ ಪಾಡು?” ಎಂದು ಹ ೀಳದ ಕೌರವ್ನ ಮಾತುಗಳನುು 
ಲ ಕ್ತಾಸದ  ವಿೀರನನುು ಬೀಳುಗಳ ಯತ ೂಡಗಿದನು. ರಿಪುಗಳನುು ಹ ೂಗಳತ ೂಡಗಿದನು. ಮಹಾಕಾಯಾದಲ್ಲಿ 
ತ ೂಡಗುವಾತಗ  ಉತ ತೀಜನ ಕ ೂಡುವ್ುದು ಸುಸಂಸೃತರ ಕತಾವ್ಯ. ಅದಕ ಾ ಬದಲಾಗಿ ಆತನನುು ಅಲ್ಗಿಳ ದು, ಆತನ 

ಅಪಜಯ ಮೃತುಯಗಳನುು ಸಾರುವ್ುದು ಕುಸಂಸೃತರ ಕಾಯಾವ್ಲ್ಿದ  ಮತ ತೀನು? ಧಮಾವೊೀ ಆಧಮಾವೊೀ, 
ಕೌರವ್ಸಾವಮಿ ಒಂದು ಕಾಯಾದಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಲಟ್ಟುರಲ್ು ಸಾವಮಿಗ  ಮನುಃಪೂವ್ಾಕವಾಗಿ ನ ರವಾಗುವ್ುದು ವಿೀರರ ಕ ಲ್ಸ. 

ಹ ೀಳುವ್ುದಕವ್ರಲ್ಿ. 
ಕ ೀಳುವ್ುದಕವ್ರಲ್ಿ, 
ಮಾಡಿ ಮಡಿವ್ುದಕವ್ರು! 

ಅದನುು ಬಟುು ಭೀಷಮ, ಕೃಪ, ಆಶ್ವತಾಥಮ, ಶ್ಲ್ಯ ಇವ್ರುಗಳು ಸದಾ ಅರಮನ ಯೆಂದಲ್ಿ, ಯುದಧರಂಗವ ಂದಲ್ಿ, 
ಉದಾಯನವ ಂದಲ್ಿ, ಆಸಾಥನವ ಂದಲ್ಿ, ಎಲ ಲಿ್ಲಿಯೂ ಕೌರವ್ನಿಗ  ಪುಕಾಟ್ ಯಾಗಿ ಉಪದ ೀಶ್ ಮಾಡುತ್ತತದಾರು: ಅದರಂತ ಯೆ 

ಕಣಾನನುು ಜರ ದಾಡಿದರು. 

ಕ ೀಳುತ್ತದುಾನು ಕಣಾನಿೀತನ ಬೀಳುವ್ಚನವ್ನಧಿಕ ರ ೂೀಷ 

ಜ್ಾವಲ  ಝಳಪ್ತಸ ಕಡಿದನೌಡನು; ತೂಗಿದನು ರ್ಶರವ್ !…. 

ಈಸು ನಿೀನಜುಾನನ ಪಕ್ಷಾವ ೀರ್ಶಯೆೀ ರ್ಶವ್ರ್ಶವ್ ಮಹಾದ ೀ 
ವ ೀಸುನಂಬಹನ ೂೀ ಸುಯೀಧನನ ೀನ ಮಾಡುವ್ನ ೂೀ? 

ಸೀಸವ ೀ ರವಿಕಾಂತವಾಗಿ ದಿನ ೀಶ್ನನು ಕ ಣಕ್ತದವೊಲ್ಲೀಗವ್ 

ನಿೀಶ್ನಿೀತನ ನಂಬ ಕ ಟುನು ಕ ಟುನಕಟ್ ಂದ…. 

ರೂಢಿಯೀಲ ಯ ಕಾರನ್ ಅಜುಾನನ್, ಆಡಿ ಪತ್ತೀಕರಿಸುವ್ನು ನಿೀನ್, ಇದ 

ನ ೂೀಡಿ ಸಂತಸಬಡುವ್ರಿಬುರು ಕೃಪನು ಗುರುಸುತರು. 



ಕ ೂೀಡಗದ ಮೊಗಸರಿಗ  ಕಾವ್ಲ್ಲಯೀಡು ಕನುಡಿಯಾಯುತ ಗಡ! ಕೃತ 

ಗ ೀಡಿಗುಚಿತವ್ನ ೀನ ಮಾಡುವ ನ ಂದನಾ ಕಣಾ! 

ಹಗ ಯನ ೀ ಕ ೂಂಡಾಡಿ, ಸಾವಮಿಗ  ಬ ಗಡು ಬ ರಸ, ತದಿೀಯ ಸುಭಟರ 

ನಗಡು ಮಾಡಿ, ನಿಜ್ಾಪತಬಲ್ ನಿಸ ತೀಜರ ಂದ ನಿಸ, 

ಹ ೂಗಳಕ ಗ  ಗುರಿಯಾದರ ೈವ್ರು ವಿಗಡರ್, ಅದರ ೂಳಗಿಬುರಳದರು, 
ಹಗ ಗಳುದಿರಿ ಮೂವ್ರ ಂದನು ಭಾನುಸುತ ಮುಳದು. 

ಕಡ ಗ  ಶ್ಲ್ಯನು ಸಟುುಗ ೂಂಡು ವಾಘಯನುು ಬಸುಟು ಸಯಂದನವ್ನುಳಯಲ್ು ‘ಭಂಡ, ಫಡ ಹ ೂೀಗ ನುತ ಕಡುಗವ್ 

ಜಡಿದು ನುಡಿದನು ಭಾನುಸುತ ಮುಳದು!’ 

ಒಡ ದು ತಲ ಯನು ನಿನು ರಕುತವ್ ಕುಡಿಸುವ ನು ಕೂರಸಗ ! ಪವ್ನಜ 

ನ ೂಡಲ್ ನ ತತರು ತುಂಬುವ ನು ಪಾಥಾನ ಕಪಾಲ್ದಲ್ಲ! 

ಮಿಡುಕಬಾರದಲ ೀ! ಸುಯೀಧನ ತ ೂಡಗಿದಗೆದ ರಾಜಕಾಯಾವ್ು 
ಕ ಡುವ್ುದ ಂದ ೀ ನಿನುನುಳುಹದ ನ ಂದನಾ ಕಣಾ! 

ತರುವಾಯ ಕೌರವ್ ಮಹೀಪಾಲ್ನು ಕಣಾಶ್ಲ್ಯರ ಕ್ತತಾತಟದ ಗಲ್ಭ ಯನುು ಕ ೀಳ ಇಬುರನೂು ಸಂತ ೈಸ, ಶ್ಲ್ಯನನುು 
ಮರಳ ತ ೀರ ಸಗುವ್ಂತ  ಮಾಡಿದನು. ರವಿಸುತನು ತನು ಸಾವಮಿಯ ಬಯಕ ಯಂತ , ಶ್ಲ್ಯನ ಕ ೂೀಪವ್ನುು ಶ್ಮನ 

ಮಾಡಲ್ು ಅವ್ನ ಕಾಲ್ಲಗ ಬೀಳಬ ೀಕಾಯತು. ವಿೀರಕಣಾನು ನೂರು ಜನ ಶ್ಲ್ಯರನುು ಮಿರಿದ ಮಹಾತಮನು. ಆತನು 
ಎಂದ ಂದಿಗೂ ನಿೀಚನ ಕಾಲ್ಲಗ  ಬೀಳುತ್ತತರಲ್ಲಲ್ಿ. ಆದರ  ತನು ಮಿತರ-ಸಾವಮಿಗ  ಮಂಗಳವಾಗುವ್ುದಾದರ , ಏತಕ ಾ ಹಾಗ  
ಮಾದಬಾರದ ಂದು ಬಗ ದು ಕುಸಂಸೃತನ ಅಡಿಗೂ ಎರಗಿಬಟುನು. ಮರಳ ಸಮರಯಾತ ರ ಮುಂದುವ್ರಿಯತು. 

ಕಡ ಹದಂಬುಧಿಯಂತ  ವಾದಯದ ಗಡಣ ಮರ ದುದು! ವಿಳಯ ಸಮಯದ 

ಸಡಿಲ್ವೊಲ್ು ಸೂಳ ೈಸದವ್ು ನಿಸಾುಳ ಕ ೂೀಟ್ಟಗಳು! 

ಆ ದಿನದ ರಣಲ್ಲೀಲ ಯಲ್ಲ ಿ ವಾಯುಸುತನು ಕಣಾನಂದನನನುು ಕ ೂಂದನು. ಕಣಾನು ಧಮಾರಾಯನನುು ಜಯಸ 

“ಕ ೂಲ್ುವ್ಡವ ವಗ  ಕ ೂಟು ಭಾಷ್ ಗ  ಅಳುಕ್ತದ ನು; ನಿೀ ಹ ೂೀಗು!” ಎಂದು ಕ ಡ ನುಡಿದು ಕಳುಹಸಬಟುನು. ಭೀಮನಿಂದ 

ಕೌರವಾನಿಜರು ಮಡಿದರು. ಯುದಧದ ಮಧ ಯ ಕೌರವ್ರಾಯನು ರಿಪುಗಳ ತ ಕ ಾಯಲ್ಲ ಸಕ್ತಾದುದನುು ಕಂಡು, ಕಣಾನು 
ಮೊಹರದ ನಡುವ  ನುಗಿೆ ಆತನನುು ಬಡಿಸದನು. “ಭೂತನಾಥನ ಭಾಳನಯನ ೂೀದೂಧತ ಧೂಮ ಧವಜದ 

ರ್ಶಖಸಂಘಾತವಿದ ಯೆನ  ಕ ದರಿದನು ಮಾಗಾಣ ಮಹ ೂೀದಧಿಯ!” ಕಣಾನು ಆ ದಿನ ತ ೂೀರಿದ ರಣಭಯಂಕರತ ಯನುು 
ಕಂಡು ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿದಾ ಶ್ಲ್ಯನೂ ಕೂಡ “ಕಣಾ, ನಾವಿಂದರಿದ ವ ೈ, ದಿಟ, ನಿನುನ ೂೀಲ ಯಕಾರ ನ ಂಬುದನು. 



ಇರಿತವಿದಕಾರಿದಿಹರು? ನಿನುುರವ್ರ್ ಯನಾರಾನುವ್ರು? ಮತುರವ್ ಬಟ್ ುನ್. ಪೂತು ರವಿಸುತ!” ಎಂದು 
ಕ ೂಂಡಾಡಿದನು. 

೧೧ 

ಕುಮಾರವಾಯಸ ನಿಮಿಾತ ದುರಂತ ಕಣಾನ ಜೀವ್ನ ನಾಟಕದ ಕಡ ಯ ಅಂಕದ ಕ ೂನ ಯ ದೃಶ್ಯ 
ಹೃದಯವಿದಾರವ್ಕವಾಗಿದ ; ರುದರರಸಪರಿಪೂಣಾವಾಗಿದ . ಆ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬುಳ  ತಾಯಯ ಇಬುರು ಮಕಾಳು ವಿಚಿತರ 
ಘಟನಾ ಕರಮದಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾ, ಬ ೀರ  ಬ ೀರ  ಪಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸ ಕಡ ಗ  ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ವ ೈರಿಗಳಾಗಿ ಸಂಘಟ್ಟುಸುವ್ 

ವಿಧಿವಿನ ೂೀದಕೂರರಲ್ಲೀಲ ಯನು ನ ೂೀಡುತ ತೀವ . ಅಲ್ಲಿ ದಾವಪರಯುಗದ ವಿೀರಾಗರಣಿಗಳಬುರ ದಶ್ಾನಿೀಯ ಭೀಷಣ 

ಸಮರ ಕೌಶ್ಲ್ವ್ನುು ಸಂದರ್ಶಾಸುತ ತೀವ . ಧಮಾದ ಅಭುಯತಾಥನಕಾಾಗಿಯೂ ಅಧಮಾದ ಸಂಹಾರಕಾಾಗಿಯೂ ಭಗವ್ಂತನ 

‘ಅಧಮಾ’ ಮಾಗಾವ್ಲ್ಂಬಯಾದ ಅನಿವ್ಾಚನಿೀಯ ರಹಸಯವ್ನುು ಅಲ್ಲಿ ಇದಿರುಗ ೂಳುುತ ತೀವ . 

ಅರಸ ಕ ೀಳ ೈ, ಧೂಜಾಟ್ಟಯ ಡಾವ್ರದ ಡಮರಧವನಿಯ? ವಿಲ್ಯದ 

ಬರಸಡಿಲ್ ಬ ೂಬಾುಟವೊೀ? ಕಲಾಪಂತಸಾಗರದ 

ತ ರ ಗಳಬುರವೊೀ? ಧನಂಜಯ ಕರದಲ್ಲಹ ಗಾಂಡಿೀವ್ ಮೌವಿೀಾ 

ಸುಫರಿತ ಕಳವ್ಳ ಕ ೂೀದುದಬುಜಭವಾಂಡ ಮಂಡಲ್ವ್!…. 

ಅರಸ ಕ ೀಳಾದರ  ಮಹಾ ವಿಸತರವ್ನಾ ಕರ್ಾಾಜುಾನರ ರಥ 

ಸರಿಸದಲ್ಲ ಚಾಚಿದುವ್ು; ನ ೂೀಟಕರಾದುದುಭಯ ಬಲ್! 

ಹರಿ ವಿರಿಂಚಿ ಸುರ ೀಂದರ ದಿಕಾಪಲ್ರು ಚತುದಾಶ್ ಮನುಗಳದಿ 

ತಯರು ಭುಜಂಗಮ ವಿಶ್ವವ್ಸುಗಳು ನ ರ ದುದಭರದಲ್ಲ! 

ನಾರಣಪಪನು ತನಗ  ಸಹಜಸುಲ್ಭವಾದ ವಿೀರಶ ೈಲ್ಲಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಾಾಜುಾನರ ಯುದಧವ್ನುು ಬಾಯತುಂಬ ಬಣಿಣಸದಾಾನ . 
ಮಧ ಯ ಮಧ ಯ ಆತನೂ ಕೂಡ ತನು ನುಡಿಗಳ ಬಡತನವ್ನುು ಮನಗಂಡು “ಅರಸ ಹ ೀಳುವ್ುದ ೀನು?” “ಏನು ಹ ೀಳಲ್ಲ?” 

“ಬಣಿಣಸಲ್ಳವ ?” ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನುು ಉಪಯೀಗಿಸದಾಾನ . ಯುದಧ ಮಧ ಯ ಕಣಾನ ಸರಳಸಾರದಿಂದ ಕೃಷಣನ ಜ್ ೂೀಡು 
ಬರಿಯತು. ವ್ಜ್ಾರಂಗಿಯಾದ ಹನುಮಂತನ ದ ೀಹವ್ೂ ಬಾಣಗಳಂದ ಕಬಳಸತು. ಪಾಥಾಸಾರರ್ಥಯ ಕುದುರ  
ಗದಗದಿಸದುವ್ು. 

ಮೊದಲ್ಲ ೀ ಭೀಷಮನ ಶ್ರವಾರತದಲ  ನ ೂಂದುದು. ಬಳಕ ಕಣಾನ 

ಕದನದಲ್ಲ! ತಪಪಲ್ಿ ತಪಪಲ ಿನುತ ಮುರವ ೈರಿ 

ಗದಗದಿಸುವ್ಶ್ವವ್ನು ಬ ೂೀಳ ೈಸದನು. ಹನುಮನ ನ ೂೀಡಿ ತಲ ದೂ 

ಗಿದನು ಮಂದಸಮತ ಮಧುರ ಮುಖಕಮಲ್ನ ೂಲ್ವಿನಲ್ಲ! 



ಕರ್ಾಾಜುಾನರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹ ಚುಚ ಯಾರು ಕಡಿಮ ಎಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ಬಗ ಹರಿಯುವ್ಂತ್ತರಲ್ಲಲ್ಿ. ಆದಾರಿಂದ ಕವಿ 

“ಇಬುರಿಗ  ಫಡ ಹುಬುನಿಕುಾವ್ಳ ವಬುಳ ೀ ಜಯವ್ನಿತ !” ಎಂದು ಹಾಡಿದಾಾನ . ವಿೀರರ ಪರತಾಪಕ ಾ ಮಿತರ ಪಕ್ಷದವ್ರ 

ಮಾತುಗಳು ಹ ಚುಚ ಪರಮಾಣವ್ಲ್ಿ. ಅವ್ರಿವ್ರ ಪಕ್ಷವ್ನುು ವ್ಹಸ ಹ ೂಗಳುವ್ ತ ಗಳುವ್ ಕಬುಗನ ಮಾತು ಕೂಡ 

ಪರಮಾಣವ್ಲ್ಿ. ಆದರ  ಶ್ತುರ ಪಕ್ಷದವ್ರ ಪರಶ್ಂಸ ಗ  ಬಹಳ ಬ ಲ ಯದ . ಕಣಾನ ಸರಳನ ಹತ್ತಗ  ಪಾಥಾನ ತ ೀರು ತ್ತರರನ  
ತ್ತರುಗಿ ಬಲ್ಿಂತರಕ  ಹಮಮಟುಲ್ು ಅದನುು ಕಂಡು ಅಸುರಾರಿ ಬ ರಗಾಗಿ 

ಅರರ ! ಧಣು ಧಣು! ಭಾಪು ಮಝರ ೀ! ಸರಿಯ ಕಾರ್ ನು ಬಾರ ನುತ ವಿ 

ಸತರಿಸ ದಾನವ್ವ ೈರಿ ಕಣಾನ ಹ ೂಗಳದನು! 

ಸಾರರ್ಥ ಶ್ತುರವ್ನುು ಹ ೂಗಳದುದನುು ಕಂಡು ಅಜುಾನನು ಖತ್ತಗ ೂಂಡು “ಹೂಳದ ಹಳುಕನಿೀಡಾಡಿದನು” “ ಒಲ್ವ್ರವ್ು 
ಹರಿದ ಂದುವಾ ಮುನುಲ  ಮುರಾಂತಕ ಬಲ ಿನಾದಡ  ಕಲ್ಹವ್ನು ಕ ೈಕ ೂಳ ೆ ನಿೀವ ನುತ್ತಳುಹದನು ಧನುವ್ !” ಆಜುಾನನ 

ಸರಳ ೀಟ್ಟಗ  ಕಣಾನ ರಥ ಒಂದು ಯೀಜನದವ್ರ ಗ  ತ ರಳತುತ. ಕಣಾನ ಹ ೂಡ ತಕ ಾ ತನು ತ ೀರು ಒಂದ ೀ ಒಂದು 
ಬಲ್ಿಂತರಕ  ಹಮಮಟ್ಟುತು. ಹೀಗಿರಲ್ು ಕೃಷಣನು ತನುನುು ಹ ೂಗಳದ  ಕಣಾನನ ುೀಕ  ಹ ೂಗಳಬ ೀಕು? ಎಂದು ಪಾಥಾನು 
ಬ ಸಗ ೂಳುಲ್ು ‘ನುಡಿದನಸುರಾರಾತ್ತ ಉಚಿತದಲ್ಲ’: 

ಆಳುತನದಲ್ಲ ವಿೀರಕಣಾನ ಹ ೂೀಲ್ುವ್ರ ನಾ ಕಾರ್ ನ ೈ! ಸುರ 

ಪಾಲ್ಕರು ತಾವಾನಬಹುದ ೀ ಕಣಾನುರವ್ರ್ ಯ?…. 

ಬಸುರ ೂಳಗ  ಬರಹಾಮಂಡಕ ೂೀಟ್ಟಯ ಮುಸುಕ್ತಕ ೂಂಡಿಹ ! ತಾ ಸಹತ ಮೀ 
ಲ ಸ ವ್ ಸಂಧದ ಹನುಮಸಹತ್ತೀ ದಿವ್ಯಧನು ಸಹತ 

ಎಸುಗ ಯಲ್ಲ ತ ೂಲ್ಗಿಸದವ್ನ ಸಾಹಸವ್ು ಹರಿದ ೂೀ? ಹುಲ್ುರಥವ್ನ  
ಬುಸದವ್ನ ಸಾಹಸ ಹರಿದ ೂ ಹ ೀಳ ಂದನಸುರಾರಿ! 

ಆ ದಿನ ಕಣಾನಾಟ್ ೂೀಪವ್ನುು ಕಂಡು ಭೀಮ ಮೊದಲಾದ ಪಡಿಬಲ್ದವ್ರೂ “ಬಲ್ುಹು ಭೀಷಮದ ೂರೀಣರಿಂದಗೆಳವ್ಲಾ 

ಕಣಾಂಗ !” ಎಂದು ಬಾಯಬಟುು ಹ ೂಗಳದರು. ರವಿಸುತನ ಮಾಗಾಣಗಳ ಪ ಟ್ಟುಗ  ಪಾಥಾನು ಮೈಮರ ಯಲ್ು “ವಿಷಮ 

ರಣ ನರಸಂಹ ಜ್ಾಗ ಂದುದು ಭಟಸ ೂತೀಮ!” “ಸ ೀನಾಜ್ಾಲ್ವ್ನು ಬ ೀಳದನು ಕೂರಂಬುಗಳ ತಂಡದಲ್ಲ! “ 

ನರನ ಬಗಿದುದು ಮೂರ್ ಾ! ಭೀಮನ ಹರಣ ಕ ೂರಳಲ್ಲ ಮಿಡುಕುತ್ತದ ; ಮುರ 

ಹರನುಸುರವ ೈಹಾಳಯದ  ಮೂಗಿನಲ್ಲ ಮೊೀಹರಿಸ! 

ಬರುದ ಸಾತಯಕ್ತ ನಕುಲ್ ಸಹದ ೀವ್ರಿಗದಾವ್ುದು ಹದನು? ಬಲ್ು ಧರ 

ಧುರವ್ ನ ೂೀಡಿದರ  ನಿೀವ್ು ಯೆಂದನು ನಗುತ ಕರುರಾಯ! 

ಕೂಡ  ಮಕಾಳನಿಕ್ತಾ ತಂದ ಗಳ ವೀಡುತ್ತದ ! ಸರಳಂಗ  ತಮಮನ 



ನಿೀಡಿ ತ ೂೀರಿಸ ಜ್ಾರುತ್ತದ ಯಣಣಂದಿರಾದವ್ರು! 
ಓಡುತ್ತದ  ಯಾಳ ವಡ ಯನನು ಬಸುಟ್ ೂೀಡಿ ತಾಯಗ  ಮಕಾಳಾಗದ  
ಕೂಡಿ ಮುಮುಮಳ ಮುಸುಕುತ್ತದ  ಗುರುಸೂನು ನ ೂೀಡ ಂದ!… 

ಸುರನದಿೀಜ ದ ೂರೀಣರಿೀಪರಿ ಪರಮ ಶೌಯಾದಲ ೂದಗಿದರ ? ನಿ 

ಷುುರದ ನುಡಿಯೆನುದಿರು! ಕಂಡುದನಾಡಬ ೀಕ ಂದ!… 

ಒಂದು ಕಡ ಗಣಿಣನಲ್ಲ ಕೌರವ್ವ್ೃಂದವ್ನು ನ ೂೀಡುವ್ಳು; ಕ ೈಯಡ 

ನ ೂಂದು ಕಡ ಗಣಿಣನಲ್ಲ ಮಾತಾಡಿಸುವ್ಳರಿಬಲ್ವ್! 

ಸ ೂಗಸು ಬ ೀರ ೂಬುನಲ್ಲ, ನ ೀಹದ ತಗಹು ಮತ ೂತಬುನಲ್ಲ! ಸತ್ತಯರ 

ವಿಗಡತನಕ್ತದು ಸಹಜ! ಜಯವ್ಧು ಜ್ಾರ ನ ೂೀಡ ಂದ! 

ಮಿತರನ ಸಮರ ಸಾಹಸವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ ಕೌರವ ೀಶ್ವರನು ಹರಿಹರಿ ಹಗಿೆದನು. ಮನಸುನಲ್ಲಿಯೆ ಕುರುಕ್ಷ ೀತ್ರ ಸಂಗಾರಮ 

ಸಾಥಾಕವಾಯತು ಎಂದುಕ ೂಂಡಿರಬಹುದು. 

ಇದಾಕ್ತದಾ ಹಾಗ  ಕುಮಾರವಾಯಸನ ಲ ೀಖನಿ ಬ ಚಿಚಬದಿಾತು! ಭಯಂಕರ ರಣರಂಗದ ಮಧ ಯ ಒಂದು ರುದರತರ ಅದುುತ 

ಸನಿುವ ೀಶ್! ವಿೀರ ಕಣಾನ ಫನಿಬಾಣ ಪರಯೀಗದ ಸಮಾರಂಭ ಸಂಭರಮ! 

ಮಿೀರಿತುರಿ ಸುಯಿನಲ್ಲ, ಕಂಗಳು ಹ ೀರಿದುವ್ು ಕಡುಗ ಂಪನ ೂಗಡಿಸ 

ಕಾರಿದುವ್ು ರ ೂೀಮಾಳ ರ ೂೀಷಸ ವೀದಬಂದುಗಳ! 

ಕೌರಿಡಲ್ು ಕುಡಿಮಿೀಸ  ಕಾದುದು ಮೊೀರ , ಬದಧಭುರಕುಟ್ಟಯಲ್ಲ ಹುರಿ 

ಯೆೀರಿತಧಿಕ ಕ ೂರೀಧ ತಾಮಸ ನಿನು ದಳಪತ್ತಯ ! 

“ಉಗಿದನುರಗಾಸರವ್ನು!” “ಹ ೂಗ ಯ ಹ ೂದರಿನ ಹ ೂರಳ ಹಬುತು ಕೂಡ  ಕ್ತಡಿಯಡುತ! “ 

ಉಗಿಯೆ ಜಗ ಕಂಪ್ತಸತು; ತಾರ ಯನ ೂಗಡಿಸತು ನಭ; ಜಲ್ಧಿ ರತುನಾ 

ಳಗಳನ ೂೀಕರಿಸತು; ಕುಲಾದಿರಗಳ ವಲ ದುವ ಡಬಲ್ಕ ! 
ದಿಗಿಭತತ್ತ ನಡನಡುಗ , ಕಮಠನು ಬ ಗಡುಗ ೂಂಡ ೂೀಡಿದನು. ನಭದಲ್ಲ 

ಭುಗಿಲ್ಲಡುತ ಫಣಿಬಾಣ ಹ ದರಿಸತಖಿಲ್ ಲ ೂೀಕಗಳ! 

ಉರಿಯ ಜೀಕ ೂಾಳವ ಗಳವೊಲ್ು ಫೂತಾರಿಸದುವ್ು ಫಣಿವ್ದನದಲ್ಲ ದ 

ಳುುರಿಯ ಸಮಿಸಮಿಸಮಿ, ತುಷ್ಾರದ ಕ್ತಡಿಯ ತುಂತುರಿನ 

ಹ ೂರಳಗಿಡಿಗಳ ಕಬ ೂಾಗ ಯ ಕಾಹುರದ ಸುಯಿನ ಝುಳದ ಗರಳಾ 

ಕ್ಷರದ ಜಗಿಯಲ್ಲ ಮಾತುದ ೂೀರಿತು ಬ ಸ ಸು ಬ ಸಸ ನುತ ! 



ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿದಾ ಶ್ಲ್ಯನು ಹ ಮಮಯಂದ ಕಣಾನನುು ಹ ೂಗಳದನು. ಕೌರವ್ನು ತನು ಗ ಲ್ಿವ  ದಿಟವ ಂದು ಹಗಿದೆನು. 
ಕಣಾನು ಅಜುಾನನ ಕ ೂರಳಗ  ಸರಿಯಾಗಿ ಗುರಿಯಟ್ಟುದಾನು. ಅದನುು ಕಂಡು ಶ್ಲ್ಯನು 

ಕ ೂರಳಗ ೂಡಿಡದ . ಹ ೂಳುುವಾರಿದು ಸರಳು ಮಕುಟವ್ ತಾಗುವ್ುದು; ತ ಗ  
ದುರಕ  ತ ೂಟ್ ೂುಡ  ಕ ೂಯುವದಿೀಗಳ ಕ ೂರಳನಜುಾನನ. 

ಮರಳ ತ ೂಡು, ತ ೂಡು, ಬ ೀಗ ! ಕೌರವ್ನರಸುತನವ್ುಳವ್ುದು ಕರ್ಾ! ಹ ೀ 
ವ್ರಿಸದಿರು! ಹ ೀಳುವೊಡ  ಪಂಥವಿದ ಂದನಾ ಶ್ಲ್ಯ! 

ಕಣಾನು ಸಾರರ್ಥಯ ಮಾತನುು ಕ ೀಳಲ್ಲಲ್ಿ, ಅಜುಾನನು ತನು ಸಾರರ್ಥಯ ಮಾತನುು ಗೌರವಿಸದಂತ . ಕಣಾನಿಗ  ತಾನು 
ಹಡಿದಿದ ಾೀ ಹಟ. ಈ ನೂಯನತ  ಆತನ ದುರಂತತ ಗ  ಕಾರಾಣವಾಯತು. 

ಒಂದು ಶ್ರಸಂಧಾನ! ನಾಲ್ಗ ಯಂದು! ನಮಮಲ್ಲ ಕುಟ್ಟಲ್ ವಿದ ಯಯ 

ನ ಂದು ಕಂಡ ೈ ಶ್ಲ್ಯ ನಾವ್ಡಿಯಡುವ್ ಧಮಾದಲ್ಲ? 

ಎಂದು ಹ ೀಳ ಶ್ಲ್ಯನ ರಾಜನಿೀತ್ತ ಸಮರನಿೀತ್ತಗಳನುು ಸಡ ಡಮಾಡದ  ಬಟುನು. ಅಜುಾನನ ಕುತ್ತತಗ ಗ  ಗುರಿಯಟುು 
ಹ ೂಡ ದೂ ಬಟುನು! “ಜ್ ೀನುಹುಟ್ಟುಯ ಬಸವ್ ವಿಷದಲ್ಲ ಬಂದುದುರಗಾಸರ. “ಆ ಬಾಣವ್ನುು ತಡ ಯಲ್ು ಭೀಮ, ಅಜುಾನ, 

ನಕುಲ್, ಸಹದ ೀವ್, ಸಾತಯಕ್ತ ಮೊದಲಾದವ್ರು ಎಷುು ಬಾಣ ಪರಯೀಗ ಮಾಡಿದರೂ ಪರಯಜನವಾಗಲ್ಲಲ್ಿ. 

ಅನಿತು ಶ್ರವ್ನು ನುಂಗಿ ಮಗುಳ ಚಚನಿತನ ೂಳಕ ೂಳುತಾಜಯ ಧಾರ ಗ  
ನ ನ ದ ಹುತವ್ಹನಂತ  ಹ ಚಿಚತು ಮತ ತ ಫಣಿಬಾಣ! 

ತುರಗತತ್ತ ಕಳವ್ಳಸದವ್ು; ಮದಕರಿಯದರಿದವ್ು; ಬಸವ್ಳದು ರಥ 

ತುರಗವ ಳ ದವ್ು; ತ ೀಗಾಳುರಿದವ್ು ವಿಷದ ಜಳಹ ೂಯುಾ! 
ಸುರಿವ್ ಗರಳದ ಗಾಳ ಸ ೂೀಂಕ್ತದ ನರರು ನಂಜ್ ೀರಿತು; ಮಹಾದುುತ 

ಶ್ರದ ಬಾರಿಯ ವಿಷಕ  ಕೂಳುದೆಿಗ ೂಂಡುದರಿಸ ೀನ ! 

‘ಹಾವಿನಗಿುಗ  ಹವಿಗಳಾದರ  ಪಾಂಡವ್ರು ಎಂದ ೂದರಿ ಮರುಗಿತು ಪಾಂಡುಸುತ ಸ ೀನ .’ ‘ನಿಂದರು ಭೀಮಸ ೀನಾದಿಗಳು 
ದುದುಡದಲ್ಲ.’ ‘ಅಪಮೃತುಯವಿದನು ಮುಕುಂದ ತಾನ ೀ ಬಲ್ಿನ ನುತ್ತದುಾದು ಭಟಸ ೂತೀಮ!’ ‘ಆರು ನಿಲ್ಲಸುವ್ರಕಟ 

ನಿಷರತ್ತಕಾರ ಶ್ರವಿದು?’ ಮಹಾಸಪಾಾಸರವ್ು ಪಾಂಡವ್ ಸ ೀನಾಸಾಗರವ್ನುು ಹೀರಿ ಬತ್ತತಸಬಡುವ್ ಅಗಿುಮುಖಿ 

ಅಗಸಯನಂತ  ಬರುತ್ತತದುಾದನುು ಕಂಡು ಸವ್ಾರೂ ಭಯಗ ೂಂಡರು. ಸರಳು ಮೀಲ್ುವಾಯುಾದು ಕ ೂರಳ ಸರಿಸಕ  ಕಲ್ಲ 

ಧನಂಜಯನ! ಕವಿ ಪಾಥಾನ ಯೀಗಕ್ಷ ೀಮದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಿಭಾರತ ಯಂದ ಇದಾಾನ : 



ಹರಿಯ ಹರಹನ ವ್ಜರಪಂಜರದರಗಿಳಯಲ ೀ ಪಾಥಾನಹ ಮಂ 

ಜರನ ಮರುಕನ ಕ ೂಂಬುದ ೀ ಜನಮೀಜಯ ಕ್ಷ್ತ್ತಪ? 

ನಡುಗುತ್ತದುಾದು ಸುರನಿಕರ? ಬ ೂಬುಡುತಲ್ಲದುಾದು ನಮಮವ್ರು; ಬಾ 

ಯುಡುತಲ್ಲದುಾದು ಪಾಥಾನಳಗ  ಪಾಂಡುಸುತಸ ೀನ! 

ತಡ ಯದ ೈದಂಗುಲ್ಕ  ರಥವ್ನು ನಡಿಸ ತುಳದನು ನ ಲ್ಕ ; ಪಾಥಾನ 

ಮುಡಿಯ ಸರಿಸಕ  ಬಾಣ ಬಂದುದು ಕ ೂಲ್ುವ್ ತವ್ಕದಲ್ಲ! 

ಮಾಧವ್ನ ಯುಕ್ತತಯಂದ ಬಾಣ ‘ಅರ್ ದಾದ ಮಕುಟವ್ನು.’ ಕ್ತೀರಿೀಟವ್ು ಹಾರಿದರೂ ಕರಿೀಟ್ಟಗ  ಬಂದ ಅಮಂಗಳ 

ಹ ೂಳುವಾರಿದುದು. ಆದರ  ಆ ಸಪಾಬಾಣ 

ವಿನುತ ಮಕುಟವ್ನುಗಿದು, ಕಂಗನ  ಕನಲ್ಲ, ಅರಿತಲ  ಬದುಕ್ತತ ೀ ಹಾ 

ಎನುತ, ಹಲ್ುವೊರ ವ್ುತತ ಮರಳತು ಕಣಾನಿದ ಾಡ ಗ . 

ತುಡಕ್ತ ತ ೂಡು, ಇನ ೂುಮಮ! ಅಕಟ್ಾ ಕ ಡಿಸದ ಯಲಾ ಸಾವಮಿಕಾಯಾವ್; 

ನುಡಿದು ಹ ೀಳನ  ನಿನು ಸಾರರ್ಥ ಲ್ಕ್ಷಯಭ ೀದನವ್? 

ಅಡಗಲ್ಲನಿುೀರ ೀಳು ಭುವ್ನದಲ್ಡಗ ತ್ತಂಬ ನು ನರನನ ನುತನ 

ಗಡಿಸ ಕಣಾನ ಬ ಸನ ಬ ೀಡಿತು ಮತ ತ ಫಣಿಬಾಣ! 

ರ್ಶವ್ನ ವ್ಕ್ಷದ ೂಳರಲ್ಲ, ಮೀಣ್ ವಾಸವ್ನ ಸೀಮಯಳರಲ್ಲ, ಪಾತಾ 

ಳವ್ನು ಕ ೂಗಲ್ಂಬುಧಿಯ ಮುಳುಗಲ್ಲ, ಜವ್ನ ಕ ಳ ಗ ೂಳಲ್ಲ, 

ತ್ತವಿದು ಕ ಡಹುವ ನಹತನನು. ಪಂತವ್ನು ಹಾರಿದ ರ ನಲ್ು, ಕ ೀಳದು 
ರವಿಯ ಮಗ ಬ ರಗಾಗಿ ನ ೂೀಡಿದನಂದು ಫಣಿಶ್ರವ್! 

ಸರಳು ಈ ಪರಿ ಬ ೀಡಿದರೂ ಸತಯದ ಪರಮ ಸೀಮಗ  ತಪಪಲ್ರಿಯದ  ಕಣಾನು ಬಾಣರೂಪ್ತಯಾದ ಅಶ್ವಸ ೀನನನುು 
ತ್ತರಸಾರಿಸುತಾತನ . ಅದನುು ನ ೂೀಡಿದ ಶ್ಲ್ಯನಿಗ  ಸಟುು ಇಮಮಡಿಯಾಗುತತದ . ಹಂದ  ಕಣಾನು ತನುನುು ಬ ೈದಂತ  ಈಗ 

ಆತನನುು ನಿಂದಿಸುತಾತನ . ಶ್ಲ್ಯನ ನಿಂದ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದಿನಿತು ತಥಾಯಂಶ್ವಿದ : 

ಮರುಗಿದನು ಶ್ಲ್ಯನು. ನೃಪಾಲ್ನನಿರಿದ ಯೀ ರಾಧ ೀಯ ನಿೀನಂ 

ದುರುಬು ಮಿಗ ಗಜಾಸುತ ಕಣಾನ ಬ ೈದು ಕ ೂೀಪ್ತಸದ. 

ತ್ತರುಹ ತ ೂಡು ಸಂಧಾನವ್ನು, ನಿಮಮರಸನಭುಯದಯಾಥಾವ್ನ  ಧಿ 

ಕಾರಿಸ ನಮಮನು ನೂಕ್ತ ಕಳ ದ  ಮಹಾಹಮಾಗಾಳವ್! 



ನರನ ತಲ  ಬದುಕ್ತದುದು, ಸಾಕಂತ್ತರಲ್ಲ; ಸರಳ ೀ ತನು ಕಳುಹ ಂ 

ದ ೂರಲ್ುತ್ತದ , ತ ೂಡು ಮರಳ ಎಂದನು ಶ್ಲ್ಯನಿನಸುತನ! 

ತ ೂಡು ತ ೂಡ ಲ್ವೊೀ ಸರಳ! ರಪುವ್ನು ತಡ ಗಡಿವ ನ ಂದ ೂರಲ್ುತ್ತದ ; ನೃಪ 

ನ ೂಡ ತನವ್ ನಿೀ ಬಯಸುವಾಯತವ್ುಂಟ್  ರಿಪುಗಳಲ್ಲ? 

ನುಡಿದ ಮಾತ ೀ ಹ ೂರತು, ಹ ೀಳದಕ ೂಡಬಡುವ್ ನಿೀನಲ್ಿ! ಕುರುಪತ್ತ 

ಬಡದ  ನಿನುನು ಸಲ್ಹದಕುಾಪಕಾರವಾಯೆತಂದ! 

ಎಲ್ವೊೀ ನಿನುನು ಜಗವ್ರಿಯೆ ಕಬುಲ್ನ ಮಗನನು ತಂದು ವ್ಂಚಿಸ 

ಕುಲ್ಜನನು ಮಾಡಿದನಲಾ ಒಡನುಂಡು ಪತ್ತಕರಿಸ! 

ನ ಲ್ನು ಹ ೀಸದ ? ನಿನು ಕ್ತೀತ್ತಾಯ ಬ ಳಗು ಮಾಸದ ? ಬಡದ  ಸಾಕ್ತದ 

ಹ ೂಲ ಯನವ್ಸರಕ ೂದಗುವ್ನು! ನಿೀ ಕಷು! ಹ ೂೀಗ ಂದ! 

ಕೌರವ್ನ ಮನುರ್ ಯಲಾವ್ುದು ದೂರವಾದುದು ನಿನಗ ? ನಿಜ ದಾ 

ತಾರನಲ್ಲ ವ್ಂಚಿಸದ . ನಿನಗಿನಾುವ್ ಗತ್ತಯಹುದ ೂ? 

ಭಾರವಿದು ವಿಶಾವಸಘಾತಕ ರೌರವಾಕಷಾಣವ್ು! ಸವಗಾಕ  
ದೂರವ್ಹರ ೀ ಕಣಾ? ಕ ಡಿಸದಿರಿಹಪರವ್ನ ಂದ. 

ನಂಬ ಹಡಿದರ  ನದಿಯ ಮಗ ಹಗ ಯಂಬಗಿತತನು ಕಾಯವ್ನು; ಮಗ 

ನ ಂಬ ನ ವ್ದಲ್ಲ ತನುವ್ ಬಸುಟನು ಗರುಡಿಯಾಚಾಯಾ! 

ಅಂಬು ಬ ಸನನು ಬ ೀಡಿದರ  ನಿೀನ ಂಬನಿೀ ವಿಧಿಯಾದ ! ಮೂವ್ರ 

ನಂಬ ಕ ಟುನು ಕೌರವ ೀಶ್ವರನ ಂದನಾ ಶ್ಲ್ಯ! 

ಕಣಾನು ಮಾತ ಗಿತತ ಭಾಷ್ ಯನುು ತಪಪಲ್ಲಲ್ಿ! “ಮಾತುಗಳು ಕವ್ಲಾದ ಬಳಕ ಇನ ುೀತಕ  ಈ ತನುವ್ು? ಇದನು ಪಾಥಾನ 

ಘಾತ್ತಗ ೂಪ್ತಪಸ ಕಳ ವ ನ ಂದನು ತನು ಮನದ ೂಳಗ !” ಕಣಾನು ವಿಷಮತಮ ಧಮಾಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾಬದುಾ, ಶ್ತುರಗಳು 
ಉಪ ೀಕ್ಷ್ಸದ ಧಮಾವ್ನುು ತಾನು ಆರಾಧಿಸಲ್ು ಹ ೂರಟು ತನಗೂ ತನು ಸಾವಮಿಗೂ ಕ ೀಡು ತಂದುಕ ೂಂಡನು. 
“ಆಪತ ತಸಗಿದಾಗಲ  ಹಗ ಯ ಗ ಲ್ವ್ುದು ವ್ಸುಮತ್ತೀಶ್ರ ನಿೀತ್ತ” ಎಂಬ ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ ಮತವ್ನುು ಅನುಸರಿಸದಾರ  ಅದರ 

ಕಥ ಯೆೀ ಬ ೀರ ಯಾಗುತ್ತತುತ. ರಾಧ ೀಯನು ತನು ಹಡಿದ ಹಟವ್ನುು ಬಡದ  ಇದುಾದನುು ಕಂಡು ಶ್ಲ್ಯನು ಕ ೂೀಪದಿಂದಲ್ೂ 

ಅಸಹಯದಿಂದಲ್ೂ “ಅರಸನ ೂಲ್ಲದಂತಾಗಲ್ಲ! ಎನುದು ಮರುಳತನ! ಕುಲ್ಹೀನನಲ್ಲ ಗುಣವ್ರಸಲ ೀನಹುದು? ಎನುತ 

ಧುಮಿಮಕ್ತಾದನು ಧಾರುಣಿಗ !” “ಖತ್ತ ಗ ೂಂಡು ಮರಳತು ಸಪಾಶ್ರ! “ 

 



೧೨ 

ಮುಂದಿನ ಕಥ ಯನುು ಸಂಜಯನು ಹೀಗ ಂದು ಆರಂಭಸದಾಾನ . “ಹ ೀಳ ಫಲ್ವ ೀನಿನುು? ಮುಂದಣ ಕಾಳ ಗದ 

ಕರ್ಾಾಮೃತದ ಮಳ ಗಾಲ್ ಮಾದು ವಿಲ ೂೀಚನದ ಮಳ ಗಾಲ್ವಾಯೆತಂದ!” ಸಾರರ್ಥ ತ ೀರಿಳದು ಹ ೂೀದರ  
ಇನತನೂಜನು ಬ ದರುವ್ನ ? ರರ್ಥಯೆ ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿ ಭ ೈರವ್ ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಿ ಯುಗಶ ರೀಷು ಯೀಧರ ಎದುರು ನಿಂತು 
ಯುದಾಮಾಡಲ್ು ನಿಶ್ಚಯಸದನು. 

ಆದ ೂಡ ೀನದು ಮತ ತ ಕಣಾನ ಕ ೈದುಕಾರತನಕ ಾ ಸುಭಟರು 
ಮೀದಿನಿಯಲಾರುಂಟು? ಫಡ ದ ೈವಾಭಮುಖವ್ಳಯೆ 

ಹ ೂೀದ ! ಹ ೂೀಗಿನ ುನುತ ಕರ್ ಗಳನಾದರಿಸ ತನಿವಿೀರರಸದಲ್ಲ 

ತ ೀದು ಚಿತತನ ಬರ ದನಜುಾನನಂಗಭತ್ತತಯಲ್ಲ! 

ಇಳದು ಹ ೂೀದ ೂಡ  ಶ್ಲ್ಯನ ೂಡನಗೆಳಕ  ಹ ೂೀಯತ ? ಇನುು ಭುಜಬಲ್ 

ತ ೂಲ್ಗಿತ ೀನಸಹಾಯಶ್ ರಗ  ಪರರ ಹಂಗ ೀಕ ? 

ಗ ಲ್ುವ  ಹಗ ಯನು ಎನುತ ಮಿಗ  ಕ ೈಚಳಕದಲ್ಲ ತ ಗ ದ ಸುವ್ ತಾವ್ರ  
ಗ ಳ ಯನಣುಗನ ಧೃತ್ತಗ  ಬ ರಗಾಗಿತುತ ಸುರಕಟಕ! 

ಚಳಕದಲ್ಲ ತ ಗ ದ ಸ ವ್ ಚಾಪವ್ನಿಳುಹುವ್ನು ರಥದ ೂಳಗ ; ವಾಘಯ 

ಸ ಳ ದು ತುರಗವ್ ತ್ತರುಹ ಸುಳಸುವ್ನ ಡಬಲ್ಕ  ರಥವ್! 

ಬಲ್ುಹು ತನುದು, ಸಾರರ್ಥತವದ ಬಲ್ುಹು ತನುದು, ರಣದ ಕೌತೂ 

ಹಳದ ಕಣಾನ ೂಳಾರು ಸರಿಯೆನುತ್ತದುಾದಮರಗಣ! 

ಪುನುಃ ಕರ್ಾಾಜುಾನರಿಗ  ವಿಷಮ ಸಮರ ನಡ ಯತು. ಅದನುು ಹ ೀಳುತತ ಹ ೀಳುತತ ಸಂಜಯನು ರಾಧ ೀಯನ ಗ  ವಿಧಿ 

ವಿಮುಖವಾದುದನು ಇಂತ ಂದು ಬಣಿಣಸರುವ್ನು: 

ಅರಸ ಹ ೀಳುವ್ುದ ೀನು? ರಾಯನ ಸರಿಯ ಪ ೈಸರವ್ನು, ಸುಯೀಧನ 

ನರಸುತನದಾಧಾರಮೂಲ್ಸತಂಭ ಭಂಜನವ್? 

ನರನ ಗ ಲ್ವ ಲ್ಲಿಯದು? ದ ೈವ್ವ್ ಮರಳುಮಾಡಿದರವ್ರು! ನಿಮಮಯ 

ಧರಣಿ ನಿಮಗನುಚಿತವ್ ನ ನ ದಳು! ಹ ೀಳಲ ೀನ ಂದ. 

ಧರ  ನ ನ ದ ದುಷಾಮಾವ ೀನ ಂದರಸ ಬ ಸಗ ೂಂಬ ೈ? ನಿರಂತರ 

ಸುರಿವ್ ರುಧಿರದ ಸಾರದಲ್ಲ ಕ ಸರ ದಾ ಕಳನ ೂಳಗ  



ಹರಿವ್ ಬಂಕದ ರಥದ ಗಾಲ್ಲಯ ಗರುವ್ತನ ಗಾಳಾಯುತ; ನ ಲ್ ಖ ೂ 

ಪಪರಿಸು ತಗಿತೆು ತ ೀರು; ತಡ ದುದು ರಥವ್ನಿಳ ಯಂದ. 

ಗಾಲ್ಲಯದಾವ್ು; ಕ ೂಡ  ಯಂತರದ ಕ್ತೀಲ್ುಗಳು ಸಡಿಲ್ಲದುವ್ು; ಹಯತತ್ತ 

ತೂಳ ಸತವದಲೌಕ್ತ ಸ ಳ ದುವ್ು ಕುಸದು ನಿಜಮುಖವ್; 

ಮೀಲ್ು ಮಿಡುಕದು ತ ೀರು; ಕುರುಬಲ್ಜ್ಾಲ್ ಜರುಗಿತು; ವ ೈರಿಬಲ್ದಲ್ಲ 

ಸೂಳವಿಸದರು ಭುಜವ್ನ ೂದರಿತು ಬ ರಳ ಬಾಯೆಳಲ್ಲ! 

ದುರುಳ ದ ೂಯೀಾಧನನ ನಿಖಿಳ ೈಶ್ವರಿಯವಿಳ ಗದಾಂತ  ಕಣಾನ 

ತುರಗ ಸಹತವ್ನಿಯಳಗದುಾದು ತ ೀರು ಕುಕಾರಿಸ ; 
ಕ ರಳ ಕಂಬಯ ಸ ಳ ದು, ವಾಘಯ ತ್ತರುಹ ಚಪಪರಿಸದರ  ಸತವದ 

ಲ್ುರವ್ಣಿಸ ತಲ ವಾಗಿ ಜವ್ಗುಂದಿದುವ್ು ತ ೀಜಗಳು! 

ಕವಿವ್ಯಾ ಕುಮಾರವಾಯಸನ ಅತುಯತತಮವಾದ ಚಿತರಗಳಲ್ಲ ಿಇದೂ ಒಂದು. ತ ೀರು ಭೂಮಿಯಳಗ  ಸಕ್ತಾದ ಚಿತರವ್ೂ, 

ಕುದುರ ಗಳ ಸಾಹಸದ ಚಿತರವ್ೂ, ಕಣಾನ ಪರಯತುಭಂಗದ ಚಿತರವ್ೂ, ಮುಂದ  ಮೂಡುವ್ ಆತನ ಸಾಹಸದ ಚಿತರವ್ೂ, 

ಕಣಿಣನ ಮುಂದ  ಕುಣಿಯುವ್ುವ್ು. ಬಣಣಗಾರ ನಾರಣಪಪನು ಮುಂದ  ಬರ ಯುವ್ ಚಿತರವ್ನುು ಸಪಲ್ಪ ನ ೂೀಡಿ! ರವಿತನಯನು 
ಮಕುಟವ್ ತೂಗಿ ತ ೂನ ದನು. “ಭಾಪು ವಿಧಿ! ನಿಭಾಾಗಧ ೀಯನು ರಾಯನಕಟ್ಾ!” ಎನುತ ನಿಟುುಸರು ಬಟುು ಮರುಗಿ 

ಬ ೀಗಬ ೀಗನ  ಸಾಹಸಕ ಾ ತ ೂಡಗಿದನು: 

ಇಳುಹದನು ರಥದ ೂಳಗ  ಚಾಪವ್ನಳವ್ಡಿಸದನು ಸ ರಗನಲ್ಲಂಿ 

ದಿಳದು, ಗಾಲ್ಲಯನಲ್ುಗಿ, ಪಾಥಾನ ನ ೂೀಡಿ ನಸುನಗುತ, 

“ಎಲ  ಧನಂಜಯ, ಸ ೈರಿಸನುರ ಗಳಗ ಯಲ್ಲ ರಥವ ತ್ತತ ನಿನಗಾ 

ನಳವಿಗ ೂಡುವ ನು. ತನು ಪರಿಯನು ಬಳಕ ನ ೂೀಡ ಂ “ದ! 

“ರ್ಶವ್ನ ಬಲ್ಹುಂಟ್ ಂಬನ ೀ? ರ್ಶವ್ನವ್ರ ಕಡ ! ಹರಿಯೆಂಗನ ೀ? ಪಾಂ 

ಡವ್ರ ಬಂಡಿಯ ಬ ೂೀವ್ನ್! ಇಂದಾರದಯರು ಸಹಾಯಗಳ ? 

ಅವ್ರು ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಅಜುಾನರು! ನಮಮವ್ನಿ ನಮಗುಂಟ್ ಂಬನ ೀ? ಕೌ 

ರವ್ನ ಪುಣಯವಿದ ೀ?” ಎನುತ ಮರುಗಿದನು ಕಲ್ಲಕಣಾ! 

“ರೂಢಿಸದ ಭಟ ನಿೀನು; ಪಂತದ ಪಾಡುಗಳ ನಿೀ ಬಲ ಿ; ಶಾಸರವ್ 

ಖ ೂೀಡಿಗಳ ವ್ವ್ನಲ್ಿ ವ ೈದಿಕ ಲೌಕ್ತಕ ಸಥತ್ತಯ; 



ನಾಡ  ಬಲ್ಲಿರಿ ಶ್ಸರಹೀನರ ಕ ೂಡ  ವಾಹನರಹತರಲ್ಲ ಕ ೈ 
ಮಾಡಲ್ುನುಚಿತವ ಂಬ ಮಾಗಾವ್ನ್” ಎಂದನಾ ಕಣಾ! 

ಎನುತ ಗಾಲ್ಲಯನಲ್ುಗಿ, ಕ್ತೀಲ್ಚಿಚನಲ್ಲ ಮುಂಗ ೈಗ ೂಟುು, ಮೊಳಕಾ 

ಲ್ಲನಲ್ಲ ಧರಣಿಯನೌಕ್ತ ಮುಗಿೆದ ರಥವ್ ನ ಗಹುತ್ತರ ; 
ದನುಜರಿಪು ಚಮಮಟ್ಟಕ ಯಲ್ಲ ಫಲ್ುಗುಣನ ತ್ತವಿದನು: ನ ೂೀಡು ರಾಧಾ 

ತನಯನಿರವ್ನು, ಬ ೀಗ ಮಾಡ ಂದಜುಾನನ ಜರ ದ! 

ಎಸ , ಮರುಳ  ಗಾಂಡಿೀವಿ! ಆಪತ ತಸಗಿದಾಗಲ  ಹಗ ಯ ಗ ಲ್ುವ್ುದು 
ವ್ಸುಮತ್ತೀಶ್ರ ನಿೀತ್ತ! ತ ೂಡು, ತ ೂಡು ದಿವ್ಯ ಮಾಗಾಣವ್! 

ವಿಷಮವಿೀರನು ರಥವ್ ಮೀಳಾಪ್ತಸದ ಮುನುವ  ಹರುವ್ ನ ನ  ನಿೀನ್, 

ಒಸ ದುಯೆೀರಿದ ಬಳಕ ಕ ೈಕ ೂಂಬನ  ತ್ತರಯಂಬಕನ? 

 

ಕುಮಾರವಾಯಸನ ದುರಂತ ಕಣಾ [೧೩] 

೧೩ 

ನಾವಿಲ್ಲಿ, ಸವಲ್ಪ ನಿಂತು, ಭಾರತ ಯುದಧದ ಧಮಾಾಧಮಾಗಳನುು ನಿಷಪಕ್ಷಪಾತವಾಗಿ ಮಿಜಶ ಾ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಸಾಮಾನಯವಾಗಿ, ಪಾಂಡವ್ರು ಮಾಡಿದ ಾಲ್ಿವ್ೂ ಧಮಾ, ಕೌರವ್ರು ಮಾಡಿದ ಾಲ್ಿವ್ೂ ಅಧಮಾ ಎಂಬ ಅಭಪಾರಯ ಜನರ 

ತಲ ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಕ ೂಂಡಿದ . ಇದು ಎಷುರಮಟ್ಟುಗ  ನಿಜ? ಸಮಸತ ಮಹಾಭಾರತವ್ನುು ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ 

ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದು. ಮೊದಲ್ನ ಯ ಭಾಗ ಉದ ೂಯೀಗಪವ್ಾದ ಕ ೂನ ಯಲ್ಲ ಿ ಕ ೂನ ಗಾಣುತತದ . ಎರಡನ ಯದು 
ಭೀಷಮಪವ್ಾದಿಂದ ಮೊದಲಾಗುತತದ . ಪರುಟವ್ರ್ ಗ  ಕ ೈಹಾಕದ  ವಿಹಂಗಮದೃಷ್ಟುಯಂದ ನ ೂೀಡಿ ಹ ೀಳುವ್ುದಾದರ  
ಪರಥಮ ಭಾಗದಲ್ಲ ಿ ಕೌರವ್ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಧಮಾವಿದ ಯೆಂದು ಹ ೀಳಬಡಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಕಠಿನ ವಿಮಶ ಾಗ  
ಕ ೈಯಟುರ , ಈಗ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಅಧಮಾಗಳ ಂದು ಜನರು ಪರಿಗಣಿಸರುವ್ ಕೌರವ್ನ ಕಾಯಾಗಳನುು ಧಮಾ 

ಕಾಯಾಗಳ ಂದು ಸಾಧಿಸಲಾಗದಿದಾರೂ ಅಧಮಾ ಕಾಯಾಗಳಲ್ಿವ ಂದಾದರೂ ಪರತ್ತಪಾದಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ 

ಪಾಂಡವ್ರಷ್ ುೀ ಕೌರವ್ರು ಅಧಮಿೀಾಗಳ ಂದಾದರೂ ಪರತ್ತಪಾದಿಸಬಹುದು. ದಿವತ್ತೀಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಪಾಂಡವ್ರು 
“ಕ ೈತವ್ದ ರ್ಶಕ್ಷಾಗುರು “ವಿನ ಸಹಾಯ ಪಡ ದು ಪರತ್ತಭಟ್ಟಸ ನಿಂತಮೀಲ , “ರಾಜನಿೀತ್ತ” “ಸಮರನಿೀತ್ತ” ಎಂಬ 

ಹ ಸರುಗಳನುು ಇಟುುಕ ೂಂಡು ಅನ ೀಕ ಅಯೀಗಯವಾದ ಅಧಮಾಗಳನುು ಆಚರಿಸಬಟ್ಟುದಾಾರ . ಧಮಾಸಂಸಾಥಪಕ 

ಧಮಾಮೂತ್ತಾ ರ್ಶರೀಕೃಷಣನ ನ ೀತೃತವ ಮಂತ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವ್ರು ಕ್ಷತ್ತರಯರಿಗ  ಅಯೀಗಯವಾದ ಅನ ೀಕ ಅಧಮಾಗಳನುು 
ಮಾಡಿ ಕೌರವ್ರನುು ನಾಶ್ಪಡಿಸದರು. ದಿವತ್ತೀಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೌರವ್ನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿೀರರಿಗ  ಸಹಜವಾದ ಧಮಾಗಳು 



ನಲ್ಲದಾಡುವ್ುದನುು ನಾವ ಲ್ಿರೂ ನ ೂೀಡಬಹುದು. ಕೌರವ್ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದುಯೀಾಧನನುು ಒಳಕ ೂಂಡು ಒಬ ೂುಬು ವಿೀರನೂ 

ನಮಮಲ್ಿರ ಪರಶ್ಂಸ ಗ  ಪಾತರನಾಗುತಾತನ . ಸವಲ್ಪ ಅಧಮಾವ್ನುು ಕ ೈಕ ೂಂಡಿದಾರೂ ವಿಜಯಗಳಾಗಬಹುದಾಗಿದಾ ವಿಷಮ 

ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಕೌರವ್ನ ವಿೀರರು ಅಧಮಾದಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಲಟ್ಟುಲ್ಿ. ಅಷ್ ುೀ ಅಲ್ಿ. ಪರತ್ತಪಕ್ಷದವ್ರಿಗ  ಸಹಾಯವ್ನೂು 
ಮಾಡಿಬಟ್ಟುದಾಾರ ! ಆದರ  ಧಮಾರಾಯನ ಕಡ ಯವ್ರು ಮುದುಕನಾದ ಭೀಷಮನನುು ಎಂತಹ ಮಹಾಧಮಾದಿಂದ 

ಗ ದಾರು? ಗರುಡಿಯಾಚಾಯಾ ದ ೂರೀಣನನುು ಹ ೀಗ  ಸಂಹರಿಸದರು? ಸ ುೀಹಮೂತ್ತಾ ಕಲ್ಲಕಣಾನನುು ಎನಿತು ಸುಲ್ಲದು 
ಕ ೂಂದರು? ಕುರುಕುಲ್ ಸಾವ್ಾಭೌಮನನುು ಎಷುು ವಿಶಾಲ್ಹೃದಯದಿಂದ ಸಂಹರಿಸದರು? ಇದನ ುಲ್ಿ ಕುರಿತು 
ಅಲ ೂೀಚಿಸದರ  ಪಾಂಡವ್ರ ಧಮಾವ್ು ಬರಿಯ ಬಸಲ್ುೆದುರ  ಎಂದು ಎಂಥವ್ನಿಗೂ ವ ೀದಯವಾಗದ  ಇರದು! “* 

ಧಮಾಸಮರದಲ್ಲಿ ವಿೀರವ್ರನ ೂಬುನು ಪರತ್ತವಿೀರನನುು ಕುರಿತು “ಸ ೈರಿಸು. ಇನುರ ಗಳಗ ಯಲ್ಲ ರಥವ ತ್ತತ 
ನಿನಗಾನಳವಿಗ ೂಡುವ ನು” ಎಂದು ಹ ೀಳ ಬಲ್ಿನುು ಕ ಳಗಿಳಸ ತ ೀರಿಳದು ರಥದ ಗಾಲ್ಲಗಳನುು ಕಷುಪಟುು ಎತುತತ್ತತರಲ್ು 
“ಎಸ , ಮರುಳ  ಗಾಂಡಿೀವಿ! ಆಪತತಸಗಿದಾಗಲ  ಹಗ ಯ ಗ ಲ್ುವ್ುದು ವ್ಸುಮತ್ತೀಶ್ರ ನಿೀತ್ತ” ಎಂದು ಸಾರರ್ಥ ರರ್ಥಗ  
ಉಪದ ೀಶ್ ಮಾಡುತ್ತತರುವ್ುದನುು ಕ ೀಳದರ  ಎಂತಹವ್ನಿಗೂ ಎದ  ಕುದಿಯದಿರದು; ಬಗ  ಮರುಗದಿರದು. ಅದನಾುದರೂ 

ಎಲ್ಿರೂ ಕ ೀಳುವ್ಂತ  ಗಟ್ಟುಯಾಗಿ ಹ ೀಳುವ್ುದಿಲ್;ಿ ಕಳುನಂತ  “ದನುಜರಿಪು ಚಮಮಟ್ಟಕ ಯಲ್ಲ ಫಲ್ುಗುಣನ ತ್ತವಿದನು, 
ನ ೂೀಡು ರಾಧಾತನಯನಿರವ್ನು ಬ ೀಗಮಾಡ ಂದುಜುಾನನ ಜರ ದ!” ದನುಜರಿಪುವಿನ ಅಭನಯ ನಮಮ ಕಣಿಣಗ  
ಕಟ್ಟುದಂತ್ತದ ; ಆತನ ಪ್ತಸುಮಾತುಗಳನುು ನಾವ್ೂ ಕ ೀಳುತ ತೀವ . ಆದರ  ಧೂತಾ ಮುರಾರಿಯ ಮಾತ್ತಗ  ಅಜುಾನನು 
ತ ಕಾನ  ಮರುಳಾಗಲ್ಲಲ್ಿ. ಕಣಾನ ಮೀಲ  ಅವ್ನಿಗ ೀನ ೂೀ ಒಂದು ಅಕಾರ ಯುಂಟ್ಾಯತು. “ಕಣಣರಿಯದ ೂಡಂ 

ಕರುಳರಿಯದ ?” “ಅಹತನ ೂಳುಕ್ತಾದನು ರಾಗದಲ್ಲ” “ಸಕ್ತಾದನು ಕರುರ್ಾ ಲ್ತಾಂಗಿಯ ತ ಕ ಾಯಲ್ಲ” “ತ ೀರಿನಲ್ಲ 

ಚಾಚಿದನು ಮಲ್ಿನ  ಭಾರಿ ಧನುವ್ನು.” ಅಜುಾನನ ಆ ಅವ್ಸ ಥಯನುು ಕಂಡು ಕುಹಕ್ತಯಾದ ಮುರಾರಿ “ವಿಪರಿೀತವ ೀನ ಲ  
ಪಾಥಾ?” ಎಂದು ಹೂಂಕರಿಸದನು. ಪಾಪ! ಆತನಿಗ  ಇನ ುಲ್ಲಿ ಮತ ೂತಂದು ಭಗವ್ದಿೆೀತ ಯನುು ಊದುವ್ ಪರಸಂಗ 

ಒದಗುವ್ುದ ೂ ಎಂದು ಭಯವಾಗಿರಬಹುದು! ಪಾಥಾನಿಗ  ಕಣಾನ ಮೀಲ  ಮಮತ  ಹುಟ್ಟು ಎದ  ಕರಗಿ “ಕಣಾನಾರು?” 

ಎಂದು ಮರಳ ಮರಳ ಶ  ೀಕವಿಹವಲ್ನಾಗಿ ಕ ೀಳುತಾತನ . ಆ ಮಾತುಗಳ ಕಣಿಣೀರಿನಂತ  ಹರಿಯುತತವ : 

ದ ೀವ್, ಹಗ ಯಾಗಿರನು ಕಣಾನದಾವ್ ಹದನ ಂದರಿಯೆ; ಮನದಲ್ಲ 

ನ ೂೀವ್ು ಮಿಗುತ್ತದ ; ಕ ೈಗಳ ೀಳವ್ು ತುಡುಕುವ್ರ  ಧನುವ್. 

ಜೀವ್ವಾತನ ಮೀಲ  ಕರಗುವ್ುದಾವ್ ಸುಖನ ೂೀ? ಶ್ತುರವ ಂಬೀ 
ಭಾವ್ನ ಯ ಬಗ  ಬೀಳುಕ ೂಂಡುದು. ಕಣಾನಾರ ಂದ! 

ಈತನಿೀ ಭವ್ನದಲ್ಲಿಯಡವ್ಂದಾತನ ೂೀ? ಮೀಣ್ ಪೀದ ಜನಮದ 

ಲ್ಲೀತನ ೂಡವ್ಂದಾತನ ೂೀ ಮೀರ್ ನು ಸಂದ ೀಹ! 

ಮಾತ್ತನಲ್ಲ ಮನದಲ್ಲಿ ಗುಣದಲ್ಲ ನಿೀತ್ತಯಲ್ಲ ಸತಾವತ್ತಶ್ಯದಲ್ಲ 

ಸೂತಕುಲ್ದವ್ನಲ್ಿ! ಕಣಾನದಾರು? ಹ ೀಳ ಂದ… .. 
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ಭ ೀದವ್ನು ಕ ಡ ಯತ್ತತ, ರ ೂೀಷವಿಷ್ಾದ ತಲ ಯತುತವ್ುದು, ರ ೂೀಷವಿ 

ಷ್ಾದರ್ಶಖಿಯನು ನಂದಿಸುವ್ುವಿೀ ನಯನವಾರಿಗಳು! 
ಕ ೈದುವ್ಲ್ವಿ್ು! ಕ ೈಗಳ ೀ ಮುನಾುದಿಯಲ್ಲ ಹಂಗಿದುವ್ು! ಮನ ಲ ೀ 
ಸಾದುದ ಂದಾನರಿಯೆನಕಟ್ಾ ಕಣಾನಾರ ಂದ!… .. 

ದೂರುವ್ವ್ರಾವ್ಲ್:ಿ ಕರುಣವ್ ತ ೂೀರು. ಬನುಹ ಮಾಡಿದ ನು. ಹಗ  
ಏರದಿವ್ನಲ್ಲ! ತ ೂೀರುವ್ುದು ಸ ೂೀದರದ ಸಂಬಂಧ! 

ಅರ ನಿೀತನ ಕ ೂಲ ಗ ! ಹೃದಯವ್ ಸೂರ ಗ ೂಂಡನು ಕಣಾನಕಟ್ಾ! 

ತ ೂೀರಿ ನುಡಿಯಲ್ು ಕೃಷಣ ಕರುಣಿಸು ಕಣಾನಾರ ಂದ. 

ಧರ ಯ ಬಟ್ ುವ್ು ಕುರುಪತ್ತಗ ! ನಾವ್ರುವ್ರ ೂಡಹುಟ್ಟುದರು ವಿಪ್ತನಾಂ 

ತರದ ೂಳಗ  ಭಜಸುವ ವ್ು ನಿಮಮನು ಭಾವ್ಶ್ುದಿಧಯಲ್ಲ! 

ತ ರಳುವಿೀ ಸರಗ ೂೀಸುಗವ್ು ಸ ೂೀದರನ ಕ ೂಲ್ವ ನ , ಕೃಷಣ? ಕರುಣಿಸು 
ಕರುಣಿಸಕಟ್ಾ ಕೃಷಣ! ಹ ೀಳ ೈ ಕಣಾನಾರ ಂದ! 

“ಬಳಕ ಪಾಥಾವ್ ಕರುಣರಸಧಾರ ಗಳ ವಾಗಿವಸತರಕ  ಮನದಲ್ಲ ಮರುಗಿದನು ಮುರವ ೈರಿ ನಸುನಗುತ! ಕರಳದನು 
ಮಾತ್ತನಲ್ಲ, ‘ಸುಡು ಬಾಹರನಲಾ ನಿೀನ್! ನಿನು ವ್ಂಶ್ಕ  ಸರಿಯೆ ಸೂತಜನ್?’ ಎಂದು ಮುರರಿಪು ಜರ ದನಜುಾನನ!” 

ಅಂತೂ ಸಾರರ್ಥಗೂ ರರ್ಥಗೂ ಒಂದು ಪುಟು ವಾಗುಯದಧ ನಡ ಯುತತದ . ಎಷುು ಹ ೀಳದರೂ ಕೃಷಣನು ಗುಟುು ಬಡದ . 
“ತ ೂಲ್ಗಿಸು ಸೂತಜನ ರ್ಶರವ್” ಎಂದ ೀ ಬ ಸಸುತಾತನ . ಕಡ ಗ  ಅಜುಾನನು ಸಟುುಗ ೂಂಡು, 

ಅಕಟ, ಇಷಾರುಣಿಯೆ! ವ್ೃಥಾ ಪಾತಕವ್ದ ೀಕ ೈ ನಿನಗ ? ಜಯಕಾ 

ಮುಕರು ನಾವ್ ಕ ೂಲ್ಿದ ೂಡ  ನಿಮಗ ೀಕ್ತೀಸು ನಿಬಾಂಧ? 

ಪರಕಟ ಕುರುವ್ಂಶ್ದಲ್ಲ ಯದುರಾಜಕದ ೂಳಗ  ಹಗ ಯಲ್ಿಲ ೀ! ಮತ್ತ 

ವಿಕಳನಾದ ನು ಕೃಷಣ; ಕಣಾನ ಕ ೂಲ್ುವ್ನಲ ಿಂದ! 

ಬಸುಟು ಹ ೂೀದನು ರಥವ್ ಸಾರರ್ಥ! ವ್ಸುಧ ಯಳು ತ ೀರದಿಾ ಕ ಡ ದುದು! 
ನಿರ್ಶತ ಮಾಗಾಣವಿಲ್ಿ ಕ ೈಯಲ್ಲ! ದಿವ್ಯಧನುವಿಲ್ಿ! 
ಎಸ ಯಲ ಂತ ೀಳುವ್ುದು ಕ ೈ? ನಿೀ ಬ ಸಸುವೊಡ  ಮನವ ಂತು ಬಂದುದು? 

ಬಸುರ ರ್ಶಖಿ ಬಲ್ುಹಾಯುತ! ಕಣಾನ ಕ ೂಲ್ುವ್ನಲ ಿಂದ! 

ಗುರುವ್ನ ಸುವೊಡ , ಮೀಣು ಭೀಷಮರ ಸರಳುಮಂಚಕ  ಚಾಚುವೊಡ , ಧಿ 

ಕಾರಿಸದನ ? ಕುರುಪತ್ತಯ ಶ್ಕುನಿಯ ಶ್ಲ್ಯ ಸ ೈಂಧವ್ರ 



ಕ ರಳಚಲ್ು ತ ೀರ ೈಸದನ ? ಹಾ! ಮರುಗಿದ ನು ಕಣಾನಲ್ಲ! ಕಲ್ಲತನ 

ಕರಗಿತ ೀನ ಂದರಿಯೆ! ಕಣಾನು ಕ ೂಲ್ುವ್ನಲ ಿಂದ! 

ಕೃಷಣನು ಪಾಥಾನನುು ಹೀಯಾಳಸ, ಕಣಾನ ಬ ಂಬಲ್ದಿಂದ ಕೌರವ್ನು ಮಾಡಿದ ಅನಾಯಯಗಳನ ುಲಾಿ ಹ ೀಳ, 

ಅಭಮನುಯವಿನ ಮರಣದ ಕತ ಯನುು ವಿಸತರಿಸ, ಭೀಮನ ಪರಾಜಯವ್ನುು ಬಣಿಣಸ, ಧಮಾಜನ ಅಪಜಯದ 

ಗಾಯಗಳನುು ಚಿತ್ತರಸ, “ನಿೀತ್ತಯ ನ ನ ಯದಿರು! ನಿೀನ ಲ್ಲಿಯವ್ನು, ಇವ್ ವ ೈರಿ ಕಣಾನದ ಲ್ಲಯಿವ್ನು? ಎಸ  ಮರುಳ .” 

ಎಂದು ಉಪದ ೀಶ್ ಮಾಡಿ, 

ಬೀಸದನು ನಿಜಮಾಯೆಯನು, ಡ ೂಳಾುಸದಲ್ಲ ಹರಹದನು ತಮವ್ನು, 
ರ ೂೀಷವ್ನು ಬತ್ತತದನು ಮನದಲ್ಲ, ನರನ ಕಲ್ಲಮಾಡಿ. 

ಬಳಕ ಧನಂಜಯನು 

ಐಸ ! ಬಳಕ್ತನ ುೀನಖಿಲ್ ಗುಣದ ೂೀಷ ನಿನುದು, ಪುಣಯಪಾಪದ 

ವಾಸ ಎನಗ ೀಕ ನುತ ಕ ೂಂಡನು ಧನುವ್ನಾ ಪಾಥಾ! 

ಹಡಿ ಧನುವ್ನನುವಾಗು! ಸಾಕ್ತನ ುಡಬಲ್ನ ಹಾರದಿರ ನುತ ಕ ೈ 
ಗಡಿಯಲ ಚಚನು ನೂರು ಶ್ರದಲ್ಲ ಸೂತನಂದನನ! 

ಆದರ  ಕಣಾನು ಕಲ್ಲಯಲ್ಿವ ೀನು? 

ತ ೂಡಗಿತ ೀ ಕಕುಾಲ ತ  ಮನದಲ್ಲ? ಫಡ! ಎನುತ ನೂರಂಬನ ಡ ಯಲ್ಲ 

ಕಡಿದು ಬಸುಟನು ಸ ಳ ದ ಕ್ತಗಟೆ್ಟುನ ಕಠಾರಿಯಲ್ಲ; 

ಅಜುಾನನು ಕರ ಯುತ್ತತದಾ ಶ್ರವ್ಷಾವ್ನುು ಕಠಾರಿಯ ಕ ೈಚಳಕದಿಂದಲ  ಪರಿಹರಿಸಕ ೂಳುುತತ 

ರಥವ್ ಸಂವ್ರಿಸದನು. ಬಳಕತ್ತರಥಭಯಂಕರನ ೀರಿದನು ನಿಜ 

ರಥವ್ನತ್ತ ಹರುಷದಲ್ಲ! ತ ೂಳ ದನು ಚರಣಕರತಳವ್! 

ಮರಳ ಭ ೈರವ್ ಸಮರ ಪಾರರಂಭವಾಯತು. ವ್ಂದಿಗಳು ಕಣಾನನುು ಹ ೂಗಳದರು: 

ಅಳುಕ್ತದನ  ರಥ ಮುಗಿೆದ ೂಡ ? ಕಳವ್ಳಸದನ  ಶ್ಲಾಯಪಸರಣಕ ? 

ಕ ಲ್ಬಲ್ನ ಹಾರಿದನ  ನರನವ್ಗಡಿಸ ಕಾದಿದ ೂಡ ? 



ಬಲ್ಲಮಥನ ಮಝ ಭಾಪು! ಪಾಂಡವ್ಬಲ್ದಿಶಾಪಟರಾಯ ಮದನ 

ಪರಳಯಹರ ಭಾಪ ಂದು ಹ ೂಗಳತು ಭಟುಸಂದ ೂೀಹ! 

ಇಲ್ಲಿಯವ್ರ ಗ  ಕರ್ಾಾಜುಾನರ ಕಾಳಗವ್ನುು ವ್ಣಿಸದ ಸಂಜಯನು ಧೃತರಾಷರನನುು ಕುರಿತು 

ಸಾಲ್ದ ೀ ಕಥ ಯನುು? ಮೀಲ್ಣ ಕಾಳಗದ ಮಾತುಗಳನಾಲ್ಲಸ 

ಕ ೀಳ ಜೀವ್ನ ಹಡಿಯಲಾಪ ೈ, ತಂದ , ಧೃತರಾಷರ? 

ಹ ೀಳುವೊಡ , ಕಣಾವ್ಯಥ ಯ ನಿೀನಾಲ್ಲಸುವೊಡ ೀನರಿದು! ನುಡಿಗಳ 

ಕಾಳಕೂಟವ್ ಬಡಿಸುವ ನು ಕ್ತವಿಯಾರ ಕ ೀಳ ಂದ! 

ದಾವಪರಯುಗದ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತತಯಬುನ ದುವಿಾನಾಶ್ ಯಾರನುು ತಾನ  ಮರುಗಿಸದು? ಯುದಧ ಭಯಂಕರವಾಯತು. 
ಕಣಾನ ಕ ೈ ಹಂದಾಯತು. ಕುರುಸ ೈನಯ “ಧೂಮಚುಂಬತ ಚಿತರದಂತ ” ಇದುಾದು. ತನು ಸ ೂೀಲ್ಲನ ಸುಳವ್ನುು ಅರಿತ 

ಕಣಾನ “ಚಿತರದಲ್ಲ ಕರುರ್ಾರಸದ ಕಾಲಾಟವಾಯುತ!” ತನು ಅಪಜಯಕಾಾಗಿ ಅವ್ನು ಮರುಗಲ್ಲಲ್ಿ; ಅರಿಯ ಗ ಲ್ವಿಗಾಗಿ 

ಶ  ೀಕ್ತಸಲ್ಲಲ್ಿ. ತನು ಮಿತರಸಾವಮಿಯ ಕ ೀಡಿಗಾಗಿ ಮಮಮಲ್ ಮರುಗಿದನು. 

ದ ೂರೀಣಭೀಷಮರ ನ ಚಿಚದರ  ಮುಂಗಾಣಿಕ ಯಲ ೀ ಮಡಿದರ ನುಯ 

ಗ ೂೀಣ ಕ ೂಯಾನು ಕೃಷಣ ಮುನಿುನ ಕುಲ್ವ್ನ ಚಚರಿಸ! 

ಪಾರಣ ಪಾಂಡವ್ರ ಂಬ ನುಡಿಯನು ಜ್ಾಣಿನಲ್ಲ ಹರಿ ಬಲ್ಲದನ ೂಡ ಯಗ  
ಕಾರ್ ನಾಪತರನ ಂದು ಮಮಮಲ್ ಮರುಗಿದನು ಕಣಾ!… .. 

ಮೊದಲ್ಲಾತಮಜರಳವ್ನ್ ಒಡಹುಟ್ಟುದರ ಮರಿಯಲ್ಲ ಮರ ದನ್ ಒಡಹು 
ಟ್ಟುದರು ನೂವ್ಾರು ಮಡಿಯೆ ಮರ ದನು ಎನು ಸುಳವಿನಲ್ಲ; 

ಕದನವ ನುಯ ಸುಳವ್ನ ೂಳಕ ೂಂಡುದು; ಸುಯೀಧನ ನೃಪತ್ತಗ ನಾು 
ವ್ುದನು ಕಾರ್ ನು! ರ್ಶವಾರ್ಶವಾ! ಎಂದ ೂರಲ್ಲದನು ಕಣಾ! 

ಸಲ್ಹದ ೂಡ ಯನ ಜ್ ೂೀಳವಾಳಗ  ತಲ ಯ ಮಾರುವ್ುದ ೂಂದು ಪುಣಯದ 

ಬ ಳಸು, ಮರಣದ ಹ ೂತುತ ಕೃಷಣನ ಕಾಬ ಸುಕೃತ ಫಲ್, 

ಇಳ ಯಳಂದ ನಗಲ್ಿದಾರಿಗ  ಫಲ್ಲಸುವ್ುದು. ತಾ ಧನಯನ ನುತವ  
ಹಳಚದಸುರಾಂತಕನನಿೀಕ್ಷ್ಸುತ್ತದಾನಾ ಕಣಾ! 

ಇತತ ಕಣಾನು ಧಾಯನಾವ್ಸ ಥಯಲ್ಲಿರಲ್ು ಅತತ ಕೃಷಣನು ಧನಂಜಯನನುು ಕುರಿತು 



ಸರಳ ತ ೂಡು ಬ ೀಗದಲ್ಲ, ಕಣಾನ ರ್ಶರವ್ನಿಳುಹ ೈ! ಹರದಿರು; ಹ ೀ 
ವ್ರಿಸದಿರು! ತ ಗ  ದಿವ್ಯಶ್ರವ್ನು; ಬ ೀಗ ಮಾಡು!…… 

ಕರಗುವ್ರ , ನಿೀ ಸಾರು! ಭೀಮನ ಕರ ದು ಕ ೂಲ್ಲಸುವ ನಿೀತನನು! ನಿ 

ಷುುರನಲಾ ಎನುದಿರು, ತ ಗ ! ನಿನಿುಂದ ತನಿುಂದ 

ಹರಿಯದಿರ  ಹಗ , ನಮಮ ಚಕರದಲ್ರಿಭಟನ ಮುರಿವ ನು! ಯುಧಿಷ್ಟುರ 

ನರಸುತನವ್ನು ನಿಲ್ಲಸು ತ ೂೀರುವ ನ ಂದನಸುರಾರಿ! 

“ಈಸು ಕಣಾನ ಮೀಲ  ಬಹಳ ದ ವೀಷವ ೀನ ೂೀ? ಎನುತ ಮನದಲ್ಲ ಗಾಸಯಾದನು ಪಾಥಾ ಕರುಣಕ ೂರೀಧದುಪಟಳಕ !” 

ಅಂತೂ ಸವಬುದಿಧಯನುು ಕೃಷ್ಾಣಪಾಣಮಾಡಿ ಅಜುಾನನ ಚಚನು. ನಿರಾಯುಧನಾಗಿದಾ ಕಣಾನ ಎದ ಯನುು ಆ ಬಾಣ 

ಭ ೀದಿಸತು. ಆದರ  ಅಮೃತ ಕಲ್ಶ್ ಕಣಾಕುಂಡಲ್ಗಳು ಸಾವಧಿೀನದಲ್ಲಿ ಇರುವ್ ತನಕ ಕಣಾನ ಅಸು ತ ೂಲ್ಗದು ಎಂಬ 

ಮಮಾವ್ನುರಿತ ಮುರಾರಿ ಮತತಎ ಸುಲ್ಲಗ ಗ  ಕ ೈ ಹಾಕ್ತದನು. ವಿಪರವ ೀಷ ತಾಳ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ರಾಧ ೀಯನ ಹ ೂರ ಗ  
ಬಂದು ಬಕ ಾ ಬ ೀಡಿದನು. ಬದಿಯೆೀ ಸುಲ್ಲಗ ಗ  ಹ ೂರಟ ಮೀಲ  ತಡ ಯುವ್ವ್ರಾರು? ತಾಯಗಮೂತ್ತಾಯಾದ ಕಣಾನು 
ಕುಂಡಲ್ವ್ನುು ತ ಗ ದು, ಎದ ಯ ಅಮೃತಬಂದುಗಳನುು “ಘರಿಘರಿಸಲ್ು ಘರಿಲ ನಲ್ು” ತ ಗ ದು ದಾರ ಯೆರ ದ ೀ 
ಬಟುನು.* ತರುವಾಯ ಅಜುಾನನು ಗಿರಿಜ್ಾದತತ ಅಂಜನ ಬಾಣವ್ನುು ಪರಯೀಗಿಸ ಕೌರವ್ ಮಿತರ ರಾಧ ೀಯನ ರ್ಶರವ್ನುು 
ತುಂಡು ಮಾಡಿದನು. “ರ್ಶವ್ರ್ಶವಾ! ಎನುತ್ತದುಾದ ೈ ತ ೈಭುವ್ನವ್ು!” “ಪರಮಕರುರ್ಾ ಸಂಧು ಕಣಾಂಗಿರದ  
ನಿಜಮೂತ್ತಾಯನು ತ ೂೀರಿಸ, ಉರುತರ ಪ ರೀಮದಲ್ಲ ಮುಕ್ತತಯ ಪದವ್” ನ ೀಮಿಸದನಂತ ! 

ಅರರ  ಭಾಪುರ  ಕಣಾ! ವ್ಝ ಭಾಪುರ  ಭಾಟ್ಾಗರಣಿ! ನಿನು ಸರಿದ ೂರ  
ಯೆರಡು ಯುಗದಲ್ಲ ಕಾರ್ ನ ಂದುಳಲ್ಲದನು ಕಲ್ಲ ಹನುಮ! 

“ಕೌರವ್ ಕ ಟುನಕಟಕಟ್ ಂದು ಕಾಯವ್ ಬಟುು ಕಣಾಂಗಾರು ಸರಿಯೆನು ತ್ತದುಾದಮರಗಣ! “ 

ಬಲ್ುವಿಡಿಯ ಬಲ್ು ವಾಮದಲ್ಲ, ಬ ರಳ ವಳಗ  ಸವ್ಡಿಸ ತ ಗ ದು ತ್ತರುವಿನ 

ಹಳಕು, ನಿಮಿರಿದ ತ ೂೀಳ ತ ೂೀರಿಕ  ಬಲ್ದ ಭಾಗದಲ್ಲ! 

ಬಲ್ಲದ ಮಂಡಿಯ ಬಾಗಿದ ೂಡಲ್ಲನ ಹ ೂಳ ವ್ ತನುಕಾಂತ್ತಯ, ಮಹೀಪತ್ತ 

ತ್ತಲ್ಕ, ಕ ೀಳ ೈ, ಕಣಾನ ಸ ದನು ರಥದ ಮಧಯದಲ್ಲ! 

ಕಳಚಿ ದುಯೀಾಧನನ ಬ ಳುಗ ೂಡ  ನ ಲ್ಕ  ಬೀಳವಂದದಲ್ಲ ಕೌರವ್ 

ಕುಲ್ದ ನಿಖಿಳ ೈಶ್ವಯಾವಿಳ ಗ ೂಗುಾಡಿಸ ಕ ಡ ದಂತ , 
ಥಳಥಳಪ ನಗ ಮೊಗದ, ಬಗು ಹ ಕಾಳದ ಹುಬುನ, ಬಟು ಕಂಗಳ, 

ಹ ೂಳ ವ್ ಹಲ್ುಗಳ, ಕಣಾರ್ಶರ ಕ ಡ ದುದು ಧರಿತ್ತರಯಲ್ಲ! 
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ಕಣಾ ಹಾ! ಹಾ ಸೂತಸುತ! ಹಾ ಕಣಾ! ಹಾ ರಾಧಾತನಯ! ಹಾ 

ಕಣಾ! ಹಾ ಎನಾುನ ! ಹಾ ಬಹರಂಗ ಜೀವ್ನನ ! 
ನಿಣಾಯವ್ು ಕುರುಬಲ್ಕ  ಹಾ! ಹಾ ಕಣಾ ಬಾರ ೈ, ತಂದ ! ಎನುತವ  
ನಿನು ಮಗ ರಥದಿಂದ ದ ೂಪಪನ  ಕ ಡ ದನವ್ನಿಯಲ್ಲ! 

ಕಣಾನ ಸಾವ್ಗ  “ಕರಿತುರಗ ಕಂಬನಿ ಕರ ದುದ ೈ!” “ನರಗ  ಸ ೈರರ್ ಯಲ್ಲಿಯದು?” ಭೀಮ ನಕುಲ್ ಸಹದ ೀವ್ 

ದೌರಪದಿಯರ ಚಿಂತ  ದುರಂತವಾಯುತ! “ಒರಲ್ಲತುತ ವ್ಂದಿಗಳ ರಡು ಥಟ್ಟುನಲ್ಲ!” “ಅಜುಾನ ತ್ತರುಗಿದನು ಪಾಳಯಕ  
ದುಮಾಮನದಲ್ಲ ಹರಿಸಹತ!” “ಕೃಷಣ ಕುದಿದನು ಕಣಾನಳವ್ನು!” “ತ ತತನ ೀ ಮಗನಸುವ್ನಕಟ್ಾ ಎನುತ ತತತ 
ಚಿಂತಾರಾಗದಲ್ಲ ಕಡಲ್ತತ ಹಾಯಾರು, ಬಸುಟನಂಬುಜಮಿತರನಂಬರವ್! “ 

ದುಯಮಣಿ ಕಣಾದುಯಮಣಿಯಡನಸತಮಿಸ , ಕಮಲ್ಲನ ಕೌರವ್ನ ಮುಖ 

ಕಮಲ್ ಬಾಡಿತು, ತ್ತಮಿರ ಹ ಚಿಚತು ಶ  ೀಕತಮದ ೂಡನ ! 
ಅಮಳ ಚಕಾರಂಗಕ ಾ ಭೂಪೀತತಮನ ವಿಜಯಾಂಗನ ಗ  ಅಗಲ್ಲಕ  
ಸಮನಿಸತು; ನಿೀ ಕ ೀಳು ಜನಮೀಜಯ ಮಹೀಪಾಲ್! 

 
 

 

* ಲೌಕ್ತಕ ಮತತ ಸಾಮಾಜಕ ನಿೀತ್ತದೃಷ್ಟುಗ  ಇದು ಅನಿವಾಯಾ ಮತುತ ಅಪರಿಹಾಯಾ. 

* ಇಲ್ಲ ಿನಾವ್ು ಬಲ್ಲಚಕರವ್ತ್ತಾಯ ದಾನ ಪರಕರಣವ್ನುು ನ ನ ಯಬಹುದು. 
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ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಕಾವ್ಯ [೧ – ೨] 

೧ 

ವಿಮಶ ಾ ಎಂದರ  ಕವಿಪರತ್ತಭ ಯಂದ ಹ ೂರಹ ೂಮುಮವ್ ಸುಂದರ ಭಾವ್ಮಯ ಕಾವ್ಯಕ್ಷ ೀತರಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷಮಮತ್ತಯಾದ 

ಸಹೃದಯನು ಕ ೈಕ ೂಳುುವ್ ವಿಹಾರಯಾತ ರ ಅಥವಾ ಸಾಹಸಯಾತ ರಯ ಕಥನಕಾಯಾ. ಅಂತಹ ಯಾತ ರ 
ಹಷಾಕರವಾದುದಾದರೂ ಸಾಹಸ ಪೂಣಾ. ಯಾತ ರ ಸಂಪೂಣಾವಾಗಿ ಸಫಲ್ವಾಗಬ ೀಕಾದರ  ಅನುಭವಿಸುವ್ 

ಸರಸಹೃದಯದ ೂಂದಿಗ  ಆಲ ೂೀಚಿಸುವ್ ಸೂಕ್ಷಮಮತ್ತಯೂ ಅವ್ಶ್ಯಕ. ಮನಸೂು, ಹೃದಯವ್ೂ, ಬುದಿಧಯೂ ಭಾವ್ವ್ೂ, 

ಅಂತುಃಕರಣವ್ೂ ಇಂದಿರಯಗಳವ ಅನ ೂಯೀನಯ ಸಂಘಷಾರ್ ಯಂದ ಅಭನುವಾಗಿ ಪರತ್ತಭಾಜ್ ೂಯೀತ್ತಯನುು ಹ ೂತ್ತತಸದರ ೀ 
ಆತಾಮನಂದ ಸಾಧಯ. ಹಾಗಾದರ ೀ ಕವಿಯ ರಸಕೃತ್ತ ನಮಮ ಭಾಗಕ ಾ ಸಾಥಾಕ. ಅಂತಹ ಸಾಥಾಕತ ಯೆೀ ಉತತಮ 

ಮಿವ್ಶ ಾಯ ಗುರಿ. ನಿಜವಾದ ವಿಮಶ್ಾಕನು ಮಾಗಾದರ್ಶಾಯೂ ಅಲ್ಿದ  ಹೃದಯಸಪರ್ಶಾಯೂ ಆಗುತಾತನ . ಒಂದು 
ದೃಷ್ಟುಯಂದ ನ ೂೀಡಿದರ  ಆತನೂ ರಸದರಷುನ ೀ ಹೌದು. ಆತನ ಕಣಿಣನ ಕಾಂತ್ತ ಇತರರ ಕಣುಣ ತ ರ ಯುವ್ಂತ  
ಮಾಡುತತದ ; ಆತನ ಎದ ಯ ಕ್ತಡಿ ಇತರರ ಎದ ಗ  ಕ್ತಡಿ ಸೂಸುತತದ ; ಆತನ ಆತಮದ ಶಾಂತ್ತ ಇತರ ಆತಮಗಳಗ  
ಶಾಂತ್ತದಾನಮಾಡುತತದ . ಓದುಗರಿಗ  ಹಂದ  ಕಾಣದುದು ಕಾಣುತತದ ; ಹಂದ  ಅನುಭವ್ವಾಗದುದು ಅನುಭವ್ವಾಗುತತದ ; 
ಪರಿಚಿತವಾದುದು ಅಪರಿಚಿತವಾದಂತಾಗಿ ಚಿರನೂತನವಾಗುತತದ . 

ಆದರ  ಉತತಮವಾದುದು ಶ್ರಮವಿಲ್ಿದ  ಲ್ಭಸದು; ಇಚ ಾಯಲ್ಿದಿದಾರಂತೂ ಅದು ಸಾಧಯವ ೀ ಅಲ್ಿ. ವಿಮಶ್ಾಕನು ಕವಿಗ  
ಶ್ರರ್ಾಗುವ್ಂತ , ಕವಿಯ ಪರತ್ತಭಾವಾಹನಿಯಲ್ಲಿ ತನು ಆತಮವ್ನುು ಪರತ್ತಭಟನ ಯಲ್ಿದ  ತ ೀಲ್ಲಬಡುವ್ಂತ , ವಾಚಕನೂ 

ವಿಮಶ್ಾಕನಿಗ  ಅನುಗಾಮಿಯಾಗಿ ಸಹಾನುಭೂತ್ತಯಂದ ಆತನ ೂಡನ  ತನು ಕಲ್ಪನ ಯ ರ ಕ ಾಗಳನುು ಬಚಿಚ ಹಾರಬ ೀಕು. 
ಏಕ ಂದರ  ಸಹಾನುಭೂತ್ತಯಲ್ಿದಿದಾರ  ರಸಕೃತ್ತಗಳ ಆಸಾವದನ  ಅಗಮಯ. ಎಂದರ  ವಿಮಶ್ಾಕನಂತ  ವಾಚಕನೂ ಕವಿಗ  
ಸಮಾನಹೃದಯನಾಗಲ್ು ಪರಯತ್ತುಸಬ ೀಕು. 

ಉತತಮವಾದುದನುು ಬ ರಳಟುು ತ ೂೀರುವ್ುದು ಹ ೀಗ  ವಿಮಶ ಾಯೀ ಹಾಗ ಯೆೀ ಅನುತತಮವಾದುದನುು ಮುಚುಚವ್ುದೂ 

ಒಂದು ತ ರನಾದ ವಿಮಶ ಾಯೆ. ರಸವ್ೂ ಅರಸವ್ೂ ಮಿಶ್ರವಾಗಿದಾರ  ಸಾಮಾನಯನಿಗ  ಅದನುು ಬ ೀರ ಗ ೈಯುವ್ುದು 
ಕಷುವಾಗುತತದ . ಇರುವ್ುದ ಲ್ವಿ್ೂ ರಸವ ಂದೂ ಅಥವಾ ಅರಸವ ಂದೂ ಸವೀಕರಿಸುವ್ ಅಥವಾ ತ್ತರಸಾರಿಸುವ್ 

ಸಂಭವ್ವ್ುಂಟು. ಆದಾರಿಂದ ಯುಕತವಾದ ಸಂಗರಹಕಾಯಾವ್ೂ ವಿಮಶ ಾಯೆೀ. ಈ ದೃಷ್ಟುಯಂದ ನ ೂೀಡಿದರ  ‘ಹರಿಶ್ಚಂದರ 
ಕಾವ್ಯಸಂಗರಹ’ವ್ು ರಾಘವಾಂಕನ ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾದ ‘ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಕಾವ್ಯ’ದ ಮೀಲ್ಣ ಪರಥಮ ವಿಮಶ ಾ ಎಂದು 
ಹ ೀಳಬ ೀಕಾಗುತತದ . ಈ ಗರಂಥದ ಮುನುುಡಿಯಲ್ಲಿ ಗರಂಥಮಾಲ ಯ ಪರಧಾನ ಸಂಪಾದಕರಾದ ರ್ಶರೀಮಾನ್ ಬ.ಎಂ. 

ರ್ಶರೀಕಂಠಯಯನವ್ರು ಸಂಗರಹಕಾಯಾದ ಲ್ಕ್ಷಣ ಲ್ಕ್ಷಯಗಳನುು ಕುರಿತು ಹೀಗ ಂದು ಬರ ದಿದಾಾರ :― 



“ನಮಮ ಪೌರಢಕಾವ್ಯಗಳು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಬಹಳ ವಿಸಾತರವಾಗಿರುವ್ುದರಿಂದ ಅವ್ುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಸವಲ್ಪ ಭಾಗವ್ನುು 
ಮಾತರ ಪರಿೀಕ್ಷ ಗಳಗ  ಪಠಯಭಾಗವಾಗಿ ಇಡುವ್ ಪದಧತ್ತ ರೂಢಿಗ  ಬಂದಿದ . ಸಾಮಾನಯ ಜನರಂತೂ ಈ ಕಾವ್ಯಗಳನುು 
ಓದುವ್ುದ ೀ ಅಪೂವ್ಾ. ಇದು ವ್ಯಸನಕರವಾದ ಸಂಗತ್ತ. ಒಂದು ಕಾವ್ಯದ ಸ ೂಗಸನುು, ಒಬು ಕವಿಯ ಕವಿತಾಶ್ಕ್ತತಯನುು 
ತ್ತಳಯಬ ೀಕಾದರ  ಕಾವ್ಯವ್ನುು ಸಂಪೂಣಾವಾಗಿ ಓದಬ ೀಕು; ಇಲ್ಿ, ಉತತಮ ಭಾಗಗಳನ ುಲ್ವಿ್ನಾುದರೂ ನ ೂೀಡಬ ೀಕು. 
ಈ ಸಮಷ್ಟುದೃಷ್ಟು ಸಾಧಯವಾಗುವ್ಂತ , ಪಾಠಕ ಾ ಪರಮಾಣ ಮಿೀರದಂತ , ಕಾವ್ಯಗಳನುು ಅದರದರ ಸವಭಾವ್ಕ ಾ 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಸಂಗರಹಸದರ  ವಿದಾಯರ್ಥಾಗಳಗೂ ಸಾಮಾನಯ ಜನಕೂಾ ಹತಕರವ್ೂ ಪರಯೀಜನಕರವ್ೂ ಆಗಬಹುದ ಂಬ 

ನಂಬಕ ಯಂದ ಈ ಸಂಗರಹಗಳನುು ಮಾಡುತತದ . ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಖಯ ಗಮನ ― ಕಥಾಸರಣಿ ಕ ಡಬಾರದು; ಒಟುು ಕಥ ಯ 

ಸಾವರಸಕ ಾ, ಪಾತರ ನಿರೂಪಣಕ ಾ ಭಂಗಬರಬಾರದು; ಅವ್ಶ್ಯವಾದ ವ್ಣಾನ ಯ ಮತುತ ವಿವ್ರರ್ ಯ ಸಾರ ಬಟುು 
ಹ ೂೀಗಬಾರದು; ಎಲ್ಿಕ್ತಾಂತ ಪರಧಾನವಾದದುಾ, ಕವಿಯ ವ್ಯಕ್ತತತವಕ ಾ ಆತನ ವಿಶ ೀಷ ಪರತ್ತಭ ಗ  ಲ ೂೀಪ ಬರಕೂಡದು. 
ಇಷುನೂು ಸಾಧಿಸುವ್ುದು ಸಂಗರಹಕಾರನ ಕತಾವ್ಯ, ಆದರ  ಕಷು:― ನಿಸಾುರವಾದ ಚವಿಾತ ಚವ್ಾಣವಾದ ಭಾಗಗಳನುು 
ಮನುಃಕ ಿೀಶ್ವಿಲ್ಿದ  ಬಟುರೂ, ಆತನು ಆಗಾಗ  ೆ ಧಮಾಸಂಕಟಕ ಾ ಸಕಾದ  ಇರಲಾರನು. ಯಾವ್ ಸುಂದರವಾದ 

ಪರಕರಣವ್ನುು ಉಳಸಕ ೂಳುಲ್ಲ, ಈ ಭಾವ್ವ್ನೂು ಚಮತಾಾರವ್ನೂು ಹ ೀಗ  ಬಡಲ್ಲ, ಎಂದು ಆತನು ತನ ೂುಡನ ಯೆೀ 
ಹ ೂೀರಾಡದ  ಇರನು. ತನು ಸಂಸಾಾರವ್ನೂು ಅಭರುಚಿಯನೂು ಪರಮಾಣವಾಗಿಟುುಕ ೂಂಡರೂ, ತನು ಸಂಗರಹ ಬಹುಜನ 

ಸಮಮತವಾಗ ಬ ೀಕ ಂಬುದನುು ಮರ ಯನು. ಕ ೂನ ಗ  ಸಹೃದಯರ ಕರುಣಗ  ಸಂಗರಹಕಾರನು ಶ್ರಣನು. “ 

ಕವಿಯೂ ಕ್ಷಮಿಸಬ ೀಕು! ಏಳ ಂಟು ಶ್ತಮಾನಗಳ ಹಂದಿದಾ ರಾಘವಾಂಕನು ಅಂದಿನ ಸಾಹತ್ತಗಳ ಅಭರುಚಿಗ  ತಕಾಮತ  
ಕಾವ್ಯರಚನ  ಮಾಡಿದಾಾನ : ಉತತಮವಾಗಿಯೆ ರಚಿಸದಾಾನ . ಆದರ  ಇಪಪತತನ ಯ ಶ್ತಮಾನದುಾ ಭನುರುಚಿ. ಅಂದಿನ 

ಮಂದಿಯ ಮತುತ ಮನಿೀಷ್ಟಗಳ ಅಭರುಚಿಗ  ಯೀಗಯವ ಂದು ತ ೂೀರಿರಬಹುದಾದ ಶ್ಬಾಾಲ್ಂಕಾರಗಳು, 
ಅಥಾಾಲ್ಂಕಾರಗಳು, ಶ ಿೀಷಗಳು, ಕವಿ ಸಮಯಗಳು, ದಿೀಘಾವ್ಣಾನ ಗಳು, ಇಂದಿನ ನಮಗ  ಅಷ್ ುೀನೂ ಕಾವ್ಯವಾಗಿ 

ಕಾಣುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಆದಾರಿಂದ ಶ್ತಮಾನಗಳ ಆಚ  ನಿಂತು ತನು ಸುದಿೀಘಾ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಫಲ್ಕುಸುಮಗಳಂದ ತುಂಬದ 

ಸವಣಾಸಾಥಲ್ಲಯನುು ಹಡಿದ ತ್ತತ ಆರ್ಶೀವಾಾದ ಪೂವ್ಾಕವಾಗಿ ನಮಮಡ ಗ  ಚಾಚಿರುವ್ ರಾಘವಾಂಕನಿಂದ ನಾವ್ು ಬ ೀಕಾದ 

ಹಣುಣ ಹೂಗಳನುು ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಆತನಡಿಗ  ಮೈ ಚಾಚಿ ಕೃತಜ್ಞರಾಗುವ್ುದು ನಮಮ ಕತಾವ್ಯ. ಹಾಗ  ಮಾಡಿದರ  
ಆತನನುು ಅಗೌರವಿಸದಂತಾಗುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಅದಕ ಾ ಬದಲಾಗಿ ಆತನ ಕ್ತೀತ್ತಾಕಲ್ಶ್ಕ ಾ ಚಿನುದ ಮುಲಾಮು 
ಕ ೂಟುಂತಾಗುತತದ . ‘ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಕಾವ್ಯಸಂಗರಹ’ದಿಂದ ಅಂತಹ ಕ ಲ್ಸವಾಗಿದ  ಎಂದು ಧ ೈಯಾವಾಗಿ ಹ ೀಳಬಹುದು ― 

‘ಗಧಾಯುದಧ ನಾಟಕ’ ದಿಂದ ರನುನ ಕೃತ್ತರತುಕಾಾದಂತ . 

‘ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಕಾವ್ಯಸಂಗರಹ’ವ್ನುು ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡರ  ಓದಿ ಪೂರ ೈಸುವ್ವ್ರ ಗೂ ಮನಸುು ಸಮಾಧಾನವಾಗುವ್ುದಿಲ್ಿ. 
ಅಲ್ಿದ  ಓದಿದಂತ ಲ್ಿ ಇನೂು ಓದಬ ೀಕ ನಿಸುತತದ . ಮತ ತ ಮತ ತ ಓದಿದಷೂು ಅದರ ಮಹತವ ಹ ಚಾಚದಂತ  ತ ೂೀರುತತದ . 
ಹ ೂಸ ಹ ೂಸ ವಿಷಯಗಳು ಮನಸುಗ  ಹ ೂಳ ಯುತತವ . ಕಡ ಗ  ಕಂಡಕಂಡವ್ರಿಗ ಲ್ ಿ ಅದನುು ಓದಿ ಹ ೀಳಬ ೀಕು 
ಎನಿುಸುತತದ . ಇಂತಹ ಸ ೂಗಸಾದ ಕಾವ್ಯ ಅನ ೀಕರಿಗ  ಅಪರಿಚಿತವಾಗಿದ ಯಲಾಿ ಎಂದು ದುಖವಾಗುತತದ . 
ರಾಘವಾಂಕನ ಕಥನಕೌಶ್ಲ್, ದೃಶ್ಯವಿಭಾಗ ರಿೀತ್ತ, ಪಾತರಗಳ ಕ್ತರಯೆ ಮತುತ ಅಭನಯಕ್ತರಯೆಗಳ ವ್ಣಾನ , ಅವ್ರ 



ಸಂಭಾಷರ್ , ಶ  ೀಕ, ಕ ೂರೀಧ, ಸತಯಸಂಧತ , ಕೌರಯಾ, ಕತಾವ್ಯಪರಾಯಣತ , ಶ್ರದ ಧ, ಭಕ್ತತ ― ಒಟ್ಟುನಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲ ಿಚ ಲ್ಲ ಿ

ಸೂಸರುವ್ ನಾಟಕ್ತೀಯತ , ಎಲ್ಿವ್ೂ ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ, ಒಂದರ ಮೀಲ ೂಂದಾಗಿ ನುಗಿೆ ಬಂದು, ನಮಮನುು 
ಭಾವ್ನಾಪರಪಂಚಕ ಾ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾ ನಗಿಸ, ಅಳಸ, ಸಟುುಗ ೂಳಸ, ಸಂತ ೂೀಷಪಡಿಸ ತಣಿಸುತತವ . ರಾಘವಾಂಕನು 
ಸಂಪೂಣಾವಾಗಿ ನಮಮವ್ನಾಗುತಾತನ ; ನಾವ್ು ಸಂಪೂಣಾವಾಗಿ ಆತನವ್ರಾಗುತ ತೀವ . ವ್ಸಷು, ವಿಶಾವಮಿತರ, ಹರಿಶ್ಚಂದರ, 
ಚಂದರಮತ್ತ, ಲ ೂೀಹತಾಶ್ವ, ನಕ್ಷತರಕ, ವಿೀರಬಾಹು, ಹಂಪ , ಕಾರ್ಶ, ಇಂದರನ ಆಸಾಥನ, ಮಣಿಕಣಿಾಕ ಯ ಶ್ಮಶಾನ, ಎಲ್ಿರೂ 

ಎಲ್ಿವ್ೂ ಸಜೀವ್ವಾಗಿ ಆವಿಭೂಾತವಾಗಿ ಸತಯವಾಗಿ ನಮಮ ಕಣಣಮುಂದ  ನಲ್ಲಯುತತವ . ‘ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಕಾವ್ಯಯಸಂಗರಹ’ದ 

ವಾಚನ ರಸಕರಿಗ ೂಂದು ರಸಯಾತ ರ. 

೨ 

ಪಾರರಂಭದಲ್ಲಿ ದ ೀವ್ತಾಸುತತ್ತಯಾಗುವಾಗಲ  ಹ ೂಸಗಾಳ ಬೀಸದಂತಾಗುತತದ  ― ತ ಂಕಣ ಗಾಳ ಮುಂದ  ಬರುವ್ 

ಸುಗಿೆಯನುು ಸೂಚಿಸುವ್ಂತ  ಅದರ ಭಾವ್ ಮಹ ೂೀನುತವಾಗಿದ . ಆದರ  ಉಪಮ, ಕವಿಸಮಯ, ವಾಚಾಯಥಾಗಳ 

ಕರಟವ್ನುು ಒಡ ದು ತ್ತರುಲ್ನುು ಮುಟುಬ ೀಕು: 

ರ್ಶರೀಪತ್ತಗ  ಸ ೂಬನುಡುಪತ್ತತ  ಶಾಂತ್ತಯನು ವಾ 

ಣಿೀಪತ್ತಗ  ಚಾತುಯಾಮಂ ದಿವ್ಸಪತ್ತಗ  ಪರ 
ತಾಪಮಂ ಸುರಪತ್ತಗ  ಭ ೂೀಗಮಂ ರತ್ತಪತ್ತಗ  ಮೂಲ ೂೀಕವಾವ್ರಿಸುವ್ 

ರೂಪಂ ಸರಿತಪತ್ತಗ  ಗಂಭೀರತ ಯನು ಸಾವ 
ಹಾಪತ್ತಗ  ತ ೀಜಮಂ ಕ ೂಟು ಗುರುಮೂತ್ತಾ ಪಂ 

ಪಾವ್ತ್ತ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಮಗಿಷುಸದಿಧಯಂ ಮಾಳ ಾ ಸಂತ ೂೀಷದಿಂದ 

ಈ, ಪದಯಕ ಾ, ರ್ಶರೀಪತ್ತಗ =ವಿಷುಣವಿಗ , ಸ ೂಬಗನ್=ಸೌಂದಯಾವ್ನೂು ― ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಸುಲ್ಭವಾಗಿ ಅಥಾ 

ಹ ೀಳಬಹುದು. ಹಾಗ  ಅಥಾಮಾಡಿ ಎಲ್ವಿ್ನೂು ತ್ತಳದ ನ ಂಬ ಮೊಂಡಕ ಚಿಚನಿಂದ ಮುಂದುವ್ರಿಯಲ್ೂ ಬಹುದು. ಆದರ  
ನಿಜವಾದ ಭಾವ್ ಕ ೈಬಟುು ಹ ೂೀಗುತತದ . 

ಈ ಪದಯದ ಅಂತರಾಥಾವಿದು: 

ಸೃಷ್ಟುಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಸೌಂದಯಾವಾಗಿದಾಾನ ಯೀ, 
ಚಂದರನಲ್ಲಿ ಯಾರು ಶಾಂತ್ತಯಾಗಿದಾಾನ ಯೀ, 
ಯಾರು ಸೃಷ್ಟುರಚನ ಯಲ್ಲಿ ಕಲಾಕೌಶ್ಲ್ವಾಗಿದಾಾನ ಯೀ, 
ಯಾರು ಸೂಯಾನಲ್ಲಿ ದಿೀಪ್ತತಯಾಗಿದಾಾನ ಯೀ, 
ಯಾರು ಭುವ್ನದ ಭ ೂೀಗಿಯಾಗಿದಾಾನ ಯೀ, 



ಯಾರು ಸವ್ಾಸೃಷ್ಟುಯನೂು ಮುಂದಕ ಾ ಪ ರೀರಿಸುವ್ 

ಪ ರೀಮ ಸೌಂದಯಾವಾಗಿದಾಾನ ಯೀ, 
ಯಾರು ಸಮುದರದ ಗಾಂಭೀಯಾವೊೀ, 
ಯಾರು ಅಗಿುಯ ತ ೀಜವೊೀ, 
ಅಂತಹ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಾದ ಗುರುಮೂತ್ತಾ 

ತನು ಇಚ ಚಗ  ವಿರುದಾವ್ಲ್ದಿ ಬಯಕ ಗಳನುು ನ ರವ ೀರಿಸಲ್ಲ! 

ಮೊದಲ್ು ಸಜೀವ್ವಾಗಿದುಾ ಬರಬರುತತ ಮರವ್ಟುು ಹ ಪುಪಗಟ್ಟು ನಿಜೀಾವ್ವಾಗಿರುವ್ ಪದಗುಂಫನಗಳಗ  ನಾವ್ು ಬಸಯಾದ 

ಪಾರಣವಾಯುವ್ನುು ಬೀಸ ಜೀವ್ದಾನಮಾಡದಿದಾರ  ಪೂವ್ಾಕವಿಗಳ ಮಹಾಕೃತ್ತಗಳು ನಮಗ  ನಿೀರಸವಾಗಿ 

ತ ೂೀರದಿರುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಸಹಾನುಭೂತ್ತಯದಾರ  ಕವಿಸಮಯ ತಳತಳಸುವ್ ಕ್ತಡಿ; ಅದಿಲ್ದಿಿದಾರ  ಬರಿಯ ಬೂದಿಯ ಪುಡಿ. 

ಕವಿ ಮೂರನ ಯ ಪದಯದಲ್ಲಿ ಕೃತ್ತಗ  ನಾಮವ್ು ‘ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಚಾರಿತರ’ವ ಂದೂ, ಕೃತ್ತಗ ೂಡ ಯನು 
ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಂದೂ, ಕೃತ್ತಗ  ಪಾಲ್ಕರು ಲ ೂೀಕದ ಭಕತಜನವ ಂದೂ ಹ ೀಳ ತರುವಾಯ ಸಹಜವಾದ 

ಆತಮಶ್ರದ ಧಯಂದ “ಪ ೀಳಾಾತನಾರ ಂದಡ  ‘ಚತುರ ಕವಿರಾಯ ಹಂಪ ಯ ಹರಿೀಶ್ವರನ ವ್ರಸುತನ್ ಉಭಯ ಕವಿಕಮಲ್ 

ರವಿ ರಾಘವಾಂಕ ಪಂಡಿತನ್’ ಎಂದ ೂಡ  ಈ ಕಥಾರಸದ ಲ್ಹರಿಯನು ಬಣಿಣಸದರಾರ್ ಈ ಧರ ಯಳು?” ಎಂದು 
ಹಾಡಿದಾಾನ . ನಾಲ್ಾನ ಯ ಪದಯದಲ್ಲಿ ಕಥ ಯನುು ಬೀಜರೂಪವಾಗಿ ತ್ತಳಸ, ಐದನ ಯದರಲ್ಲಿ “ನಡ ವ್ರ ಡಹದ  
ಕುಳತರ ಡಹುವ್ರ ?…. ಒಂದ ರಡ ಡ ಯಳು ಎಡ ವಾಯುಾ ಬಂದ ತಪಪಂ ಹಡಿದು ಸಾಧಿಸದ  ಕಡ ತನಕ ಬಂದ ಲ ೀಸಂಗ  
ತಲ ದೂಗ  ತಲ ಯಡ ವ್ುದ ೀ? ಬ ೀನ ಯರಿಯದ ನಿೀರಸರನ ೀಕ  ಪುಟ್ಟುಸದನಬುಜಭವ್ನು?” ಎಂದು ಓದುಗರಿಗ  ಎಚಚರಿಕ  
ಹ ೀಳ ಭತುಾನ  ಮಾಡಿದಾಾನ . ಆಮೀಲ  ೯, ೧೦, ೧೧ನ ಯ ಪದಯಗಳಲ್ಲಿ ಲಾಳದ ೀಶ್, ಅಯೀಧಾಯಪುರ, ಅಯೀಧ ಯಯ 

ದುಗಾ ಇವ್ುಗಳನುು ಜ್ಾರ್ ಮಯಂದ ವ್ಣಿಾಸ, ೧೩, ೧೪, ೧೫ನ ಯ ಪದಯಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದರ, ಚಂದರಮತ್ತ, 

ಲ ೂೀಹತಾಶ್ವರನುು ಆಲ್ಂಕಾರಿಕವಾಗಿ ವ್ಣಿಾಸ ಪ್ತೀಠಿಕ ಯನುು ಪೂರ ೈಸುತಾತನ . ಉದಾಹರರ್ ಗಾಗಿ ಹರಿಶ್ಚಂದರನನುು 
ಕುರಿತು ಹೀಗ  ಬರ ದಿದಾಾನ : 

ತನುರುಚಿಯ ಮುಂದ  ದಿನಪನ ಕಾಂತ್ತ ಕಪಪ ಕ 

ಪಪನ , ಕ ೂೀಪದಿದಿರ ೂಳೌವಾಾನಳಂ ತಣಣ ತ 

ಣಣನ , ಕ ೂಡುವ್ ಕ ೈಯದಿರ ೂಳಮರತರು ಮಲ್ಿಮಲ್ಿನ , ಮೊೀಹನವ್ನಪ್ತಪದ 

ಘನರೂಪ್ತನಿದಿರ ೂಳಂಗಜ ರೂಪು ನ ೂಪಪ ನ ೂ 

ಪಪನ , ಗಭೀರತ ಯದಿರಲ್ಂಬುನಿಧಿ ತ ಳು ತ  
ಳುನ , ಶಾಂತ್ತಯದಿರ ಶ್ರ್ಶ ಬ ಚಚಬ ಚಚನ ಯೆನ  ಹರಿಶ್ಚಂದರನ ಸ ದಿದಾನು. 



ಕಥಾರಂಭವಾಗುತತಲ  ಕಥನ ಸರಣಿ ಕ್ತರಯಾಮಯವಾಗುಯೂ ನಾಟಕ್ತೀಯವಾಗಿಯೂ ದೃಶ್ಯದಿಂದ ದೃಶ್ಯಕ ಾ ಚಿಮಿಮ 
ವ ೀಗವಾಗಿ ಪರವ್ಹಸುತತದ . ಪರಥಮ ದೃಶ್ಯವಿರುವ್ುದು ಸವಗಾದಲ್ಲಿ, ಇಂದರನ ಆಸಾಥನದಲ್ಲಿ. ಕವಿ ದ ೀವ ೀಂದರನಿಗ  
ಸ ೂಗಸಾದ ವಿಶ ೀಷಣಗಳ ಮಾಲ ಯನುು ಹಾಕ್ತ, ಆತನ ೂೀಲ್ಗದ ಐಸರಿಯನೂು ಸೂಚಿಸ, ನ ರ ದಿದಾ ಸಭ ಯ ನಡುವ  
ಮಂಡಿಸದಾ ವ್ಸಷು ವಿಶಾವಮಿತರರ ಮೀಲ  ನಮಮ ದೃಷ್ಟು ಬೀಳುವ್ಂತ  ಮಾಡುತಾತನ . ಏಕ ಂದರ  ಆ ಎರಡು ವ್ಯಕ್ತತಗಳ ೀ 
ಹರಿಶ್ಚಂದರನ ಚರಿತ ರಗ  ಪ ರೀರಕ ಶ್ಕ್ತತಗಳಾಗುತಾತರ . “ಒಡಲ್ನಾವ್ರಿಸದಗ ೂೀಪಾಂಗ ಸಂಕುಳದ ನಡುವ  ನಯನ 

ದವಯಂಗಳು,…. ಉವಿಾ ಯಂ ಪವಿಾ ಪಸರಿಸದ ನಾನಾ ನದಿಗಳ ನಡುವ  ಸುರುಚಿರ ಗಂಗ  ತುಂಗಭದ ರಗಳ್ 

ಒಪಪವ್ಡ ದು ಮಹಮಯಳ ಸ ವ್ ತ ರದಿ ಸುರಪನ ಸಭ ಯನ್ ಎಡ ಗ ೂಂಡ ಮುನಿಕುಲ್ದ ನಡುವ  ಇದಾರ್ ಅಧಿಕ 

ವಿಶಾವಮಿತರವಾಸಷುರು.” ಮುಂದಿನ ನ ೂೀಟ ಉತತಮ ರೂಪಕದಂತ್ತದ ; ಆದರ ಸಂವಾದ ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿದ ; 
ಸತಯವಾಗಿದ . ಮುನಿಗಳಬುರ ವಾಕಯಪರತ್ತವಾಕಯಗಳ ಧವನಿ ನಮಗ  ಕ ೀಳಸುತತದ , ಅವ್ರ ಅಭನಯವ್ನುು ನ ೂೀಡುತ ತೀವ . 

ಇಂದರನು ವ್ಸಷುಮುನಿಯನುು ಕುರಿತು ಇಕ್ಷಾಾಕು ವ್ಂಶ್ದ ಆರಸುಗಳಲ್ಲಿ ‘ಮನ ವ್ಚನಕಾಯದ ೂಳಗ  ಒಮಮಯುಂ ಹುಸ 

ಹ ೂದಾದಂತ  ನಡ ವ್ ಕಲ್ಲಗಳಾರಯಯ ಹ ೀಳ್’ ಎನಲ್ು, ವ್ಸಷುನು ಹಂದಣ ರಾಜರುಗಳಲ್ಲ ಹುಸ ಹ ೂದಾದವ್ರಿಲ್ಿ; ಆದರ  
ಅವ್ರನುದಧರಿಸಲ್ು ಹರಿಶ್ಚಂದರನು ಅವ್ತರಿಸದಾಾನ ; ‘ಆತನ ಸತಯದ ಸಕಮಂ ಪಗಳಲ್ ಎನುಳವ ? ಫಣಿಪತ್ತಗರಿದು; 
ಶ್ರ್ಶಮೌಳಯಾರ್ !’ ಎನುುತಾತನ . ಆ ಮಾತನುು ಕ ೀಳ ವಿಶಾವಮಿತರ ಕುರದಧನಾಗುತಾತನ : 

ತ್ತೀವಿದ ೂಡ ೂಡೀಲ್ಗದ ನಡುವ  ತನುಂ ಮೊದಲ ೂ 

ಳ ವೀವಿ ನುಡಿಸದ ಕ ೂೀಪವೊಂದಾ ವ್ಸಷು ಮುನಿ 

ಯಾವ್ುದಂ ಪ ೀಳಾಡದನಲ ಿಂಬ ಭಾಷ್ ಯೆರಡಖಿಳ ಜೀವಾವ್ಳಯಲ್ಲ 

ಭಾವಿಪಡ  ಕುಂದನಲ್ಿದ  ಲ ೀಸ ಕಾಣದಿಹ 

ಭಾವ್ ಮುಪುಪರಿಗ ೂಂಡು ಕುಡಿವ್ರಿದು ಕಡುಗ ೂೀಪ 

ವಾವ್ರಿಸ ಕೌರ್ಶಕಂ ನಿಂದು ನಿಲ್ ನುಡಿಯಬ ೀಡ ಂದು ಜರ ದಿಂತ ಂದನು. 

ವಿಶ್ಾಾ: ― ಬ ೀಸರದ  ಕ ೀಳವ ದ ೀವ ೀಂದರನುಂಟ್ ಂದು ಇಂತು ಹ ೀಸದ  ಅಕಟಕಟ ಸ ೂರಹುವ್ರ , ವಾಸಷು? 

ವಸಿಷ್ಠ: ― ನಾ ಸ ೂರಹದಾತನ ? ಅವ್ನಧಿಕನಲ್ಿದನ  ಹ ೀಳ್? 

ವಿಶ್ಾಾ: ― ರಾರ್ಶ ಹ ೂನುುಂಟು: ಅಧಿಕನಹನ್! 

ವಸಿಷ್ಠ: ― ಹ ೂನು ಮಾತ್ತೀ ಸಭ ಯಳ ೀಕ ? ಸತಯನ ? ಹ ೀಳ್! 

ವಿಶ್ಾಾ: ― ಸತಯವ್ಂತನವ್ನಾಳವ ದ ೀಶ್ದ ೂಳು ಕ ೀಳಾರಿಯೆನ್. 

ಇಂತ ಂದ ವಿಶಾವಮಿತರನು ಹರಿಶ್ಚಂದರನ ಪೂವ್ಾಚರಿತ ರಯನುು ಹ ೀಳತ ೂಡಗುತಾತನ : ಮಗನನುು ಕ ೂಟುರ  ಆತನನುು 
ಮರಳ ಯಾಗಪಶ್ುವ್ ಮಾಡಿಕ ೂಡುತ ತೀನ ಂದು ವ್ರುಣನಿಗ  ಮಾತುಕ ೂಟುು, ಮಗನು ಹುಟ್ಟುದ ಮೀಲ  ಮೊೀಹದಿಂದ 

ಅವ್ನನುು ಬಲ್ಲ ಕ ೂಡಲಾರದ  ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬ ೈಚಿಟುು, ಕಡ ಗ  ವ್ರುಣನ ಕ ೂೀಪದಿಂದ ತನುಗುಂಟ್ಾದ ಜಳ ವೀದರರ ೂೀಗಕ ಾ 



ಅಜೀಗತಾ ಮುನಿಯ ಮಗನಾದ ಶ್ುನಶ ಯೀಫನನುು ಕ ೂಂಡುಕ ೂಂಡು ಬಂದು ‘ಬ ೀಳಲ ಾ ಮನದಂದ ಪಾತಕನು 
ಭೂವ್ರನನ ೀತಕ ಾ ಹ ೀಸದ  ಹ ೂಗಳ ವ?’ 

ವಿಶಾವಮಿತರನು ಹ ೂರಿಸದ ಅಪರಾಧಕ ಾ ಸರಿಯಾದ ಪರತುಯತತರ ವ್ಸಷುನ ಮಾತ್ತನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ್ುದಿಲ್ಿ. ಸುಮಮನ  “ಹಲ್ವ್ು 
ಮಾತ ೀಕ ? ಹರಿಶ್ವಂದರನಲ್ಲ ಅಸತಯವ್ನುು ಕಾಣಿಸಲ್ು ಬಲ್ಿರು ಮುನು ಹುಟ್ಟುದವ್ರಿಲ್ಿ: ಇನುು ಹುಟುವ್ರ ಕಾರ್ ; ನಾನಿದ 

ಬಲ ಿನು. ಉಳದವ್ರ ಹವ್ರ್ಾವ್ುದು?” ಎಂದು ಹ ೀಳ ಬಡುತಾತನ .* ವಿಶಾವಮಿತರನು ಮನದ ೂಳತ್ತ ಮುಳದು, “ನಿಲ್, 

ಆಡದಿರು! ಬಾಯ ಹರಿದುಂಟು! ― ಧರ ಗರಸಾತನ್ ಧನವ್ುಳು ರ್ಶಷಯನ್. ನಿನಗ  ಅತ್ತವಿಪುಳ ಧನವ್ನಾರಾಧಿಸುವ್ನ್: 

ಅಂತಲ್ಿದ  ಆತನಾರ ೈಕ ಯಳಗಿಪ ಾ ನಿೀನಿ. ಎನಿತನಗೆಳಸ ಬಣಿಣಸಲ ೂಪಪದಯಯ, ಹ ೀಳ್? ― ಮುನಿಯಬ ೀಡ. ಆತ 

ಹುಸದನಾದಡ  ನಿನುನ ೀಗ ೈಯಬಹುದು?” ಎಂದು ಸವಾಲ್ು ಹಾಕುತಾತನ . ಆಗ ವ್ಸಷುನು “ಶ್ುರತ್ತ ಮತ ಕುಲಾಚಾರ…. 

ಬರಹಮಕಮಾಂ ಬ ಳ ದ ಪುಣಯದ ೂಳಗಾದವ್ಂ ತ ೂರ ದು ಕಳ ದು, ಸತ್ತಯನುಳದು, ಅತ್ತದಿಗಂಬರನಾಗಿ ಮುಕತಕ ೀರ್ಶತನಾಗಿ 

ನರಕಪಾಲ್ದ ೂಳು ಸುರ ಯೆರ ದು ಕುಡಿಯುತ ತ ಂಕಮುಖವಾಗಿ ಹ ೂೀಹ ಂ ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಮರ ದು ಹುಸಯಂ ನುಡಿದಡ ” 

ಎಂದು ಘೂೀರ ಪರತ್ತಜ್ಞ  ಮಾಡುತಾತನ . ಈ ಭಯಂಕರ ಮುನಿಗಳ ಕಲ್ಹದಲ್ಲಿ ಇಂದರನ ಓಲ್ಗದ ಸಥತ್ತ? ಗತ್ತ! 

ಧರ ಗಗನವ್ಡಸ ಕಾದುವ್ಡ ಡ ಯಲ್ಲಹ ಚರಾ 

ಚರವ ಲ್ಲಿ ಹ ೂಗಲ್ಲ? ಮುನಿದಖಿಳಮಂ ಸುಟ್ ೂುಸ ದು 
ಮರಳ ಹುಟ್ಟುಸಬಲ್ಿ ಮುನಿಗಳಬುರ ಶಾಂತ್ತ ತವಿದ ಕದನದ ಮುಖದಲ್ಲ 

ಇರಬಾರದ ೀಳಬಾರದು, ನುಡಿಯಬಾರದಂ 

ತ್ತರಬಾರದಹುದ ನಲ್ುಬಾರದಲ ಿನಬಾರ 

ದ ರಡುಂ ನಿರ ೂೀಧದಿಂದ ೂಡ ೂಡೀಲ್ಗಂ ಚಿಂತ  ಮುಸುಗಿ ಸ ೈವ ರ ಗಾದುದು. 
ಒಂದಕ ಾ ಹತನುಡಿಯೆ ಪಕ್ಷವ ಂದ ರಡುವ್ಂ 

ಹಂದುಗಳ ದಿರಲ್ುಪ ೀಕ್ಷ್ತನ ಂದು ಜರ ದಡ  
ಮಿಮಂದಧಿಕನ ೀ ಎಂದು ಹ ೂಗಳಾಡುಪಚಾರವ ಂದ ತ್ತತದಡ  ಧೂತಾನ ಂದು 
ನ ೂಂದು ಶಾಪವ್ನಿೀಯದಿರರ ಂದು ಸುರಪನಾ 

ನಂದರಸವ್ರತು ಬ ರಗಿದ ಮೊಗದ ೂಳರಲ್ು ನಾ 

ರಂದ ಧಟ್ಟುಸುತ ದುಾ ‘ಕ ೂಡು ವ್ಸಷುಂಗ  ಭಾಷ್ ಯನು’ ಕೌರ್ಶಕ ಎಂದನು. 

ವಿಶಾವಮಿತರನು ತಾನು ಸ ೂೀತರ  ಹದಿನಾಲ್ುಾ ಜನಮಗಳ ತ್ತತ ಬರುವ್ವ್ರ ಗೂ ದ ೀವ್ಲ ೂೀಕಕ ಾ ಬರುವ್ುದುಲ್ಿವ ಂದೂ ತನು 
ತಪಸುು ಪುಣಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಾವ್ನುು ಹರಿಶ್ಚಂದರನಿಗ  ಧಾರ ಯೆರ ಯುವ ನ ಂದೂ ಪರತ್ತಜ್ಞ ಮಾಡುತಾತನ . ಕಲ್ಹವ್ಲ್ಲಿಗಾದರೂ 

ಕ ೂನ ಗಾಣುವ್ುದಿಲ್ಿ. ವ್ಸಷುನು ಹರಿಶ್ಚಂದರನಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೀಗಿ ಈ ವಿಷಯವ್ನುು ಚಾಡಿ ಹ ೀಳುತಾತನ ಂದು ವಿಶಾವಮಿತರನು 
ಅವ್ನನುು ಹಂಗಿಸುತಾತನ . 
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ವಸಿಷ್ಠ: ― ಆ ನಾಡುವ್ನ  ಹ ೀಳು! 
ವಿಶ್ಾಾ: ― ಎನು ಗಾಸಗಾರದ  ನೃಪಂ ಹುಸನುಡಿಯೆ ಮುನಿತನವ್ನಿೀಡಾಡಿ ಹ ೂೀಹಂತ್ತರಾದಪುದು. 
ವಸಿಷ್ಠ: ― ತರುಣಿ ತ ೀಜಂಗಿಡದಿರು, ಅಗಿು ಬಸುಪಾರದಿರು ಎಂದು ಬ ೂೀಧಿಸಲ ೀಕ ? ನಿಜವ್ಳವ್ುವ ೀ ಸುಮಮನಿರಲ್ು? 

ವಿಶ್ಾಾ: ― ಸಡಿಲ್ು ಹ ೂಡ ವ್ಡ  ಹಡಿದ ಕ ೂಡ  ಕಾವ್ುದ ? ಮುನಿಪ ನಿನು ಬಡಬ ೂೀಧ ಗಿೀದ ಗಳು ರಕ್ಷ್ಸುವ್ವ್ಲ್ಿ, ನಿೀ 
ಹ ೀಳದಿದಾಡ  ಮದನಹರನಾರ್ , ಹ ೂೀಗು! 
ವಸಿಷ್ಠ: ― ಕುಲ್ವ್ ನಾಲ್ಗ ಯರುಹತ ಂಬ ನಾಣುಣಡಿಗಿಂದು ನ ಲ ಯಾಯತಲಾ! ಬರಹಮಋಷ್ಟಯಾದಡ ೂಳಗು 
ನಿಮಾಳವ್ಪುಪದಯಯ! ನಿೀ ರಾಜಷ್ಟಾ! ಕ ೂೀಪ್ತಸದ  ಧಟ್ಟುಸದ  ಕ ಡ ನುಡಿಯದ  ನಿಲ್ಲ ಂತು ಬಲ ಿ! 

ವಿಶಾವಮಿತರರಿಗ  ಕ ೂೀಪ ಮಿತ್ತಮಿರಿ ಹ ೂೀಗುತತದ . 

ನ ೂೀಡು ನ ೂೀಡು! ಇಂದ ನು ರಾಜಋಷ್ಟಯೆಂದು ಕ  
ಟ್ಾುಡಿತಕ ಾ ಆ ಹರಿಶ್ಚಂದರನನ್ ಅಸತಯನನ್ 

ಮಾಡಿಸುವ ನ್, ಅಧಿಕ ಪರತ್ತಜ್ಞ ಗ ಳನಾಂತ ನಿನುಂ ವ್ರತಭರಷುನ ನಿಸ 

ರ ೂೀಡಾಡಿ ಕಾಡುವ ನ್ ಎನುತ ದುಾ ಸಾವ್ನಿೀ 
ಡಾಡಿದವ್ರ ೂಡ ಯನ ೂೀಲ್ಗದಿಂದ ಹ ೂರವ್ಂಟ 

ನಾಡಂಬರದ ಸಡಿಲ್ು ಗಜರಿ ಗಜಾಸ ಮೀಘದಿಂ ಪರ ಮಡುವ್ಂದದಿ. 

ಇಲ್ಲಿಗ  ಪರಥಮ ದೃಶ್ಯ ಮುಗಿಯತು. ವಾಚಕರು ಕಥ ಯ, ಕ್ತರಯೆಯ, ಅಭನಯದ, ಭಾವ್ದ ಹ ೂನಲ್ಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾ, ಪರತ್ತಭ ಯ 

ಸಮೊೀಹನಿೀ ಶ್ಕ್ತತಗ  ಒಳಗಾಗಿ ಕವಿಯ ಶ ೈಲ್ಲಯನೂು ಇತರ ಕಾರುಕಾಯಾಗಳನೂು ಮರಯಬಾರದು. ‘ಶ ೈಲ್ಲ 

ಚಿಂತನ ಗಳ ಚಮಾ’ ಎಂಬ ಮಾತ್ತಗ  ರಾಘವಾಂಕನೂ ಹರಿಯ ಸಾಕ್ಷ್. ಆತನ ಪದಗಳವ ಪದಗುಂಫನಗಳವ 

ಮೂತಾಭಾವ್ಗಳು, ಭಾವ್ಮೂತ್ತಾಗಳು. 

 
 

 

* ಅಂದು ಹಾಗಿದಾರೂ ಇಂದು ಹಾಗಿಲ್ಿ ಎಂಬುದು ಧವನಿ. 
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ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಕಾವ್ಯ [೩ – ೪] 

೩ 

ಪುನುಃ ಸವಗಾದಿಂದ ಮತಯಾಲ ೂೀಕಕ ಾ, ಹರಿಶ್ಚಂದರನ ರಾಜಯಕ ಾ. 

ಅಂತೂ ವಿಶಾಚಮಿತರ ವ್ಸಷುರ ಕಲ್ಹವ್ು ಹರಿಶ್ಚಂದರನ ಸಂಕಟ ಪರಂಪರ ಗ  ಮುನುುಡಿಯಾಯತು. ಕವಿ ಕಣುಣ ಮಿಟುಕ್ತಸ 

ಮುಗುಳುನಗ ಯಂದ “ಕ ೂೀಣನ ರಡುಂ ಹ ೂೀರ  ಗಿಡುವಿಂಗ  ಮಿತುತ” ಎಂದು ಕಥಾಲಾಪನ ಗ  ತ ೂಡಗುತಾತನ . 
ಹರಿಶ್ಚಂದರನಲ್ಲಿ ಹುಸ ಹುಟುುವ್ಂತ  ಮಾಡುವ್ ಉಪಾಯವಾವ್ುದ ಂದು “ಅಖಿಳ ಸಾಮಥಯಾದ ಕಲಾಪರವಿೀಣನ್ 

ಅಂತಥದ ೀಕಾಂತದ ೂಳ್ ಚಿಂತ ಯಂ ಭಾರಂತ್ತಯೀಗದ ೂಳದಾನು.” ಕಡ ಗ  ‘ನಿಜವ ೈರದಂತಥವ್ರಿಯದ’ 

ಮುನಿಗಳನುು ಕರ ದು ಹರಿಶ್ಚಂದರನನುು ಸುವ್ಣಾಯಾಗಕ ಾ ಪ ರೀರಿಸುವ್ಂತ  ಹ ೀಳುತಾತನ . ರಾಜನು ಒಪ್ತಪ, ಯಾಗಮಾಡಿ, 

ಮೀಲ  ದಕ್ಷ್ರ್  ಕ ೂಡುವಾಗ, ವ್ಸಷು ಮುನಿ ಹ ೂೀದ ಹ ೂತತನರಿದು ‘ಸುಜನ ಮೃಗ ಧಿೀವ್ರಂ ಕಪಟ ವ್ಟು ಕೌರ್ಶಕಂ’ 

ಅವ್ನ ಡ ಗ  ಹ ೂೀಗಲ್ು ಅವ್ನು ಚರಣ ಸರಸರುಹಮಂ ತ ೂಳ ದು ‘ನ ನ ದಥಾಮಂ ಬ ಸಸಂ’ ಎನ  ವಿಶಾವಮಿತರನು 
‘ಪ್ತರಿಯ ಕರಿಯಂ ಮಟ್ಟು ಕವ್ಡ ಯಂ ಮಿಡಿದಡ  ಎನಿತುದಾಕ ಾ ಹ ೂೀಹುದು ಅದರ ಸರಿಯೆನಿಸ ಸುರಿದ ಹ ೂಸ 

ಹ ೂನುರಾರ್ಶಯನ್ ಈವ್ುದು, ಅರಸ’, ‘ಹಸಾದಂ, ಕ ೂಟ್ ುನ್ ಅದನಿೀಗಲ  ಇರದ ೂಯುವದು’ ಎನ  ‘ನಿನು ಮೀಲ್ಲರಲ್ಲ 

ಬ ೀಹಾಗ ತರಿಕ ೂಂಡಪ ನ್’ ಎಂದನು. 

ಸವಣಾಯಾಗದ ಬಲ ಗೂ ಬದುಾ ಪಾರಾದ ದ ೂರ ಯನುು ತನಾುಶ್ರಮಕ ಾ ಕರ  ದ ೂಯುಾ ‘ಅವ್ನ ಸತಯದ ಬಲ್ುಹ’ 

ನ ೂೀಡುವ ನ ಂದು ಕೌರ್ಶಕನು ಮತ ೂತಂದು ಹೂಟ ಹೂಡುತಾತನ . ಕವಿ ಒಂದ ೀ ಪದಯದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಚಿತರವ್ನುು 
ಮಿಂಚಿಸದಾಾನ ; ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ತರಯೆಯ ಮತುತ ಅಭನಯಕ್ತರಯೆಯ ವ್ಣಾನ  ಎಷ್ಟುದ  ನ ೂೀಡಿ: 

ಅನುವ್ುಳು ಬುದಿಧಯನ್ ಕಂಡ ನ್, ಎಂದತ್ತ ಮಚಿಚ 
ತನಗ  ತಾ ತೂಪ್ತರಿದುಕ ೂಂಡು ಕಣುಮಚುಚತಂ 

ಮನದ ೂಳ್ ಉತಪತ್ತತಮಂತರವ್ ಮಂತ್ತರಸದ ಜಲ್ವ್ನ್ ಒಸ ದು ದ ಸ ದ ಸ ಗ  ತಳದು 
ವಿನಯದಿಂ ನ ೂೀಡನ ೂೀಡಲ್ು ದಿಕುಾ ಧರಣಿ ತ  
ಕಾನ  ತ್ತೀವಿ ನಿಂದ ನಾನಾ ಪಕ್ಷ್ ಮೃಗಸಂಕುಲ್ಕ  
ಕ ೂನ ವ ರಳನ್ ಅಲ್ುಗಿ ತಲ ದೂಗಿ ಕ ೈವಿೀಸದಂ ದ ೀಶ್ಮಂ ಗ ೂೀಳಡಿಸಲ್ು. 

ಸರಿ; ಮಾಯದ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು ನಾಡಿನ ಪ ೈರನುು ಸೂರ ಗ ೂಳುುತತವ . ಜನರು ಬಂದು ಮೊರ ಯಡುತಾತರ .(III, ೧೦, 

೧೧. ೧೨, ೧೩) ದ ೂರ  ಬ ೀಟ್ ಯ ಸಲ್ುವಾಗಿ ಶ್ಬರಜ್ಾಲ್ವ್ನುು ಕರ ಸುತಾತನ . ಅವ್ರ ಲ್ರಿೂ ‘ನಿಟ್ಟುಸುವ್ ಕರ್ಾಣಲ್ಲ ಕತತಲ್ಲಸ  
ಕತತಲ ಯ ತತ್ತತಗಳಂತ  ಹ ೂೀಲ್ಲಕ ಗ  ಹ ೂರಗಾಗ ’ ಬಂದು ನ ರ ದರು. ಕವಿ ಬ ೀಟ್ ಯ ವ್ಣಾನ ಯನುು ನಿರುಪಮವಾಗಿ 



ಮಾಡಿದಾಾನ . ಅದು ಎಷುು ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿದ  ಎಂದರ  ನಾವ್ೂ ಬ ೀಡರ ಉದ ವೀಗ ಉತಾುಹಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳಾಗಿ 

ಹಾರಾಡುತ ತೀವ . 

ಎರಳ  ಸರಳಸ ಹ ೂೀದುದಿಲ್ಲಿ: ಹಂಗಾಲ ೂದ ದು 
ರುಳಾ ಮಣಿಣದ . ಸ ೂಕ್ತಾದ ಎಕಾಲ್ಂಗಳು ಹ ೂೀದವ್ು: 
ಎರಡು ಕಟವಾಯಕಡ  ಸುರಿದ ನ ೂರ ಯದ . ಕರಡಿ ತಣಿದಾಡಿ ಹ ೂೀದುದಿಲ್ಲಿ: 
ನ ರ ದ ಒರಲ ಗಳ ಹ ೂರ ಯಳ್ ಒಡ ದ ಹುತ್ತತದ : ಹುಲ್ಲಯು 
ಮರ ಯನ್ ಎಳ ಯತ್ತತಲ್ಲಿ: ಬಸುನ ತತರಿದುಾದು. ಎಂದು 
ಇರದ ರಗಿ ಹಜ್ ೆಯಂ ನ ೂೀಡಿ ಬ ಂಬಳವಿಡಿದು ಹರಿವ್ ಲ್ುಬಧಕರ ಸ ದರು 

ಹುಲ್ಲಗಳನುು ನಾಯಗಳಂತ  ಬ ೀಟ್ ಯ ಸಲ್ುವಾಗಿ ಸಾಕ್ತ ಉಪಯೀಗಿಸುತಾತರ . ಅದು ಪಾರಣಿಗಳನುು ಹ ೂಂಚಿ 

ಹಡಿಯುದನುಂತೂ ಕವಿ ಎದ  ಬಾಯಗ  ಬರುವ್ಂತ  ಬಣಿಣಸದಾಾನ ; ಸಾಕ್ಷಾತಾತಗಿ ನ ೂೀಡಿದಂತಾಗುತತದ : 

….ಬಂಡಿಯಂದಿಳುಹ ಹುಲ್ಲಯ 

ಹಾರಯಸ ತಲ ದಡವಿ ತ ೂೀರಿ ಹಾಸವ್ನುಗಿಯೆ 

ದೂರದಿಂ ಕಂಡು ಹಸರಿಸ ಹತ್ತತ ಹಣುಗಿ ನ ಲ್ 

ಕ ೂೀರಂತ ಯಡಗಿ ತನುನುವಿನಳವಿಗ  ಜುಣುಗಿ ನಡ ದು ಬಳಕ ೀಗ ೈದುದು: 

ಕುಸದ ತಲ , ಹಣುಗಿದ ೂಡಲ್, ಅರಳವ, ಬಾಯ್, ಸುಗಿದ ಕ್ತವಿ, 

ಉಸರಿಡಿದ ಮೂಗು, ಮರ ದು ಎವ  ಇಕಾದ ಉರಿಗಣುಣ, 
ಬಸುರ ೂಳಡಗಿದ ಬ ನುು, ನಿಮಿದಾ ಕ ೂರಳ್, ಅಡಿಗಡಿಗ  ಗಜಬಜಸು ತ್ತಹ 

ಮುಂದಡಿ ಎಸ ಯೆ ಲ್ಂಘಿಸ ನ ಲ್ನನ ೂದ ದು ಪುಟನ ಗ ದು ಗ 

ಜಾಸುತ ಬರ  ಹ ದರಿ ಕಂಗ ಟುು ಡ ಂಢಣಿಸ ಸರ 

ಳಸುವ್ ಹರಿಣಂಗಳಂ ಮೊೀದಿ ಮುರಿದಟ್ಟು ಕ ಡಹದವ್ು ದಿೀಹದ ಹುಲ್ಲಗಳು. 

ಹಾಗ ಯೆ ಬ ೀಟ್ ಗಾರರು ವ್ಸಷುಋಷ್ಟಯ ಆಶ್ರಮಕ ಾ ಬರುತಾತರ . ಅಲ್ಲಿ ‘ಅವ್ನಿಪವ್ರ ೀಣಯನು’ ‘ಮುನಿವ್ರ ೀಣಯನನು’ 
ಕಾಣುತಾತನ . ಆ ದಶ್ಾನ ಅತಯಂತ ಚ ೀತ ೂೀಹಾರಿಯಾಗಿದ . ತ್ತಳಗ ೂಳ, ತರ್ ಣಳಲ್ು, ತ ಳುಗಾಳ, ಪುಳನ ಸಥಳ, 

ಅಶ  ೀಕ ಯ ತರುವಿನ ತಳರತ ೂಂಗಲ್ ಗದುಾಗ , ಅದರ ಮೀಲ  ‘ಸಾವತಂತರಯವ್ೃತ್ತತ ಗ ೂೀಚರಿಸಲ ಳಸತ ೂ’ ‘ಶಾಂತ್ತ 

ರೂಪಾಯತ’ ಎಂಬಂತ್ತರುವ್ ವ್ಸಷು ಮಹಷ್ಟಾ. ಆ ಪದಯದಲ್ಲಿ ಕ್ತರುದ ರ ಗಳ ರ್ಶಶ್ುನತಾನ, ನವ್ಪಲ್ಿವ್ ರಾರ್ಶಯಲ್ಲ ಿ

ಮಂದಪವ್ನನ ಅಲ್ಸಕ್ತರೀಡ , ಶ ವೀತ ಸ ೈಕತರಂಗದಲ್ಲಿ ಮನ ೂೀಹರವಾಗಿ ಮಲ್ಗಿರುವ್ ಕೃಷಣವ್ಣಾದ ತರುಚಾಾಯೆ 

ಎಲ್ಿವ್ೂ ಒಂದರ ೂಡನ ೂಂದು ಮಿಳತವಾಗಿ ಮೊೀಹಸುವ್ಂತ್ತದ . ಅದರಲ್ಲಿ ಬರುವ್ ಲ್ಲ್ಲತಾಕ್ಷರಗಳು, ಲ್ಘುಗಳು, ಳಕಾರ 



ತಕಾರಗಳು ಎದ ಯ ತಂತ್ತಯನುು ಮಿಡಿಯುತತವ ; ವಿೀರ್ಾನಾದವ್ನುು ಹ ೂರಸೂಸುತತವ . ಭಾವ್, ಚಿತರ ,ಶ ೈಲ್ಲ 

ಎಲ್ಿದರಲ್ಲಿಯೂ ಪದಯ ಶ ರೀಷುವಾಗಿದ . 

ತ್ತಳಗ ೂಳನ ಬಳಸ ನಳನಳಸ ಬ ಳ ದ ಳಮಾವ್ು 
ಗಳ ತಳದ ಮಲ್ಲಿಕಾಮಂಟಪದ ತರ್ ಣಳಲ್ 

ತ ಳುಗಾಳಯಳು ಪುಣಯವ್ಪಪ ಪುಳನಸಥಳದ ಮೀಲ್ಶ  ೀಕ ಯ ತರುವಿನ 

ತಳರ ತ ೂಂಗಲ್ ಗದುಾಗ ಯಳ ವೀಲ್ಗಂಗ ೂಟುು 
ಬಳಸ ಹಂದ ಡಬಲ್ದ ೂಳಪಪ ಮುನಿಗಳ ಕೂಡ  
ನಲ್ವಿನಿಂ ನುಡಿವ್ ಪಶ್ುಪತ್ತಯಂತ್ತರಿದಾ ಮುನಿನಾಥ ಕರ್ ಸೆ ದಿದಾನು. 

ಋಷ್ಟವ್ಯಾನು ರಾಜರ್ಶಷಯನನುು ಉಚಿತರಿೀತ್ತಯಂದ ಉಪಚರಿಸ ಪಂಪ ಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನುು ತ ೂೀರಿ (ಏಕ ಂದರ  
ವ್ಸಷ್ಾುಶ್ರಮವಿದುಾದು ಹಂಪ ಯಲ್ಿಂತ ) ‘ಅರಸನ ಮೀಲ  ಕೌರ್ಶಕನ ಕಾಟವ್ಡಿಯಟು ಅನುವ್ನು’ ತ್ತಳದು ‘ಪ ೀಳದಂತ  
ಪ ೀಳಾಪ ನ ಂದು’ ‘ಮಗನ  ಹ ೂೀಗದಿರು ಮರ ದು ವಿಶಾವಮಿತರನಾಶ್ರಮಕ ಾ’ ಎಂದು ಬ ೂೀಧಿಸ ಆರ್ಶೀವ್ಾದಿಸ 

ಕಳುಹಸುತಾತನ . 

೪ 

ಮೃಗಯಾವಿನ ೂೀದ ಪಾರರಂಭವಾಗುತತದ . ರಾಘವಾಂಕನು ಹಂದಿಯ ಬ ೀಟ್  ಯನುು ವ್ಣಿಾಸರುವ್ ಸಹಜತ ಯನುು 
ನ ೂೀಡಿದರ  ಅವ್ನು ಅದನುು ತಾನ ೀ ನ ೂೀಡಿದಾನ ಂದು ತ ೂೀರುತತದ . ಕೌರ್ಶಕನ ಮಾಯವ್ರಾಹ ಗ ೂೀಚರಿಸದ ಕೂಡಲ  
ಏನು ಗಲ್ಲಬಲ್ಲ! ನಾರಕನಿನಾದ! ‘ಎಲ ಲ ಲ ಲ ಲ ೀ ಹಂದಿಯನುವಾದುದು!’ ಎಂಬ ಕೂಗು ಕ ೀಳಸದ ತಕ್ಷಣವ  ನಮಗೂ 

ಜೀವ್ ಬ ಬುಳಸ ಮರವ್ನಡರಲ್ು ನಾಲ ಾಸ ಯನಾರ ೈಯುವ್ಂತಾಗುತತದ . ಇಲ್ಿ; ಮರವ್ನ ೀರಲ್ೂ ಪುರಸತ್ತತಲ್ಿ. ವ್ರಾಹನು 
‘ನಾಳಲ್ ಹ ೂರ ಗಳಂ ಕ ೂಚಿಚದಂತ  ಎಲ್ಿರ ೂಡಲ್ ಕವ್ಳಗ ಯದು ಬೀದಿವ್ರಿದ ೂಕಾಲ್ಲಕ್ತಾತುತ!’ ಆದಾರಿಂದ ಕಾಲ್ಲಗ  
ಬುದಿಧಹ ೀಳುವ್ುದ ೀ ಸರಿ! ಕಾಡಿನಲ್ಲ ಿ ಕಾಲ್ಲಗ  ಬುದಿಧಹ ೀಳುವ್ ನಮಮಂತಹ ಜೀವ್ಗಳುನಾದ ಬ ೀಡನ ೂಬುನನುು ಕವಿ 

ವ್ಣಿಾಸುತಾತನ . ಆ ಚಿತರವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ ಅಳುತ್ತತೀರ ೂೀ ನಗುತ್ತತೀರ ೂೀ ನಿೀವ ೀ ನ ೂೀಡಿ. ಅದರ ಸೂಕ್ಷಮ ವಿವ್ರರ್ ಯನುು 
ಗಮನಿಸ: 

ಬಟು ತಲ , ಗಿಡು ಹಡಿದು ಕಳ ದುಡುಗ , ಕಾಡ ಮುಳು 
ನಟುು ಕುಂಟುವ್ ಪದಂ, ಬ ನು ಬಗುಹಳದು ಎಳಲ್ವ 
ಮೊಟ್ ುಗ ೂಳ್, ಎಡಹ ಕ ಡ ದ ೂಡ ದ ಮೊಳಕಾಲ್, ತ ೀಕುವ್ 

ಆಳ ುಗಳು ಬ ರಸ, ಒರಲ್ುತ, 

ಕ ಟ್ ೂುೀಡುತ್ತರಲ ೂವ್ಾನ್, ಅವ್ನ ಕಂಡು ಇದಿರಡಾ 



ಗಟ್ಟು ಕ ೀಳಲ್ು-‘ಹುಹುಹು’-‘ಹುಲ್ಲ?’ ಅಲ್ಿ, ಹಂದಿಯರ  
ಯಟ್ಟು ಬರುತ್ತದುಾದು’ ಎನ -‘ಎಲ್ಲಿ ತ ೂೀರ್’ ಎನಲ್ು- 
‘ನಿೀವ ೀ ಆರಸಕ ೂಂಬುದು’ ಎಂದ. 

ಬ ೀಡನು ಬ ನಿುಗ  ಬಗಿದು ಕಟ್ಟುದಾ ಬುತ್ತತಯ ಗಂಟು ಓಟದ ಭರದಲ್ಲಿ ಸಡಿಲ್ವಾಗಿ ಅತತ ಇತತ ಜ್ ೂೀಲಾಡುತ್ತತರುವ್ ಚಿತರ 
ನಗುವ್ವ್ನಿಗ  ಚಕುಾಳು ಗುಳ ಇಟುಂತಾಗುತತದ . ಹ ದರಿದವ್ನು ಬಾಯಬಡಲಾರದ  ಸವರ ಹ ೂರಡಲಾರದ  ‘ಹು! ಹು!’ 
ಹು! ಎನುುವ್ುದೂ, ಪರಶ ುಮಾಡಿದನು ‘ಹುಲ್ಲ?’ ಎಂದು ಕ ೀಳುವ್ುದೂ ಎಷುು ಸಹಜವಾಗಿವ ! ರ ೀಗಿದ ಹಂದಿಯನುು ನ ೂೀಡಿ: 

ಮಸ ದ ದಾಡ ಯ ಕುಡಿಗಳಂದ ಕ್ತಡಿ ಸುರಿಯೆ, ಘೂ 

ಮಿಾಸುವ್ ಮೂಗಿಂದ ಕಬ ೂೀಾಗ  ನ ಗ ಯೆ, ಮುನಿದು ನಿ 

ಟ್ಟುಸುವ್ ಕ ಂಗಣಣ ಕಡ ಯಂದ ದಳುುರಿ ಸೂಸ ; ಬಲ್ಲದ ಕ ೂರಳ್ ಒಲ ದ 

ಮುಸುಡು 
ಕುಸದ ತಲ , ನ ಗ ದ ಬ ನ್, ನಟು ರ ೂೀಮಾಳ, ಮಿ 

ಳುಸುವ್ ಬಾಲ್ಂ, ರೌದರಕ ೂೀಪಮಂ ಬೀರಿ ಗ  
ಜಾಸ ಬೀದಿವ್ರಿದು ತ ೂತತಳದುಳದು ಕ ೂಂದು ಕೂಗಿಡಿತುತ ಲ್ುಬಧಕರನು. 

ಹರಿಶ್ಚಂದರನು ವ್ರಾಹನನುು ಬಾಣದಿಂದ ಹ ೂಡ ಯುತಾತನ . ಗಾಯವಾದ ಹಂದಿಯ ರಂಪವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ: 

ಗರಳಗ ೂರಳವ್ನರಳ ಸರಳಂಗ  ಮುನಿವ್ಂತ  
ಯರುಳ ತ್ತರುಳನ ಹ ೂರಳಗಾ ತರಣಿ ಕ ರಳವಂತ  
ಸರಳ ತ ರಳಕ ಗ  ಮರಳತು ಕರುಳ ಸುರುಳಯಳು ಹ ೂರಳುತತ ಬೀಳುತತಲ್ು. 
ಹುರುಳಳದುದು; ಉರವೊಡ ದು ಸರಳುಚ ಾ ನರಳುತತ 
ತ ೂರಳ ಯಡಸಲ್ು ಮೂಗನ್ ಅರಳಸ ಎಚಚಂಬ ಹ ೂತುತ 
ಉರುಳವ ಕಂಬನಿಯಂದ ತರಳಚಿತತದ ಹಂದಿ ಮರಳ ಕಾನನಕ ೈದಿತು. 

‘ಇರುಳ ತ್ತರುಳನ ಹ ೂರಳಗಾ ತರುಣಿ ಕ ರಳವಂತ ’ ಎಂಬ ಉಪಮಾನ ಅದುುತವಾದುದು. ಇರುಳು ಹಗಲ್ುಗಳು 
ಸಂಧಿಸುವ್ ಪಾರತುಃ ಸಂಧಾಯ ಸಮಯಗಳ ಬಾನ ಕರ ಯಲ್ಲಿ ಆವಿಭಾವಿಸುವ್ ರಕಾತಕತಲ ೂೀಹತ ಜ್ಾವಲಾಗರಸತ 
ಮೀಘರಣರಂಗದ ರುದರಮನ ೂೀಹರತ ಯನುು ಯಾರು ತಾನ  ನ ೂೀಡಿಲ್ಿ? ಇರುಳಂತ  ಕರರಗಿದಾ ಮಹಾವ್ರಾಹನನುು 
ಸೂಯಾ ಕ್ತರಣಗಳಂತ  ತ್ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಬ ಳುಗಿದಾ ಹರಿಶ್ಚಂದರನ ಬಾಣಗಳು ತಾಗಲ್ು ನ ತತರು ಬುಗ ೆ- ಬುಗ ೆ- ಯಾಗಿ ಚಿಮಿಮ 
ಪಾರಣಿಯ ಮೈಯೆಲಾಿ ರಂಪಾದ ಚಿತರವ್ನುು ಕವಿ ಒಂದು ಉಪಮಾನದಿಂದ ಹ ೀಗ  ಸಾಧಿಸದಾಾನ ! ಅದಲ್ಿವ ೀ 
‘ಭೀಮಕಲ !’ 



ಹಂದಿ ವಿಶಾವಮಿತರನಾಶ್ರಮಕ ಾ ಹ ೂೀಯತು. ರಕತದ ಜ್ಾಡು ನ ೂೀಡುತತ ಬ ೀಟ್  ಗಾರರೂ ಅಲ್ಲಿಗ  ಹ ೂೀದರು. ಗರಹಚಾರ! 

ಫಳಭಾರದಿಂದ ೂಲ ದು ತೂಗಿ ಬಾಗುವ್ ಮರಂ 

ಗಳ ಕ ಳಗ  ತುರುಗಿ ನಳನಳಸ ಬ ಳ ದ ಳಲ್ತ ಯ 

ತಳರ ತ್ತಳಗ ೂಳನ ಪುಳನಸಥಲ್ದ ಕಮಲ್ ಕ ೈರವ್ದ ತನಿಗಂಪುವ ರಸ 

ಸುಳವ್ ತರ್ ಣಲ್ರ ತಂಪಂ ಕಂಡು…. 

ಮಂತ್ತರ ‘ಭೂನಾಥ ಬಡುವ್ಡ  ಇದು ಠಾವ್ು’ ಎನಲ್ು ದ ೂರ  ಸಮಮತ್ತಸ ಬೀಡು ಬಡಿಸದನು ಅಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ 

‘ರ್ಶರ್ಶರ ೂೀಪಚಾರಂಗಳಂ’ ಸವೀಕರಿಸ ಹರಿಶ್ಚಂದರನು ಚಂದರಮತ್ತಯ ತ ೂಡ ಗಳ ಮೀಲ  ತಲ ಯಟುು ‘ನಿದ ರಕವಿದು 
ವಿತತಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತರಲ ಾ ನಾನಾ ದುುಃಖಯುತವ್ಪುಪದ ೂಂದು ಕನಸಂ ಕಂಡು ನ ೂಂದು ಬ ದರಿದಂತ  ಭ ೂೀಂಕ ನಲ ದುಾ 
ಬ ಬುಳಸ ನಾಲ ಾಸ ಯನಾರ ೈದನು. ಅದನುು ಕಂಡು ಚಂದರಮತ್ತ ‘ಧುರದ ೂಳರಿಭೂಭು ಜರನಂಜಸುವ್ …. ಬರುದಂ 

ಕಮಲ್ಿ ನಿೀ ನಡುಗಲ ೀತಕ ಾ’ ಎಂದು ಮಲ್ಿನ  ನುಡಿಸಲ್ು ರಾಜನು ತಾನು ಕಂಡ ಕನಸನುು ಹ ೀಳುತಾತನ . ಆ ಸವಪು 
ಹರಿಶ್ಚಂದರನಿಗ  ಮುಂದ ೂದಗಲ್ಲರುವ್ ಜೀವಿತವ್ನುು ಸೂಚಿಸುವ್ ರೂಪಕದಂತ್ತದ . ಚಿತರವ್ೂ ಭಯಂಕರ ವಾಗಿದ : 

ಘುಡುಘುಡಿಸುತ ೂಬು ಮುನಿ ಬಂದು ನಾನ ೂೀಲ್ಗಂ 

ಗ ೂಡುವ್ ಮಣಿಮಂಟಪದ ಕಂಭವ ಲ್ಿವ್ನು ತಡ  
ಗಡಿದು ಹ ೂಂಗಳಸಂಗಳಂ ಮಾಣದ ೂಡ ಬಡಿದು ನ ರ ದ ಸಭ ಯಳಗ ನುನು 
ಕ ಡಹ ಸಂಹಾಸನವ್ನ ೂಯಾವಗಳ ನ ುದ ಯ 

ನಡದ ೂಾಂದು ಕಾಗ  ಕರ ದುದು ಬಳಕಾಾಂ ಗಿರಿಯ 

ನಡದುಾ ರ್ಶಖರದ ೂಳ ಸ ವ್ ಮಣಿಗೃಹಂ ಬ ೂಕ ಾನ್… 

ಚಂದರಮತ್ತ ಪತ್ತಗ  ಧ ೈಯಾ ಹ ೀಳ, ಏನು ಬಂದರೂ ಬರಲ್ಲ ‘ಸತಯವ್ಂ ಬಟುು ಕ ಡದಿರವ್ನಿೀಶ್ ಕ ೈಮುಗಿದು ಬ ೀಡಿದ ನು’ 
ಎನುುತಾತಳ . 

ಇಷುರಲ್ಲಿ ದ ೂರ ಯ ಇಸುಗ ಯಂದ ಗಾಯಗ ೂಂಡ ಮಾಯಾವ್ರಾಹನು ವಿಶಾವಮಿತರನ ಆಶ್ರಮದತತ ಹ ೂೀಗುತತದ . ಅದು 
‘ತೂಗಿ ತ ೂನ ದು ಮೈಮರ ದ’ ರಿೀತ್ತಯನುು ಕವಿಯು ಕ ತ್ತತ ಕ ೂರ ದು ಬಣಿಣಸದಾಾನ  (IV, ೨೪). ಮುಂದಿನ ಪದಯ 
ಕ್ತರಯಾಮಯವಾಗಿಯೂ ಚಿತರಮಯವಾಗಿಯೂ ನಾಟಕ್ತೀಯವಾಗಿಯೂ ಇದ . ಕುರದಧನಾದ ಕೌರ್ಶಕನ ಮಹಾವಾಣಿಯೂ 

ಭಯಂಕರ ಹೂಂಕಾರವ್ೂ ನಮಮ ಕ್ತವಿಯಲ್ಲಿ ಅನುರಣಿತವಾಗುತತವ . ಹೂಂಕಾರದಿಂದ ಗಳಾನ  ಮೂಡುವ್ ‘ಸತ್ತ’ 

ಯರನುು ನ ೂೀಡಿ ವಿಸಮಯಮೂಕರಾಗುತ ತೀವ : 

ಹಂದಿಯಂ ಕಾಣುಹ ತಡಂ ಕ ೂೀಪಗಿಚುಚ ಭುಗಿ 

ಲ ಂದು ಜಪ ಜ್ಾರಿ ತಪ ತಗಿೆ ಮತ್ತ ಗತವಾಗಿ 



ಸಂದ ಯೀಗಂ ಹಂಗಿ ದಯೆ ದಾಂಟ್ಟ ನಿೀತ್ತ ಬೀತಾನಂದವ್ರತುಹ ೂೀಗಿ 

ಹಂದ ನ ನ ದುರಿದ ದುಾ ಸಕ್ತಾದನಲಾ ಭೂಪ 

ನಿಂದು ನಾನಾಯುತ ತಾನಾಯುತ ಕ ಡಿಸದ  ಮಾರ್  
ನ ಂದು ಗಜಾಸುವ್ ಕೌರ್ಶಕನ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ೂಗ ದರಿಬುರು ಸತ್ತಯರು. 

‘ಮುನಿಗ  ಹ ೂಲ ಯಾವ್ುದು? ಅತ್ತ ಕ ೂೀಪ, ಬದಧದ ವೀಷ, ಅನಿಮಿತತ ವ ೈರ’. ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುದರಾಗಿ ಆ ಸತ್ತಯರು 
ಹ ೂಲ್ತ್ತಯರಾಗಿ ‘ಬ ಸನಾವ್ುದು’ ಎನಲ್ು ‘ದುಮಾಂತರ ಬಲ್ವ್ಂತನಾದ ಕೌರ್ಶಕನು’ ಹರಿಶ್ಚಂದರನನು ಮರಳು 
ಮಾಡುತ್ತರಿ ಹ ೂೀಗಿ ಎಂದಟ್ಟುದನು. ‘ಸಂದ ಕಾರಿರುಳ ಕನ ುಯರು ಹಗಲ್ಂ ನ ೂೀಡಲ ಂದು ಬಂದರ ೂೀ’ ಎಂಬಂದದಲ್ಲ 

ಅವ್ರು ಅವ್ನಿಪನಿದ ಾಡ ಗ  ಬರುತಾತರ . ಅಭನಯ ಕ್ತರಯೆಯ ದೃಷ್ಟುಯಂದಲ್ೂ, ವಿಶ ೀಷತುಃ ಸಂವಾದ ದೃಷ್ಟುಯಂದಲ್ೂ ಆ 

ದೃಶ್ಯ ಅತಯಂತ. ನಾಟಕ್ತೀಯವಾಗಿದ . ವಾಕಯ ಪರತ್ತವಾಕಯಗಳು, ವಾದ ಪರತ್ತವಾದಗಳು, ಉಪಮಾನ ಪರತುಯಪಮಾನಗಳು 
ಹಂದಕೂಾ ಮುಂದಕೂಾ ಬಾಣಗಳಂತ  ವ ೀಗದಿಂದ ಮಿಂಚುತತವ . ಮಾಯದಬಲ ಯರ ವಾದದ ಯುಕ್ತತಗ  ಬ ರಗಾಗಿ 

ಕ ೈಚಪಾಪಳ  ತಟುುವ್ ನಾವ್ು ಒಡ ನ ಯೆ ಹರಿಶ್ಚಂದರನ ಪರತ್ತಯುಕ್ತತಗ  ಬ ಕಾಸಗ ೂಂಡು ಹಗಿ ೆ ಕರತಾಡನ ಮಾಡುತ ತೀವ . 
ಸಮಬಲ್ರಾದ ಪಟುಭಟರ ದವಂದವಯುದಧದಲ್ಲಿ ಜಯ ಯಾರಿಗ , ಸ ೂೀಲ್ು ಯಾರಿಗ  ಎಂಬುದು ಎಂತು 
ಸಂದ ೀಹಾಸಪದವಾಗಿರುತತದ ಯ ಅಂತ ಯೆ ನಾವ್ು ಸಂಶ್ಯಗರಸತರಾಗುತ ತೀವ . ಅಯಯೀ ಮಾಯದಬಲ ಯರ ಈ 

ಮಾತ್ತಗ  ದ ೂರ  ಏನು ಉತತರವ್ನುು ತಾನ  ಕ ೂಡಬಲ್ಿನು? ಎಂದುಕ ೂಳುವ್ಷುರಲ್ಲಿಯೆ ಆತನ ಸಮಂಜಸವಾದ ಅದುುತ 

ಪರತ್ತಭಾಪೂಣಾವಾದ ಉತತರದ ವ ೈಖರಿಯನುು ನ ೂೀಡಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡುತ ತೀವ . ಅಂತಹ ವಾಗುಯದಧಗಳು 
ಸಾಹತಯ ಪರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನಡ ದಿಲ್ಿ. 

 

 

 

 

 

 

 

 



ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಕಾವ್ಯ [೫ – ೬] 

೭ 

ಮುಂದ  ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಯಂತ ಹೃದಯವಿದಾರವ್ಕವಾದ ಸನಿುವ ೀಶ್ ಪಾರಪತವಾಗುತತದ . ರಾಘವಾಂಕನ ಪರತ್ತಭ ಯಲ್ಲ ಿ

ವಿಶ ೀಷ ಗುಣವ ಂದು ತ ೂೀರುವ್ ನಾಟಕ್ತೀಯತ  ಪರಾಕಾಷುತ ಗ  ಏರುತತದ . ಕಥನಕ್ತರಯೆಯ ಪರವಾಹವ್ೂ 

ಅನತ್ತದೂರದಲ್ಲಿಯೆ ಸಮುದರಲ್ಗ ುಯಾಗಲ್ಲರುವ್ ತರಂಗಿಣಿಯಂತ  ವ ೀಗದಿಂದಲ್ೂ ಸಂಭರಮದಿಂದಲ್ೂ 

ಮುಂಬರಿಯುತತದ . 

‘ಇಂತು ನೃಪರಿತತ ದಿವ್ಸಂ ಕಳವ್ುತ್ತರಲ್ ‘ ಅತತ ಚಂದರಮತ್ತ ಲ ೂೀಹತಾಶ್ವರು ವಿಪರನ ಮನ ಯಲ್ಲಿ ಸತುತ ಹುಟುುತ್ತತದಾರು. 
ಆ ಮನ ಯ ಆವ್ರಣ ಸನಿುವ ೀಶ್ವಿದು: 

ಒಡ ಯನತ್ತಕ ೂೀಪ್ತ, ಹ ಂಡತ್ತ ಮಹಾಮೂಖ ಾ, ಮಗ 

ಕಡು ಧೂತಾ, ಸ ೂಸ ಯಾದಡಧಿಕನಿಷುರ, ಮನ ಯ 

ನಡ ವ್ವ್ರು ದುಜಾನರು, ನ ರ ಮನ ಯವ್ರು ಮಿಥಾಯವಾದಿಗಳವ, ಪಶ್ುಗಳಗಡು! 

ತಾಯ ಮಕಾಳಬುರನೂು ಮನ ಯವ್ರ ಲ್ ಿಹ ೂಡ ದು ಬ ೈದು ಮೈಮುರಿಯೆ ದುಡಿಸುತ್ತತದಾರು. ಚಂದರಮತ್ತ ಹಲ್ವ್ು ಸೂಳ್ 

ಒಡ ಯನರಮನ ಗ  ನಿೀರಡಕಬ ೀಕು; ಕ ೂಟುಷುು ಬತತವ್ ಮಿದಿಯಬ ೀಕು; ಎಡಯಕ್ತಾದನಿತುಮನ  ಉಣಬ ೀಕು. 
ಲ ೂೀಹತಾಶ್ವನು ಉದಯದಿಂದ ಹಡಿದು ಬ ೈಗಿನವ್ರ ಗ  ಹ ೀರಡವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ು ಹುಳುಯನ ೂಟ್ಟು ಮನ ಗ  ತರಬ ೀಕು. 
ಹೀಗಿರಲ್ು ಒಂದು ದಿನ ಚಕರವ್ತ್ತಾಯ ಕುಮಾರನು ಎಂದಿನಂತ  ಬ ಳಗ ೆ ಅರಣಯಕ ಾ ನಡ ದು ‘ಅಡಡಗಬು ನಾಯಾಟ್ಟು 
ಹ ೂರ ಗಟ್ಟು ಹ ೂತುತಕ ೂಂಡು ಮಧಾಯಹುದ ಉರಿಬಸಲ ೂಳು ಎದ ಬರಿಯೆ ಜವ್ಗುಂದಿ ತಲ  ಕುಸದು ನಡ ಗಟುು ಬಾಯಾರಿ 

ಹರ್ ಯಂದ ಬ ಮರುಗ  ನ ತ್ತತ ಹ ೂತ್ತತ ತ ೀಂಕುತ ಹರಿತಪಾಪಗಳ್ ಬಟುಯೆಡ  ಹುತ್ತತನ ಮೀಲ  ‘ನಳನಳಸ ಕ ೂೀಮಲ್ತ ಯಂ 

ಕ ೂಬು ಕ ೂನ ವಾಯುಾ ಕಂಗಳವ್ಟುು ಬ ಳ ದ ಳ ಯ ದಭ ಾಯಂ’ ಕಂಡು, ಅದನುು ಕ ೂಯುಾ ಒಡ ಯನಿಗಿತತರ  ಇಂದಾದರೂ 

ಮುಳಯದಿರುತಾತನ  ಎಂದು ಹಾರ ೈಸ ‘ಕಡುಗ ೂೀಲ್ಲವಡಿದು ಸಾದಾನು!’ ದಭ ಾಯನುು ಕ ೂಯಯವಾಗ ಕ ೈಕಡಿದು 
ಮೈಮೀಲ  ಬಂದ ರುದರ ಸಪಾವ್ನುು ಕಂಡು ಹ ದರಿ ಹವ್ವನ  ಹಾರಿ ಹಾ ಎಂದು ಕ ೈಕಾಲ್ು ಕ ದರಿ ತಲ ಕ ಳಕಾಗಿ ಕ ಡ ದನ್! 

ಜ್ ೂತ ಯದಾ ಬಾಲ್ಕರು ಹ ದರಿ ಊರಿಗ  ಓಡಿದರು. ಹಸುಳ  ತಾಯೆೆ ಹಲ್ುಬ, ತಂದ ಯ ಕರ ದು, ದ ಸ ದ ಸ ಗ  ಬಾಯಬಟುು’ 
ವಿಷವ ೀರಿ ಮಡಿದನು. ಕತತಲಾಯತು. 

ಇತತ ಚಮದರಮತ್ತ ‘ತನಯನ ಂದುಂ ಬಪಪಹ ೂತ್ತತಂಗ  ಬಾರದಿರ ’ ಉದಿವಗ ುಯಾದಳು. ‘ಸುಯುಯತತ ಮರುಗುತತ ಬಸುರಂ 

ಹ ೂಸ ದು ಕ ೂನ ವ ರಳ ಮುರಿದುಕ ೂಳತ ತನುವ್ ಮರ ದಡ ಗಡ ಗ  ಹ ೂರಗನಾಲ್ಲಸ ಮತ ತ ಮನ ಯಡತ್ತಗಂಜ’ 



ಕ ಲ್ಸವ್ನುು ಮಾಡುತ್ತತದಾಳು. ‘ಸತ್ತಯಳಲ್ು ಸೀಗ ಯಳಗಣ ಬಾಳ ಗ ರ್ ಯಾದುದು’ (viii. ೯, ೧೦). ಆಕ ಯ ಭಾವ್ 

ಅನುಭಾವ್ಗಳನುು ಕವಿ ಎಷುು ನಾಟಕ್ತೀಯ ಸಹಜತ ಯಂದ ವ್ಣಿಾಸದಾಾನ : 

ಬಂದರಂ ಲ ೂೀಹತಾಶಾವ ಎಂದು, ಬಟ್ ುಯಳು 
ನಿಂದರಂ ಲ ೂೀಹತಾಶಾವ ಎಂದು, ಗಾಳ ಗಿರಿ 

ಕ ಂದಡಂ ಲ ೂೀಹತಾಶಾವ ಎಂದು ಕರ ಕರ ದು ….. 

ಬ ಂದ ದ ಯ ಚಂದರಮತ್ತಗ  ಜತ ಹ ೂೀಗಿದಾ ಬಾಲ್ಕನ ೂಬುನು ಐತಂದು ನಡ ದುದನುು ಹ ೀಳುತಾತನ . ತಾಯಯ 

ಎದ ಗ ೂೀಳು ಊಹ ಗೂ ನಿಲ್ುಕದಿದ . ‘ಏಕ  ಕಚಿಚತು?’ ಎಂದು ಪಾರರಂಭಸುತಾತಳ . ಆ ಪರಶ ು ತಾಯಯಾದವ್ಳಗ  
ಮಾತರವ ೀ ಸಾಧಯ (vii. ೧೩). ಚಂದರಮತ್ತ ಮಾತ್ತಗ  ಮಿೀರಿದ ಶ  ೀಕಾಗಿುಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಾ ಓಡಿಬಂದು ಒಡ ಯನಡಿಗಳ 

ಮೀಲ  ಬದುಾ ― 

ಚಂದ್ರ: ― ಅಯಯೀ ಅರಣಯದ ೂಳ್, ಎನು ಮಗನ್ ಉಗರಕಾಳ ವೀರಗಂ ಕಚಿಚ ಮಡಿದನ್. 

ವಿಪ್ರ: ― (ಮುಖಗಂಟ್ಟಕ್ತಾ) ಲ ೀಸಾಯುತ! ಮಡಿದರ  ಮಡಿದನ್! 

ಚಂದ್ರ: ― ಬಂಟರನು ಕ ೂಟುುರಸಸ ೈ ತಂದ ! 
ವಿಪ್ರ: ― ನಡುವಿರುಳು ಬಂಟರುಂಟ್ ? ನಿದ ಾಗ ೈಯಬ ೀಕು, ಏಳು, ಕಾಡದಿರ್. 

ಚಂದ್ರ: ― ನರಿಗಳ ಳ ಯದ ಮುನು ದಹಸಬ ೀಡವ ? ತಂದ , ಕರುಣಿಸು. 
ವಿಪ್ರ: ― ದುಮಾರಣವ್ಟುು ಶ್ ದರನನು ಸಂಸಾರಿಸುವ್ವ್ರಾವ್ಲ್ಿ. 
ಚಂದ್ರ: ― ಆನಾದಡಂ ಹ ೂೀಗಿ ಕಂಡು ಮಗನ ಉರಿಗಿತುತ ಬಪ ಪನ ೀ? 

ವಿಪ್ರ: ― ಕ ಲ್ಸಮಂ ಬಟುು ಹರಿಯದ  ಇದುಾದನ ೈದ  ಗ ೈದು ಹ ೂೀಗು. 

ಎಂದು ನಿಷುುರವಾಡುತಾತನ . ರಾಣಿ ಮಾಡುವ್ ಕಜೆವ ಲ್ಿನೂು ಚಚಚರದಿ ಮಾಡಿ ‘ದಟ್ ುೈಸ ಮಡಿಲ್ಲರಿವ್ ಕಾಳದ ೂಳು’ 
ಕಾಡಿಗ  ಹ ೂರಟು ಹುಡುಕ್ತ ಹುಡುಕ್ತ ಕಡ ಗ  ‘ಹುಲ್ುವ್ಟ್ ುಯಳು ಬ ಳದ ಹ ಮಮರನ ಮಲ್ಗಿಸ ನಿಂದ ಹುಳು ಹ ೂರ ಯಂ 

ಕಂಡಳು.’ ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಕತತಲ್ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ, ಆ ಶ್ಮಶಾನ ಮೌನದಲ್ಲಿ ತಾಯ “ಮಗನ ೀ, ಮಗನ ೀ, 
ಹರಿಶ್ಚಂದರರಾಯನ ಕುಮಾರ!” (viii. ೧೭) ಎಂದು ಕರ ಯುತಾತಳ . ಪ ೈಶಾಚಿಕ ಪರತ್ತಧವನಿ ಪರಶ ುಯನ ು ಉತತರವಾಗಿ 

ಒರಲ್ುತತದ ! ಅಂತೂ ಕಡ ಗ  ಹುತ್ತತನ ಬುಡದಲ್ಲ ಿ ಮಗನನುು ಕಾಣುತಾತಳ . ರಾಘವಾಂಕನು ವ್ಣಾನ ಯಲ್ಲ ಿ

ಚಿತರಕಲಾಕ ೂೀವಿದನು ಎನುುವ್ುದಕ ಾ ಇನ ೂುಂದು ಉದಾಹರರ್ : 

ವಿಷದ ಹ ೂಗ  ಹ ೂಯುಾ ಹಸರಾದ ಮೈ, ಮಿೀರಿ ನ ೂರ  
ಯಸವ್ಾ ಗಲ್ಿಂ ಕಂದಿದುಗುಗಾಳರ ದ ರ ದುಗು 
ವಿಾಸುವ್ ಕಣ್ ಹರಿದು ಹುಲ್ುಹಡಿದು ಹರಹದ ಕ ೈಗಳುಂಬ ಹ ೂತುತಣ ಹಡ ಯದ  



ಹಸದು ಬ ಂಗಡದಾ ಬಸುರಕಟಕಟ ಮುರಿದು ಹ ೂೀಣ್ 

ದ ಸ ಗುರುಳ ಹುಡಿ ಹ ೂಕುಾ ಬರತ ಬಾಯೆವರಸಂದು 
ಬಸವ್ಳದ ನಿಜಸುತನ ಕಂಡಳು ಹರಿಶ್ಚಂದರನರಸ ಹುತ್ತತನ ಮೊದಲ ೂಳು ||* 

ಚಂದರಮತ್ತಯ ಪರಲಾಪ ಕಣಿಣೀರಿನ ಕಾಲ್ುವ ಯಾಗಿದ . ಗದಾಯುದಾದಲ್ಲಿ ಬರುವ್ ಕೌರವ್ ಪರಲಾಪಕ ಾ ಹ ೂಯಕ ೈಯಾಗಿದ . 
ಆದರ  ಅದು ವಿೀರ ಮಿತರನ ಕಣಿಣೀರು; ಇದು ಹಡ ದ ತಾಯಯ ಕಂಬನಿ! ಕವಿಗ  ವಾಧಿಕಷಟಪದಿಯ ಧಿೀರಗಮನ 

ಸಾಲ್ದ ೀಹ ೂೀಯತ ೂೀ ಎನ ೂೀ ಮಂದಾನಿಲ್ ರಗಳ ಯ ಚಂಚಲ್ ಚಲ್ನವ್ನುು ಉಪಯೀಗಿಸದಾಾನ  (viii. ೧೯, ೨೦, 

೨೧, ೨೨, ೨೩. ಮಂದಾನಿಲ್ರಗಳ .) 

ಮುಂದ  ಭಯಾನಕ ಶ್ಮಶಾನ! ಹರಿಶ್ಚಂದರನು ಕಾವ್ಲ್ಲರುವ್ ರುದರ ಭೂಮಿ! ರಮಣಿಯಬುಳು ಮಡಿದ ಕಂದನನುು ಹ ೂತುತ 
ತರುತಾತಳ ! ತರುವಾಯ ಬರುವ್ ಆ ದೃಶ್ಯವ್ನುು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಓದಿದಲ್ಿದ  ಬಣಿಣಸಲ್ಸಾಧಯ (viii. ೨೫ರ ವ್ರ ಗ ). 
ಚಂದರಮತ್ತ ಅಧಾಂಬಧಾ ಸುಟುುಳದಿದಾ ಕರಿಗ ೂಳುಗಳನ ುಲ್ ಿ ಒಟ್ಟು ಸೂಡುಮಾಡಿ ಅದರ ಮೀಲ  “ಮಂಗಳಮಯ 

ಕುಮಾರನಂ ಪಟ್ಟುರಿಸ ಕ ಲ್ದ ೂಳುರಿವ್ಗಿುಯಂ ಪ್ತಡಿದು ನಿಂದು, ಬ ಳ ದಲ್ಲಿ ಬ ಳ , ಹುಟ್ಟುದಲ್ಲಿ ಹುಟುು ಎಂದು ನುಡಿದು” 

ಸೂಡಿಗ  ಕ್ತಚಿಚಡಲಾರದ  ಎದ ಬಡಿದುಕ ೂಂಡು ಹುಯಯಲ್ಲಟುಳು. ಆ ದನಿಗ ೀಳುಾ ನಿದ ಾ ತ್ತಳದು ಬಂದನು ಭೂಮಿಪತ್ತ. 

ಬರುಬರುತತ ತನುಲ್ಲಿಯೆ “ನಟ್ಟುರುಳು! ಸುಡುಗಾಡಳ ವಬುಳ ವೀರಂತ  ಬಾಯವಟುು ಹಲ್ುಬುವ್ ವಿೀರನಾರಿ ಯಾವ್ಳ ವ?” 

ಎಂದುಕ ೂಂಡು ಒಡನ ಯೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸರೀಯನೂು ಆಕ ಯ ಸಾಹಸವ್ನೂು ನ ೂೀಡಿ ಮನಸುನುು ಕಲ್ುಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 
ಬ ೀಗಬ ೀಗನ  ನಡ ದು “ಮಿೀರಿ ಸುಟ್ ುಯಾದಡ  ನಿನಗ  ವಿೀರಬಾಹುಕನಾರ್ ! ಕದುಾ ಸುಡಬಂದ ? ನಿನು ನಿಟ್ ುಲ್ುವ್ 

ಮುರಿವ ನ್” ಎಂದು ಗಜಾಸುತತ ಬಂದು ಚಂದರಮತ್ತ ‘ಹಡಿದಿದಾ ಕ್ತಚಚಂ ಕ ದರಿ, ಮುಟ್ಟುಗ ಯ ಮೀಲ್ಲದಾ ಸುತನ 

ಹಂಗಾಲ್ಲವಡಿದು ಸ ಳ ದು ಬಸುಟಂ ಭೂಪನು.’ ಆ ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ಯವ್ನು ನ ನ ದರ  ಮೈ ನಡುಗುತತದ ! ಮೃತಕೂಾ 
ಸಜೀವ್ಕೂಾ ಭ ೀದವ್ರಿಯದ ಅಳಾಕರ ಯಂದ ರಾಣಿ “ಬಸುಡದಿರು! ಬ ೀಡ, ಬ ೀಡ! ಅಕಟಕಟ ಹಸುಳ  ನ ೂಂದಹನ್” 

ಎಂದು ಮಗನನುು ಎತ್ತತ ಎದ ಗಪ್ತಪಕ ೂಂಡು ಮಸಣಗಾಹಯ ಕಡ ಗ  ತ್ತರುಗಿ “ಕುಲ್ವ್ನ ೂೀಡದ  ಬ ೀಡಿಕ ೂಂಬ ನ್. ಇವ್ನ ನು 
ಮಗನಲ್ಿ, ನಿನು ಸಸುವಿನ ೂೀಪಾದಿ! ಸುಡಲ್ು ಅನುಮತ ವ್ನಿತುತ ರಕ್ಷ್ಸು, ಕರುಣಿ” ಎನುಲ್ು ಚಾಂಡಾಲ್ವ ೀಷದ ದ ೂರ  
“ಎಲ  ಮರುಳ , ಹ ಣನುಟುುದಂ ಮಸಣವಾಡಗ ಯ ಹಾಗವ್ನು ಕ ೂಟ್ಟುಲ್ಿದ  ಏನ ಂದಡಂ ಬಡ ನ್” ಎಂದನು. 
ತಲ ಯಕ್ತಾಯ ಭಾಗ ತನುದಾದುದರಿಂದ ಅದನುು ತಾಯಗಮಾಡಿದಾಾನ ! 

೮ 

ಹರಿಶ್ಚಂದರನು ತಾಳಯನುು ಅಡವಾಗಿ ಕ ೀಳದುಾ ಹ ೂದಲ ೂೆಂಡು ಚಂದರಮತ್ತ ಮಸಣವಾಡಗ ಗಾಗಿ ಒಡ ಯನಿಂದ 

ಋಣಂಬಡಲ್ು ಹ ೂದುದರವ್ರ ಗಿರುವ್ ಶ  ೀಕಮಯ ಕಥ ಯನುು ವಾಚಕರು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಕಂಡುಂಡು ಕರಗಿ 

ಕುದಿಯಬ ೀಕು. ರಾಘವಾಂಕನು ಅನನುಕರಣಿೀಯ ಶ ೈಲ್ಲಯನುು ಮುಟ್ಟುದರ  ಹಸುರ ಲ ಯ ಮೀಲ್ಲರುವ್ ರ್ಶರ್ಶರ 

ಬಂದುವ್ನುು ಮುಟ್ಟುದಂತಾಗುತತದ . 
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ಚಂದರಮತ್ತ ಮಗನನುು ಸುಡಲಾರದ  ಮಸಣವಾಡಗ ಯನುು ತರುವ್ ಸಲ್ುವಾಗಿ ಸುಡುಗಾಡಿನಿಂದ ಹಂತ್ತರುಗಿ 

ಬರುತ್ತತರಲ್ು ಕೌರ್ಶಕ ಮುನಿೀಂದರನು ಮತ ೂತಂದುಪದರವ್ವ್ನುು ತಂದ ೂಡುಡತಾತನ . ಕ ಲ್ವ್ು ಚ ೂೀರರನುು ನಿಮಿಾಸ 

ಪುರದರಸನ ಕುವ್ರನನುು ಕ ೂಂದು ‘ಆಕ  ಬಪಪ ಬಟ್ ುಯಳರಿಸ’ ಎಂದು ಬ ಸಸಲ್ು ಆ ಮಾಯಾ ಚ ೂೀರರು ಅಂತ ಯೆೀ 
ನಡ ಯುತಾತರ . ಕಳುರು ಕ ೂರಳನುರಿಯುವಾಗ ರ್ಶಶ್ು ಒರಲ್ಲ್ು ಆ ದನಿಯನುು ದೂರದಿಂದ ಕ ೀಳ ಚಂದರಮತ್ತ ತನು 
ಮಗನು ಗತಪಾರಣನಾಗಿ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಬದಿಾದಾಾನ  ಎಂಬುದನೂು ಮರ ತು ‘ಎನು ಮಗನಾಗದಿರನ್ ಎನುತತ ಆರ ೂೀ 
ನಿರ ೂೀಧಿಸುವ್ರ ಮದು ಓಜ್  ಹುಟುದ  ಅವಿಚಾರದಿಂ ಹರಿದಳು ಎಂಬಾಗಳ್ ಅತ್ತದುುಃಖಿಗುಂಟ್ ೀ ಬುದಿಧ ಜಗವ್ರಿಯಲ್ು!’ 
ಆಕ  ‘ಸಾರ  ಬರ ’ ಓಡಿಹ ೂೀದ ಚ ೂೀರರ ಖಡೆಧಾರ ಯಂದ ಬಸವ್ಳದ ಹಸುಳ ಯನುು ತನುಯ ಕುಮಾರನ ಂದ ೀ ಬ ಗ ದು 
ತಲ ದಡವಿ ಮೈಗುರಹನುು ನ ೂೀಡುತ್ತತರಲ್ು ‘ಬಾರಿಸುವ್ ಬ ೂಂಬುಳಯ ಕ ೂಂಬುಗಳ ಭ ೀರಿಗಳ ಬ ೂಬ ುಗಳ 

ಕಳಕಳದ ೂರಳಸ ಬಂದಾರುತತ ಹರಿತಂದ ಹರಯ ಹುಯಯಲ್ ಭಟರು ಕಂಡು ಪ್ತಡಿದರು ಸತ್ತಯನು.’ ಆವ್ರಣ 

ಚಿಹ ುಯಳಗಣ ವಾಕಯಭಾಗದ ಶ ೈಲ್ಲಯ ವ ೀಗ ಉದ ವೀಗಗಳು ಬಟರ ವ ೀಗ ಉದ ವೀಗಗಳನುು ಹ ೀಗ  ಸೂಚಿಸುತತವ  
ಎಂಬುದನುು ವಾಚಕರು ಗಮನಿಸಲ್ಲ. ಭಟರು ಚಂದರಮತ್ತಯನ ುೀ ಕ ೂಲ ಪಾತಕ್ತ ಎಂದು ಭಾವಿಸ ಕತುತ ಕತತರಿಸದ 

ಹಸುಳ ಯನುು ಆಕ ಯ ಮೀಲ ಯೆೀ ಹ ೂರಿಸ ‘ಒಸವ್ಾ ರಕುತ ತಲ ಯಂದ ಸುರಿದು ಉಟು ಸೀರ  ತ ೂಪಪನ  ತ ೂೀಯೆ, 

ಲ್ಲ್ನ ಯಂ ಕ್ತತತಲ್ಗುಗಳ ನಡುವ  ಹ ಡಗ ೈಯ ಬಲ್ಲದ ನ ೀಣಂ ಪ್ತಡಿದು ಜಡಿಜಡಿದು ನಡಸ ತಂದರು ರಾಜಬೀದಿಯಳಗ !’ 
ಮುಂದ  ಕವಿ ಅರಮನ ಯಲ್ಲನಿ ಕ ೂೀಲಾಹಲ್ವ್ನೂು (viii, ೫೧) ನ ರ ದ ಮಂದಿಯ ನಿಷುುರ ವಾಕಯ ಪರಯೀಗಗಳ 

ಗಜಬಜಯನೂು (viii. ೫೪) ರಾಜನ ವಿಚಾರಪರತ ಯನೂು (viii, ೫೨, ೫೩) ಚಿನಾುಗಿ ವ್ಣಿಾಸದಾಾನ . ದ ೂರ  
ಚಂದರಮತ್ತಯನುು ನ ೂೀಡಿ, ಆಕ ಯೆ ಕ ೂಲ ಗಾತ್ತಾ ಎಂದು ನಂಬಲಾರದ  “ಲ ೂೀಗರಿಟುುದ ೂೀ? ನಿನು ಕೃತಕವೊೀ? 

ಹ ೀಳು!” ಎಂದು ಕ ೀಳಲ್ು ಆಕ  ತಾನು ಹಂದ  ಮಾಡಿಕ ೂಂಡ ನಿಣಾಯದಂತ  (viii, ೫೦) “ಕ ೂಂದುದು ದಿಟಂ ಸತತ ರ್ಶಶ್ು 
ಕ ೈಯಲ್ಲದ . ಇದಕ ಾ ತಕುಾದನಿೀಗ ಕಾಂಬುದು” ಎಂದು ಜೀವ್ದಾಸ ಯನುು ತ ೂರ ದು ಹ ೀಳುತಾತಳ . ‘ಕ ೂಂದರಂ ಕ ೂಂದು 
ಕಳ ವ್ುದ  ಧಮಾ’ (viii, ೫೪). ದ ೂರ  ವಿೀರಬಾಹುವ್ನುು ಕರ ಸ ನರಕ್ತವ್ನಿತ ಯನುು ಕ ೂಲ್ಲಸುವ್ಂತ  ಬ ಸಸಲ್ು ಅವ್ನು 
ಮಸಣಗಾಹಯಾಗಿದಾ ಹರಿಶ್ಚಂದರನಿಗ  ಆ ಕ ಲ್ಸವ್ನುು ನ ೀಮಿಸಲ್ು ‘ಅಡಸ ಮುಂದಲ ಯ ಪ್ತಡಿದು, ಕುಸುಕ್ತ ಕ ಡ  ಮಟ್ಟು, 
ಕ ೈಗಳ ಸ ೀದಿ, ಬ ಂಗ  ಬಾಗಿಸ ಬಗಿದು, ಹ ಡಗ ೈಯ ನ ೀಣಿಂದ ಹ ೂಡ ದು ದಟ್ಟುಸ, ಪಾಪ್ತ ಹ ೂಲ್ತ್ತ ನಡ  ನಡ  ಎಂದು ನಡಸ 

ತಂದಂ ತನು ತವ್ಗದ ಡ ಗ !’ 

ಪುನುಃ ಕರುರ್  ದುುಃಖಗಳ ಚಿಲ್ುಮ ಸಾಸಮುಾಡಿಯಾಗಿ ಚಿಮುಮತತದ . ಆಗತಾನ  ರವಿ ಉದಯಗಿರಿಯ ನ ತ್ತತಯಲ್ಲ ಿ

ಮೂಡುತ್ತತದಾಾನ  (ix. ೧). ಚಂದರಮತ್ತ ಮೂಡರ್ ೆ ಮೊಗವಾಗಿ ಕುಳುತ್ತದಾಾಳ . ‘ಹಂದ  ಎಡದಲ್ಲಿ ನಿೀಡಡಿಯಟುು ನಿಂದು 
ಖಡೆವ್ ಸ ಳ ದು ಜಡಿದು ನ ೂೀಡಿ’ ಹರಿಶ್ಚಂದರನು “ಅನುವಾದ ನ್, ಅನುವಾದ ನ್! ಅನುವಾಗು, ಆಗು, ಮಡದಿ! ನ ನ  ನಿನು 
ದ ೈವ್ವ್ನು! ಬಡದ  ಎನ ೂುಡ ಯನಂ ಹರಸು ಹರಸು!” ಎಂದನು.* ಚಂದರಮತ್ತಯೂ ಶಾಂತಹೃದಯದಿಂದ 

ಆರ್ಶೀವ್ಾದಿಸುತಾತಳ . ಆ ಚಿತರ ಪವಿತರ; ಏಕ ಂದರ  ಚಂದರಮತ್ತ ಧಿೀರತಪಸವನಿ: 

ಬಲ್ಲದ ಪದಾಮಸನಂ ಮುಗಿದಕ್ಷ್ ಮುಚಿಚದಂ 

ಜುಳವ ರಸ ಗುರುವ್ಸಷುಂಗ ರಗಿ ರ್ಶವ್ನ ನಿ 
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ಮಾಲ್ ರೂಪ ನ ನ ದು ಮೀಲ್ಂ ತ್ತರುಗಿ ನ ೂೀಡಿ “ಭೂಚಂದಾರಕಾ ತಾರಂಬರಂ 

ಕಲ್ಲ ಹರಿಶ್ಚಂದರರಾಯಂ ಸತಯವ್ರಸ ಬಾ 

ಳಲ್ಲ. ಮಗಂ ಮುಕತನಾಗಲ್ಲ, ಮಂತ್ತರ ನ ನದುದಾ 

ಗಲ್ಲ, ರಾಜಯದ ೂಡ ಯ ವಿಶಾವಮಿತರ ನಿತಯನಾಗಲ್ಲ, ಹರಕ ! ಹ ೂಡ !!” ಎಂದಳು 

ಅದುವ್ರ ಗ  ಹರಿಶ್ಚಂದರನಿಗ  ಹ ಂಗಸು ತನು ಸತ್ತ ಎಂಬ ಭಾವ್ವಿರಲ್ಲಲ್ಿ. ‘ಹರಕ ಯಂ ಕ ೀಳ ಹವ್ವನ  ಹಾರಿದನು!’ ಆದರೂ 

‘ಪತ್ತಯಾಜ್ಞ ಯುಳದಡ  ಸಾಕ ನುತತ ಕ ೂಲ್ಲ್ನುವಾದನು.’ ಆ ವಿಷಮ ಮಾನಸಕ ಸನಿುವ ೀಷವ್ನ ುೀ ಕಾದುಕ ೂಂಡಿದಾ 
ವಿಶಾವಮಿತರನು ಅಂಬರದಿಂದ “ಹ ೂಡ ಯಬ ೀಡ. ಎನು ನಂದನ ಯರಂ ಮದುವ ಯಾದಡ  ಸತತ ಮಗನಂ ಎತುತವ ನು. 
ಇವ್ಳ ತಲ ಗಾವ ನು… ರಾಜಯಮಂ ಪಗಿಸ ಮುನಿುನ ಪರಿಯಲ್ಲರಿಸುವ ಂ” ಎಂದು ನುಡಿಯುತಾತನ . ದ ೂರ  ತಲ ಯೆತ್ತತ 
ನ ೂೀಡಿ “ಎನು ಸರಿ ಪೀದ ೂಡ ೀನು? ರಾಜಯಂ ಪೀದ ೂಡ ೀನು?. … ನಾನ ನು ತರುಣಿಯಂ ಕ ೂಂದಡ ೀಂ ಕುಂದ ? 

ಸತಯವ್ಂ ಬಟ್ಟುರನ್ ಎನಿಸದಡ  ಸಾಕು!. … ಹ ೂಲ ಯನಾದವ್ನಿನುು ಸತ್ತಗಿತ್ತಯ ಕ ೂಲ ಗ  ಹ ೀಸ ಬ ನಿುೀವ್ನ ೀ?” 

‘ಎನುತಾದುಾ ನನಿುಕಾರಂ ವ್ಧುವ್ಂ ಎಲ ಲ  ರ್ಶವ್ ರ್ಶವಾ ಮಹಾದ ೀವ್! ಹ ೂಡ ದಂ ಹ ೂಡ ದನು!’ ಮುಂದಿನ ಸಂಭರಮದ 

ರ್ಶಖರವ್ನುು ನ ೂೀಡಿ: ಆಲ್ಲಸ: ಜಯ ಡಿಂಡಿಮ ಹ ೂಡ ದಂತ್ತದ  ಪದನಾದ ವಿನಾಯಸ ― 

ಹ ೂಡ ದ ಕಡುಗದ ಬಾಯ ಕಡ ಯ ಹ ೂಡ ಗಳನಾಂತು 
ಮಡದಿಯೆಡ ಗ ೂರಳ ನಡುವ್ಡಸ ಮೂಡಿದನು ಕ ಂ 

ಜಡ ಯ ಶ್ರ್ಶಕಳ ಯ ಸುರನದಿಯ ಬಸಗಣಣ ಫಣಿಕುಂಡಲ್ದ ಪಂಚಮುಖದ 

ಎಡದ ಗಿರಿಜ್ ಯ ತಳತ ದಶ್ಭುಜದ ಪುಲ್ಲದ ೂಗಲ್ಲ 

ನುಡುಗ ಯ ಮಹಾವಿಷುಣ ನಯನವ ೀರಿಸದ ಮ 

ಲ್ಿಡಿಯ ಕಾರ್ಶೀರಮಣ ವಿಶ್ವನಾಥಂ ಸುರರ ನ ರವಿ ಜಯಜಯವ ನುತ್ತರ .* 

ಅವ್ಶಾಯಂಗವಾಗಿ ಇತರ ದ ೀವ್ತ ಗಳವ ಬಂದರು! ವ್ಸಷು ಸಹತ ವಿಶಾವಮಿತರನೂ ಬಂದನು. ಕವಿ ಕೌರ್ಶಕನ ಮೀಲ  
ನಮಗಿರುವ್ ಸಟುನ ುಲ್ಿ ತ ೂಡ ದು ಬಡುತಾತನ . ಋಷ್ಟಯ ಕಾಟ ದ ೂರ ಯ ಭಾಗಕ ಾ ‘ಕುಡಿದೌಷಧಂ ಬಾಯೆೆ ನಿಗರಹಂ 

ಮಾಡಿ, ತಾಳ ವ ಾಡಲ್ಲಂಗ  ಸುಖವ್ನಿೀವ್ಂತ !’ ಆಮೀಲ  ಲ ೂೀಹತಾಶ್ವನೂ ಬದುಕುತಾತನ . (ix. ೧೪) ವಿಶಾವಮಿತರನು 
ಪರತ್ತಜ್ಞ ಯಂತ  ನಡ ಯುತಾತನ . ಹರಿಶ್ಚಂದರ ಹರಿಶ್ಚಂದರನ  ಆಗುತಾತನ . ಆದರ  ಈಗ ಮತಯಾನಲ್ಿ, ದಿವ್ಯ. ವಿಶಾವಮಿತರನು 
ಕೂರರಕೃಪ ಯಂದಲ್ೂ ವ್ಸಷುನ ಕರುಣಕೃಪ ಯಂದಲ್ೂ ಈಶ್ವರ ಸಾಕ್ಷಾತಾಾರವಾಗಿರುವ್ ಸವ್ಾಪೂಜಯ, ಸಕಲ್ಲ ೂೀಕ 

ಭವ್ಯ. 

ಕವಿ ತನು ವಿಶಾಲ್ ಧಮಾದೃಷ್ಟುಯನುು ಪಾವ್ಾತ್ತೀ ಪತ್ತಯಂದ ಇಂತು ಹ ೀಳಸದಾಾನ . ‘ಅತ್ತ ಹುಸವ್ ಯತ್ತ ಹ ೂಲ ಯ, 

ಹುಸಯದಿಹ ಹ ೂಲ ಯನುನುತ ಯತ್ತವ್ರನು.’ ಕಾವ್ಯದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ತಾನ  ಹೀಗ  ಹಾಡಿದಾಾನ : 
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ಹರನ ಂಬುದ ೀ ಸತಯ, ಸತಯವ ಂಬುದು ಹರನು, 
ಎರಡಿಲ್ಿವ ಂದು ಶ್ುರತ್ತ ಸಾರುತ್ತರಲಾ ವಾಕಯ 
ವ್ರರ  ನಿರುತವ್ ಮಾಡಿ ಮೂಜಗಕ  ತ ೂೀರಿದ ಹರಶ್ಚಂದರ ಕಥ ಗ ೀಳವಡ  

‘ತರಣಿಯದಯದ ಮುಂದ  ನಿಂದ ತ್ತಮಿರದ ತ ರದಿ’ ಪಾತಕವ ಲ್ಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುತತದ ! ಏಕ ಂದರ  ಕಾವ್ಯಗಂಗ ಯ 

ರಸತ್ತೀಥಾದಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಹೃದಯ ಸಹಾನುಭೂತ್ತಯ ತಪಸುನಿಂದ ತ ೀಜಸವಯಾಗಿ, ಪುನಿೀತವಾಗುವ್ುದರಲ್ಲ ಿ

ಸಂದ ೀಹವಿಲ್ಿ. 

 
 

 

* ರಾತ್ತರ, ದಿೀವಿಗ ಯ ಬ ಳಕ್ತನಲ್ಲಿ, ಇಂತಹ ವಿವ್ರದೃಷ್ಟು ಸಾಧಯವ ೀ ಎಂಬ ಪರಶ ುಯಂದುಳದರೂ ಚಿಂತ ಯಲ್ ಿ

* ಒತ ಲ ೂ ದ ಸ್ಡಿಮೊನಳನುು ಕ ೂಲ ಮಾಡುವ್ುದಕ ಾ ಮುನು ಹ ೀಳದ ಮಾತುಗಳವ ಆ ದೃಶ್ಯವ್ೂ ನ ನಪ್ತಗ  ಬರುತತವ . 
ಆದರ  ಮನ ೂೀಧಮಾದಲ್ಲಿ ಎಷುು ವ್ಯತಾಯಸವಿದ ! 

* ಇದರ ಅಂತಸುತಯವ್ನುು “ಸಾಹತಯದಲ್ಲಿ ಪರತ್ತಮಾ” ಎಂಬ ಪರಬಂಧದಲ್ಲಿ ವಿವ್ರಿಸದ ಾೀವ , ‘ರಸ ೂೀ ವ ೈ ಸುಃ’ ಎಂಬ 

ಗರಂಥದಲ್ಲಿ. 
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